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KYJbTYPHbBIN KOJA KOMIVIMMEHTA

JL.I'. bpyran (EpeBan, Apmenmust)

JLI'. Bpyran. KyabTypHblii Ko KoMILIMMeHTa. B craTbe JenacTcsi HOIBITKA BCECTOPOHHETO
aHalM3a PEYeBOrO AaKTa KOMIUIMMEHTA. AHANIM3HUPYIOTCS PAa3HOBUAHOCTH KOMIUIMMEHTA, WHTEHIMU
ajpecaHTa, a TakKe TaKTHKU HPUHATHS/HENPHATHS KOMIUIMMEHTa CO CTOPOHBI ajapecara. PedeBoil axr
KOMIUTUMEHTA UCCIEAYETCs TAKKEe B CBETE FEHIEPHBIX Pa3IMUUil U MEKKYJIBTYPHBIX pa3IMuuil U CXOICTB.
B yacTHOCTH, IPOBOINTCST CONOCTABUTENBHBIN aHAIU3 PEUYEBOTO aKTa KOMIUIMMEHTA B PYCCKOM, apMSTHCKOM
U aHNIMHCKOM JIMHIBOKYJBTYpaX, Ha OCHOBE 4YEro JEJaloTcs BBIBOABI O CXOACTBE M Ppa3/IMUMiX,
OTPaKAFOIINX HAITHOHATLHYIO CIICII(IKY MEHTAINTETA HOCUTENIEH PacCMaTpUBACMBIX S3BIKOB.

KiroueBble c10Ba: KyJIbTYypHBIM KOJ, pPE4E€BOM aKT KOMIUIMMEHTA, IEHIEPHBIE pa3JIndud,
MEXKKYJIBTYPHBIE PAa3JIM4Us U CXOJCTBA, COIOCTABUTENBHBIN aHAIN3, MEHTAJIUTET, JTMHIBOKYJIBTYPA.

JLI. Bpyrsan. KyabTypHuii Kox KOMIUTiMeHTy. Y CTaTTi poOHUTHCs cripoOa BCeOIYHOTO aHaNi3y
MOBHOT'O aKTy KOMIUTIMEHTY. AHaJi3ylOThCS PI3HOBHIM KOMIUTIMEHTY, 1HTEHLII aJpecaHTa, a TaKOXK
TaKTHKW TPUAHATTS / HEMPUHHATTSA KOMIUTIMEHTY 3 OOKy amgpecara. MOBICHHEBHH aKT KOMIUTIMEHTY
JOCIIKYETBCS TaKOX Y CBITII TCHACPHHX BiJMIHHOCTEH Ta MDKKYJIBTYPHHX BiJMIHHOCTEH i
nofioHocTedl. 30KpeMa, MPOBOIUTHCA MOPIBHSJIBHUN aHajli3 MOBJEHHEBOTO AaKTy KOMIUIIMEHTY B
pOCiHchKill, BIpMEHCBKiH Ta aHTITIHCBHKIA JTIHIBOKYNETYpaX, HA OCHOBI YOTO POOJISITHCS BHCHOBKH IIPO
MOAiOHICTh 1 BIAMIHHOCTI, MO0 BiJIOOpaXalOTh HAIOHAIBHY CcHenu(diKy MEHTANITeTy HOCIiB
POBTIITHYTHX MOB.

KuarouoBi cioBa: KynbTYpHUI KOJ, MOBICHHEBUH aKT KOMIUTIMEHTY, TSHIEPHI BiJMiHHOCTI,
MDKKYJIBTYpHI BIIMIHHOCTI 1 MO10HOCTI, TOPIBHSUTLHUI aHai3, MEHTAIITET, JIIHTBOKYJIBTYpA.

L.G. Brutian. Cultural Code of a Compliment. In the paper, an attempt is made to
comprehensively analyse the speech act of a compliment. Different types of compliments are analysed,
as well as the intentions of the addresser and the tactics of acceptance/non-acceptance of a compliment
on the part of the addressee. The speech act of a compliment is studied aso in the light of gender
differences and inter-cultural differences and similarities. In particular, a comparative analysis of the
speech act of a compliment is made in Russian, Armenian and English linguo-cultures, which leads to
the conclusions on similarities and differences that reflect the national mentality specifity of the hearers
of the languages under consideration.

Key words: cultural code, speech act of a compliment, gender differences, inter-cultural

differences and similarities, comparative analysis, mentality, linguo-culture.

Hasaiime co6opums opye 0pyey KOMIIUMEHMbL —
Beow smo ace n0b6u cuacmaugvle Momenmal.
/Bynat OxymxaBa/

BeiObop Tembl Hamero wuccieqoBaHusi OOYCJIOBJIEH BCE BO3pacTalOLIMM
MHTEPECOM K H3YUYCHHIO PA3IMYHBIX CTOPOH A(PPEKTHUBHON MEKIMYHOCTHON U
MEXKYJIbTYpHOM KOMMYHHUKAIMH, OCO3HAHHUEM HEOOXOAMMOCTH Oo0jee TIIyOoKoro

© bpyran JLT'., 2014
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BBISIBJICHUS KOMMYHUKATHUBHO-TIParMaTHUYECKUX AaCMEKTOB Pa3HbIX THUIIOB PEUYEBBIX
aKTOB, a TAKXKE M3YUYEHUS PA3IUYHBIX (OPM PEUYEBOr0 ITUKETA. AHAIU3 PEYEBOTO
aKTa KOMIUIMMEHTA, SIBJIAIOIIETOCS 00beKTOM HM3YUYEHUS B IAaHHOM CTaThe SABIIAETCS B
CBETE CKa3aHHOTO HACYIIHO HEOOXOAUMBIM U AKTYaJIbHbIM

Kak cnopaBenqnmuBo otmeuaer A.Il. CamoxuH, “yCTaHOBJIEHO, UTO Xapakrtep,
dbopMa U CTUIIP KOMMYHHUKALIMM BO MHOTOM 3aBHUCAT OT MEPBBIX MHUHYT, & HHOTAA U
cekyH7 oOmenus. CylmecTBYeT MHOYECTBO ...NMPOCTBIX MPUEMOB, IMO3BOJISIOIINUX
MPAKTUYECKU B JHOOOM CUTyalluu OOJETYUTh HAaYalbHBIA 3Tall KOMMYHUKAIUU, YTO
oTpeNeNsieT BEeCh JANbHEUINUN XOJ 3TOoro mporecca. K duciay Takux NpUEeMOB
OTHOCHUTCS ...KOMIUIUMEHT... (BbifesieHo Hamu — JI. B.)” [Camoxun 2010: 139].

JuddepeHuupyoTcss pa3Hble TUMB KOMIUIUMEHTOB: UCKPEHHHE U IJIbCTUBBIC,
3¢ (deKTUBHbIE U IBYCMBICIEHHBIE, YMECTHBIE W HEYMECTHbIe U T.n. B purtopuke
BBIICTISICTCST psAA  TpeOOBaHHMA K KOMIUIMMEHTY. BOT uTo mnumyT o006 3ToM
N.H. TI'openoB u K.®. Cenos: “Komniumenm nipeAcTaBisieT coboit “manyio Gopmy”
SMUACHKTUYECKOTO KpacHOpEYHs, KOTOpas BOCXOJUT K pEYEBOM KYJIbType
CpenHeBeKOBbs, K TPagULMU BOCXBAJECHMS DPBILAPEM CBOEH INPEKPACHON JaMbl...
KoMminMeHT TpeOyeT OT TOBOPSIIETO OCO3HAHHBIX PpEYEBBIX YCHIMN, OH
MpEANoaraeT yCTaHOBKY Ha XYI0’KECTBEHHOCTh, TBOPYECTBO B peud. Pasymeercs,
pa3HbIE S3BIKOBBIE JIMYHOCTH B TIOCTPOCHHHM KOMIUIMMEHTOB IPHUACPKUBAIOTCS
HEOJIMHAKOBBIX PEUEBBIX CTPATETHiA, U BEIOOP ITUX CTpATETUH OMpEAENSeTCS THIIAMU
WHIUBUYAIbHBIX CTWIeH roBopsumx. OnHako, Kak IOKa3aJd HaOJIOIECHUS 3a
KUBBIM OOIIIEHUEM, ... OOJIBIIYI0 POJb B BBIOOpPE BHYTPM)KAHPOBBIX CTpaTeTruid
WrpaceT TUIl SA3BIKOBOW JMYHOCTH ajpecara peud. He ciayyallHO OCHOBHOU
PUTOPHUECKON PEKOMEHIAIIMEN B ATOM JKaHpe BBICTYIAeT YCTaHOBKA Ha “TIOO0BHOE
BHMMaHHE K aJpecary M H3AUIecTBO . [[eHCTBUTEIBHO, KOMIIMMEHT IPOJUKTOBAH
KEJlaHUEeM clejaTh MPHUATHOE coOecemqHUKy. A 4YTOOBI BBI3BaTh y 4YEJIOBEKa
MOJIOKUTENIbHBIE 3MOLIMU, HYKHO 3HATh €ro JIMYHOCTHbIE OCOOEHHOCTU U, B TOM
Yuciie, OCOOCHHOCTH €ro S3bIKOBOM JUMYHOCTU. [loaTOMy TiiaBHOE puUTOpHUECKOe
TpeOoBaHHE K KOMIUIUMEHTY — COpPa3MEpPHOCTh... U CUTyaTHUBHOCTh. Kpome Toro,
KOMIUTUMEHT JOJDKEH OBITh HCKPEHHUM U HETPUBUAIBHBIM, YTO COOTBETCTBYET
KaHOHaM koornepatuBHoro obmienus” [["openos, Cemor 2005: 180-181].

WUrtak, onmuuM U3 THaBHBIX TpeOOBaHMH K KOMIUIUMEHTY SIBISETCS
copa3MepHOCTb, ymecTHOCTh. Kak cnopaBemmmuBo mnumer H.M. ®opmanoBckas,
“npuyunTh cebsi ObITh ILEAPHIM Ha I[OXBaJy B COOTBETCTBYIOLIEH CHUTyallUu
U COOTBETCTBYIOLIEMY COOECEIHUKY OY€Hb BakHO. M Bce 3TO B Mepy, C UyBCTBOM
“copasMepHOCTH U cooOpasHoctn’, ymecTHO W [DopmanoBckas 1989: 144].
[IpuBenem npuMep HEYMECTHOTO KOMILUTUMEHTA, M103aUMCTBOBAHHBIN
y H.U. ®opmanoBckoii: “Ecnu, Hampumep, mocie JI0KIaaa ... KEHIIMHA BIIPaBe
KIaTh OAOOpPEHUsT CBOUX JEJIOBBIX KadyeCTB, a TOBOPSIIUN pacxBaluBaeT ee
o1exay, dp(DEeKT Takoro KOMIUIMMEHTa MOXET OKa3aThbCs MPOTUBOIOJIOXKHBIM —
BEeJb OHA XIET OJOOpPEeHUS TEX MBICJIEH, KOTOphble OHa BBICKAa3ajia, MaHEPbI
TOBOPUTH, YMEHUSI OOOCHOBBIBATH CBOIO TOUYKY 3PEHUS, JIOTMUECKH pPacCyKIaThb,
a HE BHEITHOCTH ® [TaM xke].
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Xopounii KOMIUIMMEHT — 3TO KOMIUIMMEHT WCKPEHHHM, OTKPOBEHHBIA U HE
coJiep Kallluii CIMIITKOM OOJIBIIIOTO MPEYBEIMYEHHUS IOCTOMHCTBA, KOTOPOe XBaJsT. B
MPOTUBHOM CJIy4a€ Mbl UMEEM JIeJI0 HEe C KOMIUTMMEHTOM, a C JIECThIO, KOTOpas
uMeeT  Oombpllle  IIAHCOB ObITb ~ OTBEPrHYTOM  HW3-32  OTKPOBEHHOM
HernpaBaonoaooHocTH. CpaBHUM: Tbl npekpachsliil pykosooumens (KOMIUTUMEHT) U
To1 iyuwuii 8 mupe pyxogsooumerw (J1€CTb).

D¢ dexTHBHBIM SABISIETCA KOMIUIMMEHT Ha (JOHE aHTUKOMIUTMMEHTa cebe, Koraa
BO3BBINIASL ajpecara, aJpecaHT OJHOBPEMEHHO YKa3bIBa€T HAa CBOW HEIAOCTATKH.
[Ipumep: Oona npenodasamenvrhuya 2oeopum Opyeou: “Kax mebe yoanoco
3acmagume e2o yuumvca? A 200 ¢ mum myuarace u e6ce 6e3 moaky . OTO
WJUTIOCTPAIIMS XOPOIIETO KOMITMMEHTA KoJIjIere Ha (JOHE aHTUKOMILIMMEHTa cebe.

Jlnst Toro, 9T00BI KOMIUTMMEHT OBUT XOpOIIMM, HY)XKHO MMETh O CcOOEcemHUKE
HHGOPMAIUIO U MPOSBUTH SMIIATHIO: 0€3 3TOr0 HeMb3s Yyraiarh, YTo OyAeT MPUATHO
coOecenHUKY ycabimarth. [Ipenmnonoxxum, 4To nepe; HaMu CTOWT 3a/1avya, U JOBOJIHHO
CJIOXHAs, CKa3aTh KOMIUTMMEHT YeJIOBEKY, KOTOPBIH M3BECTEH PE3KOCTHIO CBOUX
BBICKa3bIBaHWI. HauHeMm ¢ sMmaTuu W 3agaguMcsi BOPOCOM: CYHTAET JTU OH ceOs
pe3kuM B BbICKa3biBaHUAX? OueBuaHOo, HEeT. OH, CKOpee BCEro, CYHMTAET ceos
MpSIMBIM, YECTHBIM, NPUHIMIHAIBHBIM, Ye€M M TOPAMTCSA, OCYXKIas APYrux 3a
OTCYTCTBHE TIPSIMOTBI M CMEJOCTH B BBICKAa3bIBAHHMSIX. OJTO MOXKET IOCTYXHUTh
OCHOBO JIJIs1 KOMILUTUMEHTA Ha (JOHE aHTHUKOMILTUMEHTa cede: MHe mak e xeamaem
sauteli cmenocmu u npamomaot!

KoMmimuMeHT nomkeH uMeTh moJ; co0oi (haKTHYECKYIH0 OCHOBY, T.€. JOJDKEH
OBITh OCHOBAaH Ha MCIOJb30BaHUH (DAKTOB, U3BECTHBIX 000MM KOMMYHHKaHTaM. Kak
roopun K. ae JlabGproiiep [Jlapomdyko u np. 1990]: “IloxBana tpeGyer dakToB, u
MPUTOM YMEJO MOAAHHBIX . B IPOTHBHOM CiTydae OH MOXET MPEeBPATUTHCS B IPYOyIO
JIeCTh MU OBITh BOCIPHHAT KaK M3€BATENbCTBO. Tak, €ClU CTYACHTY, KOTOPBII BO
BpeMs DSK3aMEHa OTBEYaeT M3 PYK BOH IUIOXO, DJK3AMEHATOP CKaxeT: Bul
3ameuamenbHO omeeuaeme, TO TaKue€ CJIOBAa, KOHEYHO K€, SBIISIOTCS HACMEIIKOM,
AHTUKOMITMIMEHTOM U HUYETO OOIIETO C KOMIUTMMEHTOM HE UMEIOT.

Xopomuii KOMIUTUMEHT — 3TO KOMIUTUMEHT KpPaTKuil, TaKOHUYHBIH, OHO3HAYHO
MOHUMAaeMbIH. J[ByCMBICIICHHbIE KOMILUTUMEHTHI TO3TOMY HE MOTYT OBITh OTHECEHBI K
paspsany xopomux. KomminmeHnt, umerommii ctpyktypy “X, HO Y (TMna Bui
Xopowuti cmyodenm, HO Bam ciedyem cieoums 3a OUCYuniuHoul), T.. KOMIUTUMEHT C
HPaBOYYEHUEM HE MOKET OBITh BOCIIPUHSAT OJJHO3HAYHO KaK TAaKOBOM.

[IpuBenem Temepb aHEKIOTHI-TIPUMEPHI STOBUTHIX, KOJKUX KOMIUTMMEHTOB, IO
CYTH — aHTUKOMIUTIMEHTOB, UMEIOIIUX IIeJIb OCKOPOUTH COOECETHIKA:

— Teos npuuecka, — 2080pum Myasic, — CJI08HO YYOeCHblll COH!

— A meosi — co8HO 20aas OelCmEUmMeNIbHOCb.

beceoyrom noopyeau.
— Munouka, mel ce2co00Hs1 MaxK XOpouio 8bl2IA0ULUUb, YMO 5 0adice He Y3HANa meds
(IQut. mo [Cemos 2007: 22, 96]).
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KoMmimuMeHTbI ToBOPAT MO pa3HbIM MPUYMHAM. JTO, BO-TIEPBBIX, JEHCTBEHHBIM
IIpUeM, MO3BOJISIONIMN “pacoIOKUTh K cede cobeceqHUKa U 3aI0KUTh OCHOBBI IS
nponospkuTebHoro W 3ddexkruBHoro  obmenus”’ [Camoxmn  2010:  139].
KommimuMeHTsl roBopaT U u3 BexsuBocTU. C JIpyroil CTOPOHBI, KOMIUIMMEHTHI
3a4acTyl0 JIeJaloT M3 JKEJaHWs YCIbIIIAaTh B OTBET KOMIUIMMEHT B CBOW ajpec:
Kykywxa xeanum nemyxa 3a mo, umo xeaium on Kykyuy. @ Jlapomdyko B cBsi3u ¢
JBYCTOPOHHUM XapaKTepOM CJIOB IOXBaJbl TOBOpUI: “‘UucrocepaedyHoOl MOXBaJIOU
MBI OOBIYHO HarpakJaeM TeX, KTO HaMH BocxHmIaercs’, “Mbl XBalUM Apyrux
OOBIYHO JUIIb JUIsI TOTO, YTOOBI YycIiblaTh moxBalxy cebe”. Ectb u apyrue
BHYTpEHHHE MOTHUBBL “MBbI MOPOIO0 BOCXBaJsieM J100JECTH OJHOTO YeJIOBeKa, YTOOBI
yHH3UTH Apyroro...” [Jlapomdyko 1990]. Hakonen, cpean HMHTEHIUI aapecaHTa
MOHO BBIJICJIUTH U JIECTh, TUYHYIO KOPBICTb.

C ToukMm 3peHus BO3JCHCTBHS Ha aapecata MW OO0meH LEHHOCTH
KOMIUTUMEHTAPHBIX CJIOB, OTMETUM, YTO, BO-TIEPBBIX, KOMIUIUMEHT YyJIOBJIETBOPSET
BAXHEHIITYIO TICHXOJIOTHYECKYI0 TOTPEOHOCTh 4YeloBeKa — MOTPEOHOCTh B
MTOJIOKUTENBHBIX AIMOLMIX U UMEET BOCIIMTATENbHOE 3HaueHne. Kpome Toro, ymeHnue
MoJIMEYaTh IMOJIOKUTEIbHBIE KayecTBa B JAPYTUX IMOMOTaeT HaM 3aMedaTh OoJblie
xoportiero B Hac camux [Alvin Soon//http://lifecoachesblog.com].

B.B. MasikoBckuii roBopui: Tonua KOMHAUMEHMbl, KAK 800y 68 CMynKe, Jioou
cogepwaiom 61a2opooHvle nocmynku. A Buktop ['toro cpaBHMBa cJI0Ba OXBAJHI C
MOIeJlyeM uepe3 Byaldb. 3HAYHUT, IIEHHOCTh KOMIUIMMEHTOB ¥ B TOM, YTOOBI
JOCTABIIATH IPYT IPYTY YAOBOJIBCTBHE.

Takum o00Opa3oM, HEHHOCTb KOMIUIMMEHTa Kak BepOaJbHOTO JeHCTBUS,
“Omaropoanoro moctynka’ (mo B.B. MaskoBckomy) 3akitoyaeTcsi B TOM, YTO OH
3aKJIaJibIBa€T OCHOBY IS d()(PEKTUBHON KOMMYHHUKAIIMU, YCTAaHABIUBAET XOPOIIHE
OTHOIIICHUSI C COOECETHUKOM, PACTOaraeT ero Kk cede, yIoBIeTBOPSIET NOTPEOHOCTh
B TMOJIOKUTEJIBHBIX SMOILMAX, JTOCTaBISET COOECETHUKY YIOBOJIBCTBUE, MOJIHUMAET
HAaCTPOCHHE, HMMEET BOCHHUTATEIbHOE 3HAYCHHE, IMOAHUMAET (CaMo)OIEHKY Kak
aJpecaHTa, TaK U ajJpecara.

PaccMmoTpuM 1 peakuum — OTBeTHbIE PeIVIMKM Ha KOMIUIMMEHT. [Ipu ToM, uTo
MOJIy4aTh KOMIUTUMEHTHI JTIOOWT OOJNBIIMHCTBO JIIOJEH, Peakiuu Ha HUX OBIBAIOT
pasHBIMM B 3aBHCUMOCTH OT MHOTOYHUCIEHHBIX (DaKTOpOB, B TOM YHCIE —
MEXKYJIbTYPHBIX pazinuuii. B 1enoM KOMIUIMMEHTBl TPUHUMAIOTCS BeChbMa
0JIarOCKJIOHHO, MTOCKOJIBKY Ka)KOMY IO AyII€ YK€ caMm (DakT TOTO, YTO €My XOTST
CKa3aThb 4YTO-TO XOpOULIEe, M BO3MOXKHBIC IPOMAaXH IPOINAIOTCS Jerko. OgHako
OBIBAIOT CHUTYaIllMHM, KOTJa KOMIUIMMEHT BOCHPHHHMAETCS co 3HakoM “—. Tak,
OOpaTHBI CMBICT MOXET TMpPHUAATh CJIOBaM KOMIUIMMEHTa o0co0asi yhbIOKa,
CONPOBOXKJAOIIass 3TH CJOBa, 4YTO IpEeBpallaeT MX B HacMmewKy. Mmu, He Te
accolMallKi, HEraTUBHbIE 3MOLMU MOKET BBI3BAaTh Y ajpecaTa JIBYCMBICICHHBIN
KOMIUTUMEHT WJIH K€ “KOMIUTUMEHT -JIeCTh. OTBETHBIC PEIJIMKU-PEAKIIUN THUIIA Dmo
6ce20 UMb KOMNaumMenm, Boi mue nbcmume W T. II. CBUIAETEIBCTBYIOT O TOM, YTO
CKa3aHHOE HE OTPAXaeT PEAJIBHOTO IMOJIOKEHHUS JE U SABISAETCSA JEeCThio. [[pyrum
cllydaeM, KOTJa KOMIUIUMEHT MOXXET OBbITh HE MPHUHAT, HENpPaBUIBHO TOHST
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Y BOCIIPUHAT KaK JIECTh, SIBJSIETCS Clydaid, KOTrJa aJpecaHT M aJpecarT HAXOAATCs B
OTHOLIEHUAX “TIOJUYMHEHHBIM-PYKOBOAUTEND . MIMEHHO 1O 3TOM IPUYMHE HEPEIKO
MOJYMHEHHbIE H30€raioT Jenarth KOMIUIMMEHTBHI CBOMM pyKoBoauTensMm. HMHorma
KOMIUIMMEHT OTBEPraroT M3 KEJIAHMUS YCJIBILATh €ro MOBTOPHO: 3Ty TAaKTHUKY
HEMPUHATUS KOMIUTMMEHTA MOKHO pacCMaTpUBaTh KaKk KOCBEHHOE HalpalllMBaHUE Ha
Hero. Kak rosopun @. Jlapompyko: “YKIOHEHHE OT MOXBaJlbl — 3TO MHpPOChOa
noBTopuTh ee” [1990].

A BOT 4YTO MNHUIIET B CBA3M C 3TUM KPYNHEHMIIMH CHEHHAIUCT MO TEOPUHU
kommyHukamuu Jx. Amanp: “Jlrogum, sBistonuecs OOBEKTaMH TOXBajbl, YacTO
CMYILAIOTCSI, HE 3HAasl, KAK pearupoBaTh Ha MOXBally. HekoTopble cnenualncThl 1o
COLIMAJIBHOM TCHUXOJIOTUM HHTEPIPETUPOBATIN TAKYI0 PEAKIUI0 KaK CBUAETEIHLCTBO
TOTO, YTO JIFOJN YYBCTBYIOT IMOTEHIMAIBHYIO OMACHOCTh MCIOJIb30BaHUS MMOXBAJIBI B
Hemsix MaHunyJsaiuu. KoHeYHO, HENOBKOCTh MOXKET OBITh MPU3HAKOM TOTO, UTO
YeNIOBEK, KOTOPOTO IMOXBAJWIN, BHAUT CTOSIIME 332 KOMIUTUMEHTAMHU (alIbIINBBIC
MOTHUBBI WM HEUCKPEHHOCTh. C NIpyroil CTOPOHBI, CMYIIIEHUE MOXKET OBITh MPOCTO
MPOSIBICHUEM CKPOMHOCTH... (OJIHaKO TOJIHOCTBIO OTBEpPraTh IOXBAIy TOXKE
HeCKpoMHO. Ecam ToyHee, 3TO JI0)KHAasE CKPOMHOCTh. OHa CTaBUT IOJ COMHEHUE
MPaBIUBOCTh CJIOB COOCCEIHMKA, KaKk Obl OOBHHSSI €ro BO JDKM M oOMane” [Amaup
2006: 244-245].

Urtak, peyeBoil akT KOMIUIMMEHTAa — 3TO OJIMH W3 THUIOB PEYEBBIX AaKTOB,
KOTOpBIM, B CBOIO O4Yepelb, MPEACTAaBIEH MHOrooOpa3HeM XapakTepa CIIOB
KOMIUIUMEHTA, Pa3IMYHbIMU TAaKTHKaMH HPUHATUS/HENIPUHATHS KOMIUIUMEHTa CO
CTOPOHBI aJpecaTa, U KOTOPBIN XapaKTepu3yeTcs TakKe pa3HOOOpa3ueM UHTEHITHI.

WNHrepec npencraBiasieT U HU3yYEHUE KOMIUIMMEHTOB B aCHEKTE TIeHIePHbIX
pa3iauuui. [IpuHATO CUMTATh, YTO KOMIUIMMEHTHI HaJ0 JENATh TOJBKO >KCHIIWHAM,
YTO JIBYMS-TPEMSI TPHUBUAIbHBIMU KOMIUIUMEHTAMH MOXHO IIOJBCTUTH €€
caMoJII00MI0, YTO MY>KYMHBI KOMIUTMMEHTOB He J1t00sT. Ha camoMm nene ato rimybokoe
3a0myxknenue. Ha camom [nenme, Kak TMOKa3bpIBalOT HAONIONCHMS, a Takke
MHOTOUYNCJICHHbIE HCCIIEOBAHUS  CIELUUATUCTOB IO TICHXOJIOTUU  OOIIEHMUS,
KOMIUTMMEHTBI JIIOOAT TMOTy4aTh KaK JKEHIIMHBI, TaK U MYXYHHBIL. A 0muOOYHOE
MHEHHUE O TOM, YTO MY>KUUHBI HE JIIOOST KOMIUIUMEHTOB, OOBSCHSETCS, BO-TIEPBBIX,
TEM, YTO MY>KYUHBI, KaK Oojee caep:kaHHas “TIOJIOBMHA YeJIOBEUeCTBA”, CKPBHIBAIOT
CBOIO PEAKIUIO (KOHEUHO, MOJIOKUTENIbHYI0) HA KOMIUIMMEHT (€CIIM 3TO HE JIECTD).
XKenmunsel xe, Oyaydn 0oJjiee SMOIMOHAIBHBIMU 10 CPABHEHUIO C MY>KUYHMHAMU, HE
CKpBIBAIOT CBOMX 3MOLMMI, CBOEH PAaJOCTH U yIOBIETBOPEHHUS IO IOBOY IOJIYYECHUS
KOMIUIMMEHTA U BCEr/a BHYTPEHHE TOTOBBI IMOJYYUTh €0 — BEIb, KAK H3BECTHO,
‘KeHIIMHBI JIOOSAT yImIaMu’, UM Kak BO3AyX HEOOXOAUMBI  “‘CIIOBECHBIC
nornaxuBanus” (tepmuH H.M. @opmanosckoit). [Ipudem, pa3Huiia B OTHOIICHUH K
KOMIUTMMEHTY Y JIUIl 0OOUX TIOJIOB MPOSBISIETCS M B TOM, YTO JKEHIIIMHA HE YCTAeT OT
KOMIUJIMMEHTOB, €M HY)XHO TOCTOSHHO HX CJBIIIATh JJIs TOJAJEpKaHUsl CBOEH
CaMOOILICHKH U yBepeHHocTu B cebe. C apyroil CTOpOHbI, BO MHOTHX KYJbTypax
MMEHHO MY>KYHMHBI JIeJal0T KOMIUJIMMEHTHI JKEHIIMHAM, a HEe Ha00OpOT: MYXYMHBI,
KaK ‘“‘CHJIBHBI MON”, MOTYT ceOe TMO3BOJMUTH “mo0anoBaTh’ >KEHIIHWHY, CKa3aB
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el MpusTHBIE CJIOBA C BBICOTHI CBOErO TMoOJOKeHUs. EcTh eme omuH dakrop:
KOMIUTUMEHTBI TIO0 TIOBOJY BHEIIHOCTH JCNIAal0T B OCHOBHOM >KCHIMHAM (HO HE
MY’>KYMHaM), a y>K MOXBIUTh MOXKHO U HUIATKY, U HOBYIO MIPUYECKY, U HAPSIA U T. 1.
u T. 1. [lepedncisiTe MOKHO OYEHb M OYeHb A0JT0. HakoHel, »eHIInHa BO BCE BEKa,
HECMOTpPS Ha TEHICPHYI0 [UCKPUMHUHAIMIO, OblIa OOBEKTOM MPEKIOHEHWS,
MOYUTAHUS U MY30U JJIT MYXYHH; ... U3BECTHO, YTO CaMbl€ JIyUIlIHE CJIOBA B MUPE
OBLIM CKa3aHbI JKCHINUHE WU O skeHIuHe...” [I'ak 2003: 598]. Bce BhilIecka3zaHHOS
TOBOPUT O HEPABHOMEPHOCTH PACIPEACICHHS] KOMIUIMMEHTOB CPEIH MYKYUH U
KCHIIWH: JKEHIIMHBI MTOJIyJaloT X Yalle, HO MY)XYHHBI JIIOOSAT WX IOJIy4aTh HAYYTh
HE MEHBbIIIE.

PaccmoTpum  Temepp  peueBOM  aKT  KOMIUIUMEHTa  4Yepe3  MpU3My
MEKKYJIbTYPHBIX Pa3IU4Mil U CXOACTB: BEAb MPH CXOXKECTH €JUHON YCTAaHOBKHU —
caenaTh MPUSITHOE COOECeNHUKY, (popma BhIpaKEHHUS KOMILUTUMEHTA, a TaKXKe €ro
BOCTIPUSATHE 3a4acTyI0 OBIBAIOT OYEHb PA3HBIMH B Pa3HBIX KyIbTypax. M 3T0O 3aBHCHT
OT MEHTAJIUTETA HOCUTEJIEH TOW WIM HWHOM KyJbTYphl, OT IOJia W BO3pacTa
cO0OECeTHUKOB, OT MPUHATHIX B TOM WJIM HHOM OOIIIECTBE HOPM MPOSBICHUS YYBCTB, B
gacTHOCTH, cuMnaTtuil. CyIIECTBEHHO OTIMYAIOTCS M PEaKlMid Ha KOMIUIMMEHTHI B
pasHBIX, MHOT/IA Jake ONM3KUX KynbTypax. [lo3TOMy HEyAMBHUTENBHO, YTO KaKoe-
HUOYIb BBIPOKEHHE, YMOTPeOJsIeMOe B KayeCTBE MOXBaJbl B OJHOM OOIIECTBE,
MOJKET OBITh BOCIIPUHSTO B JPYTOM Kak JIECTh, & B KAKOM-TO HHOM OOIIIECTBE M BOBCE
KaK OCKOpOJICHHE.

Tak, “aHrimo-amepukaHckas KyJlbTypa MOOIIPSET OT3BIBATHCSA C IOXBAJIOH O
JPYTUX JIOAAX, 1a0bl MOAHITH UX B COOCTBEHHBIX Ia3ax. B sAmoHCKoil ke KyIbType,
Ha00OpOT, MOXBAJIa B JIMIIO HE MOOMIPSIETCS, OJHAKO BBI3BIBAET 0JI00pEHUE TOBOPUTH
o cebe “mmoxo”” [BexoOumkas 1997: 397-398]. Ckynbie Ha KOMIITAMEHTHI SITTOHITBI
(umeromue Mpu 3TOM CHEeNHaIbHYI0 (GopMy OlarolapHOCTH B OTBET HA MOXBAITY)
BOCHPUHUMAIOT MPSMbIE KOMIUTUMEHTBI, 3By4Yalllle U3 YCT aMEPHUKAHIIEB, KaK JIECTh,
HO HE TIPOSIBJICHHE UCKPCHHEW TTOXBAJIbI.

WzBectHo, uro B CIIA KOMIUIMMEHT >KEHIIMHE Ha pabore (IO MOBOAY e€e
BHEIIHOCTH, HapsAa © T.J.) MOXET pacCMaTpUBaTbCsi KaK CEeKCyaJabHOE
JIOMOTaTeNbCTBO, 32 UYTO MOXKHO TOMACTh M MOJ CYJ: CECTh B TIOPbMY, 3aIlJIaTUTh
orpoMHble mTpadbl (YeMm, KCTaTH, MHOTHE aMEpUKAHCKHE (PEMHUHHCTKH HE
MPEMHUHYJI BOCIIOJB30BaThCs). BOT kKak 00 3TOM MHINET W3BECTHBINA KYJIbTYpPOJIOT
I'. TaueB: “Cupenu, ciaymajlu-CMOTpENd IO TEJIUKY pa3dop naena KaHAuaara B
BepxoBubie cynpu Knapenca Tomaca, Herpa, KOro ero cekperapuia MpexHss
oOBuHsUTa B sexual harrassment — 9TO CKJIOHSIT €€ K CEKCY, HaMeKaJl MPeI0KEHUSIMHU.
A BCero-To, OKa3bIBaeTCs, JIeiall € HEKOTOPBIE JIETKUE KOMIUIUMEHTHL. . .

N Botr yxe monmmecsna Bca AMepUKa TOJIBKO U CIOPUT 00 3TOM: OBUIO 3TO
MpHUCTaBaHWE WIM HET, U B 4YeM 3aKJII0Yaloch, U MOXHO JIM JIETKHE HaMEKU H
KOMIUTMMEHTBI, 3aurphiBaHUs — CUYUTaTh ‘“‘TpuHyx)jaeHuem Kk cekcy ? Ilo
TEJICBHJICHUIO, B Ta3€TaX — HEMPEPHIBHO U YacaMH.

Ho B kakoit Menmouwiike pororcsi — Hocamu W Bompocamu! To, yTo ecThb
AJIIEMEHTApHBIN, JeTKui — Jaxke He (GIUPT, a MPOCTO KOMIUIMMEHT, Ha B3I
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eBporeiina, ¢ppaniysa, HampuMep, MPOCTasi TATAHTHOCTh, — TYT TYNO U BCEPbE3 Kak
npsiMo ceke — Tpaktyercsa! I B 3tom — MeHTanbHOCTH! He moHuMaror “amypoB” —
J000BHOM UIPHI; a pa3 KOMIUIMMEHT — TO Cpa3y IpPaKTHUeH, K IeJd, K00 HE MOTYT
cebe TpPeaCcTaBUTh OECIEeNbHOT0 KOMIUIMMEHTUPOBAaHUS JKEHIIMHE. PaboTsaru
yrunutapHeie — u B 3toM” [["auer 2003: 376-377].

Ecnmu B CHIA nenaTe KOMIUIMMEHTHI JKEHIIIMHE WHOTJA ObIBACT OYEHH OMACHO,
TO B MTanuwu, rae KyibT MPEeKPacHOTO BOOOIIE, ‘““KEHITMHON MPUHATO BOCXUIIATHCS U
HE CKpBIBATh 3TOT0. YTO MOJOKUTEIHHO XaPAaKTEPU3YET UTANBbSIHCKUX MY>KUWH, TakK
3TO TO, YTO BOCXMINATHCA U, TJIABHOE, IEMOHCTPUPOBATH 3TO OHMU OYyIyT JHO00HN —
HEKpPAaCUBOM, CTapOM, MOJIOAOM, TIYNOM, KPACUBOW, HE Jenas UCKIYEHUM... [1ycTh
3TO Wrpa, HO Urpa, KOTOpas TallHO HpPaBUTCA JdaXK€ CaMblM OTYAsTHHBIM
dbemunanctkam” [[TaBmoBckas 2006: 234-235]. B MyCynIbMaHCKHUX K€ CTpaHaX HEIb3s
JieNaTh KOMIUTUMEHTOB MO TOBOAY BHEIIHOCTHU KEHbI cobeceqnuka. [Ipum stom B
CTpaHaxX apaOCKOro Mupa Mpu OOIIEHUH MPUHATO MIEAPO pasfgaBaTh KOMIUIMMEHTHI
APYT ApYTy.

XKenmmupl B 1eNOM, Kak YyXE€ OTMEYaJloCh, OYEHb JIIOOSAT MOJydaTh
KOMIUJTMMEHTBI, HO M B 3TOM CYILIECTBYIOT MEXKKYJIbTypHbIE paznuuus. Bor kak
pearupyloT Ha KOMIUIMMEHTbl >KeHIIMHbl CKaHIWHAaBUM, KOTOpas IO TNpaBy
CUHMTAETCs “‘OIJIOTOM MOOeauBIIEer0 (eMUHU3MA ™, O YEM YUTACM B Ta3€THOM CTaThe C
MOKa3aTeJIbHbIM Ha3BaHWeM “‘CKaHIMHAaBKM HWINYT TOJABOX B MPa3IHUYHBIX
no3apasiennsx” [“Hosoe Bpemsi”, 11 mapra 2010 rox]: “8 mapra, kak Bcerna,
MPOIIJIO TOJ 3HAKOM OOpbOBI 3a mpaBa gaMm. L[BeThl, KOMIUIMMEHTHI, HEOOJbIINE
MPE3EHThl W MPOYHME NPOSBICHHUS TAJAHTHOCTH, TUIWYHBIE ISl JPYTUX CTpPaH,
MHOTH€ CKaHIuHABKHU B JKEHCKUI IEHb OTBEPraroT, BUJS B UHBIX CKPBITYIO MOMBITKY
BEPHYTHCS K MAaTpUAPXaTLHOMY MOCTPOCHHUIO OOIIECTBA, B KOTOPOM ‘‘clIa0bIid 1o’
HaxOJUTCS B MOJAYMHEHUHU Yy MYKUHUH .

O ToM, Kak MO-pa3HOMY pEarupyrT Ha KOMIUIMMEHTBHI B CBSI3HM C Pa3HbIMU
KyJIbTYPHBIMH TpaJMIMSIMH, TOBOPHUT B CBOeM HHTEpBbIO Dpank Mwuiiep,
npodeccop KomymOuiickoro yHuBepcuTeTa B Hbm-ﬁopxe, MPENOJAIOIIAN  TaM
PYCCKHIl $I3bIK WU MHOTO OOIIABIIMICA C PYCCKUMH IIOJBMH: ‘... aMepUKaHIEI]
MPUMET KOMILUTUMEHT C YAOBOJBCTBUEM, IMOOJIAroJlapuT, a PYCCKHM 00s3aTeIbHO
cTaHeT oTKa3bIBaThCs: “Jla uro BeI!” mim “Kak Obl He criasuth!”” [“Pycckuii s3bIK 3a
pyoexxom™ 2011: 106].

[IpumeyaTenbHO, 4YTO B KadyecTBE KOMIUIMMEHTOB BO MHOTHX KyJbTypax
WCIIOJIB3YIOTCSl CPaBHEHUS C INPEACTaBUTEISIMU >KMBOTHOI'O MHpA, IPUYEM TO, YTO
CUMTAETCS] KOMIUIMMEHTOM B OJHOM KyJbType, B APYroil MOXKeT ObITh BOBCE
HEMOHATHBIM M JaXe OCKOpOUTENbHBIM. Tak, B PYCCKOW KyIbType ‘‘nmuuxa,
PblOOHbKA, COKOJ, OpJleHOK — 3TO BCE JIacKaTeJbHbIE WM TMOXBaJbHbIe Ha3BaHUS
[@ennep 1964: 59]. ITo cnoBam U.H. I'openoBa u K.®. Cenosa, “oueHb CTpaHHOE
BIICUATJICHUE HA HOCUTENEH WHOM KyJIbTYphl MOTYT IPOM3BECTH HEKOTOPHIE
KOMIUTUMEHTHI KeHIMMHAM. B VIHIUM MOKHO TOJIbCTUTH JKCHIIMHE, €CITU CPAaBHUTH
€€ C KOPOBOM, a €€ MOXOJKY — C ITOXOJKOU CJIOHA. XOPOIIUN KOMIUIMMEHT SITOHKE —
CpaBHEHHE €€ CO 3Meeil, Tarapke U OallKupKke — C MHUSIBKOH, OJUIIETBOPSIOIMICH
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coBepiieHCTBO GopMm u aBmkeHuil. OOpamenue k xeHumae “I'yceias!” B pycckoit
KyJnbType — ockopOienue. B Erunte — 310 nackoBsiit komunMmeHT” [['openos, CenoB
2005: 132]. B ApMeHn#r KOMIZTAMEHTOM MY>KUYHWHE MOXET OBITh CpaBHEHHE €ro CO
JBBOM, ¢ opJioM. PeGeHKka 1ackoBO Ha3bIBAIOT 0apaIlikoM, a KOMIZTAMEHT KEHIIUHE —
CPaBHEHUE €€ C JIaHBIO.

OcTtaHoBUMCSl Temepb Ha KOMIUIMMEHTaX B apMsIHCKOW KyJlbType Oolee
moapoOHO. ApmsiHe — Hapona KpanHocTeil. C OJHOW CTOPOHBI, BO BpeMs
MPa3IHUYHBIX 3aCTOJMI 3BydYaT IIEAPbIE CJIOBA MOXBajJbl B aIpec KEHIIMHBI; MbI
MPUAYMAJIN AK€ HE UMEIOINI aHAJIOrOB B JIPYTUX CTPaHax ‘“KEHCKUN MECSIYHUK
KOIJla TOCTOSIHHO, B TEYEHHE IIEJIOr0 MECSIa, BOCXBASAIOT JKEHIIUHY, NaApAT el
yIbIOKH, [BETHI, KOMIUTUMEHTHI. C Ipyroi CTOPOHBI, B OYJAHU MBI KaK-TO C TPYIOM
JenaeM KOMIUTUMEHTHI JAPYT JAPYTy: CKa3blBalOTCA W TPYAHOCTH ObITa, W Halla
MEHTaJnbHOCTh. K cOXKajaeHuto, He BCAKHIl NEWCTBUTENIBHO BIIAJEET HCKYCCTBOM
cAeNaTh MPUSATHBIN JKEHIIMHE KOMIUTUMEHT, U TOTJa CJIOBa, HAINlpaBJICHHBIE B aJipec
YKEHIIUHBI, MPEBPAIAIOTCS B aHTUKOMITMMEHT. BOT Kak ONMCHIBAIOTCS apMsHCKHE
KOMIUTMMEHTHI B cTatbe “‘JleBuubM OygHM W apMSHCKHE KOMIUTUMEHTHI
[“Komcomonbekas mpasma”, 2008 r., 24-30 ampens]: “Her, He To 4TOOBI MHE HE
HPaBUWJIOCh BHHMAHHUE CO CTOPOHBI ‘“‘CHJIBHOI MOJIOBUHBI HACEJIEHUs, IPOCTO
crocoObl BBIPQKEHUS STOTO0 BHMMAHHSA HE BCerjaa OBIBAIOT ONTHUMalbHbIMU. Jljis
MylIed JOCTOBEPHOCTH OMNMILEM OJIMH JE€Hb W3 XU3HU apMSHCKOM JI€BYLIKU
CUMIIaTUYHON HAPYKHOCTH.

Opnenach, HaKpacwuiach, BeIUIAa Ha yuuily. CoOpaBimecs KydKou MapHU JBOpa
JIeNaroT “KpyrJible I1a3a” ¥ yauBJICHHBIE nuia. Benen e netut dpasa: “bparok, mue
B Hatype Hexopouio. YTO DTO BbIJIO!” “Heyxenu co MHOM ceroHsi 4To-TO HE TO?
Wnm cnumkoM CuiibHO Hagymwiachk?” — AyMaeT CUMIIaTUYHAs JEBYIIKA, HEMHOI'O
oropyasicb. YTpO MOJNOPYEHO, HO JI€Hb TOJIbKO Hayajcs, OHa OCTaHABJIMBAECT
MapuIpyTKy, TJl€ €€ BCTPEYalT TE€ K€ OLEHUBAIOIIME B3rJsAAbl. ChEKHUBIINCH B
MPEAYYBCTBUH OYEPEIHBIX “KOMIUIMMEHTOB’, CaIUTCA Ha IEPBOE IOIAaBIIEECs
cBoOogHOE MecTo. “Hy m mTeH4HK!” — JOHOCHTCS OT MapHEH, CHUISIINX HAMpPOTHB.
“Kakoit s Bam nTeHUMK?! DTO OOJbIIe MOAXOAUT BOH TOHM AEBYIIKE, YTO CHUIHUT 32
modepoM: Ha HEl XOThb Tepbs ecTh. BOH, Ha camorax, Ha CyMKe, Ha 3aKOJIKEe; CHHUE
KpacHbIE, pO30BbIE... [ 716 HE KaMylIeK, TaM MEPHIKO! A MOXKET, OHH UMEIOT B BULY,
yTO y MeEHs Hoc, kak kmoB? Kakoi yxac!” ChnyCTUBIIMCH W3 MaplIPyTKU U
OKa3aBIIMCh B POJHOM YHUBEPCUTETE, OHA, 0OJIETY€HHO B3/I0XHYB, PEIINT, YTO YKE B
6e3omacHocTH, HO HampacHo. [logHKMMasCh 3a HEll MO JIECTHHIIE, TPOMKO T'OTOTHYB,
KTO-HUOYIb 00s3aTenbHO CKakeT: “Tak m cbenm Obl TBOM HOXKH!” Cremys 4mucTo
YKEHCKOM JIOTHKE, OHa MPUAET K BBIBOJY, YTO 3TO HAMEK Ha TO, YTO €€ HOTU MOXOKHU
Ha CBUHBIE OKOpOKa (YTO e€IIe MOXKET XOTE€Th CBhECThb MapeHb B ‘‘TOJOJIHBIC
CTYJIEHYECKHUE TOJbI’?) W pacCTpOMUTCS OKOHYaTelnbHO. HacTpoeHue wucnopueHo
6ecnioBopoTHO. Bo3Bpaiasce BedepoM JA0MOM, MPOXOAsS MUMO “‘CrpyNIUPOBAHHBIX
Ha yJIMIIEe COCE/ICH, OHA MPUJIACT CBOEMY JIUITYy TaKOE€ BBIPAXKCHHE, YTOOBI BCE TIOHSIIH:
JIeHb HE yJaJics, IPUCTaBaTh HE coBeTyro. [lpunetr qomMoil, ycrano 6pocut cymMKy Ha
CTOJ W, MOAOMAS K 3€pKaldy, MOAYMaeT: HE Takas yX s M cTpamHas. [lnaBHo#
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MOXOJIKOM MOJOMAET K OKHY M 3aQyMaeTcs: Kak € 3TO I0JYy4aeTcsi, YTO HHUKTO
BOKpYI' HE 3aMevaeTr ee KpacoThl? ['1e yxK eil, CBouM “HeJaJIeKUM >KEHCKUM yMOM’
MOHSTh, YTO BCE T€ KOMMEHTApUH, KOTOPbIE OHA CIIbIIIaja BOKPYT ceOsl B TeUCHHE
IHs, OBUIM HE W3/IeBaTelIbCTBAMU, a CaMbIMU HACTOSIIUMU apMSHCKUMU
KoMIiuMeHnTamMu?” KoMMeHTapuu, Kak roBoputcs, u3iuiuHu. [lpu atom xortenock
o1 mpuBectu u cioBa Coca CapkucsHa, KpYIHEHIIEro apMSHCKOTO akKTepa u
OOIIIECTBEHHOTO JeATeNsI, KOTOPhI B MHTEPBBIO raszere ‘“Komcomonbckas mpaBaa”
[2009 rona, nexabpn, N 50] yrBepxkaaet: “JIoxkp Bo cnaceHUe — BenuKast Bellb. Jlaxe
HEKPacCUBOM KEHILMHE MOXKHO CJeJaTh KOMIUIMMEHT, IOpaoBaTh ee. EcTh y Moero
Hapoja rocylapCTBEHHaAs ... TpaBaa’.

Kak »xe Mbl BOoCHpHMHMMaeM KOMIUIMMEHTBI, €CJIM 3TO XOPOIIME, HUCKPEHHHE
KoMIuIMMeHThI? Kak mokas3biBaeT MpakTHKa, apMsiHe, 0COOEHHO >KEHCKasl MOJIOBHHA
HACEJICHUs, JI0OST OTBEpPraTh KOMIUIMMEHTHI cO ciaoBamu: Hem, smo ne mak, Ymo
b1, coecem Haobopom W T. 1. CKa3plBaeTCs Hallla MEHTAJIBHOCTb: HENOBEPHUE K
co0eceTHUKY, OPUEHTUPOBAHHOCTH Ha TO, YTOOBI YBHUIIETh TIOJIBOX, KaKOH-TO
TaHbIMA, CKPBITBIA CMBICH, a TAaKXKE Halla 3aXaToCTh, YYyBCTBO CMYILIECHUS,
OTCYTCTBHUE OIIbITa B MOJYYEHUU KOMIUIMMEHTOB. ECTh M Takas BepcHs: apMsiHE U3
CyeBepHUsl HE NMPUHUMAKOT KOMIUIMMEHTOB. Hamo moayepkHyTh, YTO CKa3aHHOE B
OoJbIlIel CTEMEHW OTHOCUTCS K O>KCHIIMHAM CpPEOHEr0 M CTapIIero BO3pacTa.
CeronHsiiliHee MOJIOJ0€ TOKOJIEHWE B JIMIIE MOJIOJBIX SKEHIMUH U COBCEM FOHBIX
JIEBYIIEK M JICBOYEK C OOJIBIIMM JOCTOMHCTBOM, CO CJOBaMH OJIaroJapHOCTH
MPUHUMAET  KOMIUIMMEHTBI, BHAMMO, IO  BIMSHUEM  BCENPOHUKAIOIIEH
aMEepUKaHU3ALHH.

OCOOEHHOCTBIO APMSHCKHX KOMIUIMMEHTOB B CTPYKTYpPHO-COJEP)KATEIHHOM
IUIaHE SIBJISIETCS JIOBOJIBHO OOMJIBHOE MCHOJIb30BaHHE KOMIUIMMEHTOB-CPABHEHUH, B
KOTOPBIX YEJIOBEK CpPAaBHUBAETCS, K IMPUMEPY, C COJHLEM, CO CBETOM, C OTrHEM,
30510TOM, ¢ borom, njapem, Xxpamom, ¢ 1yuLIon, ropoi, mo33uen, My3bikol. Hanpumep:
Tol Kpacusa, kaxk nod3us u 21yO0Ka, Kak My3vika. JIeByIIKy 4acTO CpaBHUBAIOT C
LBETaMH, C PO30M, peub YEIOBEKA — C HEKTAPOM, C MEAOM. B apMsSIHCKOU KyJbType
KOMILJIMMEHTOM >KEHILUHE SBIISIETCSI CPABHEHHUE €€ C MY)KUYMHOM, MPUIIKMCHIBAHUE €
MY>KCKUX Ka4eCTB.

[IpoBeneHHBIE HaMM aHalU3 KOMIUIMMEHTAPHBIX JUCKYPCOB, HW3BJICUYECHHBIX
W3 apMSHCKOM M PYCCKOM XYAOKECTBEHHOM JIMTEPAaTypbl B PABHOM KOJIMYECTBE
(mo 200 mpumMepoB U3 KaXIOro $A3bIKA), BBISIBMJI, YTO KOMIUIMMEHTBI IO TOBOAY
BHEITHOCTH YeJOBEKa BCTPEYAIOTCsl MPaKTUYECKU B OJMHAKOBOW Mepe B 00eux
TUHTBOKYNbTypax (mo 15% u 14% COOTBETCTBEHHO OT OOIIEro KOJIUYECTBA).
[IpumeuaTenbHO, YTO CpeAM KOMIUIMMEHTOB [0 TOBOAY KpacOThl OTIEIbHBIX
AJIEMEHTOB BHENIHOCTH, 4YacTed Tela B apMSHCKOM s3bIKe MpeodianaroT
KOMILUJTUMEHTBI, XapaKTepus3ylllue TJa3a, B3MAA. Jlenmas Takue KOMIUIMMEHTHI,
TOBOPST O IOOPBIX, YMHBIX TJIa3axX, O YapyIOIEM, BOJIIIEOHOM U YaCTO JIAXKE CJIaJKOM
B3msiAe. He ciyyaliHo, 4TO IMEHHO apMsIHCKHE TJla3a — 21a3d apMAHUHA, — BOCIIEThIE
Mo3TaMu M MHCATeNIsIMM, Hecylue B ce0e Heu3ObIBHYIO TMedyaldb U TOCKY
[0 YTEPSIHHOW PpOJAMHE, SBIAIOTCS OJHUM W3 BAKHEWIIUX 3THUYECKUX NPU3HAKOB
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KYJbTYPHOTO KOJa apMsiH, apMSHCKOM UAEHTUYHOCTHU. CleayeT OTMETUTD TAKXKe, YTO
XBaJIs rj1a3a, B3I YEIOBEKa, B apMSHCKOU KYJIbTYPE OJJHOBPEMEHHO UMILIUIIMTHO
OJIOOPSIIOT  TakKe MPOHHUIATETBHOCTh, YM uUeloBeKa. B  apMsHCKOM  si3bIKe
pacpoCTpaHEHHBIMH SIBIIIIOTCA W KOMIUTUMEHTHI 110 TMOBOAY rojioca cobeceaHuKa,
KOTOPBIM XapaKTepU3yeTCsl Kak MPUSATHBIA, ciaikuil. B apMsSHCKMX KOMIUIMMEHTaX
BCEH BHENIHOCTH, OOIIEMYy BHIYy B II€IOM OOHJIBHO HCIIOJIB3YIOTCS CHHOHHMMBI,
SMUTETHI, IPEBOCXO/IHASL CTEMEHb MPHUJIATaTeIbHBIX U T.1., YTO OTPakaeT OOJBIIYIO
SMOIIMOHAILHOCTh apMSIH.

KoMnimMeHTsl  BHYTPEHHHMM, MOpaJbHBIM _KauecTBaM YEJIOBEKAa  TOXeE
BCTPEUAIOTCS MMPAKTUUECKU B OJIMHAKOBOM cTerneHu B apMsHCKOi (20%) u B pycckoi
(18%) munrBokynbTypax. [IpumedaTenbHO, YTO TAKUX KOMILTUMEHTOB OOJIbINE, YeM
KOMIJIMMEHTOB BHEIIHOCTH. AHaINW3 BBIIBUJ, YTO W3 BHYTPEHHHUX, MOPAJIBHBIX
KauecTB 4YeJIOBeKa B apMSHCKOM KyNnbType OOJbIle BCETr0 XBalsAT 3a YECTHOCTH,
CIpaBEeAJIMBOCTh,  JOOPOTY,  COBECTIMBOCTb,  CEPACYHOCTh,  UYEIOBEYHOCTD,
BEJTUKOAYIINE, CMEJIOCTh, I00POACTEIbHOCTh, TOKOPHOCTD.

KacarenbHO KOMIUIMMEHTOB POJICTBEHHUKAaM COOECelHHKa, KOTOphble B
apMSHCKOW  JMHTBOKYIBTYype TMpeBanupytoT Han pycckumu (7% u 4%
COOTBETCTBEHHO), CIIEyeT OTMETUTh, YTO B ApPMSHCKON KYyJIbTYpe MNPEXKIE BCEro
XBaJIAT JIeTed. DTO OOBSACHSACTCS YPE3BbIUAMHOMN JIFOOOBBIO apMsIH K CBOMIM JICTSM,
KOTOpBIE B CEMEHHON Hepapxuu Oe3yCIOBHO CTOST Ha mepBoM Mmecte. U, nemas
KOMILTUMEHT JETSIM, MBI TEM CaMbIM BO3BBIILIAEM UX POJUTEIICH.

Uro kacaercs KOMIUIMMEHTOB  OpOoGdECCHOHANbHBIM  KayecTBaM WU
OMpE/ICTICHHBIM CIOCOOHOCTSM YeNIOBEKa, TO B apMSIHCKOW KyJIbType HUX HAMHOTO
MeHbIle, 4yeM B pycckoit (10% u 22% cooTBeTcTBEHHO). B Takux KOMIUIUMEHTaX B
apMSHCKOM  JOMHMHUPYIOT  JIHUTETHl  MANAHMAUBbIN, O0O0APEeHHblll,  YMevlil,
npexpacHuiti 1 T.1. 110 KOHKPETHOMY COAEpP’KaHUI0 KOMIUTUMEHThI JaHHOW TIpYyMIIbl
XapaKTEPU3yIOT MY3bIKAJIbHBIE CIIOCOOHOCTH, OPATOPCKOE UCKYCCTBO, MOITUYECKUN
nap, KyJIuHapHbIE CTIOCOOHOCTH.

B ommmume or mocneaHed rpynmbl, OOIICONEHOYHbIE KOMIUIMMEHTHI,
coueTaromue B ce0e MoXBally YeIOBEKY M0 HECKOJIBKUM KPUTEPHUSIM OJHOBPEMEHHO,
YTO YCWJIMBAET AMOLIMOHAJIBHYIO CHJy KOMIUIMMEHTA, HE TOJIbKO MPEBAIUPYIOT B
apMSIHCKOM KyJIbType HaJ OOIIEOlIEHOUYHBIMH KOMIUIMMEHTaMu B pycckoil (30% u
19% COOTBETCTBEHHO), HO U B MPOLIEHTHOM OTHOIICHUU SIBJISIFOTCSI caMOil OOJIbIION
IPYIIION Cpeau BCEX TUIIOB.

Onpoc, mnpoBeaeHHbll cpean 80-u  JUI apMSAHCKOM HAIMOHAJIBHOCTH,
MpeCTaBUTENIel pa3HBIX COIMAIBHBIX CJIOEB OOIIECTBA, PA3HBIX MOJIOBO3PACTHBIX
rpynm (3a OCHOBY OBUT B3SIT OINpPOC, MPOBEACHHBIM MaructpaHTkoil EpeBanckoro
rOCyJapCTBEHHOTO yHUBepcuTeTa Mapueit YekyusH), BBISBAI  CIEIyIOIIEe:
1) B Bozpacte ot 20-u g0 35-u ner OonbmMHCTBO >keHUWH (15 wu3 20-un)
MPEANOYUTACT MOJIy4aTh KOMIUIMMEHTBI, a HE TOBOPUTHh UX. M1 My>XUuHBI B TOH Xe
BO3pPACTHOM TpyNIe MPEANOoYUTAIOT TMOJydaTh KOMIUTMMEHTBI, XOTS U B MEHbIIEH
creneHu, 4yeM keHmuHbl (11 u3 20-u). [IpumedarensHo, 9TO B cTapiieii BO3pacTHOM
rpynne (35-50 net) nuuma oOOMX MOJIOB MPEANOYUTAIOT B CBOEM OOIBIIMHCTBE
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JienaTh KOMIUTUMEHTHI; 2) B Bo3pacte oT 20-u 10 35-U JeT KEHUIMHBI U MY>KYUHBI B
NIEPBYIO OYepe/ib XBAIAT BHEIIHOCTH yesoBeka (13 u3 20-u), Torga kak B BO3pacTHOU
rpynme 35-50 mer Ha Bompoc: “UTto BBl OOJbIIE BCErO XBaluTe B JIHOMIX?”
MPO3BYYalld MPAKTHYECKHA OJIMHAKOBBIE OTBETHl y MH(OpPMAaHTOB oOoux mojoB: 13
KeHIMH U 15 MyxunH u3 20-M COOTBETCTBEHHO YKa3aJld Ha ONpeJeiCHHbIC
CHOCOOHOCTH 4enoBeKa (MY>KYMHBI B OCHOBHOM XBaJISIT KyJHMHApHBbIE CIOCOOHOCTU
CBOMX EH), 3aT€M JyIIEBHbIE KauecTBa, MHTEIIEKT. OCTalbHbIE XBaJSAT BHEIIHOCTh
YeJI0BeKa, OJHAKO B OTJIMYME OT 00Jiee MOJIOJBIX JIFOJEH YKa3bIBAIOT TAK)KE HAa BKYC
cobecemHuKa.

C uenpto Oonee TIIyOOKOrO COMOCTABUTENBHOTO aHalkM3a pPEdYeBOro akTa
KOMIUTMMEHTA B PYCCKOM, apMSHCKON M aHTJIUICKOW JIMHTBOKYJIBTYpax HaMHU ObUIH
MIPOAHAIU3UPOBAHBl  COOTBETCTBYIOIIME CJOBApHBIE CTaThbH, (HPa3eoOTU3MBI,
CJIOBOCOYETAHUS, TOCIOBULIBI U IOTOBOPKH, OTHOCAILIMECS K KOMIUTMMEHTAM, a TaKkKe
o0pa3ipl KOMIUIMMEHTAPHOTO IHCKypca B PYCCKOM, apMSHCKOM U aHTJIHICKOM
A3bIKax. AHaIW3 TO3BOJWI CIeNaTh CIEAYIOIIME BBIBOABL: a) C TOYKH 3pPEHHS
aKCUOJIOTUYECKHI XapaKTePUCTUKH, HAaUOONBIIYIO MOJOXKHUTEIbHYI0 OKPaIlIeHHOCTh
MMeeT KOMITUMEHT B aHTJIUIICKOW JTMHTBOKYJIBTYpE, a HAUOOJBIIYI0 HETAaTUBHYIO U
CyOBEKTUBHYIO — B apMSIHCKOW; B PYCCKOM K€ SI3bIKOBOM CO3HAHWU KOMIUIMMEHT
HMMEET HapAAY C MOJIOKUTEIbHBIMU KOHHOTALMSIMH, KOTOPbIE IPEBAIUPYIOT, TAKKE U
HETaTUBHBIE, CBSI3aHHbIE KaK C 3aBBIIIEHHOM OLEHKOW ajpecara, Tak U C
KOPBICTHBIMH HHTEHLIMSMM ajpecaHTa; 0) HaOmronaercss OOibllas CIep:KaHHOCTb
apMsIH U aHTJIM4aH B (GOpMyJIMpPOBKaX KOMIUIUMEHTOB; B) KOMIUIUMEHT B aHTJIMICKON
KyJIbType, B OTJIMYHME OT PYCCKOW M apMSHCKOW, HOCHT CKopee (opManbHBIN
XapakTep; T) B PYCCKOM M apMsHCKOM $I3bIKOBOM CO3HaHUHM, B OTJIMYHUE OT
aHTJIMIICKOTO0, KOMIUIMMEHT OBbIBa€T CBA3aH C HAaMEpPEHHEM TOBOPSIIETO,
MPECIEIYIONIEr0 JIMYHYIO BBIFOAY; J) B AHMVIMWCKOM $I3bIKOBOM CO3HaHUU
KOMIUIUMEHT acCOLMUPYETCS MPEKAE BCEro C OA0OpEHHEM, YTO OTCYTCTBYET B
apMSHCKOM sI3bIKE; €) B aHIVIMHCKOM M PYCCKOM KylbTypax, B OTJIMYHE OT
ApMSHCKOM, KOMIUIMMEHT ACCOLMMPYETCS C MOHSATHUSAMHU BEKIMBOCTH U yBA)KCHMUS;
) B @pMSHCKOM SI3bIKOBOM CO3HaHUHU, B OTJIMYHE OT PYCCKOIO M AHIJIMHCKOIO,
KOMILJTUMEHT - 3TO HE0OOCHOBaHHAas MOXBaJa; 3) KOMIUIMMEHT KaK COYYBCTBUE U —
LIMpE — SMIIATUSl BCTPEYAETCS TOJBKO B PYCCKOHM JIMHIBOKYJIBTYPE; KOMIUIMMEHT B
TaKOM MOHUMAaHUU — 3TO YUCTO PYCCKOE SBJICHUE; W) KOMIUIMMEHTBHI B PYCCKOM U
OCOOCHHO B apMSHCKOW KyJIbTypax, B OTJIMYME OT AHIVIMMCKOM, NMPUHUMAIOTCS C
OOJIBITION ““CHJION CONTPOTUBIICHUS .

O000mas, MOXKHO 3aKJIIOUUTh, YTO MPU BCEM CXOJACTBE (PYHKIIMOHUPOBAHUS
peyeBoro  akra KOMIUIMMEHTAa B  PYCCKOM, AapMSHCKOW W  aHIVIMHUCKOU
JIMHTBOKYJIBTYPaX, €CTh U 3HAYUTENIbHBIC PA3IU4Msi, OTPAXKAIOIINE HAUOHAIBHYIO
cnenu(uKy MEHTAIUTEeTa HOCUTENEeH paccMaTpUBAEMBIX S3BIKOB, YTO OTKPHIBAET
LIMPOKHKE MEPCIIEKTUBBI JATbHEUIINX UCCIEAOBAHUMN.
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CYITECTHUBHBIE ACIIEKTbI
KOCBEHHBIX PEUEBBIX AKTOB U PEYUEBBIX )KAHPOB

B.B. JlementbeB (CaparoB, Poccusi)

Cratbs HanucaHa nipu puHaHcoBOU noanepxke PITHO
(mpoext Ne 13-04-00114).

B.B. JlementbeB. CyrrecTUBHBIE aCNEKThI KOCBEHHBIX pPeYeBbIX AKTOB M pPeYeBbIX KAHPOB.
B cratne AHATTM3UPYIOTCA CYITCCTHUBHBIC ACIICKTBI KOCBCHHBIX PEYCBBLIX AKTOB W PCYCBBIX KAHPOB.
CyliecTBeHHBIMH 111 IOHUMaHHUA JaHHBIX ACHEKTOB ABJSIOTCA NPOTHUBOMOCTABICHUE TUIAHUPYEMOU U
HETUTAaHUPYEMON HeTpsIMON KOMMYHHKAIIMH, CO3HATEIhHO M 0OECcCO3HATENFHO H30MPAeMbIX PEUEBBIX
AKTOB M PECYCBBIX XaHPOB. O6cy>1<z[a}oTc;1 TaKXE€ HCKOTOPBIC HAITMOHAJIBHBIC 0COOEHHOCTH CYITE€CTHUH
KOCBEHHBIX PEYEBBIX CPEICTB B PA3IUUHBIX KYJIbTYpax, B YaCTHOCTH, OIIO3MLUH NEPCOHAIBLHOCTH —
HMMIIEPCOHAIBHOCTH B PYCCKOM KYJIBTYpE.

KiroueBble cJjioBa: KOCBEHHBII pedyeBOM axT, Hempsmas KOMMYHHUKAIMs, INE€PCOHAJIbHOCTB,
pe4eBoi JKaHp, CYyITecTusl.

B.B. lementbeB. CyrecTuBHi acneKTH HeMpPsSIMUX MOBHHX aKTiB i MOBHHX KaHPiB. Y crarTi
QHANI3YIOTBCSI CYI€CTHBHI AacCIEeKTH HENPSMUX MOBHHX aKTiB 1 MOBHHX >KaHpiB. IcToTHHMH s
PO3YMIHHS LMX AacCIeKTIB € MPOTUCTABJICHHS IJIAHOBAHOI 1 HEIUIAHOBAaHOI HEMPAMOI KOMYHiKaii,
MOBJIICHHEBUX aKTIB 1 MOBJICHHEBHUX KaHpIB, IO CBIIOMO a00 HECBIIOMO OOWPAIOTHCS MOBIIEM.
OOroBOpIOIOTHCSI TAKOXK JEAKI HAIllOHAIBHI 0COOJIMBOCTI CyrecTii HENpsIMUX MOBJIEHHEBHUX 3acO0IB Y
PI3HHX KyJIbTypax, 30KpeMa OTO3HIIis IIEPCOHATBHOCTH — IMIIEPCOHAIBHOCT] B POCIHCHKIN KYNBTYPI.

KuarouoBi cjoBa: HemnpsiMuid MOBJICHHEBHH aKT, HeNpsiMa KOMYHIKallis, EPCOHAIBHICTS,
MOBJICHHEBHH JKaHp, CYTeCTis.

Dementev V.V. Suggestive aspects of indirect speech acts and genres. The article analyzes the
suggestive aspects of indirect speech acts and speech genres. Essentia for their understanding is the
opposition of planned and unplanned indirect communication, speech acts and speech genres
conscioudly or unconsciously chosen by the speaker. Some national characteristics of suggestion of
indirect speech means in different cultures have been discussed, in particular, the opposition personality
~ impersonality in Russian culture.

Key words: indirect speech act, nondirect communication, personality, speech genre, suggestion.

0. Beeaenue

CooTHOLIEHNE KOCBEHHOI'O PEYEBOTO aKTa M KOCBEHHOI'O PEYEeBOro >KaHpa
obcyxmaercs B MoHorpadun «Teopust peueBsix xanpoB» [dementoeB 2010: 206—
209]. B HacTosmiel cTaThe AHAIM3HPYIOTCS HEKOTOPBIC AaCHEKThl KOCBEHHBIX
PEYEBBIX aKTOB M PEUYEBBIX JKAaHPOB, KOTOPbIE HE OBbLIM 3aTPOHYTHI B MOHOTpaduu, a
MMEHHO: aCIEKThI CYITE€CTUH.

3a BpeMs, IMpolleaniee IMOCiAe BbBIXOJAa MOHOrpaduu, TEOpPHUs CYITeCTUU
o0oraTuiach Cepbe3HbIMH JOCTH)KCHUSMHU B OOJIACTH KaK IJIAHHUPYEMOMN HENpsiMOn

© Jlementnen B.B., 2014



http://sites.google.com/site/cognitiondiscourse/

21

KOMMYHUKAIMK (KOCBEHHOCTH), TaK M HEIJIAHUPYEMON HEeNpsIMOW KOMMYHUKAIIUH.
Oco0eHHO 3HAuMMBIMHM, Ha MO B3MIAJ, ObuUIM JBe pabOTBHI: MOHOrpadus
K.®. CenoBa «/Iuckypce kak cyrrecrusi» [2011] (B Helt ydeHBIN 1aeT onpeaesieHne
CYITECTUBHOM MOJIEIM MEXKIUYHOCTHOTO OOIIEHUs, B IIGHTPE KOTOPOM CTOAT
MaJOKOHTPOJIUPYEMBbIE WIM COBCEM HEMOJKOHTPOJIbHBIE pa3syMoM (EHOMEHBI
MICUXUKH, KOTOpPbIE Ha SMOLIMOHAIHO-MOTHBAIIMOHHOM YpPOBHE MpOSBISIOT ceOs B
COLIMAJIBHOM B3aMMOJICMCTBUM JIIOACH, U MOJPOOHO paccMaTpUBAET TPU IJIaBHBIX, C
€ro TOYKHU 3peHusi, (PEHOMEHa CYITeCTUBHOIO JAUCKYpCa: arpeccuio, MaHUMYJISIUI0 U
3aBUCTh) W cepusi uccjenoBanuii Jledopbl TanHeH, KOTOpbIE TPOJIOIKWIHA €€
MHOTOJIETHHE pa3pabOTKU B 00JIACTH KOCBEHHOCTH B aMEPHKAHCKOW pa3roBOPHOIA,
T.€. YCTHOM CIIOHTAHHOM peuH, HEMPHUHYX ACHHBIX pa3roBopax», a OTCI0/Ia — B CBSI3U
C MEXJIMYHOCTHBIMH OTHOIICHHUSMH: B ceMeWHbIX Oecemax [Tannen 2001, 2009]; B
0OIIeHNH TTPOTHUBOIOJIOKHBIX TI0J10B [Tannen 2007]; B aenoBoii peun [Tannen 2000];
B KPOCC-KYJIbTYpHO# parmaTike [Tannen 1980, 19861,

B cemmornueckom rutane o06a wucciaeAoBaTeNs CTaBAT B IEHTP MpodieMy
MHTEpIIpeTalnu, Hanboee NPUHIUINAIBHYIO B IParMaTUueCcKOi TeOpUH, a UMEHHO:
C OJIHON CTOPOHBI, OCIOKHEHHYIO MJIM 0CO00 aKTHBHYIO MHTEPIPETAIUIO, KOTOpas
BooOIIe compsbkeHa ¢ Jo0oi curyanuedn HK, mo cpaBHeHuio co ciayyasmu
«TPOCTOr0» TMPSIMOTO — KOHBEHIIMOHAIBHOTO M OJHO3HAYHOTO HCIIOJNIb30BAHUS
3HAKOB; C APYrOod CTOPOHBI — MPOTHUBOIOCTABICHUE WHTEPHPETALUU aqPECaHTA U
aJpecara U MPEUMYIIECTBEHHAs] BAXKHOCTh VISl «MUTOTOBOM MHTEPHpPETalUn» BKIIaa
KaXKI0T0 U3 HUX.

1. KocBeHHbIE pedyeBble AKThI

Kak ormeuaer A. BexOuliikasi, HOHATHE «KOCBEHHOCTH» OTHOCHUTCS K HaMEHEe
SCHbIM B COBPEMEHHON JUHIBUCTHKE. VccienoBaTenbHULIA BUIUT TNPUUYUHY
HEY/I0BJIETBOPUTEILHOCTH TAaKMX TEPMHUHOB, KaK «IPSMOTa» WM «HEMPSMOTa» (a
TaKXKe «COJIMJIAPHOCTB», «HEMOCPEICTBEHHOCThY, «UCKPEHHOCThY, «OOILIECTBEHHAs
TapMOHHUSD, «CepACYHOCTDY, «CaMOYTBEPXKIEHHEY, «MHTUMHOCTBY,
«CaMOBBIPQXEHHUE» M T. ., 4epe3 KOTOpble OOBIYHO OOBICHSIOTCS pAa3Indus B
croco0ax roBOPEHUS B MUCCIEAOBAHUSIX MO KOHTPACTUBHOM MparMaTuke), B TOM, 4TO
3TH TEPMHHBI TPUMEHSIOTCS K pPa3HBIM SBICHUSM, KOTOpble (HOPMHUPYIOTCS
Pa3HBIMH KyJIbTYpPHBIMH HOpMaMu U 1ieHHOCTsMHU [BexOurkas 2003 ].

OOpamasicb K MNPUHIUIUAIBHOMY JUJI HAc BOMPOCY O CYITECTUBHOCTHU
HENPSMOW KOMMYHUKAllMM, B YaCTHOCTH PYCCKOW HENpPSIMOM KOMMYHHUKAIWH,
clieyeT OTMETHTb, YTO HEIJIaHMpyeMas HempsiMas KOMMYHHKAIMs BOOOIE He
MOJICKUT CYTTECTUBHOMY M3MEPEHHUIO (KpOME TeX CIIy4aeB, KOI/la CYIT€CTUBHOCTD
MIPOUCTEKAET OT aJipecaTra — TaKue ciiydyau OyAyT pacCMOTpPEHBI BO BTOPOM pasfiele
CTaThbH).

* U, koHeuHO, HeOGXOAMMO BCIIOMHUTH IIHPOKO M3BECTHEIC KHUrH TaHHEH, HATIPEMEp «JTO HE TO, U4TO 5 UM B BHIY!:
KaK pasrOBOPHBIN CTHIJIb CO3/IAeT WM paspymiaeT oTHomeHus» [Tannen 1986], «Tel mpocTo He moHsuT: JKEHIMHBI 1
MYXX4uHBI B pasroBope» [Tannen 2007], « mpocto roBopro 3TO, HOTOMY uTO s JroOmo Tebs: PasroBopwl c
poAMTENSMHE, TApTHEpaMu, Cynpyramu u aeteMi» [ Tannen 2001].
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UTto Kacaercsi CO3HATENbHO MCIOIb3YEMBIX JJI ONPEEICHHBIX 1IeJe MPUEMOB
MJIAHUPYEMOM HENpsMOl KOMMYHUKAIIUU, 37€Ch, O€3yCIIOBHO, MOXHO TOBOPUTH O
CYITECTHH, IPUCYLIEH OTAEIBHBIM CIydasM HCIOJIb30BaHUS KOCBEHHBIX CPEACTB, a
TaKKe OOIIeH 11eH UCTIOJIb30BaHUs JAHHOTO SIBJICHUS, MOXKET OBITh OCYIIECTBICHO U
KpOCC-KyJIbTYpHO€ CpaBHEHHE. B 3TOM cMbIcie MOXKHO YHOMSIHYTh HIMPOKO
W3YYCHHBbI B JIMHTBOKYJIBTYPOJOTHH PsA KYJIbTYPHBIX CIICHapHUeB / IEHHOCTEH,
TPeOYIOIINX HCIIOJIB30BaHUsI CPEICTB IUIAHUPYEMOW HEMpsSMON KOMMYHHKAIUH,
HampuMep, aHruiickue TpeboBanus moderate expressing opinions, shared dislike for
going to extremes [Blum-Kulka 1982; Clark 1906; Fox 2005] wnu smoHCKOe
tpeboBanue ykionunBoctd [Mizutani& Mizutani 1987; Honna& Hoffer 1989].

HccnenoBanne pyccKkux MpsIMBIX U KOCBEHHBIX ()OPM B STOM aCIEKTE MOYTH HE
OCYIIECTBIISUIOCH (OTMEUYANIOCh JIUIIb, YTO PYCCKUH «KOMMYHHUKATUBHBIN CTUJIbY
Oosee «mpsiMoi» 1o cpaBHeHuto ¢ aHrnuiickuM [Jlapunra 2009]). Tloxanyit, MOXHO
TOBOPUTh JIMIIb O TpeOOBaHMU (HO HE BIOJHE CTPOrOM), COCTOAILIEM B
HEXENaTeIbHOCTH YPE3MEPHON PUTOPUYECKON BBICTPOCHHOCTH, @ 3HAYMT, B KaKOM-
TO CMBICJIE «IIPSMOTBD B THUIAX OOLICHMS, HA KOTOPbIE pacpOCTpaHsIeTCs JeiicTBHe
TJIaBHBIX [IEHHOCTHBIX JOMHMHAHT PYCCKOM KOMMYHUKATHUBHOM KYJIBTYpHI B LIEJIOM, —
HaIpuMep, HeXeNaTeIbHOCTH OPTOJIOTMYECKON CBEPXIPABUILHOCTH MPU BBIPAKEHUU
Hanboee CYIHOCTHO 3HAYUMBIX, «BBICTPAJaHHBIX» MHEHHUH B pazeosope no oyuam.
BonpmMHCTBO k€ BhICKa3bIBAEMBIX MHEHHI (TMPEX/IE BCETO OLIEHOYHBIX, OCOOEHHO —
HPABCTBEHHO-OLICHOYHBIX) BBIPAKAIOTCS TOYHO M MpsMO (Cp. JaHHBIE PYCCKOU
napemuosiorud, BbisiBIeHHbIE JI.B. banamosoil: pesamv npasdy-mamky u mopoo.
[2003]).

be3ycinoBHO, 0COOEHHO BaXXKHBIM H TIOKa3aTeNbHBIM C TOYKUA 3PEHUs
HCIOJb30BAaHUS HEMPSMON KOMMYHUKALMU AJi JIIOOOW KyJIbTYpbl SIBISIETCS TaKou
y4acToK «(haTHKW», Kak peueBoii 3TUKeT. B 11e110M ncnonb3oBanue (MIaHUPYEMOH)
HEMpPSIMOM KOMMYHUKAILIUM, MPOJAUKTOBAHHOE TPEeOOBAaHUEM BEKIIMBOCTH, SIBIISETCS
Han0oJiee OUYEBHIHBIM M PACIIPOCTPAHEHHBIM.

Kak mb1 nokazanu B [demeHntheB 2006], He Bce pa3HOBHAHOCTH HEMPSMOMU
KOMMYHUKAIIMHM €CTh OYEBUIHAS 3aMeHa («IpsIMOiD» €IMHULBI HA «HEMPSAMYIO»).
3aMEeHbI BCEIr/la OCYILECTBIISIOTCS LIEJICHANPAaBICHHO, B caMOM (paKkTe 3aMEHbl €CThb
HEKHI CMBICII, KOTOPBIA JOCTaTOYHO Mpo3padeH. MIMEHHO K TakoMy TUIIy OTHOCUTCS
IUTAaHUpYeMasi HempsiMasi KOMMYHHUKallUsi / KOCBEHHOCTb, KOTOpasl HCIOIb3YeTCH,
HarpuMmep, B OOJBIIMHCTBE KOCBEHHBIX PEUEBBIX JKaHPOB (TaKMX KaK KOCBEHHbBIC
(daTudeckue peueBble KaHPbHI TUIA Guupma WU po3viepbliiiad). ITOT TUI HETPSIMOU
KOMMYHHKAIIMM BCerza co3aaeT 3PQEKT OMOCPEIOBAHHOCTH MEXKAY aIpEcaHTOM U
aJpecaToM pedd, a TakKe HEKOTOPOro HESIBHOTO U OTCTPAHEHHO-OE3IMYHOTO
YOpaBJICHUS HWHTEpHIpeTanueld anapecata (B cCiydae IUTAHUPYEMOW HEIPSIMOM
KOMMYHUKAIIMM UHTEPIPETALHMS 334a€TCS aJPECAHTOM, XOTS U HESIBHO, «CKPBITO», a
B Cllydya€ KOHBEHLUMOHAJIbHBIX KOCBEHHBIX CpPEJICTB, K KOTOPbIM OTHOCHUTCS
OOJIBIITMHCTBO STUKETHBIX CPEJICTB, — 33J1a€TCS OJTHO3HAYHO).

B ostom cmbicie wuped, oOyCIOBIMBAIONIME BHIOOP KOCBEHHBIX CPEACTB,
3aKOHOMEPHO COMIKAIOTCS B CO3HAHUU TOBOPAIIUX C OYEHb BAXKHBIM JIJISI PyCCKOTO
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LIEHHOCTHOTO HAIIMOHAJIbHO-SI3BIKOBOTO CO3HAHMS COJEP>KAaHUEM IPABOr0 4YIIEHA
OTIMO3UIMH MEePCOHATIBLHOCTH ~ UMIIEPCOHAIBLHOCTH.

JlanHas omnmo3unys B OOIIMX dYepTax MOXKET ObITh OXapaKTephu30BaHa Kak
MPOTHUBOIIOCTABJICHUE (B BOCHPUATHH MHUpPA, YEJIOBEYECKHUX B3aUMOOTHOLICHUSX,
KOMMYHUKAIINH, SI3bIKE) Hayaja B UEIOM I E€PCOHANbHOT O, JUYHOCTHOTO
u MEXJIHUYHOCTHOTO — u Hadana COUUANABHOTO,
HEJIHNYHOCTHOTO (opHUIHATHLHOTO, pUTYaTBHOTO).

JleBblli  uYjleH  ONNO3UMUMH  OLIEHUBACTCS  4Ye€pe3  MpU3My  PYCCKOH
«MEKIIMYHOCTHONY» CHCTEMBI IIEHHOCTEH (9TO MpEeXAe BCETO HPABCTBEHHAS OIECHKA).
3/1ech MPHUCYTCTBYET HIEsl OTPOMHOCTH MHUpa, HE MOJJAIOIIErOCs PalOHAIBHOMY
YHOPSAJOYEHUIO, BOCIPUHUMAEMOIO HWHTYUTHBHO, 4Ye€pe3 MpU3MYy CHIIbHBIX,
HEKOHTPOJIUPYEMBIX M  HUPPALMOHAIBHBIX OSMOIMM, MEUYTHl M OECKOHEYHO
MHOTOOOpAa3HBIX YEJIOBEYECKUX OTHOIICHUH, T/e EIWHCTBEHHBIM O€3yCIOBHBIM
OPUEHTUPOM SIBJISIETCS HpaBCTBEHHBIN. [IpaBblil wieH OMNIMO3WMLMK TNPUHALICKUT
BHEJTUYHOCTHOM cdepe JKM3HM ¢ B3aUMOOTHOIICHUH JIIOJEH, T/€ YeJOBEK
BOCITPUHUMAETCSI KaK aOCTPaKTHBIM HOCHTENh conuanbHOW (yHkmuu. Ha mepBwiid
IJIaH BBIXOJWUT MJES COLMAIBHOTO MHCTUTYTA, OTPAHMYEHUMN, HEUYTO PalMOHAIBHO-
JIOTUYECKOE, HAIIEJICHHOE HAa CTaTyCHOE, PErIaMEHTHPOBAHHOE B3aUMOJCIHCTBUE C
moapbMu. Ha mpaBblii 4i€H ONMO3ULMU HE PACIPOCTPAHAETCS HPABCTBEHHO-
JUYHOCTHAsA OLEHKA— U B TO K€ BpPEMS B PYCCKOM pPEUYEBOM CO3HAHUU JAHHOE
SBICHHME O EHUBAETCS OTpHULATEJNBbHO 3a caM (QakT oTkaza oOT
HPAaBCTBEHHOH OLIEHKH, BBIOOP B MOJIb3y HEIMUYHOCTHOTO TUIIA OTHOILIEHUH, TO €CTh, C
TOYKU 3pPEHHSI PYCCKOM KapTHUHBI MHpa, KaKk OBl CO3HATEIbHOE YKIOHEHHE OT
€CTECTBEHHBIX YEJIOBEUECKUX 00SI3aHHOCTEH U 3aKOHOB.

Ecnn Ha3BaTh yCI0BHO KOHHOTATHMBHBIM KOMIIOHEHT, COACPKALLIUAKCS B JIEBOM
yrieHe onmo3unuu, P (personal), To nammuue P, [P] mpeacrasnsier coboit HopMy u
HEUTpaJlbHO C TOYKW 3pEHHS OIeHKH, a oTcyrctBue P, [-P] oneHuBaercs
OTPHULIATETHHO.

JlelicTBe Ha3BaHHOM ONMNO3WIMU TMPOSBISETCS B OpPTaHU3AlUH PYCCKOMU
Jexkcuku. Cp. JEKCHYECKHE Mapbl B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE: 71pasoa ~
ucmuua, 6011~ c60600a; co08ecmb ~ HPABCMBEHHOCb, IMUKA; UHMELTUSEHMN ~
UHMENIeKMYal, JHCalems ~ COYY8CME08aAMb, COOO0JIE3HO8AMb, CNPABEONUBDIL ~
3aKOHHbIU, JNe2UMUMHBIL, NPABOBOU;, Macmep ~ NpoGeccUoHan; o4eHb NiI0XO0 ~
Kpaiune Hey0081emeopUmenbHo; Youtya ~ Kuuiep; pOOHOU ~ KA3eHHbIl, HAUAIbHUK ~
DPYKOBOOUMENL, MYHC ~ CYNpye;, J0OUMBIU ~ COJNCUMENDb; Be3eHUe ~ YCHeuwHOCmb;
80JICAK ~ UOep; TH0OUMDb, HCATeMb ~ YBANCAMDb; 3AUMbCSI ~ He20008amb; paboma ~
0esimebHOCMb;,  OVIMEBHbIU ~  0e30YWHbIl... — TPU BCEM pa3zHOOOpasuu U
pPa3HOpPOJHOCTH, €CThb HEKOTOpas TEeHIEHIUs K TOMY, 4YTO JIEKCEMBI,
MPE/ICTABISIONINE TPaBblii YIEH OMNMO3WIMH, B IIEJIOM TOpa3lio yxke, OemHee MO
3HA4YeHUI0 M cdepaMm ymoTpeOseHus, ropa3o MEHbIIE CIIOCOOHBI K JKCIPECCHH,
MEHBIIIE CIHOCOOHBI K CIIOBOOOpPA30BAaHUIO M IOYTH HE 0O0pa3yroT TIJ1arojibHbIe
MPOU3BOAHBIC, PE3KO OrpaHHYeHa HUX JIUCTPUOYLHs, OCOOEHHO C TJIAroJaMu;
YTO MPaBbI WIEH B KAKOW-TO CTENEHHU TATOTEET K O(UIIMANIBHO-IEI0BOMY CTHIIIO;
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YTO JICBBIA WJIEH HECKOJBKO Yallle MPEJCTAaBIIEH HCKOHHBIM CIIOBOM, IPaBBIA —
3aMMCTBOBAaHHBIM; YTO IMPaBBIM YJICH Yallle MMEET OTPHUIIATEIBHYIO OLICHKY, JICBBIA —
HEUTPaJIbHYIO WJIH MOJOXKHUTEIbHYI0, OJIHAKO JaHHAas TEHACHIMS MOYTH HUKOTJa HE
mpociexxuBaercss 10 KoHma. CreayeT MOAYEPKHYTh, YTO CpeOu JIEKCHYECKHX
OMIO3UIIMK / Tap aHTOHUMOB, OXBaThIBaCMBIX OOIIel ommo3unuen [P] ~ [-P], ecTh
TaKue Ba)KHbIE JJI PYCCKOM KYNIbTYpBI, KaK npagda ~ ucmuna, Oyuwa ~ pasym, 80Jis ~
c600600a. B TO e BpeMsi HE BCE OTH KOHIENTHl BCTAIOT B YETKO JIEKCHYECKU
o opMIIEHHBIC OMIO3UIUN C JAPYTUMHU KOHIIENTaMH / JIGKCEMaMU — HampuMep, IJis
Opyo#cObl  OTCYTCTBYET aJeKBaTHOE COOTBETCTBHME C 3HA4YeHWeM wieHa [-PJ:
BBIPAXCHHUE NAPMHEPCKUe OMHOUeHUs — JIBYCIIOBHOE, OmMHUcaTeIbHOe (Cp. aHri.
partnership), a JICKCEMBI napmmnepcmeo, KOPNOpamueHoCmy —
MaJIoymoTpeOuTEIbHBIC.

B onmozunuto [P] ~ [-P] BcTynaroT He TOJNBKO JIEKCEMBI, HO M IPYTUE €IUHULIBI
PYCCKOTO SI3bIKa ¥ pEYH, B YACTHOCTHU, PEUCBBIC KAHPBI. Ba)KHOU I PYyCCKOTO SI3bIKA
U peuu SIBISETCS PEUYESIKAHPOBAS OIIO3ULIUS pa3e080pa HO OVWAM W CEEMmCKOU
beceodvl. UneHbl TaHHOW ONMO3UIIMU — AaHTOHUMHYHBIE B PYCCKOW PEYEBON KYIbType
KAHPBI, — TPEJCTaBIsIsl pa3Hble HOPMBI BBIPAXEHHO TapMOHUYECKOTO OOIICHUs
(maxxe pasHble KOMMYHHUKATHBHBIE HJEANbl), 3aJalOT COBEPIIEHHO pa3HbIC
KOMMYHHUKATUBHBIE OPUEHTALIUHU, B3TJISI HA MHUP 4epe3 MPU3MY MPOTHBOIOJIOKHBIX
OLICHOYHBIX «pEUEKaHPOBBIX KapTuH Mupa» [ementsen 2010].

Kak yxe ObuIO CcKa3aHO, B PYCCKOM KyJbType MOJICKUT OLICHKE caM (aKT
BBHIOOpA YEJIOBEKOM HEIWYHOCTHOTO CIOCc00a B3aMMOJEWUCTBHS C MHUPOM M cebe
nooOHbIMH. COOCTBEHHO, B PYCCKOM KyJIbType BBIOOp B TOJb3y TaKOro THIIA
OTHOIIIEHUH YacTO BOCIPHHUMAETCSI KaK OTKa3 ObITh YeIOBEKOM. MOXHO MPHUBECTU
MHOKECTBO MPHUMEPOB CJIOB, I7I€ HPABCTBEHHO-ITHYECKAs OIEHKA COBMEIIAETCS C
ormnosunueit [P] ~ [-P]: ¢yuxyuonep, uunywa, cryscoucm, kpioukomeop u Kprodok,
KAa3eHHblll U Ka3éHWUHA, Mywmpa, annapamyux, @yukyuouep, kapbepucm (OJHU U3
HUX WMCIOT OoJiee WM MEHEE TOYHBIC COOTBETCTBHUS B JPYTUX S3bIKAX, OPYTHE —
HeT). KitoueBbIMU A1 pycCKOM KyNbTYpBI SIBISIOTCS CJIOBa, B KOTOPBIX TaK Ke
OJTHO3HAYHO IMOJIOKUTEIHHO OI[CHUBAETCS BHIOOP B MOJIB3Y JieBoro wieHa [P] ~ [-P]:
oyutesHulil (3a0yuiesnulit), opye. IlokazareibHO OUe€Hb TOUHOE OTPAKCHUE CEMAHTHKH
ormmo3unuu [P]~ [-P] B dpazeonoruzme He 6 cayocdy, a 6 Opycoy. Onmosumms
Oyuienulll ~  0Oe30ywHblli, 00pa3oBaHHAs  JBYMS  CJIOBOOOpa3OBaTEIbHBIMU
MPOU3BOAHBIMU OT Oyuill, MOXET CIY)XKHTb TPUMEPOM JIEKCHKO-TPAMMATHYCCKON
dbopmanuzarmu onmosunuu [P] ~[-P).

Brigensemas HamMu pycckasi KyJnbTypHas onmnosunus [P] ~ [-P] umeer obiee ¢
BoizensieMord  A.B. IIeHbKOBCKMM  KaTeropue yyscoocmu, TPOUCTEKAIOMICH U3
CEMHOTUYECKOTO MPHUHIIMIIA OMIMO3UTUBHOTO YICHEHUS MHUpPA HA «CBOM» U «UYKOI»
[[TenpkoBckmit 1989]. OmHako, B OTIWYKME OT HAa3BAaHHOW pPabOTHI, MBI TOBOPHM O
pycckoil  0€3’KBUBAJICHTHON, HEYHUBEpPCAIbHOW [JIsi OOJNBIIMHCTBA  KYJIBTYP
orneHouHoctu ([Togpoduee 06 sTom cm. [[dementren 2013])

Bepuemcs, o1HaKo, K KOCBEHHBIM pPEYEBBIM aKTaM.
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Ecnu, xak yxe ObUTO CKa3aHO, WUIEH, OOYCIOBIIMBAIOIINE BBHIOOP KOCBEHHBIX
CpE/CTB, CONMKAIOTCS C COJEpXKaHWEM MpaBoro uieHa onmosuiuu [P]~ [-P],
MMEHHO OTCIOJ]a IPOUCTEKAET HEKOTOPOE HEeIOBEpUE K HEMPSIMOH KOMMYHHUKAIUH, K
KOCBEHHBIM PEUEBHIM CPEACTBAM B IIEJIOM B PYCCKOM SI3IKOBOM CO3HAaHUU, MPUYEM
HE TOJBKO K MAHUITYJISIIIUU, HO M K KOCBEHHBIM PEYEBHIM aKTaM.

PaccmoTpum mpuMep Ha aAHIJIMKACKOM SI3BIKE, KOTOPBIA MOYKHO OTHECTH K
XPECTOMAaTUHHBIM B «TEOPHH KOCBEHHBIX PEUEBBIX aKTOB», TOUYHEE — €€ 3alagHou
pasHOBUAHOCTH, onuparomeiics Ha uaen k. Cepis, — Can you open the window?
‘BBl MOKETE OTKPBITH OKHO? .

Kak ussectno, Can you open the window? onpenensiercst B TaHHON TEOPHH Kak
KOHBEHI[MOHAJBHBI KOCBEHHBIH PEUYEBOM aKT, MPUYMHON HCIOIB30BAHUS KOTOPOTO
cuuTaeTcsi TpeOOBaHME BEXIMBOCTH, TOYHEE — TPEACTABICHHE O BEXIUBOCTH,
MIPUHSATOE B AHTJIOS3BIYHON KOMMYHHUKAIIH.

Jx. Cepne u k. [puH mombITauch TEOPETUYECKH OOOCHOBATH MPUYUHBI
pacnpocTpaHEeHHOCTH U 3(PPEeKTUBHOCTU Takux (Gopmyn B (YHKIMH KOCBEHHBIX
TUPEKTUBOB U PEIIWIH, YTO, Oyay4dd 1o (opme BONPOCAMHU, OHU MPEIOCTABISIOT
aapecaTy OONBIIYI0 CBOOOAY: XOTSI Obl THIIOTETUYECKYIO BO3MOXHOCTh pEarupoBath
Ha HUX KaK Ha BOIPOCHI, TO €CTh He-AUPEKTUBBI, «O0JIee MPUEMIIEMYI0 BO3MOKHOCTh
BBITH 13 UTpeD» [Cepab 1986: 213; Green 1975: 128-130].

Bpsin nmu MOXHO cuMTaTh Takoe OOBSICHEHHE YIOBJICTBOPUTENBHBIM. Tak,
JIx. Cepmio u JIx. I'pun yoenurensHo Bo3pasun P. Konpan, ykazaBmuii Ha TO, 4TO
s BompocoB Tuma Can you open the window? «mpocrtoii oTBeT “HeT” SABISIETCS
TOYHO B TOW K€ CTENEHU HEBEXKIUBBIM, YTO U JUII COOTBETCTBYIOIIUX MPSIMBIX
npocb0O» [Konpan 1985: 370].

Jlymaercs, 4ro OmmMXKe K HMCTHHE TOYKa 3peHus A. BexxOunkoi, KoTopas
OTKa3bIBAC€TCA HCKATh OOMME M BCEX KYyJIbTyp MPUYMHBI HCIONIb30BAHUS
«KOCBEHHBIX  (QopMyin», OOBSACHATH WX  PACIPOCTPAHCHHOCTh  KAKUMHU-TO
OOBEKTUBHBIMA W  YHUBEPCAJIBHBIMA  CBOWCTBAMH  JAaHHBIX  (QOpPMYT —
«palOHATBHOCTBION, <«3(PPeKTUBHOCTHIO». Bce pemaercs B KOHEYHOM CYETe
CHUCTEMOH CIICHapUeB MAaHHON KyJIbTyphl, MOAYEpKHBAeT BexOuikas, KOTOpbIe
MOJIHOCTHIO 00YCIOBIUBAIOT MPEICTABICHUE O BEXKIMBOCTH, IPUHUMAEMOE B TAHHOU
KyJbTYype.

OTHOCSACH K MIAHUPYEMOH HEMPsIMON KOMMYHHKAIIUHM, KOCBEHHBIE MOOYKICHUS
IKCIUTYaTUPYIOT JUIsl TOBBIMICHHUS 3((EKTUBHOCTH BO3ACHCTBUS OJHO W3 CBOWCTB
HK, a uMeHHO: OTCYTCTBHE YETKOTO pa3rpaHuyeHus cMbICI0B. KOCBEHHBIN peueBoi
akt Trrma Can you open the window? MoHO TOHATH M KaK BOIIPOC, M KaK MPOCHOY.
HMeHHO 3Ta BO3MOXXHOCTH OJTHOBPEMEHHOTO MPOUTEHHS ABYX KOMMYHHUKATHBHBIX
CMBICJIOB COCTaBJISIET OOJIBIIYIO, Y€M Y MPSIMBIX MPOCHO, BEXKIMBOCTH KOCBEHHBIX
noOyIUTENbHBIX peYeBBIX akTOB. KcTaT, HETpYIHO 3aMETUTh, UTO B CaMOM I10 cebe
HEPa3JIMYCHUH CMBICIOB HET HHUYEero BexJuBoro. llogoOHbie cpeacTsa
JUIIb CYMTAIOTCS BEXKIUBBIMH B PE3yJIbTaTe MPHUHATOTO  OOIIECTBEHHOTO
cornamenusi. CylecTBYIOT KyJNbTypbl, B KOTOPBIX BEXJIMBBIM SIBJISICTCSI HE
oOpalieHHe K HEOMpEAENeHHBIM CpeAcTBaM M TNOOyJXKJAeHHue  aapecara
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COBEPILIUTH JIOTIOJHUTEIbHbBIE MHTEPIPETATUBHBIE YCUJIMS, KOTOpble HEO0OXOIUMBbI
JUIsl TOTO, 4TOOBI TIOHSThH, YTO UMEETCS B BUAY, a, HA0OOPOT, TOUHOE BHIPAKEHUE
CBOEW MbICIM M u30aBJIeHHE ajapecaTa OT HEOOXOJMMOCTH JelaTh HEHYXHbIE
YMCTBEHHBIE YCHIUA (CM. MIPUMEPBI U3 U3PAUIIBCKON KYJIbTYphI, KOTOPbIE PUBOAUT
A. BexoOwunkas [2003]).

Paccyxxnenust o0 HEYHHUBEPCAJIBHOCTH TPUYMH OOpalleHUs] K KOCBEHHBIM
CpeICTBaM Jy4Ille BCETO JOKa3bIBAaeT, Ha HAIl B3MUIAH, TOT (PAKT, 4TO B PYCCKOM
s3pike 'y Can you open the window? HeT TOYHOTrO O3KBHUBaJieHTA:
Onmkaiiiee (yHKIMOHAIbHOE COOTBETCTBUE He moznu Ovl 6bl OmMKpvlmb OKHO?
MPUHILIUIIUMAIBHO OTAH4YaeTcs no ¢opme: 3to ompuyanue (cM.: [bynbiruna, lmenes
1997: 286]).

JlyMaeTcs, 3TO HE CIIy4alHO.

Paccmotpum temneps pycckyto hopmy He moznu 6v1 661 0omKpoblms OKHO?

Kak u anrnmiickoe cOOTBETCTBUE, 3TO0 KOHBEHIIMOHAJIbHBIM KOCBEHHBIN pEeYEBOM
aKT — JUPEKTHB, WCIOJB3YIOIUNACA B KOCBEHHOH (¢opMe BOMPOCHUTEIHLHOTO
npenioxenus. Kak u B aHriuiickoM, oOpaiiieHre K KOCBEHHON (opMe MPOAUKTOBAHO
TpeOOBaHHEM BEXKJIUBOCTH.

B 10 %€ Bpemst ecTb 110 KpaitHell Mepe J1Ba CEPbE3HBIX OTINYUSL.

[ToBTOpsieM, B 000MX SI3bIKaX 3TO KOHBEHIIMOHAIBHBI KOCBEHHBIM PEUEBOM aKT,
HO B aHTJIMICKON peur, COOCTBEHHO, HET BBIOOpA: MpsiMasi (hopMa B TAKHX BEMKIJIUBBIX
npocb0ax (hakKTHUECKH HCKIIOYEHAa, TaK KaK BOCIPUHUMAETCs Ipy0o. A pa3 HeT
BbIOOpA, 3TO, TaK CKa3aTh, HE COBCEM KOCBEHHBIM peueBoil akT. Ho 3aTo ¢ Touku
3peHnst OpMBI «BCE B TOPSAKE»: TOYHO Takyro ke ¢opmy Can you open the
Window? umeeT HETUPEKTUBHBIN PEUEBOM aKT — BOMPOC, U Y CIYIIAIOIIETO XOTS Obl
TUIOTETUYECKH OCTAE€TCsl BO3MOYKHOCTh IPOpEarupoBaTh Ha 3Ty PEIUIMKY Kak Ha
BOIIPOC.

Ho Bb1OOpa Kak TaKOBOTO HET U B PYCCKOM SI3bIKE (HECMOTPS HA TO, YTO MPSIMbIE
MpOChObI B PYCCKOM S3bIKE, B OTJIMYHE OT AHTJIMACKOTO, HE HAXOIATCS TIOJ
3ampeToM): n1ejao B ToM, uto (popmy He moenu 6v1 6b1 omkpvimb OKHO? UMEIOT
TOIBKO TPOCKOBI, U HHKOT/Ia — peajbHbIE BOIPOCHI: BOMPOC MOXET HMETh
TOJNbKO HEOTpULATEIbHYIO (QopMy TuUNA Bbl Modceme OmMKpwvimb OKHO? WU
Mooiceme nu 661 omkpuims 0kHO? B 3TOM CMBICIIE B PYCCKOM SI3bIKE HE BBIIIOJIHSIETCS
naxxke QGopmalibHOe TpeOOBaHUE, MPEIbSIBISIEMOE K KOCBEHHBIM PEUYEBBIM aKTaM B
kinaccuyeckort teopun Cepns — I'pun: Ha «Bompoc» He moenu 6vl 6bl omkpvime
OKHO? HEeIb3sl Ja)ke TUIIOTETUYECKH MPOopearupoBarh Kak Ha He-AUPEKTUB (KaK U Ha
Bonpoc Moowceme u 81 OMKpbIMb OKHO? HENB3s IPOPEarupoBaTh Kak Ha MPOChOy),
CUTyallUM TaKOr0 «HEMOHMMAHMS» BBITJSIAT HACTONBKO  KYpbE3HO, UTO
OOBITPBIBAIOTCS B FOMOPHCTUYECKUX TEKCTaX — cp. pacckas M. 3yb6koBa «Tpemikay,
KOTOPbIN HAUMHAETCA TaK:

Bom nooxooum nedagno ooun:

— Cnywaii, moi He Mo2 Obl 000HCUMb MPEUKY?

— Moe 6w1, — 2060pio. U udy ceoeii dopozoi. <...>
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Brickaxem mpennosioskeHue, 4To OTpUllaTeNbHas ¢opma u30paHa B pPyCcCKOU
KOMMYHHKAIIMA UMEHHO JIJIi TOTO, YTOOBI BEXKJIMBBINA AUPEKTUB TUTA He moznu b
8bl OMKPbIMb OKHO? HEeN b3 OB O CHyTaTh C HE-IUPEKTHUBaMH Tuna Moowceme
JU 8bl OMKPbIMbL OKHO?, TO €CTh YTOOBI 3TO ObUIM He KOCBEHHBIC PEUeBHIC AKTHI,
BOCHPUSATHE KOTOPBIX B PYCCKOH KOMMYHHUKAIIMA COMPSDKEHO C HEKOTOPBIM
HEZOBEPHUEM.

O.b. CupoTHMHON  BBISBICHBI  TOYTH  HEBEPOATHBIE N1 3alaJHON
KOMMYHHKATHBHON KapTHHBI CIy4ad, KOT/Ia OOpalleHHe K KOCBEHHBIM CPEICTBAM
JUTS BRIPQ)KEHUS IIPOCHOBI (C TOYKU 3pEHHUS aI[pecanTa — OOBIYHO IMOXKHIIOTO YeI0BEKa
— OHU BBIpaXKaIoTCA TakuM oOpazoM B Oosiee BexmBou hopme: Hado Ov1 3a xnebom
cxooums; Popmouky bbl OMKPbIMb) OOMKAIO ajipecara Peur — MOJIOJIOTO YesIoBeKa,
BOCIIPHHIMANIOCH KAK «M30LIPEHHBIH quKkTaty [Crportranaa 1999: 27]°.

C MaHuUNymsIue, B OTIUYME OT KOCBEHHBIX PEUYEBBIX AKTOB, «BCE SCHO»: €€
THYecKass HeJOOPOCOBECTHOCTh HE pa3 pas3olbiiayajach B MHPOBOH (DMIIOIOTUH U
¢unocoduu HauMHASL ¢ AaHTUYHOCTHU (CM. 0030phI uTepatypsl B: [Hamumon 2003: 14-
46; Friedrich 1986; bopyxo 1989: 18-26]); u Bce k€ BBICKaXXEM OCTOPOKHOE
MPENNONIOKEHUE, YTO B PYCCKOW KOMMYHMKAIIMM MAaHUMYJSIUU elle TpyAHee
oJIepKaTh MOOEIy, YeM B IPYTHX KYJIbTypax.

Kaxk roBoputcst o 3TOMy MOBOJy B M3BECTHOM IocoOuu 1o putopuke [Kiroes
1999], B coBpemenHoli Poccun He MONyduIu OOJNBIIOTO PacnpoCTpaHeHUs: (GOpMbI
KOCBEHHOTO  BO3JICHCTBHS, TIOCKOJbKY HWMIUIMIIUTHBIC, BBIBOAHBIC CMBICIHI,
NpUCYIIHE HENpsMOM KOMMYHHUKAlMH, OOBIYHO aCCOLMUPYIOTCS C HEKOU
OMACHOCTHIO, B HUX MOJO3PEBAIOT «KAaMEHb 3a Ma3yXxou» (XOTS 3a Ma3yxoi, Tak
CKasaThb, JAJIEKO HE BCErJa KaMEeHb — MHOTJIa TaM MOXeT oka3aThcs 1BeTok!). Kax
OCTpOYMHO 3aMmeTms1 aBTop mocobust E.B. KiroeB, «cutyaruii, B KOTOPBIX MpsSMbIE
(bOopMyITHUPOBKH MPEANIOYTUTENBHBI, BCETO AECITh — U BCE ACCATh (HOPMYIUPOBOK yiKe
OYCHB JIABHO MPEJIOKECHBI XPUCTOM B BHIE 3amnoBeeii» [Tam xe: 24].

Hecmotpss Ha 310, E.B. KiltoeB yTBep»aaer, 4TO KOCBEHHOE BO3JIECHCTBHUE
6onee >pPpexTUBHO W BO3AEHCTBEHHO, YeM MpsMOE (XOTS HE JOKA3bIBACT
ATOro Ha pedyeBoM Mmatepuane). [lo MHEHHIO MccienoBarens, MpsMoe BO3ICHCTBHE
3aJ1aeT «BEPTUKAJIbHBIC» OTHOIICHUS THUIA «HAYAJIbHUK —> TOAYMHEHHBIN» U HE
MpenoiaraeT HUKAKOW WHOW peakIuu ajapecara, KpoMe WCIOJHEHHS WJIA OTKasa
(«kak B apMum»): «<...> OpsiMas TAaKTUKa PEUEBOTO BO3JCUCTBUS, B CYIIHOCTH, TEM
NefcTBEeHHEee, YeM 0oJiee MacCMBHAsI POJIb OCTAETCs Ha J00 ciymarens» [Tam xe:
155]. HampoTuB, KOCBEHHOE BO3JEHCTBHE TPEOYET OT ajpecaTa «Co-OecemOBaHUMY,
COTBOpYECTBA: «<...> pE3yJbTaTUBHOCTb W B KOHEYHOM cueTe 3(PPEKTUBHOCTD
pEYeBONl  TAKTHKU — TpsiMas MPOU3BOJHAS OT CTEMEHH TBOPYECKOM
AKTUBHOCTH cliymarteas. TBopueckas ke aKTHBHOCTh €r0 HECOBMECTHMA

Sy Jle6opsl TaHHEH KOMMEHTHPYETCsl NpHUMEp, KOTOPBIH MOKa3bIBAeT, YTO W aMEPUKAHIEB MOTYT pa3apa)aTh
KOCBeHHbIe PA, KOrja B HHX MPOYUTHIBAETCA BO3MOKHOE «CKpbITOe HeomoOpenue» [Tannen 2010: 311]. Mononas
XKEHIIIHA, TPU/ JOMOI 13 KOJIIeka, TOTOBUT cajlaT, a ee MaTh crpammsaet: «Thl cobnupanack pe3aTs 3TH HOMHIOPHI
Ha 4eTbIpe gacTtu?» Jloub oTBedaetr: «Uro-To He Tak ¢ HUMH?» — «HerT, HEeT, — 0TBeUaeT el MaTh, — IPOCTO JHIHO S
Hape3ana Obl HX KoJbLaMm». Jloub MpoJomKaeT pe3aTh MOMUAOPEI, HO TOTOM OHA paccKasana, 4To MoJyMala mpo ceods:
«S1 He MoTy HHYeTO clienaTh 0e3 TOro, YToObl MaMa CKas3asa, 4To OHa cAeliana OBl 3TO HO-IPYyroMy?»
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CO CJIETBbIM MOJYMHEHUEM MYCTh Ja)ke caMOi 01aropoHOM M HaJeKHOW KOHUEIIUU
ropopsiiero» [Tam  xe: 156]. Takoih co-OeceqHUK CIOCOOEH «HA  XOIy»
nepepadaTeiBaTh MHGOPMAIIHIO, XOTS MOKET CAENIaTh 3TO 3a CUET OTPUIIAHUS «CaAMBIX
noporux Ham yctaHoBok» [Tam »xe]. Takum oOGpasom, E.B.Kimoer mnonumaer
KOCBeHHOe Bo3zeiictBue umeHHo kak HK (B coorBercTBUM ¢ puTOpUYECKOM
HanpaBJICHHOCThIO uccienaoBanusa — kak HK-2), m »3T0 coBmagaer ¢ HamuMm
MMOHUMAaHUEM HETMPSIMOTro BO3JEHCTBHUSI.

Crnenyer OTMETUTH, OJTHAKO, YTO KOCBEeHHOE Bo3aelcTBue kak HK-2 coctaBmusitor
HE TOJIbKO KOCBEHHBbIC WJUIOKYyTHBHBIC nupektuBHble akThl (E.B. KimtoeB rosopur
TOJIBKO O HHUX), HO ¥ MaHUITyJHPOBAaHUE, KOTOPOE OTHIOIb HE MPEAINOojaraeT «co-
OccenoBanus». [Ipu mpsiMOM BO3JEHCTBUM HE TOJBKO 3aJaIOTCS «BEPTHUKAILHBIC)
OTHOULIEHUSI THUMA «HAYAJIBbHUK — TMOJYMHEHHBIH», HO M MPAMO («UECTHOM)
cooOmaeTrcs 00 STOM. Kocsennoe Ke BO3IEHCTBUE 3a/1aeT
HeOoNmpeJAeNeHHbl € OTHOWEHUS (KCTaTH, OSTO BIOJHE MOTyT OBITh U
OTHOIIICHUS «HAYAJIbHUK —> TOAYUHEHHBIN»). MaHUITYyISTOp X0UeT 3aHATh MO3ULIUIO
Ha4daJIbHUKA XUTPOCTHIO.

Ectes eme omHa cdepa pycckoit (arnyeckol KOMMYHHUKAIMH, IT0-CBOEMY
MMEIOIIasi HUCKOJIBKO HE MEHbIIEE IEHHOCTHOE COJACp)KaHUE, YEeM OJTHKET, TJie
CYIIECTBYET SPKO BBIp@KEHHAs HAIMOHAJIbHAs CHEIU(PUKA HUCIOJIb30BAHMS
KOCBEHHBIX CPEJNICTB, — 3TO JAMCCOHAHCHAsl daTuKa, MopokaacMasi KOH(PIUKTHBIM,
arpeCCUBHBIM KOMMYHUKATUBHBIM MTOBEJICHUEM.

OCOOEHHOCTh  PYCCKOTO  arpecCMBHOTO KOMMYHUKATHBHOTO  TIOBE/ICHWSI,
HEOJHOKPATHO OTMEeYaeMasi MpPEACTABUTEISIMU JAPYTuX (Mpexae BCEro 3amagHbIX)
KYJbTYp, COCTOUT B OTCYTCTBHMM 3allpeTa Ha «rpyoObie ciioBay. ClielyeT OTMETHUTb,
9T0 B (HOPMAIILHO-KOMMYHHUKATHUBHOM, CEMHOTHUYECKOM CMBICIIE 3TO BO MHOTOM
YHUBEPCAIbHOE Ka4eCTBO, €CIIM 3a «TPYOBIMH CJIOBAaMH» HE CTOWT HACTOSIIAS
arpeccusi, T.€. €CJIM 3T0 KOCBeHHbIe (paTnueckue peueBsie xaHpbl OD, BeIpaxaromiye
CUMIIaTHIO MPH BHELIHEH rpydocTtH, pamuibspHocTi. OIHAKO B PYCCKOM KyIbTypeE,
B OTJIMYHME OT MHOTHX JPYTHX, KaK OyATO OBl OTCYTCTBYET W 3alpeT Ha HEKOTOPHIC
NpsSAMBIE€ CHUTyallMd arpeCCMBHOIO KOMMYHUKATHBHOTO TIOBEJCHUS — €CIIU
oOparieHre K «rpyObIM CJIOBaM» MPOJUKTOBAHO OpYHCECKUMU YYBCTBAMHU — CP.
MapeMuu TUTIA Muible OPAHAMCSA — MOJbKO meulamcs. ITO JPYKECKOE UyBCTBO
o0s13aTeNbHO: 0€3 HEero Takoe ke Mo (opMe arpecCMBHOE TMOBEJACHHE OJHO3HAYHO
OCYXJIaeTcsi — Cp. B pycckod nuteparype obpasbl Hoznpesa y I'oromns, dukoro y
Octposckoro, TapantseBa y I'oHuapoBa.

Omnmosunus [P] ~ [-P] B o61acTi arpecCHBHOTO KOMMYHHKATHBHOTO TTOBEICHUS
MPOSIBIIACTCS. B 3aKPEIJICHHOM HCTOPUYECKH M IIUPOKO OTPAKEHHOM B PYCCKHX
nexkcuke u uauomaruke (cp. nmanueie JI.B. bamamosoit [bamamosa 2003, 2007]),
MOCJIOBHIIAX, a TakKXK€ PYCCKOH JMTeparype NpPeAnoYTeHHH «YEIOBEUECKOTO»
BBITUICCKUBAHUS arpeccuu (BILIOTh A0 PYKOIPHKIAJCTBA) OOpAIIEHUIO I 3TOMN
LIEJIN K 3aKOHY, opranam Biactu. Cp.:

— Boi orce He Clblitaild, KaKk OH mym 003b18AJICA...
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— Omo eawe myxcckoe oeno! <...> Bviuwnu 6 mamobyp u 8bIACHUIU OMHOUEHUSL.
Hem, evl npusooume munuyuonepa, omenexaeme e20 meM CAMbIM OM HPAMbIX
obs3aHHOCmell, 0a euje U eHyuiaeme pabomMHUKAM CENbCKO20 X03Alcmea Hedogepue K
Gopme ysadicaemvix compyoHuKos obwecmeennozo nopsaoka... (B. ykmun. [leukn-
JIABOYKH )

Banukose nooan 6 cyo. Ho max kax 0eno amo ece20a Kisy3Hoe, HUKeM 8 0epesHe
He 0000psiemcs, mo E¢pum moowce 6cem noxazviean naney u nOsACHAL:

— OHo Ob1 — no-0obpomy, no-cocedcku-mo — kK yemy mue? Ho owna sice wubko
epamomuas!.. Ona dce clo6a HUKOMY He Oaem CKaszamwv. camozazopauue, u ece!
(B. Wyxmmn. Cyn)

HNHTepecHO, YTO Takoe MOpAJIbHOE IPEANOYTEHHE CBOWCTBEHHO HE TOJIBKO
HeoOpa30BaHHBIM IPEICTABUTENSAM JEPEBEHCKOM WM IMPOCTOPEYHOH KyJIbTYp, O
koTopbIX mumeT B. [IlykimunH, HO ¥ HOCUTENAM JIMTEPATYPHOTO s3bIKa U 3JIMTAPHOU
pe4eBON KyJIbTYpPbI, KAKOBBIM, HECOMHEHHO, MOYKHO CYHTaTh BEIUKOTO COBETCKOTO
nenarora A.C. MakapeHko:

— Bbvi npoananuzupyiime xopouieHvKko: 6e0b 3a00pos cuibiee MeHs, OH Mo2 Obl
MeHsl UcKaieyums 0OHUM y0apom. A 6edb on Huuezo He boumcs, He 6osmcsa u bypyn
u opyeue. Bo eceti smou ucmopuu onu He 8uosam noboes, OHU BUOAM MOJLKO 2HeS,
yenoseueckuil 63pvl8. OHU Jice NPEeKPACHO NOHUMAIOM, YMo 5 Mo2 Obl U He UMb, Mo2
Obl 8038pamumb 3a00p0o6a, KaK HEUCHPAsUMO20, 8 KOMUCCUIO, MO2 NPUYUHUMDb UM
MHO20 8adCHbIX HenpusmHocmeu. Ho s smoeo He Oenaro, s nowen Ha ONACHbBILL 05
cebsl, HO uenoseuecKull, a He opmanbHbulil NOCMYNOK. A KOJIOHUsL UM, 04eBUOHO, 8Ce-
maxu Hysxcna. Tym cnoocnee. Kpome mozo, onu euosam, umo mvl MHO20 pabomaem
0I5l HUX, 6ce-maKu OHU a00u. Imo eadxcHoe odocmoamenvcmeo. (Ileparornueckas
1osMa).

HCCMOTpH Ha TO, 4TO B IPCAbIAYHIEM IMPHUMCPC aJApcCaToOM MaKapeHKo ObL1a
JKCHIIWHA, CKJIAAbIBACTCA BIICHATICHHUC, YTO MABJICHHC, O KOTOPOM HACT PCUb,
IpUCyme TOJIBKO MYKCKOMY ITOBCICHHIO. MY)K‘II/IHEIMI/I HHOTrJa OTMEYACTCs, YTO
JKCHINHWHBI CKJIOHHBI PCIIAaTh KOH(I)J'II/IKTHBIG CUTyalluun cyaom:

— Boau um oanu mmoco! — ¢ cepoyem cxazan Kocms bubuxos, Hee3paunulil
MYJHCUYOK, HO OHeHb Oep3Kutl Ha cno6o.— Jleo Hean coeopum: cuac xopouio
acusemces babe 0a Kopose, a KOHIO U MYH#CUky nioxo. M eéepmno. Boau mHozo, oHu u
pacnycmunuce. Y Henaxu eon JKypasnesa — moowce: nanunaco 0ypa, ono3opuid
MYdHcUKa — el ee uepes 6Cro 0epeshio. A nomom ona e2o xce: «A 3auem numMb MHO2O
paspewan!» Bom kax!.. (B. WykmuH. becnanbrit)

Jlannenii  axkT, KCTaTH, CKOpee TOATBEPKAACT, YTO MAHHUITYJISITHBHOEC
arpeccBHOE TMOBEJCHHE B PYCCKOW KyJbType BCTpedaer Oosiee cepbe3Hoe
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COTIPOTHUBJICHHE, YEM B JIPYTUX KYJIbTypax,— OOJbIIEe, YeM OTKPBITAas arpeccus, a
MOTOMY MAHHITYJISIIIAA MOTYT OJIepXaTh JIMIIb BPEMEHHYIO TOOEdy... MUPPOBY
mooeny.

Takum oOpa3oM, MPEACTABISICTCS HEOMPABIaHHBIM TOBOPUTH 00 OJHO3HAYHOM
3amnpere Ha HEMPsSMYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B PYCCKOH KYyJIBType, OCOOCHHO B TaKHX
MOJYCPKHYTO CEMHOTHYECKHMX cdepax, KaKk »OTHKET, a Takke Hauboee
MPOTUBOIIOCTABJICHHBIC €My WHBEKTUBHBIC BBICKA3bIBAHUSA, WM OJHO3HAYHO
Ha3bIBaTh PYCCKYH KYJIbTYypy «IOpsIMOW», Kak dTO JENaloT HEKOTOphIe
HCCIIEI0BATEIIH.

B To e BpeMs HECOMHEHHO, YTO €CTh OOJaCTH W cQepbl NPUMCHCHUS
(TuTaHUpyeMOl) HENmpsAMOW KOMMYHHMKAIIMM B PYCCKOM KYyJIBType, B KOTOPBIX
OTHOIIICHUE K JJAHHOMY SIBJICHHIO JIOCTATOYHO CYIIECTBCHHO OTJIUYACTCSA OT JPYTHX
KyJIbTyp (HampuMep aHTJIO-aMEPHKAHCKOH), CYIICCTBYIOT HEKOTOPBIC OTpPaHHYCHUS
Ha MCIO0JIb30BaHUE HEMPSIMOH KOMMYHHUKAIIUH B ONPEICICHHBIX CUTYaIIHUSX.

2. KocBeHHbIE peyeBble JKAHPbI

TpaIuUMOHHOE JMHIBUCTUYECKOE HM3yUYE€HHE peud (HauumHasi ¢ ApPHCTOTENS)
COCTOUT B BBIJICJICHUM U CUCTEMATU3ALUU CPEACTB (UEr0-TO: B IIMPOKOM CMBICIIE) B
peun puropa, oparopa, MOJIUTHKA, CyIbd U T.J. Peub mpencraBana Kak TO, YTO
CO3/aeTCsl, CTPOUTCS, INITAHUPYETCA U T.A. CO3HATEJIbHO. KOTHUTUBHBI K€ B3Il Ha
peub (4acTo — Ty e caMmylo), MPEXK/IE BCEro, BBISBIAECT T€ MOMEHTHI (KOHHOTAIIHH,
CTHJIMCTHUYECKYIO OKpAacKy, MeTadopbl, CMBICIbI, MOPOXKIAEMble S3bIKOBBIMUU
KOTHUTUBHBIMU ~ KaTETOPHUSIMH, CTPYKTYpaMH, LEHHOCTHBIMM W  OLIEHOYHBIMU
LIKajJaMu | T.[.), KOTOpbIE€ IPUBHOCSTCS B TEKCT €r0 aBTOPOM 0ecCO3HATeIbHO.

DTO TPOTUBONOCTABICHHE OYEHb CyliecTBeHHO ¢ Touku 3peHus HK. (O Towm,
4TO CcOo3HamenbHoe U Oecco3namesnbHoe B S3bIKE/peun OTHOCITCS IPYT K APYry IO
MPUHIUITY «IIpsMO/HenpsiMoy, ropopuii ete [LLleposus 1979; Axobcon 1978]; xots
TO, YTO TOTJla MMEJIOCh B BHIYy, HE BCErJa COBNAAACT C HAIIUM CErOJHSAIIHUM
nonnmanueM HK u ee acniekTos.)

COOTBETCTBEHHO SIBJIIETCA AKTyaJIbHbIM, HO €Il€ HE PELIEHHBIM BOIIPOC: TJE
OoJibllle HenpAMOmBl — KOTJA I — adpecam — BBIUUTHIBAIO B TEKCTE CMBICIBI,
«TIPOCTO» HE TUIAHUpPYEMbIe AJisi 0OHAPOJOBAHUS AOPECAHMOM, U — CKPbléaemble
um?

Bomnpoc 3TOT 1efiCTBUTENBHO OYEHB CIIOKHBIH.

bonee Toro, nmameko He odeBuaHa ponab U Mecto HK B cyrrecrtum,
MPEACTABIIAIONICH COOOM J10a#ch: C OTHOW CTOpPOHBI, KOHeuHO, Bo Joku HK ecth
Bcerga. C npyroit — HK, onpenensemyro kak Takyro aapecatoM (OCYIECTBISIOMINM,
B JAHHOM CJIy4ae, MHTEPIPETATUBHYIO JEATEIBbHOCTh IMOBBIILIEHHON CIOKHOCTH),
aJpECaHT — ITYUIUH — MOXKET KOHTPOJIUPOBATh U NMPEABUIECTH JIUIIb OTYACTH.

XOTs1, C TOYKH 3PEHUSI aIPECaHTa, JIO)Kb — 3TO BCETa, IPUHIMITHAIBHO HENPSIMO
(OH Xe 3HaeT, YTO 3aMEHSIET €0 MPSAMYI0 MpaBay!), C €ro *e TOYKU 3PCHUS
BO3MOXHBI 1Ba pa3Hblix Ttuma HK, omnpenensemble  pasHeIMH — TUIIAMU
WHTEPHPETATUBHON NIEATENLHOCTH ajpecara, KOHEUHO, mpuHiunuanbHon ans HK:
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1) anpecaHT sarcem, T.€. UMEET MECTO Henpsmas Nepeaaya... 4ero-to, MpUTOM UYTO
4TO-TO (HACTOAIEE) CKPBIBAETCS; pEeaKIHs ajpecara €cTh MporpaMMmHupyemas
aJipecaHToM, T.e. 3TO peakluus Ha TO, 4YTO TOBOpUTCA OyKBalbHO, a HE Ha
CKPBIBAEMYIO 71pasdy; 2) KOTAA JI0HCh PA3TaIbIBACTCS aIpecaToM, 1 €ro PeaKiys ecTh
HEeIporpaMMupyeMas Ha CKpbIBaeMoe.

B xoHeyHOM cueTe, mpuHUMAas BO BHUMAaHUE pa3Hble BO3MOXKHbIE KOMOMHAIINU
ATHX BaXXHBIX (PAKTOPOB, B KM MOKHO BBIICIHTH, MO0 KpallHEH Mepe, YeThIpe THIa
HK, uctounuku KOTOpOil BO BCEX CIyyasx COBEPIICHHO pa3HbIe (XOTS O0ObEeIUHSET
WX BCE TO, YTO UMEHHO JICATEILHOCTH aJipecaTa — IJIaBHAs):

1) nermammpyemass Hemnpsmas kommyHukarmus (HK-1), korma anpecant
MPOsIBIIsIETCS] O€CCO3HATEIBHO, IIPU 3TOM 0eCCO3HATENBHO MPOSBISETCS U aapecarT;

2) HerulaHHWpyeMasi HempsiMas KOMMYHHKaIUs, KOTJa ajapecar IpOsBIISETCS
CO3HATEJBHO;

3) mnanupyemass Hempsimas kommyHukamus (HK-2), korma aapecant
MIPOSIBIISIETCS] CO3HATEINBHO, a ajipecaT — 0€CCO3HATEIBbHO;

4) nnanupyemasi HermpsiMasi KOMMYHHKAIIHSI, KOTJa CO3HATEIbHO MPOSBISAIOTCS U
aJIpecaHT, U aJipecar:

4a) azapecaT TMpPOSIBISIETCS CO3HATENbHO, IMPU OSTOM HPOrPAMMHUPYEMO
(anpecanTtom);

46) ampecaT TpOSBISETCS CO3HATENHHO W HEMPOTrpaMMHUPyeMO (KOHEYHO, C
TOUYKH 3pEHUS aJI[pECAHTA-JITYIIET0 3TO HeXelaTeIbHENUIIINNM BapHaHT).

B sT0lt Mozenu, B OTIMYME OT HPEUIECTBYIOIIECH, IIe MPOTUBOMNOCTABIISLIUCH
wiaHupyeMas u Heranupyemas HK u B nenTtpe OblT agpecaHT, B LIEHTP CTaBUTCSA
nporpammupyemas u Hemporpammupyemas HK u aapecar. B 3tom oTHOeHun
muckypcuBHoe uzydenne HK (u muckypcuBnbie acnektel HK) uwacto oTHOCATCS K
KOTHUTUBHBIM Kak co3HaTenbHas (tutaHupyemas) HK - k  GeccoszHaTenbHOM,
pexoHcTpyupyeMmoil. W, monararo, mOATBEPIUIIOCH: B COBPEMEHHON JIMHTBUCTUKE
MOOEXKTAF0T KOMMYHUKATUBHBIC MOJICIH, MPUHIUIHAILHO TOMEIIAIOIINe B ILIEHTP
aapecara pedn W ero wmHTeprnpetanuio (cMm., Hanpumep: [Bucholtz 2001; Lemke
2003)).

Bomnpoc o co3HaTensHOCTH/O0€CCO3HATENFHOCTH HEPA3PhIBHO CBSI3aH C BOIIPOCOM
HCKPEHHOCTH/HeUCKPeHHOCTH (Oecco3HaTenbHO H30MpaeMble CpelICcTBa, Kak
MPaBUIIO, CBUAETEIBCTBYIOT O OOIBIICH HCKPEHHOCTH, YEM CO3HATEIBHO, XOTSA
WHTEPIIPETUPOBATH UX BCET/IA CIIOXKHEE), & TEM CAMBIM — HETPSIMON KOMMYHHKAITUH.

CrnenyeT moAYepKHYTh, YTO JAHHBIN acleKT HECOMHEHHO 3aTparuBaeT peuyeBble
KaHPHI.

Kak u3BecTHO, 10 CHMX TOp TakWe HCCIEeNOBaHUS OBLIM HA ypOBHE, HAmpumep,
¢dbonocemantuku [KypasmeB 1991]: TekcThl, kak OyaTro OBl coaepikamue
ONpENENICHHBI SMOIMOHANBHBI W  ONEHOYHBIA 3apsl, «IIPOBEPSIUCH Ha
¢boHOCeMaHTHKY»  (Oecco3HaTelbHYI0), W  TaK  BBIABISUIACH  BO3MOXKHAs
HEHUCKPEHHOCTh aBTOpa. llomoOHBIE BEmM HCCIEIOBANINCH HAa YPOBHE JIEKCHKH C
Metadopamu [bamamoBa 2013]: Gecco3HaTenbHO BEIOpAHHBIE aBTOPOM TEKCTa
MeTadopUvecKre MOJIEIH MOTYT OTpakaTh COBCEM HHOE HACTPOEHHUE, HKCIPECCHUIO
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U OLEHKY, 4YeM CO3HaTeJbHO BBIOPAHHBIE PUTOPUYECKHE, CTUIMCTUYECKHE,
9KCIPECCUBHBIE CPEJICTBA TEKCTOMOCTPOCHHUSI.

Bcé€ 310 coBceM He peIKo MPAKTUKYETCSA, KOHEUHO, U C JKaHPaMHU.

BooO1ie roBopsi, B 3TOM OTHOIIIEHUU MOTYT OBITh JIBa aCIIEKTa:

1) s ucnonb3yro omun PXK, nmpennonararoniuii onpeneneHHyr 3KCIPECCHUI0
(mampumep, nosdpasnenue, noxeanda, cobone3Hoeanue), a ero KOHKPETHOE
BepOanpbHOE, TpamMmaTHueckoe, (OHOCEeMaHTHYeCKOe W  T.I.  HAIOJHEHHE
MPOTUBOPEUYUT ITOM HDKCIOpEecCHH (B TaKUX CiIy4asiX TOBOPSAT: «KOMIJIUMEHM
npo38yYan opMaIbHO», KHEUCKPEHHSS NOX8ANa», KKUCloe no3opasienue» U T.I.).
Taxum 06pa3zom, 3TOT ciaydail JeMOHCTPUPYET KOHMIUKT MEXAY CO3HATENbHO
n30UpaeMbIM JKaHPOM U O€CCO3HATEJbHO HCIOIB3YEMbIMA CIUHHUIIAMU
IPYTUX YPOBHEW;

2) s u3buparo (Co3HATENbHO) OOIIYI0 TOHATBHOCTH OOIICHUS, MPETCHIYIOIIYIO
Ha OMNPEJEICHHYIO 3KCIPECCHUIO, a UCTIOIb3YEMbIE€ MPU ITOM KOHKPETHBIE K a H P bl
el mpoTuBOpeyar (Hampumep, s Kak 0y/nTo Obl BEKJIMB, KOOTIEPATUBEH, TOJIEPAHTEH U
T.JA., @ )KaHPBI — NPUKA3, yepo3a, 008uHeHue, 0CKopoeHue, 0eMOHCMPAayUsi CUTBL. .. ).
3nech, TakuM 00pa3oM, 0 e ccCo3HaTeNbHO H30UPAIOTCS KAHPHI.

[TpumepoM MOKET MOCITYXHUTh Kjaccuueckasi cieHka u3 pomana ®. Comory0Oa
«Menkwuii 6ecy», rae [lepemoHOB BeIET ¢ JaMOW «IIPHUITHBIA Pa3roBOP»:

Ilepedonos uyscmeosan cebs ouenv npusmno. OH pewunr NO2080pUMb C
Mapmorio mobesno, noutymums, nozabasumso ee. On HAYAL MAK:

— Hy, umo, cxopo 6ynmosams 6yoeme?

— 3auem 6ynmosamv? — cnpocuna Mapma.

— Bbwi, nonsaxu, 6edv 6ce bynmosams cobupaemecs, 0a MoabKo HANpacHo.

— A u ne dymaro 06 smom, — ckazara Mapma, — 0a u HUKMO y HAC He XOouem
b6yHmosamo.

— Hy 0a, smo 661 monvko max cosopume, a bl pyccKux Henasuoume.

— U ne oymaem, — ckazan Bnaos, nosepmuisascev k Ilepedonogy c nepeouelti
ckametixu, 2oe cuoen psioom ¢ Uenamuem.

— 3nHaem mvl, kak vl He Oymaeme. Tonvko mul 6am He omoaoum eawetl [lonbuuu.
Mbui sac 3a6oesanu. Mol 6am ckonavko baazooesanull coenanu, 0d, 6UOHO, KAK 80JIKA HU
KOpMU, OH 8Ce 8 1eC CMOMPUM.

Mapma ne 6o3padicana. IlepedoH08 nomMouan HeMHO20 U 8Opye CKA3AL:

— lonsku — beamo3zenvie.

Mapma noxkpacuena.

— Besaxue bvieatom u pycckue u noasku, — CKazana ouda.

— Hem, yoic smo max, smo eepro, — nacmausan Ilepedonos. — [lonsxu — enynele.
Tonvxo ghopcy 3a0arom. Bom dicudvl — me ymmvie.

— JKuowir — nnymol, a 6oéce ne ymuvie, — ckazan Biaos.

— Hem, 2#cuovl — ouenv ymHulll Hapoo. Kuo pycckoeo écezoa Hadyem, a pyCCKUl
JHCUOA HUKO20A He Hadyem.
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— Jla u He HaOo nadyeamv, — ckazan Braos, — pazee 6 mom moavko u ym, umoowi
Haodysams 0a niymosamau?

Ilepeoonos cepoumo enanyn Ha Braow.

— A ym 6 mom, umodwvl Yuumsbcs, — CKA3aji OH, — d 8bl He YUUmech.

Bnaos 6300xmyn u oname omeepHyicsa u cman cmompemsv HA POGHbLU Oe2
nowaou. A I[lepedoros cosopu:

— JKuowl 60 6cem ymmvie, u 6 yuenvu, u 60 6cem. Eciu Ovl dcudoe nyckanu
npogheccopa, mo éce npogeccopa uz H#uoos oviiu Ovi. A noILKU 6Ce — HEPSXUL.

OHn nocmompen na Mapmy u, ¢ yoosorbcmeuem 3amemus, 4mo OHA CUTbHO
NOKpACHeNa, CKA3al U3 IH00e3HOCU.

— /la 6vl He Oymatime, 51 He npo eac 2o08opio. A 3Haro, umo vl 6yoeme xopouias
X035UKa.

— Bce nonvku — xopowue xo3zauxu, — omeemuna Mapma.

— Hy, oa, — 6o3pazun Ilepedonos, — xo3siiku, ceepxy yucmo, a oKu epss3Hule.
Hy, oa 3a yumo y sac Muyxesuu 6vin. On eviue Hawezo [lywxuna. O y MeHs Ha
cmene sucum. Ilpesxcoe mam [Iywxun eucen, 0a s e2o 8 COpmup 8viHec, — OH Kamep-
naxeem OblIL.

— Beow 6v1 — pycckuil, — ckazan Baaos, — umo o eam Haw Muykesuu? Ilywkun
xopowuii, u Muyxesuy — xopouwiuii.

— Muyxesuu — eviwe, — nosmopun Illepedonos. — Pycckue — dypauve. Ooun
camosap uzobpenu, a 6oabuie HUYe2Oo.

Ilepedonos nocmompen na Mapmy, cowypun enaza u ckazani:

— V 6ac mnoeo secnywex. 9mo nekpacuso.

— Ymo sice denamow, — yavibasco, npomonsuia Mapma.

— U y mena eecnywxu, — cxkazan Bnaos, nosopauusasce Ha ceoem y3eHbKOM
cuoenve u 3a0esas 6e3moneHo2o Menamusi.

— Bot manvuuk, — cxazan llepedonos, — 3mo Huue2o, MyxlcuuHe Kpacoma He
HYJICHA, a 60M Yy 8ac, — NPOO0IdHCAT OH, 0bopauusasicy Kk Mapme, — nexopouto. dmak
8aC HUKMO U 3amydc He gozbmem. Hado oeypeunvim pacconrom auyo mvime.

Mapma nobnazooapuna 3a cosem. <...>

— Beob 661 — 6edHvie, — 80pye ckaszan Ilepedonos.

— Ha, ne boeamvie, — omeemuna Mapma, — 0a 6ce-maxu yic u He max Oeonvl. ¥
HAC y 8cex ecmb KOe-4mo OMl0HCEHO.

Ilepedonos nedosepuuso nocmompein Ha Hee U CKA3A:

— Hy, oa, s 3nato, umo 6vl — 6edHvle. bocwie excedenkom doma xooume.

— Mboi 3mo ne om 6eonocmu, — dcugo ckazan Bnaos.

— A umo oce, om 6ocamcmea, yumo au? — cnpocun Ilepedonos u ompuvlgucmo
3axX0xX0Mal.

— Bosce ne om beonocmu, — ckazan Bnaos, kpachesi, — 3mo 0711 300p08bsi 0UeHb
NOJIe3HO, 3aKajsem 300P06be U NPUSIMHO JIEMOM.

— Hy, smo vl épeme, — epybo eo3pasun Ilepedonos. — bocamvie bocukom He
xooam. ¥V eaweco omya muozo demeti, a noaydaem epowu. Canoe He HAKyNUULBCAL.
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Bompoc 0 COOTHOIIEHWH KOCBEHHBIX PEYEBBIX AKTOB M KOCBEHHBIX PEUEBBHIX
KQHPOB TMPOM3BOACH OT OoJjiee OOMUX BOMPOCOB: C OJHOW CTOPOHBI, OOIIMX
CEMHUOTHYECKMX MEXaHW3MOB HCIIOJIb30BaHUS JaHHBIX (PEHOMEHOB (KOCBEHHBIX
BBICKA3bIBaHUI, OpPraHW30BAHHBIX COOTBETCTBYIOIIMMH  PEUCAKTOBBIMH  WIIU
pPEUYCSIKAHPOBBIMH MOJICIISIMH), TAE€ OJHUM W3 HauOoJee MPUHIUITHAIBHBIX aCIIEKTOB
SBISICTCSI MHTEPIIPETATUBHBIM, a TOYHEEC — NPEHMYIICCTBEHHAS WHTEPIPETAIIUS
BBICKA3bIBaHMsI CO CTOPOHKI ajipecara win aapecara peuu. C Apyroi CTOpoHBI — OH
MPOU3BOJICH OT KYJIBTYPHOTO 3HAYCHHUsS JIaHHBIX ()CHOMEHOB, UX MeCTa B OOIICH
CHUCTEME KYJIbTYpHBIX HOpPM, CIIEHAapueB, cucTeM 1eHHocTed. [loaTomy
MPEACTABIIACTCS HEOOXOIUMBIM pacCMaTpUBaTh JaHHbIE (EHOMEHBI B CBS3U C
oOmuMu  BompocamMu (OOIMMMH  CIIEHAPHUSIMHU) TOW WIM WHOW HAIMOHAIBHON
KYJbTYpHI (B HallIEM CIIy4ae pyCCKOil).
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OCOBEHHOCTHU NNPEIUKATHOM BEPBAJIU3ALIUN
MHBAPUAHTHOI'O 3BHAUYEHUS «<MMETHb MHEHUE)
(Ha maTepuaJe JATHHCKOI0, IPEBHEPYCCKOrO,
(paHIy3CKOTr0 1 PYCCKOro siI3bIKOB)

T.E. Kapaosa ([lonenx, Ykpauna)

T.E. KapioBa. Oco0eHHOCTH mNpeAUKATHOH BepOanu3alMy WHBAPUAHTHOIO 3HAYEHHS
«MMeTh MHeHHUe» (Ha MaTepHaje JAaTHHCKOIO, JPEeBHEPYCCKOro, (ppaHIy3cKOro M PyCcCKOro
sI3bIKOB). B craThe paccmaTpuBaeTcsi BONPOC HCCIENOBAHUS NPEAMKATOB C MO3UIMHA KOTHUTHUBHOM
OHOMAaCHOJIOTHUH B CUHXPOHHNYCCKOM u JAAAXPOHUICCKOM HU3MCEPCHUAX. CeMaHTHKO-
OHOMACHOJOTUYECKOE MOJICTHPOBAHNE 3HAUCHWI HOMHHATEM JAeT BO3MOXHOCTH IIPOBEICHUS Ooiee
OOBEKTUBHOIO aHaliM3a OCOOEHHOCTEH MpeauKaTHOW BepOaaM3alMy KOHILENTa «MBIIUICHUE),
OIIpPEACICHUA HO[LO6HLIX 1 OTIIMYUTEIIBHBIX YE€PT MOCTPOCHUA YKa3aHHBIX MPEAUKATHBIX ITapaanurM.

KiroueBble c10Ba: IpeuKaT, HOMUHaTEMa, CEMaHTHUKO-OHOMAaCHOJIOTMYECKOe MOAEIUPOBaHHE.

T.€. KapaoBa. Oco6auBocTti npegukaTHoi BepOadizanii HHBAPUAHTHOTO 3HAYEHUS «MATH
AYMKY» (Ha maTepiaji JaTHHCHbKOI, JaBHLOPYCHKOI, (PpaHIy3bKOI Ta pociilicbkoi MoB). Y craTTi
BUCBITIIIOETBCS  ITUTAHHSA JOCHI/DKCHHS TIPSIUKATOB 3 TMO3WIIH KOTHITHBHOI OHOMAcCioJyorii
Yy CHHXPOHIYHOMY 1 JiaxpOHIYHOMY BHMipaxX. CeMaHTHKO-OHOMACIOJIOTIYHE MOJICITIOBAHHS 3HAYCHb
HOMIHATeM HaJa€ 3MOTry TPOBEJCHHS OUTbII OOBEKTUBHOTO aHalli3y OCOOIMBOCTEW MpEeAUKATHOL
BepOaizamii KOHIENTY «MHCICHHSD), BCTAHOBJICHHS CIIUIBHUX Ta BIAMIHHUX PUC MTOOYIOBH 3a3HAUCHHX
MIPEeIUKATHUX HapajurM.

KJ1104oBi cJioBa: mpeIMKat, HOMiHaTEMa, CEMaHTUKO-OHOMACIOJIOTIYHE MOJICTFOBAHHSI.

T.E. Karlova. Particularities of predicate verbalization of invariant meaning «have opiniony»
(on the material of Latin, Old Russian, French and Russian). The article dea s with the question of
predicate research from cognitive onomasiology positions in synchronic and diachronic sense.
Semanticoonomasiological modulation of nominatheme meanings gives the possibility to provide more
objective analysis of particularities of concept «thinking» predicate verbalization and to determine the
similar and different specialties of paradigms building.

K ey words: predicate, nhominatheme, semanticoonomasiological modulation.

KorautuBHOMY M3y4YeHHIO TJIarojiOB TMOCJEIHEE BpeMs yHemsieTcss Bce OObIie
BHumanus [Mcxakoa 2009; Kagono 2004; Koumpartenko 2005; HebGonbcuna 2002;
Pynenxko 2004]. 3naumrensHO OoJiee IMHPOKHE, B CpPaBHCHHH C HWMEHEM
CYUIECTBUTEIbHBIM, HOMWHATHUBHBIE BO3MOXXHOCTH NPEIUKATOB O0OYCIaBIUBAIOT
cnenuduKy MPEeIUKaTHOTO O3HAYMBAHMUSA W JIal0T BO3MOXKHOCTH PAacCMaTpHUBATh
TTIarojbHbIC 3HAYCHHsI C Pa3HbIX TOYEK 3peHHs. Pa3paboTka v Mpomo3ULMOHATBEHOE
MOJICTIUPOBAHUE CTPYKTYpPhl HHBAPUAHTHBIX 3HAYCHHH B OHOMAaCHOJIOTHYECKOM
HaIlpaBJICHUN TPOJEMOHCTPUPOBAIA OCOOCHHOCTM HOMHUHAIIMU IIPOLIECCOB M HX
pE3yJbTaTOB, CBA3AHHBIX C MBILIUIEHUEM YEJIOBEKA, a TAKKe IPOJAEMOHCTPUPOBAIIH

o Kapnosa T.E., 2014
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B2XHOCTh POJIH TJIarojia Kak HOMHUHATUBHOW €IMHHMIIBI, IO3BOJISISI IPOCIIEAUTD, KAKUM
oOpa3oM oToOpakaeTcsi JCHOTATHBHO-CHTHU(UKATUBHAS CUTyallds B 3HAYCHHUU
npenuKara.

1. IlpyHUMOBI MOJETUPOBAHUS [JIATOJIBHBIX MAPagUIM.

Jis  MonenupoBaHMs TJIATOJIBHBIX MMApaJurM HCIOJIB3YIOT pa3HOOOpa3HbIe
KOTHUTUBHBIE CTPYKTYpbI Takue, Kak (pelMbl, CKPUOTHI, MPOMO3ULIUU U T.1. Tak,
A. M. IlnoTHHKOBa  paccMaTpWBaeT CEMAHTUKY TJarojioB  4epe3  IOHSITHE
MPOMO3UIIMK W MOJCIUPOBAHUE KOTHUTHBHOTO CIIGHApPHsI KaK COBOKYITHOCTU
nporno3urmii  [[ImotHukoBa 2009: 3-4]. B. A. KyzemmueBa u lO. H. Porauesa
n3ydaror (peiiMoByr0 cemMaHTUKy TiarojioB [KysemmueBa 2007; PoraueBa 2003].
M. A. I'pomieBa, xapakTepu3sysl Mpouecc HOMUHAIMHN, KOTOPBIA CTOUT 3a TJIaroJibHO-
UMEHHBIMU  CJIOBOCOYETAHUSIMH, OIEPUPYET TEPMHHOM TeLITAIbT-CTPYKTYpa
[[pomeBa 2004]. JI.I.baGenko yka3piBaeT, 4YTO «HEOOXOAHUMO OCOOEHHO
MOMYEPKHYTh BAXKHOCTh TJIarojia Kak TJaBHOTO HOCHUTENs MPOIMO3UIIMOHATBHBIX
3HaHui» [babenko1999: 3].

C mo3unuii ke KOTHUTUBHOM OHOMAaCHOJIOTHH, KOTOPasi BCE ke COCPEIOTOUYEHA
Ha CEMaHTMYECKOM aHallu3e HOMHHATHUBHBIX €IUHHI], OoJiee MOIXOIAIIUM HaM
Ka)KeTCs MPOIO3ULIMOHATBHOE MOJICTUPOBAHUE CEMAHTUKHU TJ1arojioB. Takoi moaxon
JaeT  BO3MOXKHOCTb  YCTAHOBUTh OOBEKTHUBHBIE  (DAKTOPHI  CYLIECTBOBAHUS
MPEeIUKAaTHOW TMapaJurMbl, Kak Ha CHHXPOHHYECKOM, TaK M Ha JUAXPOHUYECKOM
A3BIKOBBIX ~ Cpe€3ax, 4YeM U O00ycCJOBJI€Ha AaKTYaJbHOCTb IIpEeAIaraeMoro
uccienoBanud. [lpm TakoM ToAXoAe 3HAUGHHWE TMpelMKara, SABIsAsS COOOIO
MPOTIO3HIINIO, MOXXET OBITh Ha CTPYKTYPHOM (OHOMAacCHOJOTHYECKOM) YpOBHE
PENpPE3eHTOBAaHO PSAAOM CEMaHTHYECKMX MHOXXUTENEH (CIOTOB TMPOTO3HIINN),
KOTOpblE B 3HAYEHUHM KaXKJOW HOMHMHATEMBbl HMEIOT CBOM CEMaHTHYECKHe
KOHKpeTH3aTopbl. [lpomosuiinoHanbHass MOJENb 3HAYCHHUS, B CBOIO O4Yepeb,
00o011aeT Bce BO3MOXKHbBIE IPONO3ULIMU B MPEesiax OHOMACHOJIOTHYECKOTO Kilacca
(OK) wumu rpymnmbl, chopMOBaHHBIE HA OCHOBE MPOTOTHIIMYHON MPOTO3UIINH:

CyOBEKT — TpeAauKkaT MBIIUICHUS, C YYE€TOM BCEX BO3MOXKHBIX CIIOTOB
(ceMaHTHYECKMX MHOXKHTEIIEN ), KOTOPBIE COAepkKaTCs B 3HaueHUAX npeaukaroB OK.
Heas cratbu — wu3yYeHHUE OCOOCHHOCTEW MpEAUKATHOM BepOanu3anuu

WHBAPUAHTHOTO 3HAYEHUS «UMETh MHEHHUE» B JATHHCKOM, JIPEBHEPYCCKOM,
¢bpaHiy3ckoM U pycckoM si3blkax. [locTaBrneHHas e TpeanojiaraeT pelieHue
TakKuX 3a]ay, KaKk I[POBEJCHUE KOMIIOHEHTHOIO aHAJIW3a W  CEMaHTHUKO-
OHOMACHOJIOTHYECKOTO  MOJEIHMPOBAHUS  3HAYEHUN  NPEIUKATOB, a  TaKXke
CpPaBHUTEJIbHBIN aHaIu3 CEMaHTUKO-OHOMAaCHOJIOTMYECKUX ocobeHHocTen
MPEANKATOB B IMAXPOHUYECKOM U3MEPEHUU.

Marepuajiom JUIS U3y4YeHUs ABIISIETCS rpynmna IIPEIUKATOB
OHOMACHOJIOTHYECKOT0 KJlacca «MBIIUICHUS» C MHBAPUAHTHBIM 3HAUEHUEM «UMETh
MHEHHE» JTATHHCKOT0, IPEBHEPYCCKOI0, ()PAHILY3CKOTO U PYCCKOIO SI3bIKOB.

OO0beKkT wnccrneaoBaHUs — MPEAUKATHI JABYX COBPEMEHHBIX M JBYX JAPEBHHUX
A3BIKOB, OTOOpaHHbIE U3 TOJKOBBIX cioBapeil. Ilpeamer — ocobGeHHOCTH
MpeIMKaTHOW BepOamn3aliii MHBAPUAHTHOTO 3HAYCHUS «MMETh MHEHHE.
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[Ipenukathl rpynmnbl ¢ UHBAPUAHTHBIM 3HAYCHHEM «UMETh MHEHHUE» OTHOCSTCS K
OHOMACHOJIOTHYECKOMY KJIacCy HOMHHATeM, B KOTOPBIX BepOan3yercs KOHIEMT
«MpIieHus». OHM HOMHUHYIOT Pe3yJibTaT MBICIUTEIBHOTO Ipolecca, KOTOPBIN
SBIIIETCS. CJIOXHBIM, TOCKOJBKY (OPMHUPOBAHUE OIPEACICHHOTO MHEHHUS Kak
pe3ynibTara 3TOro Impoiiecca MpeanoyiaraeT NepPBOHAYAIBHO MOJIYYEHUE YEIOBEKOM
onpeneneHHor nHGopmaruu po ¢GakT uinm o0bekT. Ha BTOpoM 3Tame mpoucxoauT
€e OCMBICTICHHE U (HOPMUPOBAHKE CBOETO OTHOIICHUS K HEel. DTO IeIeHapaBlICHHBIC
MpeIuKaThl, TaK Kak (opMHpoBaHHE MHEHHS TMPEANoJiaracT HaIUMdue OOBeKTa
OCMBICIICHUSI, KOTOPBIN OJTHOBPEMEHHO BBICTYIAET «AenuoOeparuBomy. [lennbepaTus,
B JAaHHOM clyyae, — 3TO OOBEKT HEMOCPEACTBEHHO BOBJICUEHHBIH B MpOIECC
MBINUICHNS, Ka4YeCTBEHHBIC XapaKTEPUCTUKH KOTOPOTO COCTaBISIOT COAEpIKAHUE
MHeHUs o HeM. (CaMo0 3HauYeHHE «HMMETb MHEHHE» OKa3ajJoch JOCTaTOYHO
HEOJHO3HAYHBIM. JTO 3HAa4YCHHWE, YTOUHsACH AuddepeHIHanbHBIMU —CeMaMu
«OIIEHKa», «BEpa», «COMHEHHUE», «TOXKIAECTBEHHOCTh MHEHHS», CO3/aeT
BO3MOKHOCTh HOMHHAIIMM PA3JMYHBIX BHJOB MHEHHS B COOTBETCTBHU C
BOCIIPUSATHEM YEJOBEKOM OKpyxaromero mupa. Ilo stum nuddepenumansabiM
ceMaM Ha OCHOBE MPHUBATHBHBIX OIIMO3UIMI OBUIO BBIACNEHO MATh MOATPYII C
WHBApUAHTHBIMH 3HAYCHUSMH «HMETh MHEHHE, CUUTaTh», «IPEANoaratby,
«OLECHUBATh — UMETh MHEHHE O BRXHOCTH UYero-iubo» (moapasaensiercs Ha 4eThIpe
psila:  «OLIEHUBATh  BBICOKO»,  «OLIEHWBAaTh  HHU3KO»,  «IIEPEOIICHUBATHY,
«HETIOOIICHUBATH»), «BEPUTh — HUMETh MHEHHE O TMPABUIBHOCTH YEro-Tr0o0»
(mogpasnensiercs Ha TpU pAla:  «BEPUTHY», «HE BEPUTH», «COMHEBATHCAN),
«TIPUAEPKUBATHCS OJHOTO MHEHMs»». OOIee KOJMYeCTBO HOMUHATEM B TPYIIE C
WHBAapUAHTHHIM 3HAUEHUEM «MMETh MHEHHE» HacuuThIBaeT 107 equHUI] — B PYCCKOM,
148 — B npeBHEpycckom, 107 — Bo dpaniryzckom, 128 — B TaTHHCKOM SI3bIKAX.

VY4yer creneHu OOOOIICHMS, XapaKTEPHOW UIsI CEMAaHTUYECKHX MHOXKHUTEICH,
MO3BOJISIET UCII0JIb30BaTh ux TSt KOHCTPYHPOBAHHS CEMaHTHKO-
OHOMACHOJIOTHYECKUX MOJEJIEd 3HAYEeHUN Kak Ha YPOBHE OTAEIBHO B3ATON
HOMUHATEMBI, TaK U Ha YpOBHE Bcell rpynnsl uinu kiacca [Tepkynos 2011; Kapinosa
2013]. B 3HaueHusX mpeanKaToB ObLI BBIAETICHBI TAKHUE CEMAaHTHUYECKHE MHOKHUTEIIH:
«cyobekT» (S), «oobekt» (O), «mnpenukatHbiii npusHak» (V), «remmnoparusy (T),
«kay3atuBy (K), «dpakrutuBy (R), «xBanmmratuB»y (Ql), «cemaHTHUYECKas
mojaibHOCTEY (Md). TIpu 3TOM CEeMaHTHUYECKHI MHOXHTEIbh «O00BEKT» BBICTYIACT
00s13aTeIbHBIM MHTETPATTLHBIM KOMIIOHEHTOM 3HAYCHHI OOJIBIIMHCTBA HOMUHATEM.

2. lMoarpynna nmpeIuKkaToB ¢ MHBAPHAHTHBIM 3HAYeHHEM «MMeTh MHEHMHe,
CUHUTATDH).

[loarpynnma mnpeaukaToB CcO 3HAYCHHEM «HME€Th MHEHHE, CYUTATh)
XapaKkTepu3yeTcsi TAKUMU OCOOEHHOCTSAMU. 3HaUEHHE «MMETh MHEHHUE KaK pe3ysbTar
CBOMX COOCTBEHHBIX Pa3MBIIUICHUH Haa YeM-TH00», OObEeIUHSET MpEeIuKaThl, B
3HAYEHMSIX KOTOPBIX OTPAXKEHO HAIMYNE MHEHUsSI 0€3 YTOUHEHHs er0 KaueCTBEHHBIX
XapaKTEepUCTUK: pYyC. Cuumams, HOAA2AMb, OYMAMb, HAXOOUMb, PACYEHUBAMDb,
CMOsIMb HA MHEHUU, UMeMb MHEHUe, NPUOEPIHCUBAMbCSL MHEHUSL, IP.-PYC. RMEHATH,
FAAATH, AYMATH, MoAAraTH, pasymEraT; ¢p. considérer, penser, tenir, trouver,
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avoir une opinion; xar. putare, opinari, exopinissere, existimare, in opinionem
incidere.  OHM  Ha3bIBAIOT  MEHTAJIBLHOE  COCTOSIHUE  YEJIOBEKa, KOTOPOE
XapaKkTepU3yeTcsl HaJIMYUEM OIpeAeNIEHHOI0 MHEHHUS 00 00beKTe Wiu cuTyauuu: A
npuodeparcusarocy Muenus, umo conudsxcerue ¢ EC ne o3navaem nioxux omuoueHuii ¢
Poccuen (http:/lregnum.ru 28.10.2010). ABAXKHH EO  KCM'hI, PEME, RCAKOro
XPECThIANHHA, KO ¢BATA mukTH (Bompocsl, 36). «Politiguement, a quelques
nuances pres, elle a les mémes 0pPINIONS que moiy, a souligné Jean-Marie Le Pen
(Lefigaro.fr 16.01.2011). Dicit autem, opinor, se nullum bonum intellegere posse
demptis corporis voluptatibus (M. T. Cicero: In L. Capurnium Pisonem Oratio
http://www.forumromanum).

CaMm mporecc pa3BopauyuMBaHUS MBICTH U (OPMUPOBAHUS PE3YNHTATOB 3TOTO
mpolecca Kak MbICIUTENIBHOIO U BOJIEBOIO aKTa MEpelaloT HOMMHATEMBI C
CUHOHUMHUYHBIMH 3HAYEHUSIMH «CIlelaTh BBIBOJ», TJE€ BbIBOA — (AKTUTHB —
«JIOTUYECKU HUTOT pa3MblluieHu». Takum o0pa3oMm, MO ceMe «CTaHOBICHHUE)
MPUBATHBHYIO OIIMO3UIMI0 O00pa3yloT MPEAUKATHl PYyC. 3aKIOYUMb, HAUMU,
VMO3AKIOUUMb, COeNamy bl800, NOCMPOUMb YMO3AKII0UeHue, NPUUmMuU K 6bl00y;
Ap.-pyC. BO3MHHTH, CEHPATH, Ha3HAMEHARATH; ¢p. déduire, conclure, induire,
arguer, faire une conclusion, tirer une conclusion; mar. ratiocinari, colligere,
concludere, interrogare. Hanipumep: Ho yorce, dasice uz moi ungpopmayuu, 4mo Mol
umMeeM, MOJNCHO OyOem coelamsb 6bl800, UMO OHA He OyOem CONnpoB8ONCOAMbCs
8blOpocom  bonbuioeo Koauvecmea paouoaxkmuenvix eewecms (http://regnum.ru
12.03.2011). H paspkanTn BAACTH MAME, HEXKE HACHAATH, A4 APYKhEOK C€
HasHameHarawuems (borocnos, 44). Les autorités avaient conclu que cet attentat
aurait été commis par un inconnu porteur d’une charge explosive (Lefigaro.fr
23.01.2011). Ut quod dixit iteret; ut argumentum ratione concludat; ut interrogando
urgeat (M. T. Cicero: Orator http://www.forumromanum.org).

OTH HOMHHATEMBl WMEIOT Hambojee 0000IIeHHbIE, Hambojee aOCTpaKTHBIC
3HAYCHHUs] B CPAaBHEHWU C JPYTUMHU TOATPYNIAMU MPEIUKATOB. YTOYHEHHUE IKE
KadecTBa MHEHHsSI B HUX IPOHMCXOJHUT TOJHKO B PEUYCBOM pealli3alldii HOMHHATEM B
YCIIOBUSX KOHTEKCTYaJIbHOMN aKTyaJu3aluu cem «TIOJIOKUTETIHLHOE,
«OTpULIATENIEHOE», «BEPHOE», «HEBEpHOe». TakuMm o00pa3oM, CeMaHTHUYECKUN
MHOXXUTEJIb «KBAJIATATHUBY» COJCPKUTCS B WX 3HAYCHUSAX MOTCHIUAIBHO U
akTyanusyercs (paKylIbTaTUBHO.

Bo Bcex ueThIpex s3bIKax ynanoch MPOCIEAUTh TECHYIO CBsI3b, TaK HA3bIBAEMOE
«TepeKpeMBanmney, paccMaTpuBaeMoi noarpymmsl ¢ OK npeaukaToB co 3HaU€HHEM
«BuaeTb». Tak, ObUIM BbBIIETICHBl HOMHMHATEMBl pYyC. 6uUdemb, G321AHYMb,
paccmampusamy;, Ap.-pPyC. CMATPATH, PACCMOTPATH; (p. regarder, voir; nar.
spectar e, vider €, KOTOPBIC BXOJAT B IIOATPYNIY «KAMETh MHCHHUEC, CUUTATH». Pa3Butue
WX 3HAUCHUH TNPOHMCXOIUT IO TAKOW CXEMe: B CBOEM IIEPBOM 3HAYCHHUU OHU
UMEHYIOT (pU3MYecKuil Mmpolecc BUACHUS, a Jajibllle Ha OCHOBE MeTadOopHUyYecKOro
MEepPeHoca CTAaHOBUTCS BO3MOXHBIM HX YIOTpeOJieHHE B TEPEHOCHOM 3HAYCHHUH
«BHJIETh MBICIIEHHO», a B pe3yJbTaTe KOHKPETHU3AlMW 3HAYCHUS H00aBISIeTCS
pesynbTaTuBHAs cema «(GOPMHUPOBAHUE BIECUATICHUS, OTHOIICHUS (MHEHHS)
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K YBUIECHHOMY». YKa3aHHe Ha (PU3UYECKYIO CIIOCOOHOCTH YEIOBEKa BHJEThH IIO-
pa3HOMY IEpeluIo U B TIEPEHOCHOE 3HAYCHHE, OTKYJa «paccMaTpUBaTh KOTO-, YTO-
00 KakuM-1ub0 oOpazom». Eciu mbl He Oydem Ha eewyu CMOMpPems OMKPbIMbLMU
anazamu u He Oydem 8udembvb peanuil, Mbl HUKO20A MU NpoOLeMbl U He pelum
(http:/fregnum.ru 11.03.2011). A3 B0 B'Bl MAAO PEKOX'h, BBl CAMH CMOTPHTE:
MTO HE OYTOAHO BYAETh, TOr0 BAWAHTECA (Enmckonckoe noydenue, 116).

Mopenp 3HAaYeHUW TMPEAUKATOB OSTOW MOATPYHNbel OyneT He O0COOEHHO
pasBepuytoii: S+V+R+(QI)+0.

3. Illoarpynna npeAuKaToOB €O 3HAYCHUEM IPEAINOJIAraTh».

B ocHoBe 00benuHeHHs HOMUHATEM BO BTOPYIO IMOATPYIIY CO 3HAYEHHEM
«IpeAnoaraTby JIKUT WHBAPHUAHTHOE 3HAUYCHUE «IIPEAINoJiararh, JO0TaJbIBaThCs,
T.e. JeJlaTh MPEANONOKEHUS O YeM-THO0», Tle MNPEeANoioKEeHHEe — 3TO
«TIpEIBApUTENILHOE YMO3aKIIOUeHHe». B HHTErpajsbHON ceMe «IpearnoioKEHUEH
pean3yeTcsl CeMaHTUYECKUI MHOXHTENb «()aKTUTUB» (KaK Pe3yJabTaT OCMBICICHHS
uHpopmanuu 1 GOpMUPOBAHMS TIO ONPEACIICHHBIM MPU3HAKaM KAaKOT0-TO MHEHHS).
Orta ceMa OTHOCHT MPEAMKAThl K Pe3yJbTaTHBHBIM IIeJICHANpaBIeHHBIM. Jlpyras
muddepeHnnanbHas  ceMa  «IpeBapuUTeIbHOE», B  KOTOPOHl  aKTyalu30BaH
CEMAHTUYECKUH  MHOXKHUTEIb  «TEMIOpaTUBY»  (CyXACHHE, YMO3aKIIOUYCHHE,
chopMUpOBaHHOE 3apaHHee, MPEIBAPUTEIBHO), CTAHOBHUTCA  MPEINOCHUIKON
o0Opa3oBaHMs IPUBATUBHON OMIMO3UILIUHU (HAPUMED, PYC. cyumams «AMETb MHEHHUE O
4eM-TTH00» — PYC. 002a0b18aMbCs «KAMETh MPEIBAPUTEILHOC MHEHUE O YeM-TTH00») U
JaeT BO3MOXKHOCTHh BBIICITUTH IPEICTABICHHBIC HWKE MPEAUKATHI B OTACIHHYIO
MOJATPYNITy B Mpeenax IpyNibl HOMUHATEM CO 3HAU€HHEM «uMeTh MHeHue» OK
«MpIieHne». OTMeueHHBbIe TMPEAUKaThl AENATCS Ha JBa pPsiia COOTBETCTBEHHO
XapakTepy  CEeMaHTHMYECKHX  KOHKPETHU3aTOpOB M cTaryca  MHOXHUTEJs
«CEMaHTHYeCKasi MOJAIbHOCTB», KOTOPBIE COAEpKATCs B MX 3HAUCHUsX. B mepBbiit
PSA IO KOHKPETH3aTOPY «BEpHOE (CYKIEHHE)» OBLTM OTHECEHbI HOMHHATEMBI PYC.
0oeadamucs, yeaoams, npedy3sHambv; AP.-PYC. AOTAAATHCA, MPEAYPA3YMERATH,
npopazymiraTH, cmBTHTH ymomb; ¢p. deviner; nar. devenire, conjectura
consequi. B naHHOM ciydae MHOXHUTEIb «CEMaHTUYECKash MOJIAIbHOCTD) BBITIOJHSCT
¢bynkuio  auddepeHnanbHOr0, a 3HAUYEHHUS ATHX TMPEJUKATOB  IEpelaroT
YBEPEHHOCThH Y€JIOBEKa B MPABUJIBHOCTH CHICJIAHHOTO UM IPEAIIOJIOKEHUS Oaromaps
HaJIMYAIO CEMBI «y3HATh»: [1lo meneghonnomy xooy s cpazy 002adaics, 4mo 360HUIU
u3 Poccuu (http://regnum.ru 17.04.2008). On pouvait deviner quil n’y aurait pas de
réforme en profondeur des lors que la composition de |’'instance disciplinaire du
Consell de la magistrature (CSM) fut connue (Lefigaro.fr 21.02.2011). Ut coniectura
consequi possumus, aut admoniti a regis amicis qui in Caesaris erant praesidiis
(G.J. Caesar: Aulus Hirtius? Commentarius de bello Alexandrino
http://www.forumromanum.org). Heo6xoaumMo OTMETHTb, YTO MPEACTABICHHBIA PSJT
CEMAHTUYECKHU CBSI3aH C TPYMION MPEIUKATOB «3HAHUS» M TPYMNION MPEIUKaTOB CO
3HauYeHHEeM «HOoHUMaTh». OIHAKO HAIWYWEe B WX WHBAPUAHTHOM 3HAYCHUU CEMBI
«CYXKIIEHUE) TTO3BOJISIET paCCMaTPUBATh UX OTIIEIBHO.



http://regnum.ru
http://regnum.ru
http://www.forumromanum.org

42

B HommHaTemMax pyc. Odocaodwieamuvcs,  3ano0o3pumv,  HO003pesamb,
npeononazamy; Ip.-pyC. FAAATH, CAOrAALIBATHCA, AoymERATH, nonATH cer'k,
nopasymkeaTH; Gp. présupposer, soupgonner, se douter; mat. divinare, suspicari,
praesagire, augurare, conjicire yBepeHHOCTh B MPAaBWIBHOCTH  JOTaIKU
yTpauMBaETCs, & CEMAHTUYECKUI MHOXXUTENb «MOJAIBHOCTB» MEPEXOIUT B paspsil
NOTEeHIHATbHBIX. OHU COCTaBJSIFOT HSKBUIOJCHTHYIO OIMO3HIMIO TpeAUKaTaM
MPEIbIIYIIEro psifa MO KOHKPETU3aTOpaM «YBEPEHHOCTH» / «HEYBEPEHHOCTBHY.
Taxke 3HaUEHUS MPEAUKATOB PYC. 3an0003pumv, nodozpesamsv; Gp. SOUPcONNEr,
avoir des soupgons; mat. Suspicari cojepar MEKOPATHBHYIO CEMY «ILIOXOE», B
KOTOPOH KOHKPETH3HPOBAaH MHOXKHTENb «KBAIUTATUB OOBEKTa». MIMEHHO STOT
MHOXXUTENb (OPMUPYET TNPUBATUBHYIO OMNIMO3MIMIO IO OTHONICHHIO K JIPYrUM
npeauKaTaM TOATPYNIbl: A nodospesaio, umo, 603MONCHO, OyOem CUi08ds aKyus
npomue Mpana (http://regnum.ru 24.01.2011). Trois cadres dirigeants de Renault ont
été mis a pied le 3 janvier par le constructeur, qui les soupconne d’avoir divulgué a
[’extérieur des informations sensibles (Lefigaro.fr 10.01.2011). Quid is Sit editurusin
aetheris vertice divino praesagio et ipsum scire et nobis enuntiare (Lucii Apuleii:
M etamorphoses http://www.forumromanum.org).

[Ipenukatel paccMaTpuBacMoOl MOATPYIIBI OMPEIEICHHBIM 00pa3oM CBSI3aHBI C
HomuHateMamu OK «Bunetb». Tak, cema «BHIETH (B MBICISX, B BOOOPaKCHUH )»
O0BEIMHSCT TJIArONBI PYC. Nnposudems, npedsudemyv; Ap.-pyc. APOYBHARTH, ¢p.
prévoir, mar. prospiciere, praevidere. DTOT CHHOHUMHYECKHHA PSJI  TaKxkKe
MEpPEeKpenIBacTcs ¢ TPYNINOH TPETUKATOB CO 3HAYCHHEM  «IIPEICTABISATHY,
MOCKOJIBKY B JTOM Cllydyae HEMOCPEACTBEHHO 3aJIeiCTBOBAHO BOOOpaKCHHE
yesroBeka: M smo npoucwecmeue s npedsuden u npedynpeousl C80UX pPOOHLIX U
opyseii, oadxce npeccy (http://regnum.ru 07.04.2010). Hor'sifi Gamonas npEAwBHAA
BYAVULEE, YMAa MECTOTOW ABH ¢A, Aaynue (Muneu, 471). «Nous prévoyons
environ 5,5 milliards d’eurosy, a déclarée M. Rop dans une interview au quotidien
Rzeczpospolita (Lefigaro.fr 09.03.2011). Etenim eo loco, Fanni et Scaevola, locati
sumus, ut nos longe prospicere oporteat futuros casus rei publicae (M. T. Cicero:
Laelius de amicitia http://www.forumromanum.org).

OO0miasi CeMaHTUKO-OHOMACHUOJIOTUYECKAss MOJENb 3HAYCHWH HOMHUHATEM C
WHBapUAHTHBIM 3Ha4YeHHEM «mpennoiarate»y — StV+R+Md+T+0O+(Ql), cocTout u3
MHTETpaJIbHBIX 7151 Bcex mpeaukatoB OK mMHOxuUTEnell «CyObeKT», «IpeauKaTHbINA
NpU3HAK», TUQQPEpEeHIUATBHBIX  MHOXHTENEH  «()aKTUTHB», «TEMIIOPATHBY,
«CEMaHTHYeCKasi MOJAIBHOCTBY, «O00BEKT» U (DaKyIbTaTUBHOTO MHOKHUTEIIS
«KBAJIUTATUB OOBEKTa.

4. Iloarpynmna npeauKaToB cO0 3HAYEHHEM «OIIEHHBATHY.

Tpetss noarpynma chopMUpoBaHa Ha OCHOBE MHBAPUAHTHOTO 3HAYCHUS «KUMETh
MHEHHE», JOIMOJNIHEHHOro nuddepeHInaIbHOl CeMO  «OIEHKAa», KOTopas
KOHKPETU3UPYET HHBAPHUAHT, YKa3bIBas, YTO MBICIb COICPKUT XapaKTEPUCTUKY
CTaHOBJICHHSI, BOCIIPUATUSI 00BEKTa deaoBekoM. OHa OOBEIUHSECT MPEeIUKaThl pyC.
OYeHUBAmMb, YeHUumyb, Npeonoyecmy, npeyseIudums, o0becyeHusamsn; ap.-pyc.
RAXKHTH, 3AKBHTH, HCURHHTH, npeanovecTH, SHHuuxkaTH, ¢p. évaluer,
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apprecier, préférer, meésestimer; mar. putare, censere, honorare, improbare,
praeferre. CemaHTHUYECKUI MHOKUTEIb «KBAJIUTATUB) B cocTaBe
muddepeHnnaabHO CEeMBI «OIEHKa», B OTIMYMH OT TMPEIUKATOB MPEIbIyIIeh
NOATPpYHIILI, HUMEET B 3HAYCHUAX IMPEaACTAaBJICHHBIX HOMUHHATEM TakKHue
KOHKPCTHU3AaTOPbI, KaK «BBbICOKAd», «HHU3KAA», «CIUMIIKOM BBbICOKAA», «CIHUIIKOM
HU3KaA». DTOT MHOXKHUTEIL MOXKET TakKe HE HMETH KOHKPETHOI'O BOILIOIICHHUA B
pAAC HOMUHATEM U TOraa OH pCaIn3yCTCsl CHHTAKCUYCCKU TOJIBKO B I'TIOCCAX. Takne
MpeauKaThl UMEIOT 0000IIaroIIee 3HAaUeHUE «OILCHUBATh KaKUM-TH00 oOpazom». K
HHUM OTHOCSITCS PYC. OYeHusamsv, 0aeamv OYeHKY; AP.-pyc. HCWBHHTH, mEBpHTH,
OBWEHHTH, RAXKHTH, paccyAuTH, SuwkuuTh; ¢p. évaluer, apprécier; nar.
existimare, metiri, arbitrari, spectare, expendere. B 3HaueHHsIX HOMHHATEM 3TOTO
THUIIa HET YyKazaHHd Ha Ka4CCTBO OLCHKH, ITOITOMY CEMaHTHYECKHUU MHOKUTEIb
«KBaAJIUTAaTUB», HpI/ICYTCTBYIOHJ;I/Iﬁ B HHUX IMOTCHHOUAJIBHO, AKTYAJIU3YCTCA TOJIBKO
CHUHTAaKCUYCCKHU B 3HAUCHUAX HX TJIOCC. HpOI/ICXOZ[I/IT 9TO, IIpaBad, HC BCCTAA IIPU
IIOMOIIM OTACJIIBHOI'O CJIOBA B CJIOBOCOYETAHHU. Cema «OLCHKa» MOXET TaKXE
BOIIOIATBCA B YaCTU TMPCAJIONKCHUA A O6T)$ICHCHI/I$[, KaK HWMCHHO 4YCJIOBECK
OIICHUBAET OOBEKT: M30upamenbHOl KaMnanuu u 8blo0opam 6 pecnyonuke 3KCnepmol
oanu_camyrw svicokyio oyenxy (http://regnum.ru 14.03.2011). AHK Odan ouyemnxy
CNIOdAHCUBUIENCA 6 cmpane COL;uaJleO-SKOHOMuquKOIZ cumyayuu u Hamemusa nymu
sbixooa uz smozo noaodcenus (http://regnum.ru 03.03.2011). ITocTaRHAD KE €CTh
Bt~ eAHHH AHb. B HEXE xom,eTn CYAHTH MPHIIEAD ¢ H ECE KHRBMbH H
mp TeRMb  (Jletormes 1, 6494-6504 http://krotov.info/acts/12/pvi/lavr02/ htm). Auss
donner la valeur exacte de la consommation énergétique annuelle de maniere lisible
(Lefigaro.fr 04.01.2011). Hodie s quid in nobis notitiae ac nominis est, magis
arbitror carminum quam orationum gloria partum (P. C. Tacitus. Dialogus de
oratoribus http://www.forumromanum.org).

HpI/IBaTI/IBHyIO OHIIO3HMIHMIO K YKAa3aHHOMY pAAY COCTABJIAIOT APYIHC UYCTBIPC
psiaa MpeIuKaToB, KOTOPhIE MEXIy cO00I 00pa3yloT 3KBUIIOJEHTHbBIE ONIO3UIINHU, U
nepeaar0T 3HaUCHUA «OLCHHUBATL BBICOKO», KOLICHHUBATHL HU3KO», (IICPCOLCHUBATLY,
«HEITOOIIECHUBATDY.

Cemy «BBICOKas OILICHKa» COJEpKaT 3HAYEHUs TAKUX IPEIUKATOB, KaK pyc.
00podCUMb, YBANCAMb, NOYUMAMb, NPEONOYUMams, NPOMEHIMb, Opams 6 pacuem,
npudasame 3HaueHue, omoasamev npeonoymenue; Ap.-pyc. H3EHPATH, 3AKEHTH,
YCTPALIATHEA, NOMHTATH, NPoH3EpaTH; dp. préférer, honorer, respecter, donner
de la valeur, de | importance, tenir compte, prendre en consideration; nat. revereri,
venerari, vereri, pendere, antehabere, anteponere, amplexari, aspicere, censere,
diligere, erubescere. B naTiHCKOM s13bIKE OBLIO BBIAEICHO HAMOOJIBIICE KOJTHMYCCTBO
MPEANKATOB C TAKUM 3HAYCHHEM, YTO CBHJCTEIHCTBYET 00 0CO0O0M Ba)KHOCTH ITOU
YaCcTu KOHIICIITa <«MBIIIJICHUS). AHTOHUMHYECKHH II0 CBOCMY 3HAUCHUIO PAq
00pa3yloT HOMHUHATEMBI PYyC. Opaxkosams, NOpUyamv, 0cCyxncoams, npeHeopecamv,
Ap.-pyC. HH RO MTO HE CTABHTH, HH RO MbTO MHHTH; Gp. Mépriser, désaprouver,
dédaigner; nat. arguere, post-habere, parvipendere, improbare, explodere. B o6oux
CIydasix B COCTaB CEMbl «OLCHKa» BXOIUT CEMaHTHYECKHII MHOXKHUTEIb
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«KBAJIUTATUBY», KOTOPHII peaqn30BaH B KOHKPETH3ATOPAaX «BBICOKAS» U «HHU3KAsD).
WuTerpaibHOi  cunTaeM KOHHOTAaTHBHYIO XapaKTEPUCTUKY OOBEKTa, TaK Kak
MPEIUKAThl OIEHKHA 00s3aTeIhbHO XapaKTepU3YIOT WHIWBUAYATbHOE OTHOIICHUE U
BOCTIPUSITUE OIPEAETICHHOTO 00BbeKTa uenoBeKoM: [Ipemvep Jlameuu Oopocum
noooepoickou Co cmoponst Medwcoynapoonoeo santomnozo ¢honoa (http://regnum.ru
16.02.2011). Ecmb sewu, xomopwvle He noonadaiom noo Oeucmeue 3aKOHd, HO
komopule caedyem nopuyams (http://regnum.ru  30.12.2010). H3RaRAWA W
OCORH'BIAE PATH. H W MAPOHBIPECTRA ALAEROAA. CMIOAOEHTA XKE H Ha® nowwyHX, 1
MOMHTARIHY BAK M THOE TOPXKLCTRO. B BCA BEK'HI A0 CKOHMAHKAE (JIleTOmHUCh
1, 6505-6533 http://krotov.info/acts/12/pvl/ lavr02/htm). I1o 3eMbHOMSE MOM BILLAAI
npk3pHWH  OyEOraaro ThA'RHEHOW O0AEKAEW Ch TOEOKW HE PABBHO 0AKHO
(M360pHuk, 236). Tako MNOAOEAKTH XOTALWTOWOYMOY EE3IBHCTh ABHRHO
KHTHIE 2KHTH H HH R'h MbTO K€ MBHHTH Thakiembinxs (M300puuk, 298). «Je
viens d’apprendre le déces du photojournaliste Lucas Mebrouk Dolega qui me touche
beaucoupy, a indiqué le ministre dans un communiqué, précisant qu! il «appréciai(t)
particulierement son travaily (Lefigaro.fr 16.01.2011). «En disant ¢a je n’ai pas
[’impression de travestir la réalité ou de provoquer ou de mépriser», a précisé le
porte-parole du gouvernement (Lefigaro.fr 28.05.2010). Vestros etiam deos
religiosius veneror (Lucii Apuleii: Florida http://www.forumromanum.org). Sed ea
tamets vos parvi_pendebatis, tamen res publica firma erat, opulentia neglegentiam
tolerabat. (Sallust: De coniuratione Catilinae http://www.forumromanum.org).

JlBa psga mpeaukaToB (OPMUPYIOT SKBHUIIOJICHTHYIO OMIMO3UIMI0 TIO0 CeMaM
«CTIMIIIKOM BHICOKAas OIEHKA», «CIUIIKOM HHU3Kas OIEHKa». 3HAYCHUS «OIICHUBATh
CJIMIITKOM BHCOKO; BHIIIIE, Y€M €CTh B PEAIbHOCTH» OOBEAMHSICT HOMHUHATEMBI PYC.
nepeoyenums, npeyeeiudumy, 3axeaiums, Ympuposams, Uoedaiu3aposams; np.-pyc.
BoszHOoCcuTH, (p. exagerer, idéaliser, surestimer, présumer; nar. asperare,
exaggerare, aestimationem falsam conficere. Jlns ykazaHHOTO 3HAa4YE€HHUS XapaKTepHa
HEraTWBHAs KOHHOTAIMS OMIMOOYHOCTH MHEHHS, OOYCJIOBJICHHAS HAINYHEM
MHTETPAIBHON CeMBI «JTydIlle, YeM €CTh Ha caMoM Jiene»: Ho ox cunbHo nepeoyenun
ceou eozmoocrnocmu (http://regnum.ua 18.10.2010). He B®3HecH Ce€BE Aa He
orwnapewn  (M36opuuk, 315). «On a peut-étre dailleurs surestimé leur
puissance», a-t-elle ajouté (Lefigaro.fr 12.01.2011). Auctores recitat Caesar ita
moderans ne lenire neve asperare crimina videretur (P. C. Tacitus. Annalium
http://www.forumromanum.org). Psjg  aHTOHMMOB K  BBINICHPECTABICHHBIM
HOMHHATEMaM COCTABJISIFOT MPEAUKATHI PYC. NPeyMEeHbUlamb, HeOOOYeHUBAmMby; p.-
pyc. YHHMHAKHTH; ¢p. Sous-estimer, déprécier, méconnaitre, meésestimer; mnar.
depretiare, submittere, B 3HaYeHHUIX KOTOPBIX CEMa «HEIOCTATOYHAS OICHKA; HUKE,
YeM B JEHCTBUTEIBHOCTH TAKKE JIONOJIHIETCS HETAaTUBHOM KOHHOTALMEH, YKa3bIBast
Ha OIMMOOYHOCThH CACNaHHOW OIeHKH. Ha mpuMepe 3THX ABYX PSIIOB CTAaHOBHUTCS
OUYECBHIHOW pa3HUIIA B KOHIICNITyaJIH3aldd JEHCTBUTEIFHOCTH W BepOanu3aiuu
KOHIIENTa CPEACTBAMU PA3HBIX SI3BIKOB: B JIPEBHEPYCCKOM M JIATUHCKOM SI3bIKAX
HACUMTHIBACTCS  HE3HAYUTENBHOE  KOJMYECTBO HOMHUHATEM CO  3HAYCHHEM
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«TICPCOUCHUBATB» W «HCAOOUCHUBATL) (OHCBI/IIIHO OTH 3HA4YCHHA IICPCIaBaJINCh
AHAJIUTUYCCKU UYCPC3 AKTYAJIHU3allUI0 IMOTCHIUAJIBHBIX CEM IIPCAUKATOB C 06HII/IM
SHAYCHHUEM  «ONCHHMBATB» B ClIydadX HX y1'IOTpC6J'ICHI/I$[ B IPCIIOKCHUU
¢ obcrosTenbcTBOM (NiMia opinion habere, nimis spectare)). Hao6opoT, B pycckom
u @paHLIySCKOM A3bIKAX MAJIOYHCICHHDBI IIPCAUKATBI O6IJ_I€I‘O 3HAUYCHUA «OLCHUBATH
KakuM-1i00 oOpazom». [lpemmodrenue 3mech OTHACTCS KOHKPETHBIM 3HAYCHUSIM:
«K momy oifce «Yencuy mne Hedooueﬂueaem CONEepHUKOB8, KO 6Cem 00uUHaKoeoe
omuowtenuey,  —  ommemun  Xuoounx  (http://regnum.ru 01.11.2010).
Bh3HEHARHARHBIA RO E€ ¢ MPARBARI R'B3ARHIHETH b B'h3AEAEH'BIA KE Rb
coyte oynnMuxknTh (M360puuk, 213). Un gouvernement nila pas le droit de
meésestimer _la contestation sociale (Lefigaro.fr 03.10.2010). Non suffecerat
uectigalium deorum contumelia, de con'temptu scilicet aestimanda, nec contenti estis
deis honorem non habuisse, nisi etiam, gue<m>cumque habetis, depretietis aliqua
indignitate (Q. S. F. Tertullianus: Ad nationes http://www.forum romanum.org).

B ykazannoit moarpymnmne 0o60CO0I€HHO CyIIECTBYIOT HECKOJIBKO MPEIUKATOB, B
3HAYCHUAX KOTOPBIX CEMaHTUYECKUN MHOXKUTCIIb «KBaJIUTAaTUB» HUMECT
KOHKPETH3aTOp «PaBHOLICHHO». DPYC. pASHAMb, NPUpAsHsImsv; Ip.-pyc. POBHATH,
POBHATH; p. égaler, mettre en équation; ;at. aequare, coaequare, exaequare. B nx
SHAYCHHUAX MOABJIACTCA MHTEIrpajibHaA CEMa «CPABHCHUA), IIOCKOJIBKY CPaBHHUBAIOTCA
HCCKOJIBKO 06’BCKTOB, 4 KOHHOTATHBHAs XapaKTCPUCTUKA OLUCHKH, B OTIMYHH OT
NpeAbIAYIIUX YeThIpeX psiioB, He paercs: [lapramenmckas accamones OBCE 6
ceoetl PEe30IIoYUU npUpacHila CmaiuHusm K HAYyusmy u npuszedaid K OCnyC()eHuiO
MOMANUMAPHBIX — PedNCUMo8  Ha  medxcoynapoonom  yposre  (http://regnum.ru
20.09.2010). Aprilis aequat Septembrem. Maius respondet Augusto (Isidorus
Hispalensis: De natura rerum http://www.forumromanum.org/
literature/isidorus_hispalensis/natura.html).

Takum 06pa30M, B IIOATPYIIIIC MPCANKATOB CO 3HAYCHHUCM «OLCHUBATDL) ObLIH
BBIACJIICHBI MMCCTh PAJOB CHUHOHUMOB, KOTOPBIC 06pa3y10T OIIIIo3unymu 110
KOHKPCETU3aTOPaM CCMAHTHUYCCKOTO MHOXUTCIISI «KBAJUTATUB — KAaYCCTBO OLICHKU).
3H3HCHI/I$I BCCX IIPCACTABJICHHBIX HOMMHATCM I[aHHOﬁ MMOoATpYHIIBI ~ MOXHO
npenactaButh B Buae moxaenn: S+V+R+QI+O. JlanHas Mojenb MOKa3bIBaeT, YTO
3HAYCHUS 3TUX NPEIUKATOB MPENOJIAaraloT HAJINYUE aKTHBHOTO CyOBheKTa (AKTaHT);
MBICIIUTENIBHBIM ~ TIpoliecC —  pe3yibTaTUBHBIM  (OLIEHKA),  KBaJUTaTUBHAs
XApaKTCPUCTHKA OHOCHKH TaKXC BXOAWT B COCTAB 3HAYCHHA W HAJINYHC 00BEKTA
(,Z[GJ'II/IGCpaTI/IB), KOTOpBIP'I OLOCHHNBACTCA, ABIACTCA HCCOMHCHHO HGO6XOI[I/IMBIM.

5. lloarpynmna npeanKkaToB €O 3HAYEHHUEM «BEPUTbY.

NuBapnaHTHOE 3HAY€HUE «HUMETh YBEPEHHOCTb, BEPUTH»  TPYIIHUPYET
NpeaAuKaTbl YCTBIPECX PAJOB CHHOHHUMOB, KOTOPBIC HaXOAATCA B OTHOHICHUAX
OKBUITIOJICHTHBIX OHHOSI/II_II/II‘/'I o CEME <«HAJINYHUEC YBCPCHHOCTH» H q)OpMI/Ip}/'IOT
YCTBCPTYIO IOATPVYIIILY B TI'PYIIIC HOMHUHATEM CO 3HAUCHHCM «HUMMCTb MHCHHUC) —
MOATPYIIY «BepuTh». Hanmnuue yBEepEeHHOCTH BBICTYNAET PE3yJIbTAaTOM IIpoliecca
OCMBICIICHU A HH(bOpMaHHH, TaKUM 06p8.30M, B 3HAUYCHUAX JOAHHBIX HOMHWHATEM
HUHTCIpaJIbHBIM 6YI[GT CEMAHTHUYECKUN MHOKUTEIb (((1)aKTI/ITI/IB>> C KOHKPETU3aTOpaMu
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«HAJIMYHUC YBCPCHHOCTHN» U KOTCYTCTBHUC YBCPCHHOCTH)). K IICPBOMY psAAY OTHOCATCA
MIPEAUKATHI PYC. 8epums, 008epumy, Ha0esimovCs, NoaaA2amsycs, ynoeams, opams Ha
gepy, npuHsme Ha Gepy; Ip.-pyc. BBPHTH, RO3REBPORATH, HapRATHCA, NORATH,
B'Epy HmaTH, BHATH BRPY; Qp. Croire, espérer, mettre sa confiance en, se fier; nar.
confidere, credere, fidere, sperare, habere religioni. B ux 3HadeHHsX OTCYTCTBYET
yKa3aHUE Ha MPaBUIBLHOCTh, OOBEKTUBHOCTH TAaKOW yBepeHHOCTH. OmpenesieHHbIC
KOHHOTATUBHBIC OTTCHKH 3HAYCHHUA MOTYT IPOABIIATECA B KOHTCKCTC! Koeoa 6
Feunme wnauanucoe 6€CI/IOP}1()KM, mpyc)Ho obLI10 nosepums, u4nio 6c€ 3AKOHYUMCA
yxodom Mybapaka, ckasan Pap (http://regnum.ru 04.03.2011). Hx:ke oyveHbem
Tpbun nope‘exomn. Beaenae BEpyoTh oyvennw v (Jlerommen 1, 6494-6504
http://krotov.info/acts/12/pvl/lavrO2/htm). «Mais si | ‘autre partie est préte a suivre la
voie de la justice, de la légalité et du respect, on peut espérer parvenir aux resultats
gue tout le monde espéerey, a-t-il ajouté (Lefagaro.fr 23.01.2011). Macedonum reges
credere ab illo deo ipsos genus ducere (Q. C. Rufi: Historiae Alexandri Magni
Macedonis http://www.forumromanum.org).

AHTOHMMHMYECKOE 3HAYCHHE MMEIOT NINpCANKATBI TAKOI'O psala: pyC. He eepuniv,
COMHe8amvCsl, Konebamocs, O6pamv nod CoMHeHue, Ap.-pyc. Ee3RBPCTRORATH,
comrkgaTHen, He ATH BRpbl, HeBBPKY AepxkaTH; dp. Se méfier, se défier, hésiter,
douter, mettre en doute; nat. dubitare, pendere, alternare, traherein religionem. Ouu
BBIPOKAIOT JIMOO TIOJHOE OTCYTCTBHE YBEPEHHOCTH (pyC. He 6epumbv, Ip.-pyc.
6esshpcrroBaTH, Qp. Se mefier, nar. non confidere), mubo HeompeneIeHHOCTh
YeJoBeKa B TOM, MOXKHO JIM BEpPHUTH (PYC. comHesamwvcsi, Np.-pyc. COMHBRATHCA,
HmkTn Hapexpy, ¢p. douter, mar. dubitare). HeoOxomumo 3amernTh, 4YTO
nocyeaAHne (IpeauKaThl CO 3HAUEHUEM «COMHEBATBCS») MOTYT TAaKXKe yIOTPeOIAThCS
B 3HAUCHUHN «HC MOYb IIPUHATH PCHICHUC)», TOTJa OHHU IMECPCXOOAT B IMOArPYIIILY
NpeaAUuKaTOB CO 3HAYCHUCM «IIPHHHMATh PCIICHUCH): On ckazan edepa. «A ne
commnesaiocb, Ho peuwtenus noka ne npunsiny (http://regnum.ru 07.01.2011). dxe
CRATHTEAH H CRAWEHHUH MOAAKRTH AKWAEMB , €XKE EE3h CHXh HEMOLLHO
KOEroxKA0 cnaceHia HmBTH Hapexpa (AxThl, 5). «Je doute qu'il y ait forcement un
effet boule de neige», a dit Philip Crowley interrogé a ce sujet (Lefigaro.fr
22.01.2011). S quid dubitas, ne feceris (Caecilius Babus: De nugis philosophorum
http://www.forum romanum.org).

I[BYM BBIIICYKAa3aHHbIM pAaaam PE3YJIbTAaTUBHBIX HOMHUHATEM
IIPOTUBOIIOCTABJIAIOTCA IMPCAUKATBI CO 3HAYCHUCM «CTAHOBJICHUA, (bOpMI/IpOBaHI/IH
YBEPEHHOCTUY»: PYC. HOBEPUmMb, YE8epUmMbCsl, Yo0eoumscs, npuobpecmu 8epy; np.-pyc.
ykpenuTHea BRpoto, morkpHTH, noaTn RRp=s; Gp. Se persuader, se rendre certain;
nat. persuadere, affirmare, ad credendum inducer u «moTepu yBEPEHHOCTH»: PYC.
pasybeoumucs, pazy8epumscsi, NOmepsamos Y8epeHHOCHb, Ympamums 6epy; Ip.-pyc.
H3HeRBpHTHEA, HevaaTHeA, HeBRpKy noaoxkuTh; dp. désespérer, cesser d’espérer,
perdre | ’éspoir; nat. despondere animos, a spe repelli.

CeMHOE HaIOJIHEHHE 3HAY€HHH HOMHHATEM HpeﬂCTaBHCHHOﬁ IOATPYHIIIBI
MozenupyeM kak S+V+R+O. Jlns HUX He XapakTepHO HalIM4Yue MHTErpajbHbIX
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KBIMTATUBHBIX XapaKTEPUCTHK Pe3yiIbTaTa Mpoliecca MBIIUICHUS: A npocui, Yymoowl
Ha 3mom O6opmy ObLIU HCYPHATUCMBL, YMOObI OHU TUYHO MO2IU YOeOumsbcs 8 Mo,
ymo pon nopmanenorit (http://regnum.ru 17.03.2011). Paszouaposannvle, Ho ko2oa-
Mo npedanHvle CmMpaHe zpaxcoaue, NOXodxce, YMpamuiyu eepy 8 mo, Ymo Ux
npasumenvbcmeo 3abomumcs 06 ux dracococmosnuu (http://regnum.ru 09.02.2011).
Hxxke xouieTs BRpY a€TH BOAXRY TO Ad HAETH 34 Hb. AlE AH B'RPYETH KTO TO
KO Kp°Ty Aa HaeTh  (Jlerormch 1, 6563-6579 http://krotov.info/acts/12/pvl/
lavrO2/htm). He npoTHRHCA CTPAXOy FHEO H HE MPHCTOVTMH Kb HEME CPALLbME
AEBOHH'BIMTL H HE COYMBHH CA OYCThH MAOBRYLH OYCTAMA CROHMA B'HHEMAH
(M360pHuK, 314). «Notre plan de route est encore viable, j'essaie en tout cas de m 'en
persuader (rires)», deéclare-t-il au Télégramme (Lefigaro.fr 02.03.2011). «S'il leur
faut trois jours de plus pour réflechir, qu’ils les prennenty, juge Laurent Berger, le
chef de file de la CFDT pour cette négociation, qui ne désespére pas de trouver un
accord (Lefigaro.fr 09.03.2011). Participatus enim cum duce labor persuadetur
militibus minor (Caecilius Babus. De nugis philosophorum http://www.forum
romanum.org). Nec ipsi solum desponderant animos, sed contemni coepti erant a
finitimis populis, imperiumgue ibi esse ubi non esset libertas, indignabantur
(T. Livius: Ab urbe condita http://www.forumromanum.org).

6. IMoarpynma mnpeauKaToB cO 3HAYEHHEM «MPHAEPKUBATHCA OJHOTO
MHEHHUSN».

[IaTas moarpymnma BeIAEICHA M0 MHBAPUAHTHOMY 3HAYCHHIO «IIPUICPKUBATHCS
OJIHOTO MHEHUS». SliepHbIe 3HaYCHHS «MMETh 00I11ee MHEHIE» U aHTOHUMHUYHOE MY
«UMETh JPYroe MHEHHUE» SBISAIOTCS MPEANOCHUIKON (opMupoBaHus B ITOU
MOJTPYINIE SKBUIOJICHTHOW OMNMO3UIMHM, TaK Kak 00a 3HAaYeHHsI OKa3bIBAIOTCS
MapKUPOBAaHHBIMH KOHKPETHU3aTOpaMHu «00mas» u «apyras» auddepeHInaibHOro
CEMAHTUYECKOTO  MHOXHTENS  «KBaduTaTuB». (COOTBETCTBEHHO HOMHHATEMBI
pasfensoTca Ha JiBa psaga: pyc. co2nauiamucs, Oblmb CONACHLIM, PA30eiiams ybe-
AUb0 MHeHue, MOuUKY 3peHUsl, NPUCOEOUHAMbCA K UbeMy-TUO0 MHEeHUlo; Ip.-pyc.
E€AHHOMBICAHTH, COTAACORATH, COMAALIATHCA, MPHCTARATH; ¢p. consentir,
accepter, se mettre d’accord, partager une opinion, étre d’accord; nar. acceptare,
convenire, consciscere, assentiri ¥ MX aHTOHUMBI PYC. PA30UMUCL 60 6327140aX,
ompuyams, GblCMynams HPOMUE, JOMAMbCA; IP.-pyc. MPOTHBHTHCA, OTPEMHCH,
nporusaaTuea; ¢p. refuser, disconvenir, renoncer; nar. dissentire, discordare,
renuere. CpaBHHB KOJIMYECTBEHHBIM COCTaB B MOJTPYMIE, MPUXOAUM K BBIBOAY O
OoJIpIIIel BaXXHOCTH OOIIEr0 MHEHUS, COTJacusi JUIsl JPEBHUX HapoJoB. Takxke
HEOOXOJMMO OTMETHUTh, YTO B PYCCKOM S3BIKE MPEANOYTECHHE OTAACTCS
aHAJIMTUYECKOMY croco0y BepOanuzanuu: Kax 6wl 3naeme, npezudenm Apmenuu
nYOIUYHO COOOWUT, YMO MO OblIA NOJOAHCUMENbHAS 6CIMPEYd, U Mbl PA30eieM e20
mouxy spenus (http://regnum.ru 17.03.2011). IIpecTaHHTE OTH PA3AOPOBH H
PA3AYMENIA, H COB'BKYMALIECh, EAHHOYM'BCTRYIOULE, MPOMEMY  LEPKOBHHOMY
MHHY ChFAACHO CAARY AA BCBLAAETE (AKTHL 6).

B cocraB 3HayeHuii pENpe3eHTOBAHHBIX HOMHUHATEM BXOJAT  Takue
CEMAHTUYECKUE MHOXKHUTEIH, KaK «CyOBEKT» — UeJOBEeK, y KOTOpOTO €ecTh
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ONpEEICHHOE MHEHHUE, «IPEIUKATHBINA MPU3HAK» — MPOLECC OCMBICICHHS YbEro-TO
MHEHHUS, «KBAJIUTATUB» — MHEHUE OOIIee WIM Jpyroe, «kay3atuB» (IMpUUYMHA
BO3HUKHOBEHUS] MHEHHSI) — C KEM COTJIAIIAIOTCS MU HE COTJIALIAIOTCS, U «OOBEKT» —
Ha YTO HAmpaBjeHa MBICIb. TakiuM 00pa3oM, C yU4E€TOM BBISBICHHBIX COCTABISIOLINX
3HaueHus] C(OPMHUPOBaHA CIEAYIOMIas CEMaHTHKO-OHOMACHOJIOTHYECKass MOJIENb:
StV+R+QI+K+0O. Peaimzanuio  yKa3aHHOM  MOJEIM  3HAUYCHUH  MOXKHO
MPOAHAIM3UPOBATh HA MPUMEPE TaKUX MpeIoKeHUu: OOHako cnycms HeKomopoe
6peMsL NOUMUKY PAZOULTUCL 60 63210AX U CMATU HENPUMUPUMBLMU ONNOHEHMAMU
(http://regnum.ru 29.01.2011). To MBI TH BEYA€" MOMOULHHIH. H COATALLIA MY
emawue  3aat0o ARA4a H Gronoaka  (Jleromuer 1, 6606-6609
http://krotov.info/acts/12/ pvl/lavrO2/htm). On s’est mis d'accord qu’il faut
communiquer (Lefigaro.fr 20.01.2011). Item observandum est, ut unumquodgue
genus separatim propriis arculis reponaln]tur; nam cum una clausa sunt diversa
genera, inter se discordant et celerius vitiantur (L. lunii Moderati Columellae: De Re
Rustica http://www.forumromanum.org). Takxke mogO0HBIE 3HAYEHHS MOTYT
nepeaBaThCs M MPU MOMOIIY MACCHUBHBIX KOHCTPYKIIMM, B KOTOPBIX aKTyalH3yeTcs
momenib  R+QI+K+V+S+O:  Muenue npedocmasumens BIOT maxoce  ObLio
noodepoicaro cviHom audepa YIIA Pomana I[lyxesuua Fpuem [llyxesuuem
(http://regnum.ru 03.03.2011). Cette opinion est partagée assez largement du coté
francophone (Lemonde.fr 27.01.2011).

BoiBoabl. [Ipenukatbl ¢ WHBApUAHTHBIM 3HAUYEHUEM «HMETh MHEHHE»
MIPUHAJIEKAT OHOMACHOJIIOTHIECKOMY KIIACCY MPEIUKATOB «MBIIUICHU». ApXucema
«MBICJIb» HOOIIOJHACTCA B 3HAYCHUAX O3THX HOMHHATCM PSAI0OM ,Z[I/I(b(l)epeHHI/IaJIBHBIX
MHOXXHTENEH («OIICHKA», «BEPay», «JI0Ta/IKay, «TOXIECTBEHHOCThY»). B cooTBeTCTBUI
C YKa3aHHbIMH CEMAaHTHYECKUMH MHOXHUTEISIMU ObLJIO C)OPMHPOBAHO MATH
MIPUBATUBHBIX OMIO3UIUI (OATPYII): «KMMETh MHEHUE, CUUTATh», IIPEAINOIaraTby,
«OLICHUBATH», «BEPUTHY, «IPUIAEPKUBATHCS OJHOTO MHEHMs». KBaHTUTAaTHUBHBIN
aHaJIM3 KOJIMYEeCTBa HOMHUHATEM CBHJIETENBCTBYET O MPEBOCXOJCTBE WX YHCIA B
JPEBHUX SI3bIKAX.

JlnaxpoHMYEeCKH  aHaliM3  BBIIBUJI  Psii  OCOOGHHOCTEW  IpeIuKaTHOU
BepOanM3anuy yKa3aHHOTO WHBAapUAaHTHOTO 3HA4YeHHsA. Bo-mepBbIX, OIS 3THX
MPEIMKATOB XapaKTePHbl MEKKIJIACCOBBIE MHUIpAIlMHU, KaK, HampuMmep, Mepexoi B
MOATPYIIBI «KMMETh MHEHHUE, CUUTATh)» M «IIPEATNOJaraTb» MpeIuKaToB cO 3HAYCHUEM
«BHUIETHY». BO-BTOPBIX, B JAPEBHEPYCCKOM M JIATUHCKOM S3bIKaX OBLIO BBIIEICHO
HE3HAYNTEIbHOE KOJMYECTBO HOMHHATEM CO 3HAUCHUSMH «IEPEOLICHUBATHY» U
«HEJIOOLICHUBAThY, U HA00OPOT, B PYCCKOM M (PPAHITY3CKOM SI3bIKaX MaJOYMCIICHHbI
MpEANKAThl OOIIET0 3HAYEHUS «OILICHMBATh KaKUM-IMOO o0paszom». B-TpeThux,
KBAaHTUTATUBHBIA aHAIN3 MOATPYHIbl «IPUICPKUBATHCS OJTHOTO MHEHMS) IOKa3al,
YTO HaJIM4YHue 0611161"0, OAVHAKOBOI'O MHCHUA ABJIACTCA IMPUOPUTCTHBIM IJIA APCBHUX
HapoaoB. Ilpu 3TOM B pycCKOM $3bIKE€ MPEANOYTEHHE OTHACTCS AHATUTHUYECKOMY
croco0y BepOaTn3aIuy.
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O6I_Ha$[ CCMAHTHUKO-OHOMACHOJOIrn4eCcKass MOIACIIb 3HAYCHUMN MMpCaANKaTOB

HpeIICTaBHeHHOﬁ TpYHIIbL COACPIKUT TaKue CCMAHTHUYCCKHUC MHOXUTCIIN:

StV+R+QL+K+O.

IepcnexTuBOil TanbHEUIINX UCCIETOBAHHM SBISIETCA U3yUyeHHE 0COOCHHOCTEN

¢byHKIoHupoBaHusl mpenaukatoB OK «MBIIUICHUS» C TPUBICUCHUEM NapagurM
IPYTUX SA3BIKOB.
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COGNITIVE INSTRUMENTS
OF INVESTIGATING COMMUNICATIVE FAILURES
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A.P. Martynyuk. Cognitive instruments of investigating communicative failures. The present
paper examines the causes of communicative failures on the basis of the methodologica assumption of
cognitive linguists that a language unit used by the speaker in a communicative act is associated with a
body of conceptua content which gives access to conceptual network of encyclopaedic knowledge and
provides raw material for contextualized interpretation. The analysis reveals that communicative failures
take place when: 1) the speaker’s verbal utterance does not evoke any conceptual content in the mind of
the interpreter as a result of @) losing its symbolic function due to the speaker’s violation of lingual
norms (lingual causes) or b) being out of the interpreter’s focus of attention (extra-lingual causes); 2) the
communicants privilege different aspects of the encyclopaedic knowledge evoked by the verbal or non-
verbal utterance in some discourse context due to the difference of experience shaped by the
communities of practice they are part of (lingua-cognitive causes).

Key words. communicative act, communicative failure, conceptual content, conceptua network,
contextualized interpretation.

A.Il. MapThiHIOK. KOTHUTHBHBIEC HHCTPYMEHTBI HCCJIEJOBAHUS KOMMYHUKATHBHBIX Heyaa4.
B craree mpuuMHBI KOMMYHHUKAaTHBHBIX HEyAad pacCMaTpUBAIOTCA HA METOAOJIOTMYECKOM OCHOBE
KOTHUTUBHOW JIMHIBUCTUKH, IJI€ 3HAU€HUE E€IUHHUIIBI S3bIKa, MCHOJIb3YEeMOH B aKkTe KOMMYHHKAIWH,
MIOHUMAETCsl KaK KOHLENTyalbHOE COJEpXKaHUe, OTKPBIBAIOIIee AOCTYNl K KOHLENTyaabHOM ceTu
SHUMKJIONEANYECKUX 3HAHUH M SBIAIONIEECS ChIPbeM [UIl KOHTEKCTyaJbHOM HHTEpIpeTalui.
PesynpTaThl MccienoBaHUs IMO3BOJISIOT 3aKIIOYUTh, YTO KOMMYHUKATHBHBIE Heylaud BO3HHUKAIOT B
CllyJasiX, KOTJa SI3bIKOBOC BbIpakeHUE: 1) He aKTUBHPYET B CO3HAHHM HHTEPIPETATOpa HUKAKOTO
KOHIIETITYaJIbHOTO COJCP)KAHMS BCIICACTBHE a) YTPATHl CHMBOJIHMYECCKOW (DYHKIMH W3-3a HAPYIICHHS
a/IpecaHTOM S3BIKOBBIX HOpPM (JIMHTBaJbHbIE NPHYHMHBI); 0) HaXOXKAEeHUS BHE (DOKyca BHUMAaHHSA
HHTEpIpEeTaTopa (SKCTPaJIMHIBaJIbHBIE NPUYMHBL); 2) aKTUBUPYET KOHIENTYyalbHOE COAEp)KaHHE, HE
COOTBETCTBYIOILIEE OXKMIAHUAM aJpEcaHTa, U3-3a UX IPUHAJICKHOCTH KOMMYHUKAHTOB K Pa3HbIM
COLMANIBHBIM TpyIIaM, 4To (JOPMHUPYET UX OIBIT HA OCHOBE Pa3HBIX COLMATIBHBIX 1 KOMMYHUKATHBHBIX
IIPaKTUK.

KiroueBble c/10Ba: KOMMYHHUKATUBHBIH aKT, KOMMYHHMKAaTHBHas HeyAada, KOHIENTYyalbHOE
coJepKaHue, KOHLENTyaabHas CETh, KOHTEKCTyalbHasl HHTEPIIPETalys.

A.Il. MapTtuniok. KorHiTuBHi iHCTPpyMEHTH AOCTiIKeHHSI KOMYHIKaTHBHMX HeBIa4. Y
CTaTTI IPUYUHA KOMYHIKATUBHHUX HEBJAY PO3TISAIOTHCS HA METOIOJOTIUHIM OCHOBI KOTHITUBHOI
JNIHTBICTHKH, JI¢ 3HAYCHHS OJWHHUIII MOBH, BXUTOI B aKTi KOMYHIKAaIii, TIYMA4uThCA SIK
KOHIIENTYaJIbHUI 3MICT, IO BIAKPUBAE JOCTYIN 1O KOHIENTYyaJIbHOI MEpPE)i CHIMKJIONEIUYHOTO
3HaHHS 1 CTaHOBUTH COOOK CHPOBHHY Il KOHTEKCTyaJIbHOI iHTepnperanii. Pe3ymbraTn
JIOCJIIIDKEHHSI JIO3BOJISIIOTh JIWTH BUCHOBKY, I[0 KOMYHIKaTHBHI HEB/adi MalOTh MiCIlle Y BUMAJKAX,
KOJIM MOBHMH BUpa3: 1) He aKTUBY€ y CBIIOMOCTI iHTEpIIpEeTaTOpa HisIKOTO KOHIENTYaIbHOTO 3MIiCTy
yepe3 a) BTpPATy CUMBOJIYHOI (YHKIIT BHACIIJOK MOPYUICHHS aJpPEeCaHTOM MOBHUX HOPM
(miHTBaNBHI TIpUYWHM); 0) mepeOyBaHHS 1032 (OKYCOM yBaru iHTeprpeTaTopa (€KCTpalliHTBaIbHI
MIPUYMHHN); 2) aKTUBYE KOHLENITYAIbHHI 3MICT, HE BIAMOBIAHUIA OYiKyBaHHSAM aJpecaHTa, BHACITIIOK
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HaJIe)KHOCTI KOMYHIKaHTIB JI0 pI3HUX COLIANBHUX TPy, 10 (OpMye iX JOCBiA HA OCHOBI Pi3HUX
COLIAJIbHUX Ta KOMYHIKaTHUBHHUX MPAKTHK.

Kuaro4oBi cjoBa: KOMYHIKATHBHHH aKT, KOMYHIKATHBHA HEBJaya, KOHIICNITYyalbHUIH 3MICT,
KOHIIETITyaJIbHa Mepexka, KOHTEKCTyalbHa IHTePIIpeTallis.

1. Introduction. The present paper examines the causes of communicative
failures on the basis of the cognitive model of the communicative act which proceeds
from the assumption that the process of understanding of a verbal/non-verbal
utterance is governed by encyclopaedic knowledge and complex cognitive
mechanisms evoked by the utterance in the mind of the interpreter.

The aim of the paper is to identify the contextua parameters of a
communicative act influencing the interpretation of verbal/non-verbal utterances and
link them to different causes of communicative failures.

The study is based on the collection of 1000 fragments of verbal/non-verbal;
interaction containing instances of communicative failures taken from American
films.

2. The notion of ‘communicative act’ in the cognitive framework. The
cognitive model of the communicative act introduced in this paper is built on the
assumption that the meaning of a language unit is construed ‘on line’ in the act of
interaction.

This view goes against the standard approach to the problem of meaning
adopted in formal semantics according to which meanings of sentences can be
predicted from context-independent meanings of individua words and their
grammeatical properties and any contextual variability of meanings can be accounted
for by pragmatic rules and principles. From formal perspective semantics and
pragmatics are separate disciplines with different subject matters: the former deals
with the meanings encoded in words and sentences while the latter is concerned with
the intentions of the speakers and the inferences of the hearers in situated language
use.

An dternative approach is not new. According to W. Croft and A. Cruse
[Croft, Cruse 2004: 97], it was first suggested within linguistics by T. Moore and
C. Carling [Moore, Carling 1982], At present this approach is supported by a number
of cognitive linguists; see for instance [Turner 1991; Fauconnier 1994; Lakoff,
Sweetser 1994; Croft, Cruse 2004],

From the cognitive perspective meanings encoded in language are partial and
incompl ete representations of conceptual structure. Conceptual structure is thought to
be multimodal, underpinned by information derived from sensory and introspective
experience while semantic structure lacks this multimodality being specialised for
expression via spoken or written symbols. Semantic structure is viewed as the
conventional form that conceptual structure takes when encoded in language. “When
we understand an utterance, we in no sense are understanding ‘just what the words
say’; the words themselves say nothing independent of the richly detailed knowledge
and powerful cognitive processes we bring to bear” [Turner 1991: 206].
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A body of conceptual content associated with a language unit used by the
speaker in the act of communication is regarded as a prompt or purport [Croft, Cruse
2004: 100-101] which is defined as “some function of previous experiences of
construed occurrences of the word in specific situations” which is “continually
developing: every experience of the user of a word modifies the word’s purport to
some degree” [Croft, Cruse 2004: 101].

Purport provides raw material for contextualized interpretation [Croft, Cruse
2004: 98] of a language unit. Here the term “context” refers to all the parameters of a
communicative act which can influence the construal of meaning.

Such parameters are of lingual, lingua-cognitive and extra-lingual origin.

The lingual context includes: 1) the utterance in which the language unit is
used by the speaker as the immediate lingual context and 2) al the previous discourse
as a broader lingual context.

The utterance refers to some referential Situation making the existential
context of acommunicative act which aso constrains the construal.

The lingua-cognitive context provides encyclopaedic knowledge which
enables the communicants to interpret each other’s utterances. The content and
structure of the encyclopaedic knowledge is influenced by socio-cultural contextual
parameters (the communicants’ belonging to various ethnic, social status,
professional, gender, age, territorial, interests, etc. groups which can shape
experience in different ways) and situational contextual parameters (the setting of
the communicative act: time and place, communicative roles which identify the type
of a speech / communicative event and license the style of communicative haviour).

Extra-lingual context embraces psychological and physiological contextua
parameters accounting, respectively, for the impact of psychologicad and
physiological state of the communicants on interpretation, and also perceptual
contextual parameters that highlight the role of the channels of communication the
state of which can facilitate or hamper interpretation.

All these lingual, lingua-cognitive and extra-lingual contextual parameters of a
communicative act provide the ingredients for the construa of meaning only
becoming part of the cognitive context which is a network of ontological,
ethological, lingua-ethological and lingual knowledge that comes both from the
communicants’ previous experience and from the immediate experience supplied by
the context of the communicative act. The conceptual content associated with the
language unit used in the act of communication can be interpreted only as part of this
network. Every experience of the interpretation of a language unit in a
communicative act modifies the construal to some degree.

3. Causes of communicative failures fall into lingual, lingua-cognitive and
extra-lingual.

3.1. Lingual causes strongly constrain the construal of meaning of a lingual
unit. Immediate lingual context makes intended interpretation so obvious that failure
toinfer it can provoke ajoke:




ROSS: [sigh]....I haveto go to China.
JOEY': The country?

ROSS: No no, this bie vile of dishesin mv mom's break front (Friends)

Yet, in some cases lingua context fails to supply information enough for the
successful interpretation of the utterance, in other words - lingual units fail to
associate with some coherent body of knowledge. This happens when the speaker
deviates from language nor ms.

One source of such deviations is scarce or vice verse redundant use of
language recourses to build an utterance:

Rachel was at the airport meeting Ross but she saw him with another woman.
She rushed back home and told everybody about it.

RACHEL.: Airport, airport Ross, not alone, Julie, arm around her. Cramp,
cramp.

CHANDLER: Ok, | think she's trying to tell us something. Quick, set the
verbs. (Friends)

The interpreter fails to make the intended inference because the speaker
violates syntactic rules. Rachel is trying to build sentences without predicates.

The example below is an instance of communicative failure caused by the
speaker’s creating a redundant acronym where letters, as they are pronounced,
sound as full words:

PENNY: What sAFK?

SHELDON: AFK. Away from keyboard.

PENNY: OIC.

SHELDON: What does that stand for?

PENNY: Oh, | see?

SHELDON: Yes, but what doesit stand for? (The Big Bang Theory)

Another source of communicative failures is linguistic creativity reaised in
transforming existing lingual units or creating new ones.

The following communicative act is an example of communicative failure
caused by the speaker’s creating an unexpected metaphor:

Chandler was very excited as he met “the perfect woman”

CHANDLER: Hey, stick afork in me, | am done.

PHOEBE: Stick a fork what?

CHANDLER: Like, when you 're cooking a steak.

PHOEBE: Oh, OK, | don't eat meat.

CHANDLER: Well then, how do you know when vegetables are done?

PHOEBE : Well you know, you just, you eat them and you can tell.

CHANDLER: OK, then, eat me, I'm done. (Friends)

To conclude, lingual causes of communicative failures account for the
situations when ‘familiar’ lingual units turn into ‘unfamiliar’ sounds or graphic
forms which lose their symbolic function since they fail to give access to any
conventional knowledge.
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3.2. Lingua-cognitive causes explain communicative failures resulting from
the specificity of the communicants’ experience influencing the content and structure
of the encyclopaedic knowledge evoked by the lingua unit in the act of
communication.

This specificity can be described through the notion of centrality. According to
R. Langacker, the centrality relates to the degree of salience of certain aspects of
conceptual content associated by the communicants with the lingual unit used in
some context. The centrality will depend on: 1) how well established the conceptual
content is in the memory of the communicants and also on 2) the particular lingual
and extra-lingual context in which the lingual unit is embedded [Langacker 1987:
159].

In any culture during the course of their lives people participate in a variety of
socio-cultural communities of practice [Eckert, McConnell-Ginet: 469-470]. These
communities of practice can be formed on different principles: ethnicity, gender,
education, socia status, income, family, profession, territory, religion, friendly ties,
interests like sports, fishing, diving, etc. Belonging or not belonging to such
communities of practice shapes people’s experience differently, influencing the
degree of conventionality of their knowledge.

Conventional knowledge by definition is knowledge that is shared. Thus,
experience which is characterized as non-conventional on universal or lingua
cultural level comes to be shared by the members of a particular socio-cultural
community of practice within a lingua-culture. In other words, such non-
conventional experience can become conventiona for the members of these socio-
cultural communities. And, vice versa, conventional universal or lingua-cultural
experience for some reason may not be shared by representatives of some
communities of practice, thus changing its status to non-conventional. The number
and variety of socio-cultural communities of practice an individual can become
involved in during his/ her social life is only limited by his / her motives, faculties
and the opportunities given by the family at birth, on the one hand, and also by the
opportunities offered by the lingua-culture, on the other hand.

The experience gained from belonging to various communities of practice is
schematized in the memory of the communicants by frames. A frame is understood
here after Ch. Fillmore as “any system of concepts related in such a way that to
understand any one of them you have to understand the whole structure in which it
fits” [Fillmore 1982: 111]. Frames relate the entities associated with a particular
culturally embedded scene from human experience evoked by a verbal or non-verbal
communicative means used in the act of communication.

Frames can schematize ontological knowledge about entities associated with
language units (referents) and relations between these entities, ethological knowledge
of ethic norms of social behavior providing stereotypic expectations of peoples’
actions in a variety of socia contexts and also lingua-ethological knowledge of
general principles regulating communicative behaviour.
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‘Ontological — ethological / lingua-ethological’ classification of knowledge does
not correlate with ‘static — dynamic’ classification of frames since ontological
concepts demonstrate both static (BUYER / SELLER) and dynamic nature (BUY).
At the same time, ethological / lingua-ethological knowledge tend to be dynamic
since scenarios of human social and communicative behaviour presuppose sequences
of events. Thus, the term ‘frame’ is used here to denote a static schema and the term
“’script [Schank, Abelson 1975: 151] is employed to name a dynamic schema
structuring a canonic sequence of events in some socio-cultural context.

A variety of scripts schematizing knowledge about various types of speech
(communicative) situations are also referred to as speech event frames [Saville-
Troike 1987]. Another possible term is communicative event frames since while the
term ‘speech event frame’ refers to the schema that structures knowledge about
styles and registers of language use, licensing certain lexical items and grammatical
constructions and contributing to their interpretation [Evans, Green 2006: 229], the
term ‘communicative event frame’ accentuates that this type of schema also licenses
non-verbal communicative behavior appropriate in this or that situation of
communication and contributes to its adequate interpretation; besides it organizes
interaction licensing change of floors, length of floors, the person deixis of
utterances, etc.

Ontological knowledge associates with declarative content of the utterance,
referring to some referential situation that can be accounted for by a proposition
while ethological and lingua-ethologica knowledge associates both with declarative
and procedural content accumulating experience of conventions of communicative
behaviour involving the communicants’ pragmatic intentions which are non-
propositional by nature.

The most obvious cause of communicative failures connected with gaps in
ontological knowledge comes from the difference of the communicants’ level of
genera education which influences the content and structure of universal knowiedge.
A communicative failure may occur when a speaker, having a higher level of
education, operates with notions that turn out to be unknown to the interpreter. For
example:

WILSON: Well, you are a very special man. Quite like Galileo.

TIM: Yeah, | had hiswine!

WILSON: No, no, no, Tim. I'm talking about the 17th century Italian
astromoner. He wasridiculed for teaching that the Earth revolves around the Sun.

TIM: And he believed that?!

WILSON: Tim. The Earth does revolve around the Sun.

TIM: [Grunting] Oh yeah yeah, sure yeah, does. It's just that we're spinning so
we don't notice it. (Home Improvement)

The personality of Galileo and the fact that the Earth rotates around the Sunisa
part of conventional knowledge of universal status. So, mentioning Galileo, Wilson
expects interpretation against ASTRONOMY frame. Yet, for Tim this knowledge is
evidently on the periphery of his conceptual system. As a result he interprets the
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utterance with respect to WINE-MAKING frame, well established in his memory,
which makes the association between Galileo and a wine producer with such a name
more salient.

In view of the process of Americanization of cultures taking place in the modern
world, it’s rather difficult to draw a demarcation line between universal and
lingua-cultural knowledge. It’s easier to think of such knowledge as a continuum.
Y et, some instances of experience tend to be thought of as specific to a particular
culture. For example, in American culture ‘Lord of Rings’ seems to be regarded as a
part of lingua-cultural knowledge since the book is included in the must-read list of
an average American high school student, which is not the case in, say, Ukrainian or
Russian culture:

Ross and Chandler’s friend Mike ‘Gandolf Ganderson was about to arrive and
they got very excited.

ROSS: Joey, you are gonna love this guy. Gandolf islike the party wizard!

JOEY: Well, why do you call him Gandolf?

ROSS: Gandolf the wizard. [Joev is still confused] Hello! Didn’t you read
Lord of the Ringsin high school?

JOEY': No, | had sex in high school. (Friends)

Another obvious cause of ‘centrality misbalance’ is one of the communicants
(usually the speaker) having social-community knowledge in some sphere of human
experience as aresult of belonging to a particular network of communities of practice
within his/ her lingua-culture.

The following example illustrates a communicative failure resulting from the
speaker’s use of psychological terminology unknown to the interpreter:

WILSON: Tim, you were doing fine when you weren't thinking about the mini
cam, or the mirrors and such. You were going on instinct. You were one with the car.
You were Zen-like.

TIM: | was Zen-like? | never met Zen. What was he like?

WILSON: No no no, Tim. Zen is a state of mind. (Home I mprovement)

For Wilson who is a psychologist the notion of Zen is a part of conventiona
knowledge while Tim having no specialized education has no access to HUMAN
PSYCHOLOGY frame and tries to interpret the utterance with respect to a more
‘familiar’” HUMAN RELATIONS frame thinking of Zen as a person.

The following example illustrates a communicative failure which comes from
the difference in experience of the speaker and the interpreter resulting from different
incomes and social statuses:

The Outlet Mall, Designer Markdowns. Grace and Kzren are shopping.

KAREN: Lordy, lordy, look at all the freaks. Come on. Let's get out of here.
There'snothing herel like.

GRACE: Uh-uh, uh-uh, uh-uh, no. You haven't even looked yet. Come on. You
got to get in there and sort through the rack.

KAREN: The what?

GRACE: Therack. You heard the expression " off the rack."
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KAREN: | know the expression "San, hands off the rack." Ha ha ha! Bang
bang! Ohh. Even in the Midwest I'm funny. (Will and Grace)

Being a wealthy woman who buys clothes tailored for her by famous designers,
Karen cannot interpret the expression ‘sort though the rack’, used by Grace, since she
has never had the experience of spending hours sorting out racks of clothes in search
of suitable things at acceptable prices.

A communicative failure can also be the result of the speaker’s belonging to a
relatively small and closed community united by specific kinds of ties like, for
instance, being on the force and attending the same psychologist:

MARTIN: Look, I'm sorry I cut you off like that before, I've just never gone in
for that psychological mumbo-jumbo. Probably started back on the force when
they'd make us go see The Squirrel.

FRASIER: Who?

MARTIN: Dr. Bergman, the department shrink. We called him "The
Squirrel” 'cause guys got sent to him when they got squirrelly. He'd show you a
bunch of ink-blots and ask about your toilet habits... (Frasier)

In some communicative acts it is impossible to connect a communicative
failure to a particular network of communities of practices shaping the
communicants’ experience since such networks are rather intricate and may include
practices that are not so obvious and not so easy to trace - family background,
friends, hobbies and interests, tastes, preferences in books, art, films, music, clothes,
places of rest, eating habits and many other things can contribute to the content of
the individual’s conceptual system.

As it was mentioned before, belonging to different communities of practice tells
not only on ontological knowledge concerning entities and relations between
entities, but also on ethological knowledge of ethic norms of social behavior. For
example:

Joey and Michael’s House — Joey and Michael
JOEY : Hey, Michad. Who wasthat girl last night?

MICHAEL: | wasn 't with a girl.

JOEY: No, theone | brought home. | can never remember her name. (Joey)

Michael cannot interpret Joey’s question because Joey goes beyond
stereotypical expectations of ethic behavior: in a situation when people bring their
girlfriends to their homes they are not expected to learn their girlfriends’ names from
the housemates.

Communicative fallures caused by gaps in lingua-ethological knowledge
embrace the cases of violations of stereotypic expectations of certain traits of
communicative behaviour. These expectations are governed by: universal principles
of interpersonal rhetoric (first of all, the so-called maximes of Cooperative Principle
[Grice 1975] and Politeness Principle [Leech 1983]), Relevance Principles [ Sperber,
Wilson 1995] and accommodation strategies [Giles et a. 1991],

Even though universal principles of communication are idealized norms and
individuals routinely violate them “despite such violations, however, they still
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assume each other’s cooperative intent. The maximes are idealized norms whose
routine violations are strategies which allow people to mean more than they say”
(Schiffrin 1994: 105).

It should be stressed that ethological and lingua-ethological experience
influencing interpretation is interlaced. Thus, a communicative failure often results
from the interlocutors’ violating both ethic norms of politeness and lingua-ethic
Politeness Principle. Responsibility for the failure lies on the communicant, violating
the conventions:

Joey is having a meeting with the executive producer:

LAUREN: Anyway, you’ll do great. And we just got the first script, and it’s
amazing. There’s some twists in here that’ll blow your mind.

JOEY: Ohreally, can | takeit?

[Joey picks up the script]

LAUREN: Uh, just keep it between us because you 're the first one to see it.

JOEY': Is that because I’'m the sexiest cast member?

LAUREN: No. it’s because you sot vour germs on_it and I don’t want it back.
(Joey)

Joey asks Lauren a question within ASKING FOR A COMPLIMENT -
PAYING A COMPLIMENT script choosing a jocular mode of communication and
expecting her to react to it with a jocular compliment licensed by the Principle of
Politeness. Instead, Lauren offends him giving her answer within ASKING FOR
INFORMATION — GIVING INFORMATION script and thus violating the Principle.

Universal principles of communicative behaviour and community specific
stereotypes aso guide interpretation of semantic and pragmatic potential of
utterances.

The following example shows that interpretation of pragmatic intentions can be
influenced by communicative practices typical of a particular community, like, for
instance, gender:

Jill was writing a speech.

JILL: | just feel self-conscious getting up in front of a group of people.

TIM: You don't like the way you look?

JLL: What’s wrons with the wav I look? [ Tim thinks carefully]

TIM: Nothing, that was just a question.

JILL: Why wasthat the first question you asked?

TIM: Alright, here's another first question: are you so attractive and thin that
you're afraid to go up in front of people?

JLL: Sowhat're you savins? I'm fat and uslv?

TIM: [short pause] I'm not gonna win at this, am | ? (Home Improvement)

Trying to find the reason of Jill’s being self-conscious in public Tim makes a
suggestion that her self-consciousness may be accounted for by the fact that Jill does
not feel comfortable about her looks. This suggestion is made in the form of a
question. Jill interprets the question as a euphemistic statement that there is
something wrong with the way she looks. When Tim gives another try to find out the
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reason of Jill’s self-consciousness and makes the same suggestion in the form of a
jocular gquestion Jill fails to see a joke and interprets it as an ironic statement where
words mean the opposite: attractive — ugly / thin — fat.

So while Tim builds utterances with respect to MAKING A SUGGESTION
script Jill interprets them in MAKING A EUPHEMISTIC STATEMENT script. This
dialogue develops within stereotypic expectations of gender specific female
behaviour according to which women are rather vulnerable about their looks. This
vulnerability brings about unexpected inferences as to the pragmatic intentions of the
man’s utterances.

It is far more difficult to trace a communicative failure resulting from gaps in
the ethologica and lingua-ethological experience to a particular network of
communities of practice shaping this experience than it is with ontologica
knowledge because here the ties are not so obvious. Yet, it is quite logical to assume
that such connections do exist even if we cannot explicitly point them out.

To conclude, lingua-cognitive causes explain the cases of communicative
failures occurring due the difference in ontological, ethologica and lingua
ethological experience of the communicants participating in different networks of
communicative events licensed by their communities of practice.

4. Extra-lingual causes explain the cases of communicative failures when the
speaker’s utterance iS not heard/seen by the speaker due to some hindrance coming
either ‘from inside’ (psychological or physiological state of the interpreter) or ‘from
outside’ (the state of channels of communication).

4.1. Psychological causes of communicative failures are connected with such a
basic psychological ability as attention or the focus of consciousness [Chafe 1994:
26-30], Attention is modelled in terms of degree of activation of conceptual structure
in aneura network model of the mind. One aspect of attention is selection which is
based on the ability to select - “to attend to parts of our experience that are relevant
to the purpose at hand and ignore aspects of our experience that are irrelevant”
[Croft, Cruse 2004: 46-47],

The mechanism of selection accounts for the lack of the communicants’
involvement into interaction and focusing on different subject matters in the act of
communication. Concentrating on different subject matters explains the cases of
irrelevant inferences which cannot be accounted for by ‘centrality misbalance’
coming from the peripheral status of conceptual content associated with the lingua
unit in the memory of communicants. For example:

Daphne; Dr. Crane...

Niles: [Passionately:] Yes, Daphne?

Daphne: We'relosing thefire.

Niles: No we're not, it's burning with the heat of a thousand suns!

Daphne: [Turning to thefire:] But it's down to itslast embers!

Niles: [Calming down:] Well then... I'll put some wood onit! (Frasier 117)

Daphne and Niles are sitting at the fireplace. Saying ‘We’re losing the fire’,
Daphne puts literal meaning into this utterance, since her focus of attention is on the
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possible lost of the source of energy and getting cold while Niles, whose focus of
attention is on his feelings for the girl, interprets the utterance metaphorically.

4.2. Physiological causes can strongly influence the process of understanding,
asin the following example:

INDY: Ox? Ox! It’s me, Indy. You ’re faking it, right pal?

[Oxlev_won’t even look at Indy. His eves are wild, they never rest, never
make eve contact. Oxley dances towards Indy]. INDY': Listen to me pal, your nameis
Harold Oxley, you were bomin Leeds, England. You and | went to school together at
the University of Chicago, and you were never this interesting! My name is Indi —
[though it pains him]. My name is Henry Jones Junior. [Oxley just spins away and
he’s off again, dancing around him and, muttering unintelligibly]. (Indiana Jones)

Oxley cannot react adequately to Indy’s utterance because he has lost control of
his mind by staring too long into the ‘Crystal skull’s’ eyes.

4.3. Perceptual causes refer to the hindrance in the sensory channels available
to the communicants in the act of communication, like poor telephone connection in
the example below:

[JESSICA sits in a taxi with a large winter coat on. She’s on the phone. It’s
summer in New Y ork]

JESS [into phone]: It’s a surprise for him. I'm going to walk in and just drop my
coat on the ground. What do you think?

[Jess” model-beautiful best friend, CECE MEYERS, is putting on her shoes in
front of the mirror].

CECE: Why don’tyou hang it up?

JESS: No... [Speaking softly] I'm not wearing anything underneath.

[The DRIVER looks back at her through the rearview mirror].

CECE: What? I can’t hear you.

JESS:. I'm... I'm naked under my coat.

CECE: Are you whispering something?

JESS: [Louder] I'm naked! (New Girl)

To conclude, extra-lingual causes cover the cases where the addressee does not
make any attempt at interpretation because the speaker’s utterance does not get into
his’her focus of attention due to some hindrance of communication coming from
inner or outer sources.

5. Conclusion. The analysis reveals that communicative failures take place
when: 1) the speaker’s verbal utterance does not evoke any conceptual content in the
mind of the interpreter as a result of a) losing its symbolic function due to the
speaker’s violation of lingual norms (lingual causes) or b) being out of the
interpreter’s focus of attention (extra-lingual causes); 2) the communicants’ privilege
different aspects the encyclopaedic knowledge evoked by a verba or non-verbal
utterance in some discourse context due to the difference of experience shaped by the
communities of practicesthey are part of (lingua-cognitive causes).
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JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOI'MYECKAS U ITIPAIT'MATHYECKASA
UHTEPHPETAIIUS OBPSIIOBBIX NOXKEJAHUN
B ®OJIBKJIOPE BEJIMKOBPUTAHUU, UCITAHUU U POCCUHN
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H.M. Mekexo, M.B. KyrbeBa. JIMHIBOKyJIbTYpoJOTMYECKasi M  NparMaTuyeckasi
HHTEpNpeTanus OOPANOBLIX moxkeaanuii B ¢oiabkiope Bemukxoopuranun, Ucnmanum m Poccum.
B crartbe cpaBHMBAIOTCSI OOPSIABI M TPaUIMH aHITIMICKOTO, PYCCKOTO M MCTIAHCKOTO (POIBKIIOpa B 00JI1aCTH
TIOYKEJIaHUS M 00paIeHHs K BBICIIM CHJIAM C TIPOCBOOH O BBI3JOPOBICHHH, CUACThH, 3aKIIMHAHUN YPOXKAs.
[MpociexuBaercst MUHAMHKA X Pa3sBUTHSA, (PaKTOPHI, MOBIHSIBIINE Ha UX O(QOPMIICHHIE U MparMaTHdecKue
(YHKIMH B COBPEMEHHOM Y3YyCe.
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H.M. Mekeko, M.B. KyrbeBa. JIiIHrBOKYJbTYpOJIOTiYHA Ta MparMaTH4YHA iHTepHpeTamis
00pAnoBHX Modaxkanb y ¢osabkiaopi Besukodpuranii, Icnmanii Ta Pocii. ¥ cTarTi mopiBHIOIOThCS
oOpsiin 1 Tpaauiii aHTIIHCHKOTO, POCIMCHKOrO Ta ICIMAaHCHKOTO (ONBKIOPY yramysi nobakaHb Ta
3BEpHEHHS JI0 BUIIUX CHJI 3 IPOXaHHSAM PO OJyXKaHHS, IIACTS, 3aKJIMHAHHS Bpoxkaro. [IpoctexyeTscs
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Cy4acHOMY y3yCi.
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N.M. Mekeko, M.V. Kutieva. Linguocultural and pragmatic interpretation of UK, Spain
and Russia folklore’s ritual wishes. In the article we compare rites and traditions of English,
Russian and Spanish folklore in the sphrere of wishes and appeals to the highest forces with the request
about recovery happiness, harvest incantation. It is outlined the dynamics of their development, the
factors, which influenced their formation and epideictic functions in modern usage.
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KomnapartuBHbie nccnenoBanust B 00J1acTH QyHKLIMOHUPOBAHUS PEYEITUKETHBIX
€IMHUI] JIeXaT B OONAacTH JIMHIBONPAarMaTUKM U OTJIMYAIOTCS  YETKOM
OpPUEHTUPOBAHHOCTBIO HAa MEKKYJIBTYPHYI0 KOMMYHHUKALUIO. AKTYaJIbHOCTh Halllel
paboThl 00yCJIOBIEHA U BCE BO3PACTAIOIIMM HMHTEPECOM JIMHIBHCTOB K IpolieMam
[ParMaJIMHIBUCTUKH, TEOPUM IUCKypca M PEYEBOrO0 akTa € YYETOM IIMPOKOTO
SKCTapJIUHTBUCTUYECKOTO U CHUTYaTUBHOTO KOHTEKCTOB, CHELM(PHUKONW OTHOILIEHUN
MeXay coOeceHUKaMM, a TaKkKe MapKUPOBAaHHOM B HAIlMOHAJIbHO-KYJIbTYPHOM
IIJIJAaHE CUCTEMOM LIEHHOCTEN M YCTAaHOBOK SI3bIKOBOM JINYHOCTH.

3HaHue TpaguLUUMd W (QOpPMYyJl PEUYEeBOr0 ITHKETA UYKOW JIMHTBOKYJIBTYPBI
CTaHOBHTCS 0COOEHHO BOCTPEOOBAHHBIM B TOPKECTBEHHOM CUTYAIMH, KOTJa KayKAbIi
U3 YYaCTHUKOB COOBITHS JTOJDKEH BBICKA3aTbCs, COOJIOJasi BEKaMU BbIpaOOTaHHBIE
3aKOHBI I10I00HBIX BBICTYIUIEHUH, OTIIMYAIOIIUXCS U3BECTHON YCIOBHOCTBIO.

© Mexkeko H.M., KyteeBa M.B., 2014
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[Ipa3aHuKH, Kak U3BECTHO, MOTYT OBITh OOIIETOCYAapCTBEHHBIMU, HAPOTHBIMH,
CEMEWHBIMM, PEJIUTHO3HBIMU M  LEPKOBHBIMU. DBOJIBIIMHCTBO  €BPOIEUCKUX
o0IIerocy1apCcTBEHHBIX MPA3JIHUKOB HMMEIOT PEeJIUruo3Hoe mnpoucxoxaenue. He
ciyyaitHo anriwmiickoe cioo "holiday" (mpa3mnHuk) OykBanbHO O3HAYaeT «CBSITOM
neHb». B Ykpamne u Poccum, HecMOTpsi Ha TPOBOAMBIIYIOCS B T'OJIbI COBETCKOM
BJIACTU TIOJIUTUKY HCKOPEHEHMS PEIUTHO3HBIX TpPaauLUi, OCHOBHBIE IIEPKOBHBIE
Mpa3 HUKH HE TOJILKO COXPAaHUJINCh, HO M cTaimu obOmeHapoaHbiMu (Poxnmectso,
[Tacxa, Tpowuma). OHu 00s3aTENBbHO CHPABISAIOTCS B KaXI0HW cembe. Mexay
LEPKOBHBIMU W PEJIIMTHO3HBIMH TPA3AHUKAMU €CTh OIPEACIICHHbIC pPa3IHUHsL.
[lepBbie — 3TO TOp:KECTBEHHBIE OOTOCTYKEHHS CO CTPOIMM KAaHOHUYECKHM PUTYajIoM
B XpaMe€, a BTOPbIE — MEHEE «IPOTOKOJbHBIE» CEMEHHBbIE MPa3JHUKU CO CBOMMU
TpaJuLMSIMH, OINPEACIEHHBIMU 3aCTOJBSAIMHU, IOJApKaMH, HApOJHBIMH IECHSIMHU,
WUTpaMH U T.J.)

Hens ganHOM paboThl — NpoOaHAIM3UPOBATH  TMOXKEIaHUS, KOTOpHIE
yHnoTpeoysuch win ynotpebmnsitorcs B BenukoOpuranuu, Mcecnanum u Poccun Bo
BpeMs Mpa3AHUYHBIX O0OpsinoB. Hamu wuccrnenoBaHa ucTOpusi BO3HUKHOBEHHUS U
HCIIONIb30BaHUS MOXKETIaHUI-0JIar0CIOBEHUH U TTOXKETAHUN-TIPOKIISITUNA B 00pSI0BOM
(donbkiIope TPEX BHINICHA3BAHHBIX CTPaH.

YHuBepcanbHOW 4YepTol Kak ONarogylIHbIX, TaK M 3J00HBIX TMOXKEJIaHUH
SBIISIETCSl TPUCYTCTBUE B HHUX OOpalieHus-pochObl KO BceBblliHEMY (K BBICIINM
cwiaM). B HEKOTOpBIX CUTyalusX TOBOPSAIIMN MPOU3HOCUT MOXKENaHue, oOpaleHHOe
HE TOJBKO K °‘BHEIIHEMY ajpecaTy, HO M K camoMmy ceOe. PeueBble akThl,
colepKallpe  MOXKEJIaHWs,  HU3HAYAJIBHO  NPECIEAYIOT  LeNb  NPUBJIEYb
CBEPXbECTECTBEHHbIE TYXOBHbBIEC CUJIbI B dKU3Hb YEJIOBEKA.

B Tpex paccmarpuBaeMbIX 3/€Ch JIMHI'BOKYJIBTYPaxX OOpSIOBBIC MOXKEIAHUSI
UMEIOT MU(OJIOTO-PETUTHO3HbIE KOPHU: UAYIIHE Yepe3 A3bIYECTBO K XPUCTHAHCTBY.
OpnHako XpUCTUAHCTBO B Pa3HBIX CTPAaHAX Pa3BUBAJIOCH MO-PA3HOMY.

B mporiecce cBoero pa3Butusi XpUCTHAHCTBO PACMajoch Ha 3 OCHOBHBIC BETBH:
MpaBoCiaBye, KATOJIUIM3M, MPOTECTaHTH3M. B HacTosimiee Bpemsi B BenmukoOpurtanun
HauOobIlIee PAcTIPOCTPAHEHWE HMMEET MPOTECTaHTU3M, B Mcmanuum — KaTtonuuusm
(oxomo 90%), a B Poccun — npaBocnaBue. Poccust BcTynuiia Ha MyTh XpUCTHAHCTBA
JOCTATOYHO MO3JHO — JINIIb B X BEKE.

C pacmpocTpaHeHHEM NPOTECTAHTCKON penurud B BenukoOpurtaHuw,
MOXKeJIaHUs YyCIleXa CBS3BIBAIIMCH C oOOpamieHueM K bory u BKIIOUEHHEM TOTO
JNENCTBYIOLIETO JMIA, B OTHOLIEHUU KOTOPOIO 0KMAAIOCH CYIIECTBEHHO YJYYIIUTH
CUTyalHI0. XPUCTHAHCTBO, OJIHAKO, OKa3ajoCh CYNEPCTPaTOM IO OTHOUIEHUIO K
MPEAIIECTBOBABIIMUM €My  SI3bIYECKHME BEPOBAHMS, IO3TOMY HPOCAIIUNA O
BBI3JIOPOBIICHUH, MOT  OOpaTHTbCS  HENOCPEACTBEHHO K HEOYyry Kak K
OJIyIIEBJICHHOMY CYIIECTBY Ja)K€ C HEKOTOPBIM MOJ00MEM YTrpo3bl, KagamMOypHO U
OKCIOMOPOHMYECKH coueTaroleicss ¢ MoasOoi. IlpuBeneM mnpumep Takoro
oOpaIieHus ¢ HallluM JO0CIOBHBIM IEPEBOIOM Ha PYCCKHI SI3BIK:
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Ague, ague, | thee defy. Jluxopaoka, ruxopaoka, s mebe He n000ArCy.
Three days, shiver, Tpu ous — Opoorce,
Three days, shake, Tpu ous — mpscka,

Make me well for Jesus sake. Boccmarnosu menst paou Xpucma.
[Palmer, 1991: 154]

B pycckoii NHMHTBOKYJIBTYpEe MO OTHOIICHHIO K HEXENATENbHBIM SBICHUSIM
XapaKTEPHBI MPOCKOBI yumu, Hanpumep: «Kax 3aps Ha HebOO npuxooum u yxooum,
max u mot, xgopoba, yriouy» [Crenanosa, 1997: 107]. @onpkiopHbie 00paIeHus JIETKO
MPOHUKAIOT B XYJOKECTBEHHBIE TEKCThI, KOTOPHIE CTAHOBSTCS HAIMOHAIBHBIM
noctosiHueM, Hampumep y A.MaiikoBa: «¥Yxoou, suma cedas! Yo kpacasuyvl éechbvi
KonecHuya yoanas / Muumcs ¢ copnetl gbtuunbl! ...»

B Poccum mpunsSTO OBUTO ampecoBaTh MOJBOBI neBe Mapum minu k Uucycy
Xpucty: «locnoou Hucyce Xpucme, Ceine booswcuti, nomunyu wnac! I'ocnoowus
Xpamuna, mebe ne copesamo, y paba booicus (ums) 3yoamu He 601emb OMHbIHE U 00
6eKy, sosexu, amunby. [3a0obutnH, 2011: 346]

Yame B pycCKOM MPABOCIABHOM TPAAWLMU 3arOBOPbl C TOKEIAHUAMH
oOpamanuch K CBATBHIM, a 4epe3 HUX BozfaBaiach xBana bory. CymecTByer uéTkas
«CTIeMANTHM3AINs» CBATHIX B 3aBUCUMOCTH OT XapakTepa 3aboneBanus. CBsTon
Bonudarwnii «mmomoraer» ot 3amos, ApTemMuii — OT rpbDKH, PoMaH 4yaoTBOpIly — OT
«HeryoAcTBa M Oecuamgusi». OOmMUM K€ UENUTENeM B MPAaBOCIABUH  SIBIISCTCS
[TanTeneitmoH, U300pakaeMblii HA UKOHAX C JIOXKEUKOU U JieKapcTBaMu. JIF0OOIBITHO,
YTO (OKOKIYIIUE HCIEeIeHUsS OOJbHBIC U WX Om3Kkue oOpamiaauch K CBATOMY Ha
SI3BIKE, KOTOPBIA MOXHO ObUIO "CIBIIATH W BUJIETH'", T.€. HAa SA3BIKE CJIOB M JKECTOB
[ApHaytoBa, 1995]. Camo ci10BO boe yIOMUHAETCS B TAKUX MPU3bIBAX KpailHE peaKo,
T.K. «MH(OJIOTHYECKOE MBIIIJICHHE CEero TAroM K KOHKPETHOMY U OILyTHUMOMY
CIIMBaeT B HUX 00pa3 CBATOro ¢ oOpaszom ganekoro boray» (tam xe). OmgHako Bcerma
MPOCALIMHI Tanujl HAJEXK Ay Ha TO, YTO BCEBBILIHUI bor NposBUT MUiocepaue.

Jlns ucnanieB Oojee XapaKTepHO OOpamaThCs B CIydasx HEIOMOTaHUN K
Apxanreny Padanny: “En nombre de Cristo que habita en mi corazon, apelo a ti,
querido y bien amado Arcingel Rafael rodea y envuélveme con los Angeles de la
Divina cura, Arcangel Rafael que la Divina luz de la verdadera cura, sea
direccionada sobre mi”’ [ Amor spiritual, 2013]. ITepeBox: «Bo umst Xpucra, KOTOpPbIit
KUBET B MOEM Cep/Ille, sl B3bIBalO K Tebe, qoporoii u moOumelii Apxanren Padam, —
OKpY>XM MEHs aHrejaMu O0XECTBEHHOro usneueHusi, Apxanren Padaun, u yToOb
00XECTBEHHBI CBET MCTUHHOTO W3JIEYeHHs ObUI HamNpaBieH Ha MeHs». Bo3MoxHO
TakKe oOpallleHHe K BBICIIMM chjaM 0e3 MX KOHKpeTHoro yrmomuHanus: "Que la
salud de .... (se dice e nombre de la persona) mejore. Escucha mis palabras y
escucha mi ruego, libérale de su enfermedad. Que asi sea’[tam xe]. Ilycth ero
3/10pOBbE MOMPABUTCS. Y CIIBIIIb MOM CJIOBA, YCIBIIIbL MO0 MOJIBOY, OCBOOOU €r0 OT
ero 6one3nu. Jla Oyzaer tak!»

C 3aKkIMHAHUSAMH T€HETUYECKU CBSI3aHBI MECHU-OJIaromnoxenanus. Marndeckue
3aroBOpHI WJIM MPUTOBOPHI CTAIM OCHOBOHM Uil KOJsIOK. Bor, Hampumep, ogHa u3
AHTJIMMCKUX BEPCUM:
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We hope that all your barley prosper fine and grow,

So that you'll have plenty and a bit more to bestow,

We hope your wethers grow fat and like use all your eves

And where they had one lamb we hope they will have two. [Lloyd, 1975: 102].

[IpuBenemM pycckuil aHajor ¢ ymoMUHaHUEM OCHOBHOM JUISI pPYCCKHUX 3€pHOBOM
KYJbTYPBI:

A oati 602 momy, kmo 6 amom oomy! / Emy pooice eycma, podxcs yicumucma.
<...> Haoenun 6v1 6ac 2cocnoos / U scumovém, u 6eimvém, u bocamcmeom... [Kpyrinos,
1990: 320].

[IpsiMbIe TPOCHOBI K X035i€BaM O TOCTHHIIAX XaPAKTEPHBI JIJIST PYCCKUX KOJISIIOK.
Cp.: «Konsna, xonsiaa! / Ilogasait mupora, / bnun na nenemky, / B 3agHee okomko!».
[Togo6Hast mpsiMoTa abCOMIOTHO YyXJa HCHAaHCKUM Komsgakam — Villancicos, B
KOTOPBIX C 0C000I1 HEKHOCTBIO BOCIIEBAETCS CaMO COOBITHE — POXKIIEHUE MIIAJICHIIA
Hucyca:

El camino que lleva a Belén lopoea, sedywas 6 Bughneem,

baja hasta el valle que la nieve cubrio. Cnyckaemcsi 8 00UHY, HOKPLIMYIO

Los pastorcillos quieren ver a su Rey. CHe20M,

Le traen regalos en su humilde zurron, Tlacmyxu xomam ysudems ceoezo Llaps,
r OpOpOpPOM, ropopPOPOM. Hecym emy nooapxu 6 céoux komomxax,
Ha nacido en el portal de Belén Po-no-nom, po-no-nom!

el Nirio Dios. Poounca 6 npeomecmve Bughneema

[El pequeno tambolirero] Mnaoeney Boz

Bcenen 3a PoxnpectBom B Mcnmanmm mmpoko mnpasaHyercss AeHb [loknoHeHwus
BoixBoB. C 6ro Ha 70e siHBaps K TPEM BOCTOYHBIM MYAPELAM TaKKE MOXKHO
0o0paTUThCS C HANIEKIOW Ha MCIIOJHEHHUE KelaHus. BoT mpumep ogHoro m3 Hux: “A
los Reyes Magos / les pedi un regalo: / una yerba buena / para el desencanto”.
[lepeBoa: «Y BONXBOB / s mMOMpOCHIIa MOJAPOK: / BETOUKY MSThI, / 4TOO TEOs
packonnoBatk» [Esperon, 2006]. B wucmaHCkoW KynbType, KapHaBaJH3HPYHOIICH
JeHCTBUTEIBHOCTh, PHUTYyaJIbHOE OJaromno)keJaHue 4YacTo MpelCTaBiIsieT CcoOou
000JI0UKY, CKpPBHIBAIOIIYI0O B ce0e HIYTJIMBBIA KOMIUIMMEHT WM HHOCKA3aTeNbHOE
oOBsiICHEeHHE B JTFOOBH, TprUueM He 0e3 4yBcTBa romopa. Hampumep:

Bendita sea la madre Jla 6yoem 6aazocnoeenna mamo,
gue a este mundo tetrajera Aesuswas mebs na ceem,

bendito el dia y la hora Brazocnosen u oenv mom, u uac,
bendita sea la partera [Menese, 2013] H brazocnosenna ma akyuiepka

[Toxxenanus-61arocioBeHNs, a UHOT/Ia U TOXKEIAHUSA-TIPOKIISATHUSA, 3ByUYald B
MECHAX M TUMHAaX, KOTOPbIE PUTYAIbHO MCIOJHIIUCh HA PEIUTHO3HBIX
npazaHukax. CBSIIEHHUKH W OOrOCJHOBBl  Pa3IMYHBIX PEIUTHA  ChITpalu
OCHOBOIIOJIATAIONIYI0 POJb B YCTAHOBJICHUH M O(DOPMICHUU MPA3THUKOB B BUJE
TeaTpaJM30BaHHBIX MHCTEpUM (B cpenHeBekoBOW lMcmanuu mpejcTaBieHus Ha
PETUTHO3HYI0 TEMy Ha3bIBaJUCh “‘@ul0”), BKIIOYAIONIUX TOPIKECTBEHHBIC
coOpaHus, >XEPTBONPHUHOILEHHUS, MEHHUE THMHOB, MOJIUTB, OCBSIICHUE AapOB,
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IECTBUS, KOCTIOMUPOBAHHBIE MPEJCTABICHUS, OCOOEHHO YacTO U C pa3MaxoMm
opranu3yemMmsix B Mcnanum.

[IporecTtanTr3M, B OTIIMUME OT XPUCTHAHCTBA, OTBEPracT MOJIUTBHI 34 YIIOKON
OyLl YMEPIINUX, NOKIOHEHUS CBSATHIM U MHOTOYMCIICHHBIE NMPA3AHUKUA B UX YECTb.
[lenne ncanMoB M TMMHOB IMPOMCXOAUT BO cilaBy Hapopa. [loatoMmy anrimiickue
TUMHBI, UCHOJHSAIOIIMECS HA 3THUX Mpa3JIHUKAX, MUMEIOT CIEAYIOIINE Ha3BaHUS:
Hymns for Children (Bo cnaBy Bcex neteii), Hymns for "Those at sea" (3a Tex, KTo B
Mmope), Harvest hymns (o crnaBy ypoxast), Chrisstmas Hymns (poxaecTBeHCKue
rumubl), Hymns for the New Year (B wects HoBoro roga) u 1. m. [lpuBenem B
kayectBe mpumepa Hymn for children:

O little child! Lie still and sleep;

Jesusin near, thou need not fear;

No one need fear whom God doth keep

By day and night;

Then lay thee down in Slumber deep

Till morning light.

O little child! Be still and rest,

He sweetly sleeps, whom Jesus keeps,

And in the morning wakes so blest,

His child to be;

Love every one, but love Him best,

He first loved thee. [Jones, 1970: 264]

B Hamm aHM penuruo3Hble Npa3aHUKY Ui OOJBIIMHCTBA COBPEMEHHBIX JTIO/IeH
yTpaTHIIM CBOM MEPBOHAYANBHBIN CMBICI U IPUOOpETH 3HAUCHNE HAIIMOHAIBHBIX WIN
ceMeiHbIX TOpkecTB. Cpeau COBPEMEHHBIX MMOMYJISPHBIX MPA3JIHUKOB B
BenukoOpuTtanuu, COXpaHUBIIMX 3HAYEHHE PEITUTHO3HBIX, XOTEJIOCh Obl HA3BaTh
npa3aHuK ypoxkas (Harvest) u npasaauk nuseros (May Day)

[To cBoemy xapakrtepy neHb 1 mas (May Day) — 310, mpexie Bcero, mpas3JHuK
MBIIIHOIO BECEHHETO PACLBETA BCEH PACTUTEIBHOCTH, U MPEXKAE BCEro — I[BETOB. B
3TO JI€Hb TOPOACKUE KUTEIH CTPaHbl MO3APABISAIOT JKEHIUUH U JapsT UM IEpBbIC
IBETHI CO ciioBaMu: “Spring has come”. B cenbckoii MECTHOCTH HaKaHYHE MPa3IHUKA
MOJIOJICKb OTIIPABIISIETCS B JIeC «coduparh Mai» (0 gO a maying) u Bo3BpalaeTcs B
ropoJi MO/l My3bIKY C IIECHSIMHU, HECS LIeJIbIe OXAIKH 3€JIEHBIX BETOK U 1BETOB. Takue
IMCCTBUA IO CBOCMY XapaKTCPy H CMbLICIIY HAIIOMHWHAKOT O6p$II[BI KOJIIAOBAaHUA B
HOBOTOJHUIM IMKJ MPa3JHUKOB. YYaCTHUKHU BECEHHUX IMO3IPABUTEIbHBIX 00XOJ0B
MOIOT TECHHU, B KOTOPBIX MO3APABISIOT OOMTaTele JoMa ¢ MPUXOJOM BECHBI U
KENalT BCEH CeMbe BCAKOTO Olaromony4usi, 4ToObl bor xpaHun ero aomM u
6orarcTso.

Drawing to the merry month of May

God bless this house and harbour
Your riches and your store
For the summer springs so fresh, green and gay [Chaundler, 1959: 80].
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Tpouna (IlsTunecaruuna) — npa3aHUK, KOTOPbIMA BXOJUT B YUCIIO JBYHAIECATHIX
B PYCCKOM IpaBociiaBuu. B ero ocHoBe — croxer comectBusi Csitoro Jlyxa Ha 50-i
neHb nocie [lacxu. DToMy coOBITHIO TIEpKOBH TpHUIAET Oosbioe 3HadeHue. Ha Pycu
Tpownta caunace ¢ OBITOBABIIMM y CIaBSH MPa3THUKOM ceMUK. CeMUKCKUE OOpsbl
CBSI3aHBI C TMOYHMTAHUEM JyXOB pacTuTenbHOCTH. OTcioga OepyT Havano oObIv4au
ykpamate Ha Tpouily boxuil Xpam ¥ IOM 3€IE€HBIO, BOAUTH XOPOBOIBI BOKPYT
6epézok. Coenunsisi Oepe30Bbic BETKH, JICBYIIKU IMOKOT MECHU, B KOTOPBIX apXaHYHbIC
pUTYyanbl NOKJIOHEHUS JEPEBbSM CIWINACH C IIPABOCIABHOW Bepoul B enmHOoro bora:
«3asusaiics, 6eHOK, 3A8UBANCS, 3€]eHOU, OKPYICUCL, OUWYMUCH, M0 002y BEHOK, MO
002y 3eneHot»

B koHIue ’xaTBbl y BceX 3eMJIEAENbYECKHMX HApOJOB YCTpawBaJCs OOJBIION
npa3aHuk ypoxkas (Harvest). Ilo ceil meHb 3TOT mpa3gHUK coXpaHseT OoJblioe
3HAUYEHUE ISl JKUTEJIEH CeNbCKOM MeCTHOCTH. JKaTBEHHBIM Mepuoj 3aKaHYMBaeTCs
noBcroay "ypokaiiHeiM yxuHoM" (Harvest home). B uém npuHHMAaioT ydacTtue Bee,
KTO TIOMOTaJl X035MHy B ero coope. OOblyan NMpoBeACHUS Mpa3IHUKA pa3HOOOpa3HbI
U CUJIBHO BapbUpPYIOTCA OT CTpaHbl K cTpaHe. B AHIIMM LEHTpaJbHOE MECTO
Mpa3JHUKa 3aHUMAeT MCIIOJIHEHUE 3[PaBHIIBI B YECTh XO34MHA, C MOXKEIAHUAMU
CeMeMHOro npubdaBIeHUs, MPOIBETAHUS M OOraToro ypokas Ha CIEIYIOIIUN TOM:
“Her€'s a health to our master,/ The lord of the feast; / God bless his endeavours /
And send him increase;/ May all his crops prosper / So we reap them next year; /
Here's the master's good health, boys, / Come drink off your beer!” [Chaundler,
1959: 132]

B I[otnanauu, Hampumep, B ILEHTPE CTOJIa B 0COOO YKpAIIEHHOM OOYOHKE
(barrel) craBsiT BUCKH, CBHIPBEM ISl M3TOTOBICHHS KOTOPOI'O, CIAYKHT sSUMeHb. Bech
Mpa3 HUK TaK U Ha3bIBaeTcs: '"suMeHHbIH Oo4yoHOK". Bo Bpemsi 3acToinbs
ucnonusiercs: Oamnaga P. bépuca "Ilxon Sumennoe 3epHO", B KOTOPOM KeJaloT,
9TOOBI 10 KOHIIAa BPEeMEH HE BBICHIXAJI0O JHO B OOYOHKE, Tae KiokodeT J[oH
SumenHoe 3epHo.

John Barleycorn was a hero bold

Of noble enterprise;

For if you do but taste his blood,

T will make your couragerise...

Then let us toast John Barleycorn,

Each man a glassin hand;

And may his great posterity.

Ne'er fail in old Scotland. [Burns].

B Wcmanunum mnoumrtaercs Cesitoir Memmop (San Isidro) — mokpoButensb
Manpuna, cronunsl Mcnanuu. [lpaznuuk CB. HMcupopa ormevaror 15 mas. On
CUMTAeTCs TMOKpoBUTENeM 3emienenbleB. K Hemy oOpamjailorcss ¢ TakuMHU
npockObamu: San Isidro labrador, / Danos agua, quita el sol. TlepeBoa: «CBsToit
Hcupop-3emienener, naii HaMm Bojbl, yoepu coanie». Mau: “San Isidro bendito:
ruega  por  nuestros campos |y  por  nuestros  agricultores”.
[http://losamigosdefresno.blogspot.ru/2013/05/san-isidro-labrador]. ITepeBo:
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«bmarocnoBeHHbI cBiITOM Mcumop, MonMCh 3a HamM TOJS M 32 HallUX
3emuienienbIeB». Vicuaop cam 3aHUMalICs 3eMIIe[IeeM, OBl OYeHb TPYIO0JIO0UB U
3aCITyKHUJI OYET:

; Oh San Isidro querido O, dopoeoti Ceamoti Ucuoop,
que fuiste un excelente baron To1 ObL1 NpeKpacHbIM Yeno8eKoM,
protege todos los campos 3awumu nawu nons

v danos tu bendicion! U oaii nam ceoé bnacocnosenue!

Crapblii sS3bIYECKHI Tpa3aHUK JeTHero coiHiectosuus (Midsummer Day) 21
WIOHS W3JaBHA IIMPOKO Tpa3IHOBAJICS MoBceMecTHO B EBpore. B oObrdam mHs
JIETHETO COJIHIIECTOSIHHMSI BIUIETEHO MHOTIO CEeMEHHO-OpayHBIX MOTHBOB. B 3TOT
Mpa3HUK TaJald OPEUMYIIECTBEHHO O Opake. [lms »Toi menu HCHoOIb30BaIU
pasnuyHbIe 1BETHI. ['amaroT 1 Ha oTMedaeMbld B AHTIMU B okTsi0pe Jlenp CsToid
Beps! (St. Faith's Day). Bo BpeMst 3Tux npa3aHOBaHHN JIEBYIIKH BBICKA3bIBAJIH CBOU
MEUThI YBUICTH 00pa3 OyayIero cynpyra:

Oh, good . Faith, be kind to night, O, munocmusas Cesmas Bepa, 6yobme
And bring to me my heart's delight! 000pa Ko MHe ce200Hs 8eUepoM

Let me my future husband view, U npunecu mue 6ocmope moezo cepoya!
And be my vision chaste and true! Heu mue moeeco 6yoywe2o myaxca,
[Chaundler, 1959: 135]. U nycms smo euodenue 6yoem

YenomyopeHHbiMU U Npasousbim!

Wcnanckuit amamor storo mpasmuuka — San Juan (24 wrons). OH Takke
CONPOBOXKJIAETCA TaJaHUusIMU W paszkuraHueM Koctpos. llepumon comHuecrosHus
OTKpPBIBAET BO3MOXKHOCTH ISl IPUBJICYCHHUS CUACThsl B CBOIO Cyab0y. ES la noche en
gue los entierros arden, el Diablo anda suelto y los campos son bendecidos por €l
Bautista. Hay que lavarse las manos con agua de manantial para mantenerse joven 'y
el cabello para conservarlo hermoso. Esa noche las aguas estan benditas por el
Bautista .Es una costumbre que en la mariana, muy temprano la gente se lava el pelo
y la cara con las aguas bendecidas y comienza a |lamar, tres veces consecutivas.
“;San Juan!, [San Juan!, dame milcao (guiso de papas con manteca) que yo te daré
pan”. Para aprender a tocar guitarra hay que colocarse durante esta noche bajo una
higuera. C ropsieii cBeuoii B pyke Hajo ckaszath: "Por las fuerzas de esta noche
magica, acerco el amor verdadero hacia mi"” [http://lwww.cometamagico.com.
ar/san_juan_rituales.htm]

Pycckuii, ykpaunHckuii, Genopycckuil mpasaHuk — VBanoB Jlenp win [leHs
WBana Kynanwt. J1o kpemienust 3To ObUT MPOCTO Mpa3JHUK s3blyeckoro 6ora Kymnansr.
Botr tak Bc€ cmemanochk. Ilpenmnonaraercs, uro Kymama — 3TO OIHO W3 HWMEH
Haxnp0ora. Oto neHs kynanus Ilepyna B [JlHenpe, Bctpeun Ilepyna u Pocu,
CIIeICTBHEM ueMy cTajo poxzaenue [laxapOora. /[BoeBepue MINMIOCH HECKOJIBKO
coTeH JieT. B YkpauHe, Kak ¥ B IpYyTrUxX CIaBSIHCKUX T'OCYIapCTBaXx, AEBYIIKH IUIETYT
BEHKM M IyCKalOT MX IO peke, oOpamias K GeHky CJIOBa MPOChObI O BCTpeue ¢
CY>KEHBIM:

B zaio 3enenenvkin conosetixo webeue,

Conosetiko webeue;
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Tam disuuna muna 8iHOYOK nycmuia

3 bapeinouky, 3 6apEIiHOUK).

Inuns, naunb, 8IHOUKY, eapHull 3 OAPBIHOUKY,

3a munenvkum, 3a munenvrum... [Camira, 1993]

CrepxHeBbIMM B JyXOBHOM wuctopur Poccunm SBISIIOTCS — MpaBOCIaBHBIE
npa3gHuky Bo ciaBy Mucyca Xpucra, [IpecBstonn boropoaunbsl 1 MHOTOYHCIEHHBIX
CBATHIX. B 1memom oOmiee KOJWYECTBO KaK IPABOCIABHBIX, TaK U KATOJIWYECKUX
MPa3IHUKOB 3HAUYUTEIHHO MPEBBIIIAECT YUCIO JTHEH B TOIY, U MOITOMY MPAKTUUYECKU
Ha KaXIbld JI€Hb MPHUXOJUTCS HECKOJIBKO TPA3JHUYHBIX COOBITHN. B Teuenue roma
pyccKas TMpaBocliaBHasi ILEPKOBb OTMeYaeT: 12 «ABYHAJECATHIX» KaJIeHIapHBIX
Mpa3IHUKOB, MOCBALIEHHBIX XpucTy, CBatoil Tpouiie u boroponuiie; 5 «BETUKUX»
Mpa3aHUKOB; 4 TocTa U 359 Mpa3IHUKOB «CBATHIX YTOJTHUKOB.

dopma TPOBEJAEHUS BCEX MPABOCIABHBIX MPA3AHUKOB  MPAKTUYECKHU
WJICHTUYHA: OHA CBOJUTCSA K MPOBEICHHUIO TOPXKECTBEHHBIX OOTOCITY)KEHUH, B X0/
KOTOPBIX TPOCIABIAIOTCS OTMEUYaeMble COOBITHS WJIM YECTBYEMBIH MEpCOHAX, a
yepes HUX Bo3gaércs xsana bory.

HecMoTpst Ha Takoe oOuiMe IEPKOBHBIX MPA3qHUKOB, HE BCE OHU OIMHAKOBO
MOMYJISIPHBI M MOYUTaeMbl cpelu pycckoro Hapona. Kak u B BenukoOpuranuu,
CaMBIMH JTIOOMMBIMU OCTAIOTCS MPA3IHUKH, CBSI3aHHBIE CO BCTPEUCH BECHBI, HAYAJIOM
ceBa, cOopoMm ypoxkas. [IpumedaTellbHO, 4YTO INMPOKO OTMedaeMble B Poccum
LIEPKOBHBIE MPA3IHUKH, 10 CBOMM O0PsIaM CXO0KH C OpUTaHCKUMHU.

Kak n3BectHO, B Poccuu mpa3HUK, MOCBSIIEHHBIN MPOBOJAaM 3UMbI U BCTpEUE
BECHBI, Ha3biBaeTca Macnennna. [[nsg He€ XapaKTEpHbl MAarmdeckKhe IEHUCTBUS,
CBSI3aHHBIC C OXKUIAHKEM OyayIero ypoxas. [lo3ToMmy Bo BpemMsl HApOIHBIX TYJISTHUN
BECENIbIE CKOMOPOXH BBIKpUKHUBAIOT: Omeynsime c80600H0, Umobwvl 6vi10 6 200y
n1000POOHO!

A TIOJKApUCTBIM, MaCICHbIM OJUH SBJISICTCS CHMBOJIOM COJIHIIA, PaJlOCTH U
Oynymiero cuactesi: Ax, met, Jomuywra, / Kpacno coanviwuxo!/ Becmasaii ¢ neuu,/
Is0u 6 neuv — | He nopa au / Baunwet neus! [Cmupros, 1927: 19].

DTH MECHU UCTIOIHSIOT IETH, X0/ TI0 IOMaM U MOJy4ast 32 TO TOCTUHIIBI.

bnarosemienrie ormeuaercst 7 ampensi, B MaMsITh O COOOIICHUU apXaHTeJIOM
I'aBpumnnom gese Mapum Onaroil Bectu o rpsaymem poxaeHnn CoiHa boxkbero
Nucyca Xpucra, a B Hapoje — 3TO J€Hb Havajia BECHBI, JIEHb MPOOYKIACHUS 3eMJITU
OTO CHa, Mopa mpwiéra NTUll, Hadyana cesBa. [loaToMy pycckue KpecThsiHEe, CTaBs
WKOHY biaroBelieHne B KaJgkKy ¢ SIpOBbIM 3€pHOM, NpPEIHA3HAYECHHBIM JJIs1 TIOCEBA,
Monuiuch: Mamepsw boowcus! I'aspuun-Apxancen! / bnacosonume uac ypoowcaem, /
bnazocroeume o6com 0a pooicvio, / Humenem, nwenuyeu u BCAKO20 HCUMA
cmopuyeii!

N3BecTHBI TIecHU, OOpallleHHbIE K BECHE C IOXKEJIIAHWEM XOPOIIEro YPOiKas:
“Hati, ecna, 0obpuvle 20001, / 10061 000OpbIe, Xxnebopobusie!/ 3apoou scumo eycmoe,/
Kumo eycmoe, konocucmoe, / Konocucmoe, sopenucmoe! / Ymobwi 6bi10 ¢ ue2co nugo

sapumu, / Ilueo sapumu — pedsam sxcenumu, / Pebsam scenumu — desox omoasamu!”
[Kpyrios, 1990: 224]
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OOpaimasice K TPUPOAHBIM CTUXHUSAM, PYCCKHE JIOAM CUYHTAIA BaXXHBIM
Moo0emarh UM YTO-TMO0 B3aMEH Ha HWCHOJHEHHE MPOCHOBI: “‘/Jodicoux, 0024#COuK,
nywe — | [lam mebe eywu, / Xneba kapasau — | Becb Oenv noausau!”
[ http://www.unn.ru/folklore/fzaklich.htm]

OpHMM HW3 caMbIX JAPEBHUX OOBIYACB PYCCKOTO Hapojaa ObLIO BECEHHEE BpeMs
oxnukanus Eropus, T.e. Cesitoro 'eoprus. 23 ampens (6 mas), mepea TeM, Kak
BBITHATh CKOTUHY Ha MAcTOUIIE, PEOATUIIKHI U TTOJIPOCTKHA OOBIYHO XOUIIN TIO JOMaM
u nenu necHw «batromka Eropuity, xenas cOXpaHUTh CKOTHMHY. BceM, KTo xorten
MOMEIIAaTh 3TOMY, BBICKa3bIBAJIM HEOJArONPHUATHBIC ITOKEIaHMs. 3a 3TO UM TTOaBaJIN
TaK Ha3bIBa€MYI0 M3Iy: KTO SHWYEK, KTO JIEHEer, KTO TroCTUHIEeB. JleTu BcTaBanu
MpPUMEpPHO B JIBa 4Yaca HOYM U OyIWIM BCIO OKPECTHOCTh MeHHeM: “‘bamrwowika
Eeopuii, / Maxapuui, 6ameka xpabpuwiii, / Cnacu nauty ckomuty, / Bcio socueomunxy, /
B none u 3a nonem, / B nece u 3a necom! / Boaky, medseoio, / Beaxomy 3eepio — | Ienw
oa konooa, / Ha pamenve dopoea!”

Hanee cnenoBasio nonasuue. Ecian momaBanu menpo, To pedAaTa BhICKa3bIBAIH
no6peie noxenanus: “/faii mebe Boe / [[eaoyame menywex — | Bcé conoeyuiex, /
Hecsimb 6vik06 — | Bcé 20006uxos, / Bcé nonymopeuxos!”

Ho OwmBamu cmyuam, korma peOstaM HHYEro HE JaBaid, TOTJa OHU
BBIKPUKHBAJIN TOXKEJIaHWsI HeraTUBHOro mnaHa: “/laii mebe boz / Ilodonvuie
noocums/ /la nobonvuie naxcumes — | Buei oa mvuuen, / Tapaxanos usz yweii!”
[Kpyrnos, 1990: 225].

Penurnosnsie mnpazgHUKM, 0ObIYaW, TPAAULIMU, KOTOpPbIE Ui OOJBIIMHCTBA
aHTTIMYaH YTPAaTUIM CBOE IMEpPBOHAYAIBHOE 3HAYEHHE, MOCTYXWJIA OCHOBOWM is
HIUPOKOTO YMOTPEOICHUsT TIOXKEIAHUN yAauu, UCTOIB30BABIINECS B MPOILIOM, KaK
noxenanus-onarocnosenns: God blessyou! God grant! ' God be thanked! So help me
God! Wish smb. God speed!

Hapsiny ¢ oTum, B aHTIHIACKOM SI3BIKOBOM OOMXOJIE COXPAHSIOTCS TOXKEIaHHs-
npoxssatust: You skin full of Eyelet Holes! Plague on it! Hell's delight! May damnation
take him! ITycmo meos kooica 6yoem eécs 6 sizsax! Yyma na Bac! Bocmope Aoa!
IIpoxnamve e2o 603omu!

[loxxenaHus-POKNIATHS ~ IMUPOKO  W3BecTHRI B Mcmanum — OGmaromaps
UCTOPHUYECKOMY BHEJPEHUIO B TMHPEHEHCKYI0 KYyJIbTYpY LBITAHCKUX OOBIYAEeB.
[[piraHcKMEe TPOKIATHS OTIUYAIOTCS 3aBYyaIMPOBAHHOCTHIO OCHOBHOTO CMBICTA,
cBOeOOpa3HOi HHOCKa3aTeIbHOCTRIO: “Anda con dios, bien telogres, / no te deseo mal
ninguno..../ hora de salud no tengas, / mientras vivas en € mundo” [Menese, 2013].
[TepeBon: «Mnu ¢ borom, mobeiicst moOpa, s HE Kemar Tede HUKAKOTO 371a, HO MYyCTh
HU 4Yaca 3/I0pOBbs He OyzeT y Te0s, MOKa KUBEIIb Thl Ha 3eMiie». 3aBepIieHue (hpasbl
B CMBICIOBOM OTHOUICHMH OTpPHUIIAET €€ 3auhH. B HCHaHCKUX MNPOKIIATHIX
napajoKcaabHO YIIOMUHAETCS HeyMecTHOoe B HUX uMs bora, Mucyca Xpucta u [leBb
Mapun.

B roasl coBeTckoil BIACTH MCXOJHOE CaKpajJbHOE 3HAYEHUE IIECEH-
0JIaromoXemaHuii W BO33BAHUU-TIPOKIIATUNA YTPATHUIIO CBOM TEPBO3MAHHBIN OOJIHK.
BmecTto Hero OBITYIOT CTaHAApTU3MPOBAHHBIE HAMMYTCTBUSI, KOTOPBIE YIIOTPEOIAIOTCS
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B TIOBCETHEBHOM PEYM U HE aCCOIMUPYIOTCS B MACCOBOM TOBCEIHEBHOM CO3HAHUU C
obpazom bora. CoBpeMeHHBI POCCHUSHUH CIIOCOOEH CHHOHUMHUYHO YIOTPEOUTH
nmeHa u bora, u uepra: boz ezo 3naem, Yepm eco swaem w Lllym ezo 3naem.
Bripaxenue boe ¢ num! ipereprieno paaukaibHble CEMAaHTUYECKUE H3MEHEHUSI.

B kauecTBe mpuMEpOB CTaHIAPTU3MPOBAHHBIX HAMYTCTBUU MPUBEAEM TaKKe
YCTOSIBIIHECS (POPMYJIBIL:

Xpanu mebs boe! /lati boe! (He oaii boe!) I'ocnoou, nomunyii!

T'ocnoou, nomoeu! Cnacu u Coxpanu.

Ja u camo cioBo Criacubo — He 4To HHOe, Kak npockda k bory o ciacenuu.

[ToxxenaHUsS-MIPOKIIATUS B TPEX COMOCTABISIEMBIX S3bIKAX MO CBOEH CTPYKType
CXOXH C TMOXETaHUSIMH-OarocioBeHussMu. HecMmoTps Ha 3TO, UX HEb3d
paccMaTpuBaTh Kak 3€pKabHOE OTpPaKEHHE IMOCIEAHMX, TaK Kak IOKeIaHHs-
MPOKJISATUSL HaleNeHbl Ha OOphIB KOHTakTa. l[lojkermaHus Heyaauu, Kak MpPaBHIIO,
3ByYalld B MPOCh0ax 00 OTBEPKEHHH WU OCYXKICHUHU, TIPOU3HOCUMBIX C UyBCTBOM
oOuapl wim Mectd. [Ipu 3TOM BHOBH B €IMHOMBIIUICHHUKAX OpaTropa IOJDKCH
okazarbcest caMm ['ocrioab-bor: « 7wt daii srce, 6ooce cocnoou! / Ymob maen npuwen Ha
niamvuye, / bezymve na conosywiky / 3n00es moezo! | XKeny emy neymuyro / [ouwnu,
Ooemeil — 1opoousvix! / [pumu, ycaviuu, cocnoou, / Monumeot, ciezvl mamepu, / 3100es
naxaxcu!» [HekpacoB]. CeromHsi BbICKa3bIBAaHHUS-TIPOKIIATUS TPEICTABISIOT COOOM
CTaHJIAPTU3UPOBAHHBIE TTIEP(HOPMATHUBBI, UMEIOIINE OTPUIATEIFHYI0 KOHHOTAIIUIO:

byow 6cé npoxnamo! Ilponanu ecé nponadom! I'opu 6cé sicnvim niamenem!

Yépm nodepu! Yépm Ovi mebs (eco, 6ac) nobpan! Hu owa mebe (emy) Hu
nokpuviwiku, Ilpax mebs (e2o) éozomu! Ymob mede (Bam. Emy) nycmo ovino!

[To-ucmancku NpUHITO HAYMHATH MPOKJLITUS TaK K€ CO CIoBa que (YTOOBI; MyCTh,
nmyckait). ['maronsl mpu 3TOM MpPUHUMAIOT (POpMy coclaraTeIbHOTO HAKJIOHEHHS —
modo subjuntivo: ;Qué te parta un rayo y asl te estrelles! / Uro0 TebGst monHuen
yaapuiio u pazopsaio; ;Qué mal cancer te comal / Urob Tebs Bbie pak!

3aMeTHO PYyCCKOE MPEIOYTEHHE HAYMHATh TMPOKIISATHE C COIO3HOTO CJIOBA umoo,
ymoOvl, TIOCIE KOTOPOTO CYIIECTBUTEIBHOE-PEIIPE3CHTAHT ajpecara, Kak OTMedaeT
AJlykaimkuHa, MOXeET CTOSITh B BUHUTEIBHOM, 1aTEIbHOM HITH UIMEHUTEIBHOM MaIexKe
[JIykarmikuna, 2006]:

1. Ymob mebs!

Umob mebs npunoousno oa uiiennyno!

UYmob mebs uepmu Ha mom ceeme HCUB020 3axcapunu!

Ymob meoezo omya copuikom 8 20108y cmykHyo!

2. YUmob mebe nycmo ovi10!

UYmob mebe esnca npomus uiepcmu pooums!

Ymob mebe uepmu ce neyenku nosvienu!

Ymob mou1 nposanuncs!

3. YUmob mut coox!

UYmob mul srcun Ha 00Hy 3apniamy!

Ymo6 mwl nooasuncs!
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Otcrona 00pa3yroTcsi MHOKECTBEHHBIE OKKa3WOHAIFHBIC aBTOPCKHE JIEPUBATHI,
B KOTOPBIX MPOKIISATUE HHU3BEPracTcss HE CTOJBKO Ha OOWIYMKA, CKOJBKO Ha €ro
poauteneil. C HAPOJHON TOUYKH 3PEHUS, 3710, IPUUMHEHHOE CEMbE, POJIHBIM — MHOI'O
Oobiee 370, 4eM CBOE COOCTBEHHOE: « Ymob mul nooasuics, He2oO0Hbll Oypaak!
Ymob meoezo omya eopwkom 6 20108y cmyknynro! Umod on noockonwbsnyics Ha
0y, aumuxpucm npoxnamvil! Ymob emy yepm na mom ceeme 060pody oboicez!»
[Toroms].

Cnenyert 3ameTuth, 4To (hopmbl «HUTo6 TeOs!» n «YTob Tebe!» ceromHs yxe HE
OCO3HAIOTCS Kak yceu€HHbIe. KOHHOTAIMS MX HEraTHBHA, XOTS JICKCHUECKUI HOCHTEITh
MIPOKJIATHUS UM HETOOPOKETaTeIbHOCTH OTCYTCTBYET. Psif mpoKiATHii co ckazyeMbIM B
MOBETIMTEILHOM HAKJIOHEHHH HAIPaBJIeH HE K TOMY, KOTO MPOKJIMHAIOT, @ K TOMY, KTO
JOJDKEH UCTIONHHTD ‘HaKa3aHWe  OCYKIAaeMOTo OOBEKTa:

Yepm mebs nobepu!

Lllym mebs oepu!

Bonx mebs 3aoepu!

I pom mebsa paspasu!

Ymob y mebs pyku omcoxau! — roBOPAT YEJIOBEKY, WCHOPTUBIIEMY YTO-IHOO
(pa30uBIIEMY YalIKy, TOPBABIIEMY KHUTY U T.II.)

Ymob y mebs azvix omcox, Tunyn mebe Ha azvix!

Ymo6 mwl nooasuncs!

"Ilooasumecyw ceoeli enxoli" — TaKOW TPAHCHAPAHT JIepKajia B pyKax YKpaumHCKas
neBouka HakanyHe HoBoro 2014 roma. Oto Obuta e€ anadema BiacTsaIM 3a
HeahhekTrBHOE PYKOBOACTBO crpanoii. [http://podrobnosti.ualvideo/society/2013/
11/30/945409.html].

B pycckoM s3bike (GOpMyNbl MPOKIATHS, MOMUMO MpsMOM (DyHKIMH, HECYT
AMUACHKTUYECKYI0 (YHKIMIO KISATBBI, YBEPEHHS B UYECTHOCTH HAaMEPEHUH W
MPaBIUBOCTH CJIOB. Ty (PYHKIIMIO OHM MPUOOPETAIOT, KOT/Aa aapecaToM IMPOKIIATHS
BBICTYIIAET CaM TOBOPSIIHUIA:

* Paspa3zu mens 2pom, eciu 2mo Henpagoa!

* He cotimu mue ¢ a3moeo mecma, eciu s 6py!

* byob s1 npoksim, eciu 3mo Owvlio He max!

* YUmob s cOox, ecu 8 2mom ecmb X0mbs 11060 axcu!

B nienom, Hamr mMarepuan Takke Mo3BOJISIET CIENIaTh BEIBOJ O TOM, YTO B CO3HAHUU
CBPOMEUCKUX HApOJOB SI3BIYECKME W XPHCTHAHCKUAE BIMSHUS TPEICTAIOT B
MUKIIMPOBaHHOM BHJIE€ U HE [MOJBEpraiorcs 4YETKOMY pasrpaHuueHuo. B
BemukoOputanuun, B Mcnanmu u Poccum cuTyanuu ymoTpeOJICHUS TTOKETaHHMA-
0J1aroCIOBEHUH U MOKETaHUH-TIPOKIISITHI UMEIOT MHOTO cX0/CTB. brin3ka Temaruka,
CTPYKTypa U CEMaHTHKa 3THX PEUYEBBIX aKTOB. McTopuuecku B MepByl0 ouepenb B
HUX 3ByuyaT oOpaimieHHsle K bory mnoskenaHus yCHexXxoB, MpexXIe BCEro B
XO34HCTBEHHOH e TEILHOCTH.

YnorpebneHne pacCMOTPEHHBIX HaMH KIHIIIE CTPOTO PETJIaMEHTHPYETCS
MpaBUJIaMU TIOBEJIEHUS, NMPUHATHIMU B JaHHOM oOuiectBe. HapogHuele peueHwus,
3aKpeIJICHHbIC B MOXKEIAHUAX, U OOMXOAHBIN €XeIHEBHBIM JUCKYPC OHTOJIOTHYECKU
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ABJISIIOTCS  B3aMMOOOYCIIOBIIEHHBIMU KaTeropusiMu. [loxenaHuss mnpencTaBisioOT
co00Olf  KOrHMTHUBHO-TIparMaTU4ecKue (PparMeHThl 3THOSI3BIKOBOIO  CO3HAHMAL.
ComnocTaBUTENBHOE HW3YYEHUE PEATU3ALNM AHIJIMICKNAX, HMCIAHCKUX M PYCCKHUX
€/IMHUI] PEYEBOI0 3TUKETa CHOCOOCTBYET MPABUILHOMY BBIOOPY KOMMYHHUKATUBHBIX
CTpaTeruii M TAaKTUK, a CJIENO0BATEIbHO, W aJeKBAaTHOMY B3aUMOIOHMMAaHUIO
YYaCTHUKOB KOMMYHHMKAaTUBHOI'O aKTa, MPUHAUICKANMX K Pa3HbIM HAalMOHAIbHBIM
KyJbTypaM.
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CHEHTAJVIBHAS U AYJINAJIBHAS
CEMHUOTUKA
OXOTHUYBENA KOMMYHUWKAIIUA
A.B. Oassnuu (Bosrorpan, Poccust)

A.B. Oasnu4. CHeHTAJbHAA M ayAMAJbHAS CEMHOTHKA OXOTHHYbEl KOMMYHHUKAIMH.
B crarbe paccmarpuBaroTcst mpoOieMbl CEMHUO3UCA OXOTHI KaK Yy4acTKa IeHCTBUTENLHOCTH, CBSI3aHHOTO
C Pa3HBIMH THUIIAMH WH(POPMAIUK, BBICTYMAIONICH KaTaIM3aTOPOM YeJOBEUYECKUX MOTpeOHOCTEH B
BBDKHMBAaHUM, PEKpealuu U KOMMYHHUKaud. B (okyce aHanmm3a — CIEHTANIbHBIE U ay/IUaIbHBIC 3HAKH
OXOTBI, PEIPE3CHTHPOBAHHBIE B OXOTHHYBEM JTUCKypCe Kak BepOalbHO, TaK U CYry0O CEMHOTHYECKH.
3amax W 3BYK B MPOCTPAHCTBE OXOTHHYbEH KOMMYHUWKAIMU HCCIEIYIOTCS Takke KakK (DeHOMEHBI
HMHCTHUTYIIUOHATBHOCTH ¥ IPO(HECCHOHATBHOTO / OBITOBOTO OOIICHUSL.

KuioueBble ciaoBa: ayauajabHOCTh, JWCKYPC, 3HAK, HH(pOpMamus, KOMMYHHKAIHS, OXOTa,
MOTPEOHOCTh, CEMUOTHKA, CEMHO3HUC, CLIEHTATLHOCTb.

A.B. Oasniu. CueHTajibHa i ayliajbHa ceMiOTHKA MHCJIMBCbKOI KOMYHikamii. Y craTTi
PO3IIIANAOTHCA MPOOIEMHU CEMI03UCY MONTIOBAHHS K IUISHKH OiHCHOCTI, OB'I3aHOI 3 Pi3HUMH TUIIAMHU
iH(opMarii, o BUCTYIIA€ KaTali3aTOpOM JIIOACHKHUX MOTped y BIDKMBAHHI, peKpearlii Ta KOMyHiKaIlii.
VY Qokyci aHamizy — CHEeHTalbHI W ayaialbHI 3HAKW TOJIOBAHHA, PENPE3CHTOBAaHI B MHCIHBCHKOMY
IMCKypci SIK BepOaJbHO, TaK i CyTO CEMIOTHYHO. 3amax i 3ByK y HMPOCTOpi MHCIHBCHKOI KOMYHiKamii
JIOCITKYIOTBCSI TAKOXK SIK (DEHOMEHH 1HCTUTYLIIHHOCTI Ta mpodeciitHoro / moOyTOBOTO CIIIKYBaHHS.

Kuarouosi cioBa: ayniansHuid, IUCKYpC, 3HAK, iH(OpMaIlis, KOMYyHiKallis, OJTIOBaHHS, TOTpeda,
CEeMiOTHKa, CEMUO3UC, CLIEHTAJIbHICTb.

A. Olyanich. Semiotics of scent and sound in hunt communication. This article discusses the
semiosis of hunting as an area of activities associated with different types of information, as a catalyst in
human needs for survival, recreation and communication. The analysis focuses on sound and scent signs
of hunt represent in hunting discourse both verbally and semiotically. Smell and sound in the space of
hunt communication are investigated as institutiona phenomena of professional / consumer
communication.

Keywords: communication, discourse, hunting, information, need, semiotics, semiosis, sign
smell, sound.

B Tteopum B3ammoneiictBus  pyHmameHTanbHBIX  (GopM  mH(pOpMaUU
amepuKaHckon uccienoBatenbHuibl Mapeun [x. beiite (Jloc-Anmxkenec, CLLIA),
TEOPHH, BIIOXHOBICHHOW paboramu u3BecTHOro cemmuosiora Cy3anTsl [ 'yHaTHIaku
[Goonatilake 1991], undopmaius sBAsCTCS 0cobot  moodenvio (nammeprom)
opeanuzayuu sewgecmsa u suepeuu («Information is the pattern of organization of
matter and energy» [Bates, 2006]. Takum 00pa3om, MOAYEPKHBAETCS, YTO BCS
nH(OpMaIUs OKa3bIBAETCS €CTECTBEHHOM, BJIOYKEHHOW B JKMBBIE CYIECTBA CaMOU
OPUPONOH, KOTOpas BIOCIECACTBHU, C 3apOXKICHHEM M Pa3sBUTHEM HKU3HH
npuobperaer 0cobbie GopMbI. ITH HOPMBI CHIEMHUATHLHBIM 00PAa30M CBSA3aHBI MEKILY
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CO0Oii, MPUUYATMBO M BMECT€ C TEM JIOTHYHO NEPEeIUIeTAIOTCS, JASMOHCTPUPYS
OTIPE/ICTICHHYIO B3aMMO3aBHCUMOCTb.

Tak, ecrectBeHHass wuH(OpMAIHs, BBHICTYNAIOMIAS HM3HAYABHO B  BHIC
BPOXJICHHOM, KOHCTATUPYIOLIEH MPUCYTCTBHE Ha 3eMJi€ JKUBBIX CYIIECTB,
JETaU3UPYETCs] M CTAHOBUTCS KOJIWPOBAHHOW, 3aTeM TMONy4YaeT (QU3UIECKYIO
MaHU(eCcTaIno Kak B Buje coctosaus (embodied), Tak u B Buje neiictus (enacted),
4TOOBI 3aTeM, TPOUIS ATAIBI HAKOIUICHUs ombITa (experienced) u ero KOrHUTUBHOTO
ocBocnusi (knowledge), mepeiiti B craryc reHotunuueckoil (genetic), okas3aBIIUCh
«3aNMCaHHOW» B MEHTAJIMTETE W MPOYHMX COCTOSHHSIX JKUBBIX CYIIECTB, TPU ITOM
uMesl maHc ObITh B JanbHeimem otcineskenHoi (traced). Ilpu MHOrooOpa3HbIX
B3aMMOJICMCTBUAX J>KUBBIX CYIIECTB C MaTepuajIbHBIM MHUPOM (yHIaMEHTAIbHBIC
dbopmbl  mHDOpPMAIMK, TepearoNue HK3UCTCHIIMAIBHOCTE COOCTBEHHO YKHUBOTO
opranm3ma (endosomatic information), BBI3BIBAIOT K KH3HM TaK Ha3bIBAEMYIO
IK30COMATHYECKYI0 HH(popMaInio (EX0SOMatiC), mo3BOJISIONLYI0 )KUBOMY CYIIECTBY
KaK MPOU3BOJAUTH MOJCTPONHKY COOCTBEHHOTO OBITHSI K YCJIOBHSIM CBOETO OOMTaHMUS,
TaK W WCIOJB30BATh €€ B IEISIX BBDKUBAHHUS M PEATHU3alUN COOTBETCTBYIOIIMX
MOTPEOHOCTEH.

Konnenmust  B3ammozeiicTBust (yHIaMEHTAIBHBIX (GopM HH(OpPMALUU MHE
MPEJCTABISICTCS. BIIOJIHE PEJICBAHTHOW ISl  JIMHIBOCEMHOTHYECKOTO OIMUCAHUS
HEKOTOPBIX 0a30BbIX (€CTECTBEHHBIX) ()EHOMEHOB WU KadeCTB JKUBBIX CYIIECTB,
MPEIOTPEACIISIONINX UX MOTPEOHOCTH U CIIOCOOBI BDKUBAHUS. Takas eCTECTBCHHAS
uHpOpPMaIUs, KaK OJHIOCOMATHYECKOTO, TaK M 9SK30COMATHYECKOTO CBOICTBA,
B CEMHO3HUCE XMBOW MPHUPOJBI B 3HAYUTEILHOW CTETIEHH 3aBHCUT OT JKCIUTMKAIUU
071b()aKTOPHOTO MJIH CIIEHTAJILHOIO KOMIIOHEHTA, T.€. OT 3alaxa, MPeICTaBIIAIOIIErO
coboii  0COOBblE KOMIIOHEHTBI ~ BEIECTB-(PEPOMOHOB,'  OCTABISAEMBIX KMBBIMU
CyulecTBaMH JIsl CEMHUOTHYECKOT0 HH(OPMHUPOBAHHSA O CBOEM HPUCYTCTBUU
B MaTepuaibHOM MHpe. Eciu morpy3uTbcss B MHUP MNOTPEOHOCTEH BHUTAIBLHOTO
MOPsIZIKA, TO SIBCTBEHHEH BCETO MPEACTaBISACTCS YCIEIIHOCTh aHaju3a TaKoro
CEMHOTHYECKOTO ()eHOMEHA, KaK 3alax B OXOTHUYbEH KOMMYHHUKAIUH.

OTtMmeuy Takke, YTO KOMMYHHUKAIMS OXOTHHUKOB HOCUT TOJHMBEKTOPHBIN
xapakrtep. C 0JJHOW CTOPOHBI, OXOTHUKH CIIBIIIAT 3aMax 3Bepsi, 3B€PH CIIBIIIAT 3aMaxu
OXOTHHKOB U JKEPTB HUX COOCTBEHHOW OXOTBI; C JAPYyrod — OXOTHHUKHU
UACHTU(DUIUPYIOT OOBEKTHI OXOThI, ONpPENENAs WX MECTOHAXOXKIECHUE IO
OCTaBIISIEMBbIM TIOCIICIHUMHU 3HAaKaM CBOETO MPHUCYTCTBUS B TMPUPOIAHON Cpeje.
C TpeTheii )K€ CTOPOHBI, BO BpeMs OXOTHI MPOTEKAET OOIIEHHE C MapTHEPaMH IO
OXOTHHYBEH NEATENLHOCTH, KOTOPBHIMH SIBIISTIOTCSI JIPYTME€ OXOTHUKH, a TaKKe
«IIpy3bsl dYeloBeKa» — cobaku (JieraBble, OOp3ble, TOHYME) U XUIIHBIC MTHUIIBI
(sicTpeOBI, COKOJIBI, OPJIBI-TETEPEBSITHUKN ), HATaCKaHHbBIE JJISl CHICIIHATH3HPOBAHHBIX
BUJIOB OXOTBHI.

Takum 00pa3oM, NMOMHMO CIICHTAILHOTO, B OXOTHHUYbEH KOMMYHHKAIUH
pEJIeBAaHTEH TaK)Ke M 3BYKOCEMHUOTHYECKHM KOMITIOHEHT, KOTOPBIM BHJUTCS MHE
KaKk KOMILIEKC KOTHUTHBHO OCBOCHHBIX OXOTHHKOM ayJuajbHBbIX 3HAKOB,
MPONYIUPYEMBIX O00BEeKTaMu TmpecienaoBanus. [lo 3TUM 3HaKaM OXOTHHK
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uaeHTU(GUIMPYET NUYb, PACIO3HABas H3/JaBacMble €10 3BYKH W JIOKAJIU3Yys ee
MECTOHAXO0K/CHUE.

Wrak, 3amax u 3ByK — HEOThbEMJIEMbIE YacTU OOIIEHUS OOBEKTOB U CYOBEKTOB
oxothl. [Ipemraraemasi CTaTbss KOHIICHTPUPYET BHUMAHHUE YUTATENsl HA WX aHAIN3E,
MPEINoaraliieM, 4TO STH JIBe CYOCTaHIIMM HMEIOT CEeMHOTHYECKYIO MPUPOLIY,
OBITYIOT B HeW U pedIeKTHPYIOTCS SI3bIKOM M JUCKYPCOM. DTOT aHAIU3 Ha4yHY
C CIICHTAIBHOTO KOMIIOHEHTA OXOTHHYbEH HHTEPAKIUH.

I. Oxora u 3amax

Mexny OXOTHUKOM W  TPUPOJHBIM  JIOKYCOM BEKAMU  CKJIQJIbIBAJICA
CBOEOOpA3HbI 3HAKOBBINA AMAJIOT, UTOTOM KOTOPOTO SIBUJIAch MOIIHAs KOTHUTHBHAs
CHUCTeMa B3aUMOOTHOIICHHI YeloBeKa M MPUPOJBl B IenoM. Hemapom B moOom
A3bIKE MHpa 3aKpenuianch Metraopbl 00 OXOTHMKAaX M MNTHUIEIOBAX KakK o
MOJIyMHCTUYECKUX (PUTYpaxX, «UUTAIONINX» CIEABl 3BEpeH, «ITOHHMAOIINX)» S3BIK
KUBOTHBIX W NTHI, MHU(OIOTHS OO00XKECTBHIA TaKoe CIHSHHE C MPHUPOIOH,
Mpe3eHTHpoBaB 00pa3 OorumHM OxO0Thl JlnaHel (ApTeMuIbpl) Kak BCEMOTYIIEH
BIIACTUTEJIHHUIIBI JieCca, 3HAMMIEH W TMOHMMAIIIEH <«SI3BIK»  €ro OOUTaTeNei.
[Ipupona «roBopuUT» C OXOTHUKOM 3HAKaMHU Pa3HOTO CBOMCTBA M MpeIHA3HAUYCHHUS, a
caM OXOTHHK, JEKOAWPYS OTH 3HAKH, BBICTPAHMBACT CBOC KOMMYHHKATHBHOE
noBeseHue (B TOM uHWCie M TOBeJAeHHE C ce0e MOJOOHBIMH) B COOTBETCTBHU C
MOJTyYeHHOU CEMHUOTHYECKOM nH(pOpMaIuei.

3HaKM TPHUPOABI BOBIEKAIOTCS B QITOPUTM OXOTHl U CTAHOBSITCS YACTHIO
OXOTHHYbEH KOMMYHHKAI[MH, CBOCOOPa3HbIM OXOTHUYBUM SI3bIKOM U JTUCKYPCOM.
3amax — OJMH W3 BAKHEHIIMX DJJIEMEHTOB TaKOTO «OXOTHHYBErO JHAJIOTa,
BBICTYNAIOIINM, TJIABHBIM 00pa3oM, B Hpe3eHmMAayuoHHOU @GYHKYuu, WACTIOTHIEMOU
00010/10CTOpOHHE — (DEHOMEH B8030€elicmBUsl KaK CYObEKTOB, TaK M1 OOBEKTOB OXOTHI.
B menouke peanuzanuu 5ToM (YHKIMM 3amax HeceT B ce0e KaKk KOTHUTHBHYIO
nHpopmaruio (uaeHTU(UKAIUS JKUBOTO CYIIECTBA B JIOKYCE MPHUPOJBI), TaK W
WH(POPMAIUIO PENPE3ECHTATUBHYIO, KaK MPaBHJIO, WMEIONIYI0 JBa KadyecTBa —
oucmpaxkyuoHHoe (OTTAJIKUBAIOLEE) U ammpakyuonHoe (TpuBiiekaromiee). Takum
o0Opa3oM, 3amax B CEMHUOTUYECKOM M JIMHTBOCEMHOTHYECKOM CMBICIIE (€CIH Mbl
TOBOPUM O «A3BIKE» HPUPOJBI) MOXKET OBITH NPEJCTaBICH KakK OCOOBIA THII
IPE3EHTEM — CYEHMANbHBLIL .

CueHTanbHOE BO3JEHCTBHE — 3TO 8030elicmsue napas3vblkogoe, HEKOHTAKTHOE,
HaNpaBJIEHHOE HAa M3MEHEHHE CO3HAHMs 0€3 MPHUMEHEHUS S3bIKOBBIX CPEICTB. ITO
BO3JCHCTBUE HAa OpraHbl 4YyBCTB, HA pELENTOpbl OOBEKTa BO3JCHCTBHUA,
MOCIICAICTBHEM KOTOPOTO SBJSICTCS M3MCHEHHE IMOBEICHUS BO3JEHCTBYEMOTo. 3amax
ABISIETCS.  0CO0OM  opMOii  caMOMpe3eHTAllMU:  TOKa3aTeIbHBIM  MPUMEPOM
CLICHTAJIbHOTO BO3/JICHCTBHSI Ha CO3HAHKE U MOJICO3HAHNE MOXKET IOCTYKUTh UCTOPUS
Xana barucra ['penys, reanansHoro napdromepa, xusiiero Bo @panmun B XVIII
BEeKe, JIereHJa O KOTOPOM TAaJlaHTJIMBO W3JI0KEHA UIBEHIIAPCKUM MHcaTeIeM
[Tatpukom 3rockurnom B pomane «Ilapdromep» — nerenga, umeromias moja cooou
pealibHbIe OCHOBaHUSI.
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CropoHsmuiics JroAei, MajlorpaMOTHBI W HeoOpa30BaHHBIM, HE yMEOIIUN
CBA3aTh U JIBYX CJIOB, 3TOT YEJIOBEK OBLI KOpOJIEM 3ariaxa, COCTABIISIBIIMM JTyXH,
KOTOpBIE MOTpsiCAId BOOOpPaKEHHE COBPEMEHHUKOB. MoJiBa MpHUIKCHIBANIA €My
yOUHCTBO MOJOIBIX JI€BCTBEHHUI], KPOBb U TEJIO KOTOPHIX OH HCHOJIB30BAI IS
CO37aHMs JIyXOB, CHOCOOHBIX MOBJMATH HAa MaccoBO€ CO3HaHWe. B pomane kuBo
M3JI0KEHAa CIIEHAa HECOCTOSBIIEHCS Ka3HM pa3oOiiadeHHOro ['peHys, KOTOpPBIi
HaKaHyHEe HaHeC Ha ce0s 3amax CO3JaHHBIX UM JyXOB, M JTOT 3alax 3acTaBHII
myOJIMKY TIOBEPUTH B €70 HEBUHOBHOCTb, U 0OJIEE TOrO — MPEBPATUTH OPHUIIHATBHOE
JIEHCTBO Ka3HU B CEKCYaJbHYIO BaKXaHAJHIO.

CueHTanbHble TPE3eHTEMBI, KaK MPaBUJIO, BHICTYNAIOT B Ka4eCTBE MHIUKATOpa
COCTOSIHUMA W TpPEenynpekJeHUss O CBOWCTBAX M IOBEACHHMM Cpeibl. 3amax rasa B
KBapTHpE — 3HAK O€Jhl M CUTHAI O MPOTEUYKE (CIEAyeT MPUHATH MEPHI); 3amax
rOpenoro, UCXOMAIIMN U3 KyXHU — CHUTHAJI O CHACEHUHU MOJTOPAIOIIEro MPOIYKTa;
THUWJIOCTHBIN 3arax U3 XOJIOAWJIbHUKA — YKa3aHHe Ha MOPTIIMACS mpoaykT. OqHaKko
KOT/Ia pe4b UJIET O BO3ACHCTBEHHOW (PYHKITMH CIIEHTAIILHON MPE3EHTEMBI, TO, IPEXKIIE
BCET0, CJIEMIYyeT BCIIOMHUTH BO3JCHCTBEHHYIO (MMIIAKTHYI0) (QYHKIIMIO Tapgroma.
B 37011 cBSI3M OOBIYHO TOBOPST O 3HAYEHHSIX apOMAaTOB, KOTOPBIE MPHUIHCHIBAINUCH
MOCIIEAHUM CO3JIaTeISIMA  Pa3HOOOpa3HBIX IMOCOOUN 00 JTHKETe U KypTya3HOM
noBeseHuu (cM. oapooHee B: [Apomatsl 1 3anaxu B KynsType 2003]). Paccyxmaror
naxe o uenoM si3bike 3amaxoB [Odeurs et parfums, 1996] wu cBsi3u ecTECTBEHHBIX
SI3BIKOB MHUPA C SI3bIKOM 3aI1axoB (Harpumep, (GpaHIry3CKOro si3bika U (PpaHIly3CKOro
ap(eKTUBHOTO OTHOLIEHMS K 3amaxy, KOTOpPbIH yKa3bIBaeT Ha OLIEHKY KauecTB
JUYHOCTH: JYPHO MaXHYIIUN YeJIOBEK CUMTAETCS TOBOPSAIINM JOXKb U HEUECTHBIM, a
€CITU OT MY>KYHMHBI COBCEM HE TaxXHET, 3HAYHT, OH YTPATHI MYy)KCKyto cuiry — Odeurs
du monde, ecriture de la nuit, 1998).

3anax 3THOKYJbTYPEH: OH MOKET IPEICTaBIATh LEbId HApOJ, 3THOC, CTpaHy,
ropon uiau koutuHeHT [Geographie des Odeurs, 1998]. Tak, sxurteneit Omeccs 3a UX
M000Bb K 4eCHOKY (BcioMHUM Muxaunia JKBaneukoro: « Mbl MOXeM TOpAUTHCS YXKe
TEM, YTO KJIaJeM YECHOK Jake B KOMIIOT») U TOCTOSHHBIM YECHOYHBIM 3amax,
UCXOIAIIMN OT OJEXAbl U H30 pTa, B pAJE YKPAUHCKUX TOPOJOB HMEHYIOT
«YECHOYHHMKaMW»; Mapcenp mpornax KOMYEHOM cenenko, a ['OHKOHT 3HaMEHUT
CTOMKHMM COEBBIM apOMATOM.

CLEHTaNbHOCTh KaK  IPE3CHTALlMOHHOE CBOMCTBO  JAaeT BO3MOXKHOCTH
HEBEPOAIBHOIO pa3pelieHUs] KOMMYHHKATUBHBIX KOH(JIMKTOB: B OJIHOM U3
appUKaHCKUX TIUIEMEH CYIIECTBYET MpsAMOE YyKa3aHHE BOXIS CBOEMY IOCIY
00Ma3bIBaThCS KHUJIKOCTHIO, IPUTOTOBICHHON Ha OCHOBE BBITSDKKH JKENE3bl KEeNTOU
SILEPHULBI, KOTOpPasi OYEHb MPUTATATENIBHO MAXHET U, COTJIACHO MOBEPHIO, 3aCTABIISET
NPOTUBHYIO CTOPOHY COTJIACHTBCS Ha BCE BBIIBHracMbie YCIOBUS [JIMYHOCTS.
Kynberypa. OtHOC 2001]. Tak uiau MHa4e, K YEJIOBEKY, OT KOTOPOTO XOPOIIO MaXHET,
COLIMAJIbHOE OTHOIIEHWE BCerjga ObIBa€T IO3UTUBHBIM, U, HA00OpPOT, ypHO
MaxHYIUHA HE MOXKET OBITh KOMMYHHUKATUBHO YCTICIITHBIM.

3amax cran metadopoil COLMaNbHBIX OTHOUICHHWN: HIMPOKO PacCHpOCTPaHEHbI
TaKM€ OLEHKH, KaK <«O3TO JEJ0 AYPHO MAaxHET», «3[eCh CaMblii BO3AYyX IaxHET
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KpOoBblO». B monmuTHueckol KOMMYHMKAIMU C 3amaxoM (Kak MpaBUIIO, JYPHBIM)
aCCOIMUPYIOTCSI KAueCTBO TOJUTUKU ¥ JessHus nojutukaHoB [Illaxosckwmii, 2000].
Taxum o0Opa3oM, B CHEHTOJOTMM Kak HayKe O 3araxax MOCIEeIHUE MOoJpa3aelsioTcs
Ha CEMHOTHYECKH MO3UTHBHBIC M HeraTHBHbIC. Bciien 3a 3Toil Tumonorueit Oynem
pasnuyuaTh CYeHmanvbHble NO3UMUBHLIE Npe3eHmeMbl U CYEHMANlbHble He2amusHbvle
npezenmembl.

a) CyenmanvHvie NO3UMUBHLIE Npe3eHmeMbl — KIACCUYECKUE aTTPAKTOPHI,
3aCTaBISIONINE BO3JACHCTBYEMOro OOpaTUTh BHHUMAHHME Ha BO3JIEHCTBYIOIIETO,
MPUBJICKAIOIINE €T0 K MEPCOHE BO3/CHCTBYIOMIETO U K €Tr0 JCHCTBUSM (COCTOSTHHSIM),
a cTasio ObITh, MOMOTAIOIINE UMIIAKTOPY JIOCTHYb CBOMX Liejiel. B monoxurensHOM
KIIFOUEe TOBOPST O «3anaxe Poounwvly, «3anaxe mamepuy, «3anaxe oemcmeay (Cp.: «H
OblM Oomeuecmea HAM CIA0OK U npusmeHy). Y 3alaxa TakkKe eCThb TyCTaslbHas
cocraBisitonias  («Bkycho — naxmemy),  TPHUBIEKAIOMIas W 3aCTaBJISIONIAS
BO3JIEWCTBYEMOT'O MOCTYNAaTh U JEHCTBOBATH COOOpPA3HO TOMY, YTO 3TOT 3amax emy
MO/ICO3HATENLHO MPEITUCHIBACT.

0) CyenmanvHble HecamusHvle npe3eHmeMbl BBIIOIHAIOT POJb TUCTPAKTOPOB,
MOTYT UCIOJIb30BaThCsl B KAUYECTBE CPEJICTBA 3AIIUTHI OT MOCITATEIbCTB Ha KOHTAKT
WJIM Jja)Ke Ha KU3Hb, BHI3BIBAIOT arpECCUBHBIE COCTOSIHUSI B BO3/1€cTByeMOM. UTOObI
OTIIYTHYTh Bpara, aBCTPaJHiiCKHe aOOpPUTreHbl HATHPAIOTCS >KUIKOCTHIO M3 JKEJIe3bl
CKyHCa, Y€l pe3KMd HENpHUSATHBIA 3amax MOXKET BbI3bIBATH MOTEPIO CO3HAHUS
[Apomartsl u 3anaxu B kynbrype 2003].

[IpuMeHUTENBHO K OXOTHUYbEH KOMMYHHUKALMU CLIEHTAJIbHbIE IPE3EHTEMbI
HCTIONHSIOT CIIEAYIONUE PYHKIINU.

1. Oysxius naeHTUDUKAIUN 00BEKTa OXOTBHL.

KuBoTHBII MHUp TAxXHET, MPUYEM pa3Hble BUIBl TMAaXHYT I[0-0COOOMY.
HacTosmmii oxoTHUK MpeKpacHo pa3Oupaercs B 3amaxax ojleHs u jJocsa. Emy xopoio
M3BECTEH 3amax Tiyxaps, KOTOpPbIA IMOJy4aeT TakKhe MACCKPUMIMU B PYCCKOM
OXOTHUYbEM JHUCKYypCe, KaK «OYCHb CHIIbHBIN», «UHTEHCUBHBINY, «IIPHUBAHUBAET
OpycHukoir u enkoi» [SHymkeBndy www]. Cpead HOMUHAIMA HWHTEHCHBHOCTH
3amaxa JU4d B PYCCKOSI3BIYHOW OXOTE MMEETCS TEPMUH «10 2opsauemy» — TOH cobak
Mo cjeay 3Beps, KOTOPbI TOJILKO 4YTO 3/€Ch NpolleN, T.e. 3amaxX >KUBOTHOTO
O0COOCHHO YETKO Ompesensercs uilelkoi. B nuckypce OpUTaHCKUX OXOTHHMKOB Ha
nuc 3apukcuposan TepMmunonornueckuit JICB,; nexcemsr drag (n) = ( Fox hunting)
The scent or trail of a fox".

3amax Kak OOBEKT WACHTU(PHUKAIIMKA CBSI3aH CO CIOCOOHOCTAMH CyOBEKTOB
OXOTBl €r0  HIECHTHUPUIMPOBATh, OTCIOJa B OXOTHUYBEH KOMMYHHKAIIUU
UCIIONB3YIOTCSL  JIEKCEMBI  «uymve» («npupoonoe uymwve», «36epuHoe dymve,
OXOMHUYbE UYymbe, coOaube UYMbey»), «NOUYysAmvy, «yuysamoy, «[MOHKULL] HIOX»,
«yHoxamoy. Pa3zHas cTemneHb TOYHOCTH OMpeAeNicHHs OOBeKTa MpeciIeOBaHMUs,
KOTOPOMY OTOT 3amax MpPUHAJICKUT, XapaKTEPU3yeT ONBITHOCTh KaK CaMOro
OXOTHHKA, TaK U €Tr0 MOMOIIHUKA — COOAKH, TaK U MaTEPOCTh MIPECIIECIYEMOT0 3Beps,
MacCTepCKU YXOJSILEro OT MOTOHHM BCIEACTBHE IOJaMH BbIpaOaThIBAEMOI'O yMEHUs
UACHTU(UIMPOBATh 3alax OMACHOCTU (3alax 4YyXoro). YMeHue WACHTU(UKAIUN
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0o0BEKTa OXOTHI TO 3aMaxy B PYCCKOSI3BIYHOW OXOTHHYBEH KOMMYHUKAIIUU
HOMUHUPOBAHO CIIOBOCOYETAHUSIMU «B834Mb CAe0», «UOmu no ciedy», u, Ha000poT,
omuOKa B UISHTH()UKAIINN OTpaKaeTCs, HAPUMEpP, B HOMUHALIUU «CKO/ — TTOTEPS
TOHYMMH cOOaKaMH Clefia, 1a 1 COOCTBEHHO B BepOAIIUU «nomepsams c1eoy.

VY aHTIIM4aH B OXOTHUYBEM JUCKYPCE aHAJIOT BBIPAKEHUH «B3ATh CJEI, UATH TI0
CIIey» CUEHTAIbHO-CEMAaHTUYECKH 00Jiee IKCIUTUIIUPOBAH, MOCKOIBKY AeHOTaT Wind
OoJiee accolMUpyeM ¢ 3amaxoM Kak cyOcranmueil Bozayxa (Betpa) — to wind (v.) a
To detect the smell of; catch a scent of. b. To pursue by following a scent of an
animal; to get wind of an animal, yem pycckuii «cien», ckopee acCOlUUpPyeMbIi ¢
MaTepHabHON cyOCcTaHIe. Bipodyem, u B pycCKON OXOTHUYBEH JTMHTBOKYJILTYpE
MPUCYTCTBYIOT BBIPXKEHHS THIIA «Oepicamv HOC NO 8empy», «OXOMUMbC C
noosempeHHoU cmopoHwvly (ATOOBI 3Beph HE MOYYSUT MPUCYTCTBUS OXOTHHKA), TAKIKE
HOMHMHHUPYIOIIUE CIIEHTATbHYIO CUTYAIUIO TpeceI0OBaHus U WACHTU(DUKALIUN JUYH.

DKk30comMaTHuecKas HHPOpMaIHs, 3aKOAUPOBAHHAS B 3aaxax XKHBOU MPUPOJHI,
JETaTM3UPOBaHA B CTPYKTYPAX CIEHTAIBHBIX IPE3CHTEM, IIPH 3TOM JIJIST OXOTSIIUXCS
OHa WMEET HMOIMOHAIBLHO AaTTPAKTHBHBIN XapakTtep (M 3TO BepOanm3yeTcs B
PYCCKOSI3BIYHBIX OXOTHUYBUX CCHTCHIIUSAX TUIIA «38epsi OYX elledem, MAHUum, 308em K
cebe»), UIA OOBEKTOB OXOTHl — SMOIMOHAIBHO AUCTPAaKTHBHBINA. Cremyromue
HaOJIIO/ICHUS] OXOTHHKA 32 MOBEJICHHUEM 3alIIeB HE MEHEE IMOIIMOHAIBHO (PUKCUPYIOT
JTUCTPAKTUBHOCTh 3allaxa YellOBeKa M €ro JAEATEIbHOCTH, Pa3pyIlaoleil >KU3Hb
’KUBOH MPHUPOJIBI (IMOTUBBI IO TICPKHYTHI):

«He nrw0b6am_3auiyvl 3anax oxomsl. Eciu Hatideme y Koeo ceedicue
cmpeiisiHble 2Ub3bl, MO PA3Iodicume Ul nosecbme ux Ha 3abope, Kycmax u
oepesvsix. YoicacHvlll 05 3auua nopoxosou 0yxX y0epicum e20 Ha paccmosHuy
om_eawie2o yuacmka Kax munumym Ha 3 mecaya. He nepenmocam zaiiyvl u
3anaxa kposu. [losmomy MmodxcHo nponumams NAKIO UL MPANKY KPOGLIO
3a6umot Kypuybl, KpOJIUKA, KOPOBbl U PA3NIONCUMb UTU NHOOBECUMb HA 0EPEeBbsL.
Mooicno marxoice Hamepemv Smumu MPANKAMU 6EMBU U HUICHIOI HACMb
CMBOJI08 MONOObIX 0epesbes — 0adice Camas ClaodKas Kopa ¢ makou npunpasou
3atiyam 6 pom He noneszem. Ha 36epvka nasooum yoicac cobauuti oyx. Eciu y
gac ecmv cobaka u vl npuedeme emecme ¢ Hell HA YYACMOK, OHA HABEPHAKA
HOMemum C8010 MePPUMopUI0 — 3Mo2o Ha Kakoe-mo epems xeamum. Ilpasoa,
ecnu Hamemem CHe2d Cammumempos Ha 15, mo nyearowuu 3aiya 3anax
ucuesnemy [bynannesa Www].

JIMCTpaKTUBHOCTh KaK CBOMCTBO 3allaxa MCIOJb3YeTCSI H CAMUMH OOBEKTaMH
OXOTBI JUTS OTITYTUBAaHUS TIOTEHIMAIBHOTO Bpara: 3TO JEJIAal0T HEKOTOPBIC KHUBOTHBIC
ceMeicTBa KyHbUX, HANpUMEp, XOPEK, YTO MPOYHO BOILLIO B PYCCKHUH SI3BIK Kak
SIPJIBIK JUTSL YPHO MAXHYIIETO YEIOBEKa («XOPeK GOHIOUUI).

2. OyHKIM 1e3uHOOPMUPOBAHUSA 00BEKTA OXOTHI.

CyOBeKThl OXOThI OYEHb YacTO MPUMEHSIOT BO BpeMsi MOHMCKA W HAXOXKJICHUS
JMYM TaKTUKH MAacKUPOBKH, T.€. COKPBITHSI CBOero 3amaxa (scent control tactics) u
danpimmmBoro 3amaxa (mpuMaHuBaHue, aitraction). Tak, B OXOTHHYBMX dYaTax
aMepuKaHCKoW yacTu VHTepHeTa Bcepbe3 00CYXAAaeTCs BOMPOC O TOM, CIEAYeT JIU
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OXOTHHKAM €CTh MsICO Mepe]l TeM, KaK OTIIPABIATHCS HAa OTCTPEN OJICHS: CYIIECTBYET
MHEHHE, 4TO MOEBIIMH Msca CTPENIOK MCTOYAET 3alax, OTIYTUBAOLINN KHBOTHBIX .
B cemMnosuc 0XoTHMYbEN KOMMYHHUKAIIMU BOBJIEKAIOTCS TAKME HOMMHALMU, KaKk Scent
lock («3amok mst 3amaxay» — cpeacTBO-0A0pOOIOKATOP, TKOOBI BOIIMIEOHBIM 00pa3oM
JIMIIAIOIIee OXOTHUKA KaKOro-imbo dejaoBeveckoro 3amaxa) wim scent lock suit
(«TTpOTHBO3aMaX0BbIil KOCTIOM ).

TakTKa MaCKUPOBKH «IOJ CBOUX» TIOCPEACTBOM OJb(GAKTOPHOW WU
CIICHTAJIbHOU TPE3CHTEMBI XapaKTepHa HE TOJBKO IS JIFOJIEH, HO U JJIsi co0aK, Yemy
ObUT CBHUJETEJIEM aBTOpP JTOW CTAaThH, W YEMY HAIle]l CXOXKEE CBHJICTEIIHCTBO B
OXOTHUYBHMX CETEBBIX 3aIMHMCKaX:

«Kax uzeecmno, y oanekux npeokos cobak 0wl 00uH cnocob oxomovl cmaetl
u3 3acaowvl. Ilpu smom 6adcro 1ubo coscem He ucmouams 3anaxda, 1mbo umems
maxoti, ymo He ucnyeaem ddcepmsy. Hanpumep, naxnyme nomemom HusOmMHuIX.
Bom smo obcmosmenbcmeo u 6cnivlio 00HANCObI U3 2EHHOU NAMAMU MO€E20
kobenss bamvis, u on cman um oagce 310ynompeodaams. OXOMUIUCL Mbl C HUM
8060eM, U OH HAWLY nApy CUUmMai cmaet, MeHs 0epxcai 3a goxcaxa. Ilpu ecmpeue
CBeIICUX TIOCUHBIX Cle008 bamuiil svipazumenvro ensaden Ha meHs. «Bom obvekm
oxomuwl. Haoo opeanuzogvieams 3acady!» — mak u uumanocs 6 e2o 2nasax.

Ho 5, ne obpawas enumarnus, wen oanvute. Imo obeckypadicusano bamois,
U OH NPUHUMAN peuleHue pazeedamv 0ocmanosky. bedcan no cnedam, naxooun
nocel u beccmpawino ux oonausan. OH, KoHeuHo, puckosan 300poso. Coxamolii
MO2 3anpocmo yoapums e20 KOnblmom mak, 4mo Mano 0wl e nokazanocs. Ho éce
emMy cxo0uno «c pyky. Yepez HeCcKoIbKO MUHYmM 00OJAUBAHUSL OH CUUMAT 3A0a4y
BbLINONIHEHHOU U Opocancs 8 nozowio 3a Muou. Ho Ha nymu, xax npasuio,
nonadana Kyuka nomema. bamvui eécnomumnan, umo o 0e3 MACKUPOBOUHOZO
3anaxa u mym e HaYUHal KamamvCcs No KAn#COol KyuKe Hago3d.

Yepes nexomopoe 6pemsi e20 uiepcmb CMAHOBUNACL MEMHO-3e1eHOU, d
cmepdena mak, 4mo Myxu mepsiu co3Haumue. Xoms 6uo y bamvis 6bl1 0yeHb
O0BO/IbHBLIL OH, BUOUMO, CUUMAI, YMO Npuoodpen OoabuiUe NPpeuMyujecmeda Ha
oxome! H k momy @pemenu, 00dcudasacy cobaxy, pazeoouil Kocmep, CMAasui
KOmenok ¢ 8000l 0 4as. Bexope npubezan smom pazeéeduux, Komopwiti MHUL
ceoss Cmencom, Heono3HasaemviM 0l «KHOC08» Ouxux seepeil. OOHaKo, 3Hasl, YMo
MHe MAKou apomam He HpAasumcs, K KOCMpY OH He nooxooun. [lepoicancs
HEeNnoOanexy, 8He 00cseaemMocmu om moe2o obonsnusy [['eHuH WWw].

B momoGHOW  «CO3HATENBHOW» CIEHTAJTbHOM MACKHUPOBKE HM3BECTHBIN
HATYpAJIUCT W Tncarenb Burtamnii buanku nopo3peBan W JUKUX CBHHOMATOK,
KOTOpBIC BHIBAIMBAJIKCH B TPSI3U JJISL TOTO, YTOOBI OTOMTH CBOM HATypalIbHBIN OyX U
n30exkaTh TaKUM 00pa3oM HarajeHus1 00JIee CHIIBHOTO XHIIHUKA.

3. UnctutynmonanbHas QyHKIKS 3amaxa.

CueHTanbHasT WHCTHTYIIMOHATBHOCTh OXOTBI KaK «3alax BIAcTH» CKOpee
MeTaOpUKO-aCCONMATHBHA, YeM peallbHO HOMHHAaTHBHA. OHa CYIIECTBYET B BHJIC
JIBYX 3HAKOB OMACHOCTU — «3aNax Kpo8u» W «3anax nopoxa», KOTOPbIE MPOYHO
CBSI3BIBAIOTCSI C PEMPECCUBHON (DYHKIUEH BIACTH, OXOTSAIICHCS HA OOBEKTHI CBOETO
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untepeca [Onsary 2006]. 3anax KpoBU Kak HETATHBHBIN JAMCTPAKTOP, CBSI3AHHBIN C
BJIACTHIO, ANPOOMPYETCS B XYJIOKECTBEHHOM JHCKYpCE€ B KOHTEKCTE OXOTHI: Tak,
Mumens TypHbe B cBoeM pomane o Tperbem peiixe «Jlecroit Llaps» (2004) spko
0TO0Opa3ui 3MU304bl OXOTHI (enpamapinana ['epuHra B MpyccKux Jiecax, KOTOPBIN
MPOCTO CXOJWJ C yMa OT 3araxa KpOBU YOUTHIX )KMBOTHBIX, YIIMBASICh BIACTHbIO HAJl
HUMHA. Pa3HOOOpa3HO OMUCHIBAa€MBIi B TaCTPOHOMHUYECKOM JHCKypce OObIuai
TOTOBUTh MSCO «C KPOBBIO» BOCXOJIUT K TJIIOTTOHUYECKUM WIH TyCTaJIbHBIM
MPUBBIUKAM TEPMAHCKUX M AHTJIOCAKCOHCKUX BOXJEH, TpeOOBaBIIMX 3TO OJIIOI0
MMEHHO U3-3a CIAJKOTO 3araxa KpoBH, BO30YXIABIIETO MPUSITHBIC BOCTIOMHUHAHUS OT
TOJIBKO YTO MEPEKUTOr0 YyBCTBA MOOEIBI BO BpeMsl IPOBEICHHON yIa4YHON OXOThI Ha
OJICHEN WM BENPEM.

AccormaTuBHas IeMoYKa «7ao0bda (0xoTa) — 3amax — BJIACTh» Kak
CEMHOTHYECKOE  OCHOBaHHME [Uisi  (OPMHUPOBaHUS  CIEHTAJIBHOTO  oOpasza
PENpPECCUBHOCTH BJIACTH alpOOMPYETCS B TOITUUECKOM JUCKYpCE:

Jlobviua — Bracme, kax ciadok eé 3anax.

Hao namu enacmse, Ha Hac uoém oxoma,

A mbl yorce He OeparcumMcst Ha J1anax,

Bonuam 6wl yoepeuv — oona 3aboma.

Ewé noxa paccmasnenvt ghrasricku.

U mpaesns npooondicaemcs ycneuwHo.

Ho 6yoem epemsa pazoasams doneu,

U epems ecex paccyoum, HeuzbedxncHo!

Cmpana mos! [la 0o kaxux sce nop

"Omywvt Hapooos" nao moboii enymumsecs 6yoym?
Hm vinecym xoeoa-mo npuzosop.

Kmo npas, kmo éunosam - ux boe paccyoum!

A umo arce nam? Heyoremo nuwb caoame,

Ymo evikunem ouepeonou "lIpasumens"?

U umo, "nocesns", nocne 6yoem "scamv"?

U kem on 6yoem, noswit haut "Pooumens"? [Kopoae www]

Kax cnpaBennuBo otmeuaer A. JIeBUHCOH, pOCCUNUCKUM JTUTEpAaTypHBIN KPUTHUK,
KYPHAJIUCT U 110 COBMECTUTENBCTBY CEMUOTHUK-COLIMOJIOT, J10JIFO€ BpeMs U3ydaBIIUN
3aKOHOMEPHOCTHU OJIb()aKTOPHON CEMHOTHUKH, «...XOTh IOPOX HbIHUE O€3ABIMHBIN, HO
aBTOMATHYECKOE OpPYKHE€ B TAKOM M300MJIMH BOIIO B HAIly IOBCEAHEBHOCTH, UTO HE
TOJIBKO BHUJ €r0 U 3BYKH BBICTPEIIOB, HO W CeMUOMUKA NOPOX0B020 3anaxa
NOPUCYTCTBYET B HEW W B OOCHyXHBamoImux ee Tekcraxy (JIeBHHCOH WWW).
ITopoxoBoii 3amax, pacIpOCTpaHSIOUIMICA BCAKHI pa3 B TOINOCE Jieca, KOI/a UIET
OTCTpENl JWYM, SIBISETCS MHCTUTYLHMOHAJIbHBIM CEMHOTUYECKMM HHIAMKATOPOM:
YeJIOBEeK KaK HMHCTUTYT (IpU 3TOM COBEPIICHHO HEBAXXKHO, SIBISETCSI OH BIIACTHOU
MIEPCOHOM, NPEICTABUTEIEM HWHCTUTYTa OXOTOBEIAECHUS, HWHCTUTYLHOHAIbHBIM
areHTOM WJIH OH TPOCTOM OOBIBaTenb, BBHIMICAMINNA B Jec «mM00aIoBaThCs




C PYKBHUIIIKOMY), «Onaroyxas» MOopoXoM, TEMOHCTPUPYET OKPYKAIOIIEMY €ro MUpy,
KTO 3/I€Ch XO35IMH U ITOBEJIUTEIb.

[IpuBnexaTenbHOCTh BJIACTH ACCOLMUPYETCS TAKXKE C aKTyaJIM30BaHHBIMH
B OXOTHMYbEM  JUCKYpCE€  KOHLENTAMU  «MAHHOCMby W «NPUMAHKAY,
JNEHOTUPYIOUIMMU BJIACTH KEJIAHHOIO 3araxa (HarpuMmep, MULIM WU CEKCYallbHOTO
aTTPAaKTOpa) HaJ HMHCTUHKTAMHU >KMBOTHBIX: TaK, HMCIOJIb3YysS MaHSIIKE 3amlaxu,
«OXOTHJICSA» YK€ YNOMSIHYThbIM Bbilie ['penyil, repoil pomana Ilatpuka 3rockuHaa
«ITapgpromep» 3a pacnojokeHHMEM K HEMY COrpak[JaH, Ja0bl BIacTBOBaTh HaJl
HUMH .

1. OxoTa u 3ByK

3BYKOCEMHUOTUYECKHI KOMIIOHEHT OXOTHI MPEACTaBIsIeT COOONW KOMILJIEKC
KOTHUTUBHO OCBOEHHBIX OXOTHHUKOM ayJualbHBIX 3HAKOB, MPOIYLHUPYEMBIX
oOBbekTamMu mpeciefoBanusa. [lo TUM 3HAaKaM OXOTHHK HACHTUDUIUPYET IUYb,
pacno3HaBasi U3/1aBa€Mbl€ €10 3BYKM M JIOKAJIM3Yys €€ MECTOHAXOXIACHHUE. 3BYKOBOM
CEMHO3UC OXOTHI MPEACTABICH YpPE3BbIUAWHO Pa3HOOOpPA3HOW M ATHOKYJIBTYPHO
0oOyCIIOBIEHHOW OHOMATOMEHel: Tak, B POCCHICKOM OXOTHHYBEM JIHCKYpCE
3aKpENWINCh TaKUE OIO3HABATENIbHBIC ayJMajbHbIE 3HAKU XUBOTHBIX U NTHIL], Kak
MIKAHbEe, CKUPKAHbe W moueHue TIyXaps, uyghvikanve M OOpmMomanue TETEPEBOB,
bneanue Oekaca, eagakaHve caMlia-TIeperieNia, XOpXaHve BaJbIIIHENa, KOTOPOE OH
M31aeT BO BpeMsl moJieTa. AHITIMACKUI WM aMEpPUKAaHCKUI OXOTHHUK Y3HAaeT O
MPUCYTCTBUM OJICHS WM KabaHa Mo ayJuo3HaKy grunt, uaeHTUPUKaLUsS 0XOTHUKOM
JIMKON CBUHOMATKHU — 3BYK OINK-0ink, Bonka — howl, nukux ryceii — honk-honk, mpu
3TOM OTIWYMS (POHEMATHUYECKOH OCHOBBI 3BYKOIOJAPAKaHUS AHTIOSI3BIYHOTO U
PYCCKOTO  OXOTHUKOB  MPEIONPEACICHO TEeM HabOpoM  3BYKOB, KOTOpBIE
CEMHOTUYECKH 3aKPEIJICHbI B ayHaIbHOM 3THO(OHIE UM POJAHOMN KYJIbTYPHI.

OTHOKYJBTYpHas crienupuKa 3BYKONOIPAKAHUS B OXOTHHUbEH KOMMYHUKALIUU
MPOSIBJISIETCSL B pasziuyaronieiicss MACHTU(PUKALMKU ayJUO3HAKOB OJHUX M TEX XK€
KUBOTHBIX OXOTHUKAMH PA3HBIX 3THOKYJIBTYp. ECIU 17151 pycCKOro OXOTHHUYBETO yXa
camIlbl OJICHeW mpy6sam, a CaMKU U TeJSATa XproKarom, TO aMEPUKAHCKHUE OXOTHUKU
O3HAYHMBAIOT TOJIOC 3TUX KUBOTHBIX (€lKS) B cBoeM amcKypce COBCEM IMO-IPyromy.
Bor kak m3BectHbiii B CIIIA Harypamuct u oxotHuk J[kum 3ymOa XapakTepusyer
UICHTU(UKAIMIO ITHUX >KUBOTHBIX B aMEPUKAHCKOM CEMHOTHUYECKOM IPOCTPAHCTBE
OXOTBI:

«An elk cow's call is commonly called a chirp or mew because it sounds
like a bird or kitten. Indeed, people unfamiliar with elk cow sounds may
mistake them for a bird in the woods. Calves make similar sounds. Some
hunters believe the calf's voice is higher pitched, but | haven't observed
much of a consistent difference between a cow and calf. While cows and
calves are credited with making chirping sounds, mature bulls do this as
welly («308 camku onems 0ObIYHO UMEHYIOM YUPUKAHbEM UNU MAYKAHbEM,
NOCKONbKY OH NOXO0JC HA 38YKU, uUzdasaemvle nmuyeu uiu KoOmeHKoM. B
camom oefe, 00U, HE3HAKOMble C NPUPOOOl 3084 CAMKU OJIEHS, MO2Ym
NPUHAMb €20 3a KpUuk JecHou nmuyvl. Tensima uzoarom noxodacue 38YKu.
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Hexomopwie oxomuuxu nonazaiom, 4mo 20710C y meaeHKa MmOHKUU U 8bICOKUL
MHe Jice He YOaioCh 0OHAPYHCUMb ABCMBEHHBIX PA3IUUULL MENCOY €20 20]I0COM
U 2010coM oneHuxu. Xoms 0OblUHO 2080psAM O MAKUX 38VKAX KAK U30ABAEMbIX
MONBLKO CAMKOU U MEeHKOM, Mamepvle OJeHU-CAMYblL MO2YN 38y4aAmb MOYHO
maxoicer) [ Zoomba www].

AynuanbHbIH  CEMHUOTHYECKMM KOMIIOHEHT OXOTHHUYbEH KOMMYHHUKAIUU
BKJIFOYACT TakXKe B Ce0S HCIIONBb30BAaHUE 3BYKAa, H31aBAaCMOTO ONPEICICHHBIM
00BEKTOM OXOTHI, JJiI €ro NpUMaHUBaHUSA. B pOCCHIICKOM CEMHOTHUYECKOM
MPOCTPAHCTBE I ATUX IEJIeH HIyT B XOA OCOObIe HMHCTPYMEHTBI — MAHKU,
MMUTHUPYIOIIHME TOJI0ca NTHUI] WU KPUKH 3Bepeil. Kak mpaBuiio, UMUTUPYIOTCSL 3BYKH,
CEKCYaIbHO MPUBJICKAIOIINE KUBOTHBIX. MaHKH OOBIYHO HACTPAWBAIOTCS HA royioca
KEHCKHX 0CO0Cil W BBIMAHMBAIOT CAMIIOB TWYM B OXOTHHYBM 3acanbl. [Ipomecc
BbIMAHWBAHMS JWYM TPU TOMOIIM MaHKa B PYCCKOM OXOTHHYBEM JUCKYypCe
BepOaIM30BaH TJIArojioM e6abums (NPUMaHWBAThL JUYb) M TpodhecCHOHATBHOU
HOMUHAIMEH-CieIan3auenl gabenvuyux (OXOTHUK, HCIOJIB3YIOMIMM MaHOK MJis
MpUBAAbl JUYHM) 1O HOMHHAIMK 6abux (IylOYKa-MaHOK, W3HAIONINI 3BYKH,
noapaxarorue roiocy camku) [Cabanees 2005].

HuTtepecHo, uTo eciu B IUCKYPCE PYCCKON OXOThl OCHOBA HOMHHAIIMHU MPOIecca
NPUMAHUBAHUS JUYU LEJTMKOM 3BYKOMOApPa)KaTesibHas (MOHOCEMAaHTUYHBIA TJ1aroJi
6abums OT «Ba-a-a!» KaK MMHUTAIIMM TOJIEKO (hayHOTEHHOTO 3BYKa), aHTJIOS3BIYHBIN
OXOTHUYMH COIMYM HCTIOIB3YeT JJIi HOMHMHALIMM Tpollecca NMPUMaHUBAHUS TUYU
[JIaroJl MIMPOKO3HauHbld — tO call mpu OTCYTCTBHHM KakuX-IH0O CHHOHUMHYCCKHX
BApUAHTOB. JTO, OMATH-TAKH CHMIITOM 3THOKYJIBTYPHOUW CIEM(DHUKU TEPBOPOTHBIX
3aHATHH YEJIOBCUYCCTRA.

AynuanbHbIi  CEMHUOTHYECKM  KOMIIOHEHT OXOTHUYbEH KOMMYHHUKAIUU
0OHAapY>KHUBACTCS TAKXKE B MPOIECCe UACHTH(PUKAIMKA YCIEITHOCTH / HEYCTICIITHOCTH
XO0Ja OXOThl M aHajdu3a CUTyalluu OXOThl. PycCkuil MCOBBIM OXOTHUK BHUMATEIbHO
BCJIYIIIUBAETCA B TO, KaK 3BYYHUT T'OJIOC TOHYEH, TOMOTAIOIIEH eMy Ha OXOT€, U 10 €ro
KadecTBY (TEMOpaTbHBIM U TOHOBBIM XapaKTEPUCTUKAM) OTIPECISIET €€ HAaCTPOSHHE:
yJIadyeH WU HeyJadeH e¢ IOH, HACTHTHYT 3Bepb WJIM HET, 3JI0pOBa OHA (PU3NUYECKH,
WM paHeHa B OopbOe ¢ 3arHaHHBIM 3BepeM. [lo TOHy rosjoca roH4Yed OMBITHBIN
OXOTHUK B COCTOSIHUM OIPEACIIUTH TOJ KaKI0W COoOaKM B CBOpE: rojioca TOHUMX
BBDKJIOBOK, T.€. CYK, HaTaCKaHHBIX Ha IIpeciieloBaHUE KPYITHOTO 3BEps, BCETrja
TOHKHE; T0JIOoCa BBDKIICLIOB (KOOEel TOM ke OXOTHUYbEH clienuanu3anun) — rpyosie

U TIIyXHe.
lomoc TroOHYel B PYCCKOM OXOTHHYBEM JTUCKYpPCE  XapaKTepU3yeTcs
Pa3HOOOpa3HbBIMU JECKPUIILIUSAMU — He8yuuUll, SAPKUl, 3AVHbIGHbIU, 3AAUBUCTIbLL,

Gueypnovii (BapbUPYIOMUK pa3HbIe HOTHI), OOHOCUUBDIL, OPOUHADHBIU, «C SHYCHIOY,
HANPSANCEHHbIL — HeHanpsdceHnvlti U T.01. P TakuX AECKPUIIUN MPEICTaBIISIOT
cO00if CEMHOTHYECKHE UACHTU(DUKATOPHI CUTYallMH OXOTHI, pPe3yiabTara JCHCTBHUU
co0aku, ee YMOIMOHAIILHOTO COCTOSIHUS: 3AVHbIGHDIL 20710C — TOHYAs TIOTEPsUIa CIIeI,
HE JIOTHAJIa OOBIYY, 3anusucmwili — M00bIYa CXBadeHa, coOaka 30BET XO35MHA, C
2HYCbI0 — OTBIIEKJIACh HA MEJIKYIO JHUb, HE SBISIONLYIOCS 0OBEKTOM OXOTHI.
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Kpome Toro, ayauanpHbIi CEMHOTHYECKH KOMIIOHEHT IMIPEICTaBICH B
OXOTHHYBEM JUCKypCc€ B BHJE pa3HOOOpPA3HBIX MEXIOMETUH-KOMaHI WIN
MEX/IOMETHI-CUTHAJIOB, O3HAUMBAIOILINX ONpPEAEIICHHOE OXOTHUYbE coObITHE. Takue
MEXKIOMETHSI CYIIECTBYIOT BO MHOTHUX OXOTHHYBHMX 3THOCAX: TakK, B OpUTaHCKOU
OXOT€ Ha JUC MEXKIOMETHS BBICTYNMAIOT WHAMKATOPAMH TMOBEICHUS 3aroHsSeMOu
JIUCBI, YTO SICHO U3 CaMUX JTe(DUHUIII:

Tally-Ho Away! = A call to indicate that the fox has left covert.
Alternatively " Gone Away!"

Tally-Ho Back! = A call to indicate that the fox has returned to the covert.

Tally-Ho Over! = A call to indicate that the fox has crossed a road, track,
or open spacein a covert. Alternatively "Over Over Over".

"AIEEEE!" = a cry emitted upon discovering a large fox drop of scat.
[Williams 2003].

B pycckoii oXoTHHYBEH KOMMYHHKAIMH «Apa-pa-pal» — Kpudar O0p3bIM, eciu
OHH PBYT 3aTPABIECHHOTO 3Beps; «ATy (WJIM OTO-TO-TO!)» — BOCKIMIIAIOT OXOTHUKHU-
OOp3ATHUKM TpU Tpapjie 3aia. SIBHO MEXIOMETHYIO MPHUPOAY HMMEIOT TaKue
KOMaH/Ibl OXOTHUKOB, Kak «Otpsimib!» — Henb3st! — npukasanne roH4MM OTOWTH OT
4ero-nmbo, ocTaBuTh uTo-1100; «[lmb! — Bo3pmu!» — mpukas neraBoit mpexkpaTuthb
CTOMKY, OPOCHUTBCS K UYMW WM B3ATh 4T0-n00; «Ty6o! — Henb3st! — He TpoHb!»—
MpHUKa3aHUe JIEraBoi codaKe He TPOraTh JUYb.

Hakonen, ayauanbHblii  CEMHUOTHYECKHI  KOMIIOHEHT B  OXOTHUYbEU
KOMMYHHKAIIUM SIBJIIETCS COCTAaBHOM 4YacThl0 pUTYaJbHBIX JEUCTBUH camMHUX
OXOTHHKOB KaK YYaCTHUKOB COOBITHS «OXOTa».

Bo-nepBbIX, B oOpraHmu3alioHHOW ¢aze OXOThl ayauanbHas KOMMYHHUKAIIUs
(roocoM, curHaJibl B OXOTHHYUM pOT, CBHCTOK, MPUMEHEHHE B KayeCTBE TPYObI
pyXKelHOro cTBOJa, OOYCJIOBIEHHOE YHCIO BBICTPEIOB B BO3MyX) MPUMEHSETCS
OOBIYHO 10 Hayajla M I[OCJIE OKOHYAHWS 3aroHa, HWHA4Ye O3TU 3BYKH MOTYT
MPEXAECBPEMEHHO CIYTHYTH 3BEpsl, KOTOpPBIA YWHIET OT JIMHHH CTPEJIKOB.
HckmioueHne COCTaBISIOT POTOBbIE CUTHAJBI CTapUIEro 3aroHIIUKA: 7103bl8, T.C.
CUTHaJ Ha OXOTHHUYbEMY POTY JIIOOOTO 3aroHIIMKAa — 3HAK MOJHOTO MOJYMHEHUS
PYKOBOAWTENIO WU OpraHu3aTopy o0xoTbl. Oco0ylo JAHCHUILTHHHPOBAHHOCTH
MPOSBISIOT COOAKU, YTO OTPAXKAaeTCsl B 0COO0N HOMHHAIIUY KauyeCcTBa TOHUUX OBICTPO
SIBIIATHCSL K OXOTHUKY Ha 3BYK pOTa — HO3bIBUCTNOCHIU.

Bo-BTOpHBIX, Ha OXOTE B €€ MOUCKOBOMU (haze HE MPUHATO OOIIAThCs BepOATBHO,
TOJIbKO BHU3YyaJbHBIMH MHUMHUYECKHUMH 3HaKaMu. VICKIIIOYEHHE COCTaBISIET TOJIBKO
nporiecc BabaeHUs (MPUMaHUBaHK) U TIEpBOHAYAIbHAS KOMaHAa cobakaM («Ax-aX-
ax...», «ai-aif-aii...», «Ha-Ha-Ha...» KaK HAMaHUBaHUE HAXOSAIINXCS B M0JIa3€ TOHYHMX
Ha CJIeJ] TOJIbKO 4TO MPOOeKaBILEro 3Beps).

Ha KonnexTHUBHBIX 0XOTaX ¢ FOHYMMHU CHTHANBI B POT ereps WM KamnuTaHa
CMOJIKAIOT JIWIIb HA BPEeMsI, TTOKA CIIbIIIEH JIali co0aK, TOHSIONNX 3Beps. B octampHOE
K€ BpCMA INPOTAKHBIC 3BYKHM pora OPHCHTHPYIOT OXOTHHKOB MW TOHYHX.
B 3aBucumocT oT morozsl U penbeda MECTHOCTH CUTHAJIbI, MOAABaEMbIE T'OJIOCOM,
cipimiHbl Ha 500-1000 M, 3ByK OXOTHHUYBETO pora YJaBIMBAEeTCS HA pPacCTOSTHUU
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1m0 2kM. Bce 3HaueHusi CHUTHAJIOB JOJDKHBI OBITh 3apaHee M3YYCHBI KaKIbIM
YYACTHUKOM TPEJICTOSIIEH KOJUIGKTHBHON OXOTBHI M YTOYHEHBI KATUTAHOM KOMAaH/IbI
WM erepeM HeTOCPEICTBEHHO Nepe]] €€ HauaIoM.

[IpocToii OXOTHHYMI POT MMEET BCEro JBa TOHA: HU3KOE M Bbicokoe "mo". U3
COUYETAHMS STUX TOHOB U OOJBIICH WM MEHbBIIEH MPOJODKUTEILHOCTA KaXKAOTO U3
HUX M COCTOAT CHUTHAJIBI PYCCKUX OXOTHUKOB. Bce Kiaccuueckue CUTHAIBI
HAYMHAIOTCA C HHU3KOW HOTHI. UTOOBI MONMy4HuTh TpeOyeMyro MpOIOJDKHUTEILHOCTh
3BYKa, TIPOIIIE BCETO BECTH CUET, OTOMBAs TAaKT HOTOM.

Hwke mnpuBeicHBI OCHOBHBIC POTOBBIC CHUTHAJBI, NMPHUMEHSEMBIC HAa OXOTE C
TOHYHMMH M Ha KOJJIEKTHBHBIX OXOTaX Ha JIocs U Apyroro 3eeps [Manukos 2005: 38].
Curnansl 3anMcadbl B Tabnuie OykBaMu U upamMu, TIAE «J10. H» 03HAYAET TYCTOU U
HHU3KHUU, & «J10. B» — TOHKUMN BBICOKUU 3BYK.

Hudpsl 0003HAYAIOT YKCIO yAapOB HOTOM, B TEUEHHE KOTOPBIX M3IAETCS 3BYK
70 TIepexojia ero B APYroil. 3HaUOK «~» O3HAYAeT, YTO 3BYYaHHE HU3ZKOW HOTHI
MEPEXOIUT B BBICOKYIO HIIM 00paTHO O€3 MepephiBa, 3HAYOK «» 03HAYAET, YTO HOTA
TSHETCSI IPOJIOJIKUTEIHHOE BpeMsl («II0Ka XBaTUT CHII» ), TOCTENIEHHO CXO/sI Ha HET.

CurHanel JOJDKHBI OBITH XOPOIIO YCBOEHBI JI0 Hayalda OXOThl BCEMH €€
yJacTHUKaMU. ['OHUME MPEeKpPacHO OTIMYAIOT TOHAIBHOCTH POTa CBOETO XO3SHMHA OT
pora MOCTOPOHHUX OXOTHHKOB (CM. aHOHHUMHYIO cTaThio «CHTHalbl Ha OXOTe» Ha
dbopyme www.hunter.ru).

CurHasl O06o03HaYeHUE CUTHAIA Ilogaua curuama

"[TyckaTh roHunX"

WK "3aroHIINUKA 10.H(1)~m0.8(2) OTpBIBUCTO
romun”
"Bonk" nim "3Bepb 10.H(2)~mo.8(1), maysa, no.H(2)~m0.8(1), may3a, OTYETNNBO B MIEPBOH YaCTH U
noaHAT" 10.H(4)~m0.8(3)" MPOTSDKHO B TPEThel
"JTucuna" 10.H(2)~mo.8(1), maysa, no.u(4)~mo.s(2)" Iepsas (pasa 3Byunt oTueriuso,
BTOpast MPOTHKHO
"3Beph moIHST" 110.H(4)~n0.8(4)" [poTsoxHO, CUET MeTIeHHBII
110.H(2)~m0.8(2), no.u(1), no.u(1), no.u(1), OTYeTanBO KaXIBIl 3BYK.
BrI30B roHUnX 10.H(1), mo.H(1), mo.u(1), mo.H(2), mo.u(1), B nepBoii yacTu poBHO,
10.H(2), no.H(1), mo.H(1), m0.H(2)~ no.H(2)" MOCJIC/IHUE JIBA TOHA MEJICHHO

"Coop" (oxoTa IIpoTsxHO
p" ( 110.H(2)~n0.82)" P
OKOHYEHA) MIPU MEUICHHOM CYETe

B cemuosunce OXOTHMYbEH KOMMYHHMKAIIMM CBOEOOpPA3HO MPETOMIISIECTCS
WHCTUTYLIMOHAJIbHAS IPE3EHTALIMOHHOCTh: CHCTEMa 3HAKOB, BOBJIEKAEMBIX B
JIMHTBOCEMHOTHYECKOE IMPOCTPAHCTBO HWHCTUTYLHOHAJIBHOW OXOTHUYBEH KOMMY-
HUKAaIH, BKJIOYAeT MHCTUTYLIMOHAJIBHBIE ayINaJIbHbIE 3HAKH.

3BYKOCEMUOTUYECKU KOMIOHEHT OXOTHMYbEH KOMMYHHMKALMU I1OCPEICTBOM
pPOTOBBIX ~ CHTHAJOB BO  BPEMEHAa  MOHAPXWMYECKOW  BJIACTH  CTAHOBMIICA
WHCTUTYIIMOHAJIBHBIM B TOM CIly4yae, Korja B (IIPE3EHTAIMOHHBIX) CUTYAIMsIX OXOTbI
BJIACTHBIX IMEPCOH CIelMalIbHbIE CHUTHAJIBI pora coodmand o0 y4yacTHM B TOHE
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BJIACTHOM MEPCOHBI (HapUMeEp, CIo3epeHa WM UMEHUTOTO XO03IUHA JIECHBIX YTOIMH).
CGFOILHS[ oTa TpaauluAa yTpady€Ha, TEM HC MCHCC, MHHCTUTYHHOHAJIBHOCTH
3BYKOCCMHUOTHUYCCKOTO KOMIIOHCHTA COBpeMeHHOﬁ OXOTHHYbEH KOMMYHUKaIIUA
IIPOABJIACTCA B TOM, 4YTO CTapHII/Iﬁ 3aroHIIuK IIPOABJIACT BJIACTh U YBOIUT 0CO0OBIM
POTOBBIM CHI'HAJIOM KOMAaHIAY OXOTHHKOB M3 30HBI OXOTBHI IIO 3KCTpAOpAWMHAPHBIM
IpUYHUHAM.

I/IHCTI/ITYI_[I/IOHaJ'IBHOCTL B 3BYKOCCMHUOTHUKC KOpOHeBCKOﬁ OXOTBl AHIIHHU
XVI cTonerusi peann3oBbIBajiach HE TOJIBKO B ayAHO3HAKaX MPUCYTCTBHUS Ha OXOTE
KOpOJISt ¥ CBUTHI, HO ¥ B KOMaH/1ax riaBHoro ereps (master of the game), mogaBaembix
BCHIICHOCHBIM OXOTHHKaM JJI1 COBCPHICHHA HMH TOI'O MHJIM HWHOIO ,HCP'ICTBHH,
Tpe6yeM0r0 B IIpOoHEeCCC roHa Au4u. B HWKCIIPUBCACHHOM OTPBIBKC M3 OIMMCAHNA OXOThI
I'eapuxa VIII Ixonom Yapme3om KokcoMm K TakuM 3HaKam OTHECEHBI CHTHAJIBI POTa,
1) MIPUKA3BIBAIOIINE CITYCTUTh COOAK C TIOBOJKA, 2)0003HAYaAIONIME BHJ JTUYH,
MOJTHATON coOaKaMH, a Takke 3) YKa3bIBaIOIIMe HApaBJICHUE €€ TOHa:

«Early in the morning, upon the day appointed for the sport, the master of
the game, with the officers deputed by him, was to see that the greyhounds
wer e properly placed, and the person nominated to blow the horn, whose office
was to watch what kind of game was turned out, and, by the manner of winding
his horn, signify the same to the company, that they might be prepared for its
reception upon its quitting the cover. Proper persons were then to be
appointed, at different parts of the enclosure, to keep the populace at due
distance. When the royal family and the nobility were conducted to the places
appointed for their reception, the master of the game, or his lieutenant,
sounded three long mootes, or blasts with the horn, for the uncoupling of the
hart hounds» [Williams 2003:6].

I/IHCTI/ITyI_II/IOHaJ'ILHOCTL KOpOJ’ICBCKOfI OXOThBI IIPOABJIAIIACH AK€ B TOM, YTO €C
CBO€O6p33HI:>IM 3BYKOCCMHUOTHUYCCKUM KOMIIOHCHTOM SBJISJIaCh THIIMHA JIEC4, 3a
Mo/Iep>KaHNuEM KOTOPOM CTPOTo CIAEANIA HOMEHBI, 1a0bl IUYb 0 TIpHUe3/a BIaCTHON
MIEPCOHBI HE ObLTAa BCIYTHYTA CITy4alHBIMH 3BYKaMH:

«The yeomen of the king's bow, and the grooms of his tutored greyhounds,
had in charge to secure the king's standing, and prevent any noise being made
to disturb the game before the arrival of his majesty» [ Williams 2003:6].

HOI{BOI{H HTOI'H, OTMCTUM CJIICAYIOLICC.

CreHTalIbHO-CEMUOTUYUECKUI KOMIIOHEHT OXOTHHUYbEN KOMMYHUKaIUU
MpeAcCTaBiIsgeT co00M  BaXHBIH (EHOMEH MOTPeOHOCTHO-UH(OPMAIIMOHHOTO
IIPOCTPAaHCTBA CEMHO3HCAa OXOTHI KaK HEOTHEMJIEMOI YaCTH YEJI0OBEYECKOTO OBITHA.
3amax KOMMYHHKATHUBCH, IIOCKOJIBKY IIpH €TI0 IIOMOIIMU «TOBOPAT» YYACTHHUKH
OXOTHHYLETO IUCKYpCa, HA HEM «BEAYT PasroBOp» MpHUpPOJA U YEJIOBEK, J1a U caM
3arax CIoco0eH «BECTH AUaJIor» U repeaaBaTb I/IH(l)OpMaL[I/IIO.

«SI3BIK» OXOTHHYLETO 3aI1axa IMPC3CHTAIMOHCH, TaK KaK CHeHTaJIBHBIﬁ «auajaor»
OXOTHHKA U €ro MNOTEHIHAILHOU JKEPTBBI  NIPEIACTaABIISICT cO00M KOMOWMHAIIHIO
MPE3CHTAMOHHBIX CTPATETUH M TAaKTHUK; OH TO{9ac aroHaJeH u, 0€3yCIOBHO, PEIIaeT
pa3HOOOpa3HbIe 33]a49H BO3JICHCTBHS.
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BaxxHoli xapakTepHCTUKON 3amaxa Ha OXOTEe CIIEyeT TaKKe MPHU3HATh €ro
WHCTUTYIIMOHAIBHOCTH, KOTOpAsl MPOUCTEKAET KaK pa3 U3 BO3ACHCTBEHHOW TIPUPOIBI
Hamepennii HOMO venationis — dYemoBeka OXOTSIMICTOCS, HCIIOJIB3YIOIIETO
KOMMYHHMKATHBHBIE BO3MOXKHOCTH CEMHUOTHYECKOTO (eHOMEHA CIEHTAIBbHOCTU B
MOTPEOHOCTHBIX LESX.

Ponp xe 3BYKOCEMHOTHKH B OXOTHHYbEM KOMMYHHUKAIIMU BEIHMKAa HACTOJBKO,
9TO0 Toa4ac (Ha OMpeAeNieHHBIX JTamax Ipolecca MpeciaeloBaHUs 3Bepsl) OHa
MOJIHOCTBIO 3aMEHsIeT Ccyryoo BepOambHYI0 KOMMYHHKAIMIO Ha oxore. Ha artame
norcka Tpodest B peKuMe OTHOCHUTEIIBHO MOJTHOM THUIIMHBI MPUPOJTHOTO TOMOCA OHA
yCTynaeT TOJIbKO BHU3yaJlbHOM KOMMYHMKAIIMM, KOTJa HEOOXOOUMBI TOJBKO
3pUTENbHbIE CHOCOOBI CBs3M (MOAHSATAs INANKa, BBITAHYTas pyka W T.IL.),
MpUMEHSEMbIe Ha OTKPBITOM MECTHOCTH, JECHBIX JOpOrax, IMpOCeKaXx B CBETJIOE
BpEMSI CYTOK.

C HacTyIJiIeHHEM TEMHOTHI 3pUTENbHAs CBSI3b OCYIIECTBISIETCS C IMOMOIIBIO
KapMaHHOTO (DOHApUKA U BBICTPEIIMBAEMBIX B BO3/IyX PA3IMYHOTO [IBETa OXOTHUIBHX
naTpoHoB-pakeT. HauepraTenbHble cmOCOOBI BKIIOYAIOT 3HAKKM M HAJIUCH,
OCTaBlsieMble Ha BHJHBIX MECTaX Ha CHETY MM TEeCKe, BEIIKHM C 3alHhCKaMH.
OxotHuku [IpubanTuku M CUOUPSKU MPAKTUKYIOT JJAKOHUYHBIN <«SI3BIK OTIIOMaHHBIX
BETOK», C TIOMOIIbIO KOTOPHIX BHIHO, KyZa MOUIEN 3BEPh, TJ€ HYKHO OCTEpPEraThCs
BO3MOJKHBIX BBICTPEJIOB U T TI.

Cyry6o BepOambHasi KOMMYHHKAIWSI OXOTHHKOB HA4YMHAETCS C B3aUMHBIX
COBETOB U KOHCYJIbTALIUH COOPAThEB «IO MyXy M MEpy» IO MOBOAY BOOPYKECHHUS,
CHApsDKEHHUS] M METOAOB OXOTHI, IIYMHBIX CIOPOB C CeMbEH MO MOBOAY COOpOB U
OUepeqHOW OTAYyYKH U3 JOMa pagd JOOMMOrO BPEMSIIPENpPOBOXKICHUS, a
3aKaHYMBAETCsl IMOCIE OXOThI, Ha TpuBaje, MNpeAcTaBisas co00il TOT camblid
MOJIHOLICHHBI OXOTHUYHUN JTUCKYpPC, KOTOPBIH KOHCTHUTYHUPOBAaH  «TEKCTaMH Ha
npuBajge» M HIMPOKO HW3BECTEH HAPOUYUTOM TUnepOoIu3anuen-npe3eHTaumen
OXOTHUYBHX JOCTHKCHUH.
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IIpumevanus

" M.JIx. BeliTc MpUBOANT ClleMyIOIIHE TEPMUHBI, T€()MHUPYFOIINE 5TH (POPMBI:

Embedded information: The pattern of organization of the enduring effects of the presence of animals on the earth.

Embodied infor mation: The corporeal expression or manifestation of information previously in encoded form.

Encoded information: Natural information that has symbolic, linguistic, and/or signal-based patterns of organization.

Enacted information: The pattern of organization of actions of an animal in, and interacting with, its environment, utilizing

capabilities and experience from its neural stores. Experienced information: The pattern of organization of subjective experience,
the feeling of being in life, of an animal. Exosomatic information: Information stored in durable form external to the body.
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(Idea drawn from Goonatilake, 1991). Expressed information: The pattern of organization of communicatory scents, calls,
gestures, and ultimately, human spoken language used to communicate among members of a species and between species.
Genetic information: Information contained in the genotype. Knowledge: Information given meaning and integrated with
other contents of understanding. Natural information: All information is natural information, in that it exists in the material
world of matter and energy. Represented information (below) is an important sub-set of natural information. Neural-cultural
information: Information that has been created by, processed in, or disseminated from animal nervous systems, especially
human nervous systems. Recorded information: Communicatory or memorial information preserved in a durable medium.
Represented information: Natural information that is encoded or embodied. Trace information: The pattern of organization
of the residue that is incidental to living processes or which remains after living processes are finished with it. [Bates 2005].

" Pheromone, any chemical produced by an animal that affects the behavior of other animals. Pheromones are found
throughout the living world. The complex but primitive single-celled amoeba Dictyostelium, for example, uses a pheromone
to attract others of its kind for reproduction. Insects regularly use pheromones for the same purpose. Social insects— insects
that live together in groups— usually have many pheromonal messages. Ants, for example, usually have a pheromone for
marking trails to food, another for starting attacks on enemies, a third that signals the need to flee, and others that identify
their larvae in the darkness of the nest.

Pheromones are also common in vertebrates. Mammals regularly mark their territorial boundaries with pheromones from
specialized glands. These odors can be detected at great distances and can alter behavior dramatically. Vertebrates also have
additional odors that identify animals individually. Neighboring mammals of many species recognize one another by the odors
that each leaves along mutual boundaries or at traditional scenting posts, and intruders are detected almost immediately. Even
mates and offspring often recognize one another by odor.

" Tlom npeseHTemoli mnpemaraeTcs IOHMMAaTh  MeNbUYailIyl0 HMHQOPMAIMOHHYIO E€IMHHIy  BO3JEHCTBUSA,
IpEACTABIAIOIIYIO CO00M CI0KHBIN JTUHTBOCEMHOTHYECKHI (3HaKOBLIﬁ) KOMILJICKC, COCTOHIJ_II/Iﬁ M3 KOTHUTHBHO OCBOCHHBIX
Ccy0BEKTOM KOHIENITOB M 00Pa30B OKPYKAIOUIETO MUPA U MEPEJaHHBIH APYrOMy CYOBEKTY B X0[¢ KOMMYHHKAIMU C JaHHBIM
Cy6’beKTOM C ILCJIIBYO BOBHeﬁCTBMﬁ Ha HEro. F[pouecc KOMMYHHUKAIIUU MOXKET ObITh TIpEaACTaBJIEH B BUAC pa3Bopaana}omefz’lc;{
BO BPEMEHHU U B IIPOCTPAHCTBE IMOCJICI0BATCIIbLHOCTH IPE3EHTEM KaK CyFy60 CEMHOTHYCCKHU (BI/I3yaJ'ILHO), TaK U AUCKYPCUBHO
(mpenmymecTBeHHO BepOanpHo). Crnennduka npe3eHTeMbl Kak KOMIIEKCHOTO 3HaKa COCTOHMT B €r0 TPHAJHOM XapakTepe: ¢
OI[HOﬁ CTOPOHBI, 3TO JIMHTBUCTUYECKHI 3HAK HIIH COBOKYIHOCTH JIMHTBUCTUYCCKUX 3HAKOB; C l[pyl"OfI K€ CTOPOHBI — 3TO
KOMMYHUKaTUBHAsA €AUWHULA, peaJu3yrolas B pe4un (;mcxypce) 3aJIO)KEHHYIO B HEE I/IH(i)OpMaHI/I}O, KOTHUTUBHO OCBOCHHYIO
KOMMYHHUKAaHTOM, €€ NEpeAarouiuM; TPETbsA CTOPOHA 3TOr0 JIMHTBOCEMHUOTHYECKOI'0 H KOMMyHHKaTI/IBHO-HH(bOpMaIlI/IOHHOFO
O6paSOBaHI/IH — HHTCHOUA BOSHeﬁCTBy}OIHeFO KOMMYHUKaHTa. HCHBHOCTB MIPE3CHTEMBI KaK IIPEACIIBHOIO 1 BOCIIPOU3BOAUMOI0
B IUCKYPCEC CIIOKHOTO KOMIUICKCA 3HAKOB Pa3sHOr'0 KadyeCTBa ONMPECACIACTCA KaK pa3 HAIUYUCM 3T0ﬁ, OHTOJIOTHYECKH BaXKHOU
ISl €70 CyLIECTBOBaHU, pupoasl [Onsuuy 2004].

V' 3geck u nanee nmpuBoasTca AeUHHMIMH JNekceM, u3BnedeHHble u3 The Concise Oxford Dictionary of the English
Language. — OUP, 1998.

v «David Bakken: - | was talking with a very experienced bow hunter who worked at an archery pro shop, and asked him
about scent control. He said one thing he does is abstain from red meat during (and a bit before) hunting season, because he
claimed that it increased one's body odor (to a deer's nose, not necessarily a human one, of course). Do you know if this has
any merit or is an old wive's (or old wive's husbands') tail?

The Elitist: There may well be some truth to it. The individual scent signature and the “generic” scent of a species is the
product of decomposition of secretions from the sebaceous glands and some large sweat glands in the skin. These glands
produce an oily product that breaks down into fatty acids of varying chain length and become rancid. <...> Now as to the
question about meat: one function of the sweat glands is to cool the body by evaporation; and another is to use the watery
secretion they produce to dissolve ammonia and get rid of it. It's a minor excretory pathway for the products of protein
metabolism. When amino groups get split off they are converted to ammonia (some of them) and excreted in sweat. That's
one of the components of “locker room odor” along with the decomposing sebaceous gland secretions. Meat is a high-protein
food, and therefore you will have more amino groups to get rid of. It's likely that the content of ammonia in sweat will
increase as a result, and the deer will be able to detect you more easily. | don't do much bow hunting (season starts tomorrow,
though) but | have killed a fair number of deer at close range; many of them well under 25 yards. I've had them come a lot
closer than that every season (when | couldn't shoot them, of course) and it's not the least bit unusual where | hunt to have a
deer come waltzing up within 5 to 10 yards of me. I've had them close enough to touch with the barrel of my squirrel gun. If
the wind is right and you don't move you could smell like a gymnasium and they wouldn't care. If the wind iswrong it doesn't
matter whether you are a total vegetarian who dips himself in baking soda every day, they are going to get a fix on you. |
believe that alot of this scent stuff is much more for the hunter's "peace of mind" than anything else. Keep in mind that pre-
Columbian Indians, many of whom never bathed in their entire lives, were pretty successful deer hunters; and that out where |
go in rura Virginia, I've run into more than one Good Ole Boy whose bathing habits were less than stellar, and they get their
deer more often than not. Reading the wind and understanding the deer's capabilities are far more important than whether you
wear a scent-lock suit or use “Odor-Away.” NOTHING can COMPLETELY eliminate your personal odor and while there is
no reason not to be as fastidious as possible, some of the gadgetry and products out there border on the irrational. The "scent
lock suit" is a prime example: maybe they work and maybe they don't, but personally | think some clever marketer figured out
away to sell a whole bunch of Gulf War surplus chemical protection clothing he'd bought at a fire-sale price. It's not like no
one ever killed a deer before these things were available» [www.americanhunting.com ].

Vi TIoxa3aTeNbHO B 5TOM OTHOLIEHHUM MHeHHe Ajekces JleBuHCOHA: «Y MeHs ObUIO HEMAJO PECIIOHIEHTOB, KOTOPHIE
npunoMuHaIu poma «[lapdromep», CTOMIIO 3aBecTH pa3roBop 06 000HIHUU. bor BecTh, YTO MOKHO CUMTATh
aJICKBaTHBIM YMTATEIbCKUM BOCIPHUSITHEM, HO COOpaHHBIC MHOM BIIEYATIICHHS O YHTATEIHCKUX BICYATICHUSIX TOBOPSAT:
OJIMH XOJ1 aBTOPY yIAJICs. DHEPreTUKY 30HBI OJIKHETO 0Jb()AKTOPHOTO KOHTAKTA (B TAHHOM CIIydae - CeKCYaIbHOTO)
OH BOOOpa3UTEIbHO PACIPOCTPAHIII HAa ropa3ao OoJiee MUPOKYIO 30HY TOPOICKOT0 coolIiecTBa. 3anaxu, KOTOPbIMU
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MOBEJIUTENIFHO YIPABISCTCS B3aUMOJICHCTBUE B UAJIE, €0 TePOil CyMell YIOTPEOUTh Il KOMaHIOBaHHS MHOKECTBOM
JoJieit B Macirabax ropoickoro npocrpancrtsa. [locneanee, 4o HEeManoOBaXKHO, BEICTYHAET MPOOOPA30M COLIMAIBHOTO
pocTpaHcTBa BooOmie. HopMaTuBHOE peryiupoBaHue U3 HHCTPYMEHTA B 30HE MIEPBUYHBIX OTHOIICHUH ITEPEHECEHO
aBTOPCKOI1 BOJICH HA yPOBEHb KOJJICKTUBHBIH, a JlaJiee U COIIMETANbHBIA. A TAM OHO HE MOXET ObITh HUYEM HHBIM,
KPOMeE KaK BIACThI0. [IpUTOM BacThio abCOMOTHOY [JIeBHHCOH WWW].

Onanuu Amnopeit Braoumuposuu — noxtop (GUIOIOTHYECKUX HAyK, IMpodeccop,
wieH-kopp. PAE, neiictButenbHbli  wieH Hpro-HOpKCKOW —akajgeMHH Hayk,
3aBeyIONMN Kadeapoil HHOCTpaHHBIX S3BIKOB Bojrorpaackoro rocynapcTBEHHOTO
arpapHoro yHuBepcutera; e-mail: aolyanitch@mail.ru
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CJOKHbIA PEYEBOM AKT
B TIAPATAKTHYECKOM YITAKOBKE
A.H. TIpuxoapko (/IHenpomneTpoBcK, YKpauHa)

A.H. Tpuxoapko. CJI0KHBIIi pedyeBOil aKT B NApPaTAKTHYEeCKOW ymakoBke. B craTbe
pa3BUBaeTCs HJesl CIIOKHOIO PEUYeBOr0 aKTa B €ro KOPPeNLUHU CO CJIOXKHBIM IPEAIOKEHUEM.
Jloka3pIBaeTCs, 4TO TaKOW PEUEBOM AKT MOXET KOHCTHUTYHUPOBATHCS KaK IyTEM MPOCTOTO COWJICHEHHS
IBYX U OoJee dJIeMEHTapHBIX MPEIOKEHUH, TaK B OBITH YIIAaKOBAaHHBIM B (pOpMY CIIOXKHOT0. OOBEKTOM
paboThl Kak pa3 sBJISIETCS CIOXKHBIA PE4YeBOM aKT, COCTOAMIMN M3 JABYX WIJIOKYLHH, "TOMEIIEeHHBIX"
B O/IHY CHHTaKCHYECKYIO €IWHUIy — MapaTakcuc. Pa3nmyas uX KOMITIEKCHBIH W KOMITO3UTHBIN THITHI,
aBTOP MOJPOOHO OMHCHIBAET HOMECHKIIATYPY OCHOBHBIX HHUCXOISIIUX PA3HOBHIHOCTEH KaXXIIOTO U3 HUX,
HX NparMaceMaHTHUYECKYIO CIIeUU(HKY, BbIICIIET UX UHTETpalbHble U Tu(depeHnaabHble CBOMCTRA.

KaroueBble ciioBa: BepOaibHas YIaKOBKA, WIUIOKYIIUS, KOMIUICKCHBIA PEYEBOM aKT, KOMITO3UTHBIH
peyeBoii aKkT, apaTakcuc, MepaoKyTHBHBIHN 3 peKT.

Hpuxoagpko A.M. Cknaguuii MOBJIEHHEBHIl aKT B NapaTaKTW4Hii ynmakoBmi. Y crarti
PO3BHBAETHCS 1l1es1 CKIIAHOTO MOBJICHHEBOTO aKTy B MOT0O KOPEJISALIi 31 CKIQJAHUM pedeHHSM. Jl0BOIUThCA,
110 TaKUil MOBJICHHEBUH aKT MOX€ KOHCTHUTYIOBATHCS K LUISIXOM HPOCTOrO IO€IHAHHA J1BOX 1 Oljiblie
€JIEMEHTApHUX PEYCHB, TaK 1 OyTH ymakoBaHUM Y ¢opMy ckiragHoro. O0ekToM poOOTH SIKpa3 1 € CKIIaHUHA
MOBJICHHEBHUH aKT, 110 YTBOPIOETHCS IBOMA UIIOKYLIAMH, "TOMIIIEHUMH" B OJJHY CHHTAaKCUYHY OJMHHIIIO —
naparakcuc. Po3pi3HsI0UM cepesl CKIIIHUX MOBJICHHEBHX aKTiB KOMIUICKCHHN 1 KOMIIO3UTHHUI TUITH, aBTOP
JIETaJbHO OIMCYe HOMEHKIJIATypy OCHOBHHX PI3HOBHIIB KOXKHOTO 3 HHX, iXHIO IparMaceMaHTUYHY
crienniKy, BHOKPEMITIOE TXHi iHTerpanbHi Ta Tu(epeHIiiiHi BIaCTHBOCTI.

KoarouoBi cioBa: BepOanbHa yIakoBKa, UUIOKYIIS, KOMIUIEKCHHUHA MOBJICHHEBHI aKT, KOMITO3UTHIN
MOBJICHHEBUH aKT, MapaTakCUC, NEPIOKYTUBHUIN €(eKT.

Prykhodko A.M. The composite speech act in paratactik package. The article is devoted to
developing the idea of a composite speech act in its correlation with a composite sentence. It is proved that
such speech act can be formed by combining 2 or more smple sentences as well as be packed in the form of
acomposite one. The object of the work is exactly a composite speech act which is formed with the help of 2
illocutions “placed” into a syntactic unit — parataxis. Discriminating among complicated speech acts complex
and compound types, the author describes the nomenclature of the main varieties of each of them, their
pragmasemantic peculiarity, distinguishestheir integral and differentiatial features.

Key words. complex speech act, compound speech act, illocution, parataxis, perlocutionary effect,
verbal package.

1. BBenenue. l3ydeHne CIOXHOTO TIPEMIOKEHHUS TIOA YIJIOM 3PEHUS
MparMaTUKy MPEANnoaaraeT He TONbKO BBIIEJIEHUE €r0 OCHOBHBIX KOMMYHHUKATHUBHBIX
TUTIOB, HO U aHAJM3 B3aMMOCBSI3H MEXKIY (POpMaIbHO-TPAMMATHYECKIM, CEMaHTUKO-
CUHTAKCMUYECKMM M KOMMYHHMKAaTHUBHO-IIPATMATHYECKUM  YPOBHSIMH  €r0
pernpe3eHTaIy, BhISIBICHHE CPEICTB, KOTOPhIE OOYCIOBIMBAIOT U MOAUPHUIIUPYIOT
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ero ¢yHkiuonupoBanue B peun [Meibauer 2001; Mey 1993]. Tlo cBoelt cTpyKType
peueBble akThl (PA) Moryr OBITH NPOCTBIMH (3JIEMEHTApHBIMM), CIJIOKHBIMH,
CBEPXCIIO)KHBIMH,  OOpa30BBIBaTh JAWCKYpCHUBHBIE OJOKM ©  Jaxke  OBITh
"nebykBanpHbIMU" [CycoB 2009: 159].

OOBEKTOM HAIIero BHUMAHHUS SIBJISIOTCA CIOXKHBIE PEUYEBbIE AKThl — PEUEBBIC
€MHULIBI, CUHTAaKCHYecKas apaHKUPOBKAa KOTOPHIX He HM30MOp(HA BBIpaKaeMbIM
MparMaTHYeCKUM 3HaueHUsM. Hene3s yTBep)KIaaTh, YTO TMOJOOHBIE pEUYEBBIC
o0pa3oBaHus MPOILIM MUMO BHUMAaHUS JUHTBUCTOB. B cBoe BpeMsi yueHble Mmucain
00 O0OBEIMHEHUM JUCKPETHBIX HWHTEHIMH B OJHOW CIOKHOCTPYKTYPHPOBAHHOM
equanie [Rosengren 1989: 180], o “peueBbix Onokax” [BemenpkoBa 1989],
0 “peueBbix MakpoakTax’ [CeprueBckas 1995: 8] um t1.n1. Heckonbko mno3aHee
0 CJIOXHBIX peUeBbIX eAuHMIAxX cTaja ropoputh .M. Kobo3eBa, onpeznenss ux kak
€IMHULIBI, KOTOpbIe, Oyaydn O(pOpMIEHHBIMU OJHOW CHHTAKCHUYECKOW CTPYKTYpO,
00BENUHAIOT B ceOe MyTeM MparMaTuyecKoil KOHTaMUHAIMH JIBa W 00Jiee MPOCTHIX
PA wu BeICTYynaror Kak “IByakToOBbIE”, “IABYWJUIOKYTHBHBIE BBICKa3bIBaHUS
[Ko6o3esa 2000: 95].

Yacro Takoro pojga KOHTaMHHAIMsA  BCTpedaercs B cdepe  Tex
cinoxHocounHeHHbIX npeioxenuil (CCII), opranu3zainus KOTOPBIX XapaKTepU3yeTcs
HECOOTBETCTBHEM MeEXay CcTpykrypoi u ¢ynkuueit [Culicover 2000: 2] —
MapaIoOKCAIbHON MOAYNHEHHOCTHIO Ha CEMaHTHKO-CHHTAKCHYECKOM YPOBHE 3aKOHAM
KOOpPJIMHALIUY, & HA KOMMYHHUKaTUBHO-TIParMaTH4YE€CKOM — 3aKOHAM CyOOpJAHUHALIUU.
[IparmacemanTuyeckoe ycrporctBo Takoro CIIIT 3mxaeTcss Ha pa3HbIX WILTOKYLHUSX,
KaXaasi U3 KOTOPBIX MMEET CBOC KOHKPETHOE Ha3HadeHue — cooOuieHue (KOHCT),
obenranue (KOMUC), moOyxaenue (JIUP), Bonpoc (KBEC). B wactnoctu, B CCII (1)
MparMaTuyecKoe 3HAYCHHWE CO3/aeTcs MyTeM KoMOWHammu JUP U KOMUC, B (2) —
KOHCT u KBEC, a B (3) — nByx KOHCT: (1) Nimm die Finger aus der Marmelade /
Boino nanvyor uz eapenvs {1UpP}, oder es setzt was! / a mo nonyuuwn y mens!
{xomuc}; (2) Ich habe dir eine Stulle gemacht / A coeran mebe O6ymep6poo
{koHcT}. Oder hast du keinen Hunger? / Hau mot ne 2conooen? {KBEC}; (3) Die
Heizungsréhren sind geplatzt / Iononanuce mpybwvr {KOHCT}, denn es hat Frost
gegeben / 6vi1 mopo3 { KOHCT} .

Kak mokaspiBaeT marepuan, Mexay mosunuedr mpoctoro PA B cTpykType
rnapaTakcuca M €ro HepapXMyeCcKUM CTaTyCOM HET MpsAMbIX KOPPEsSLuid:
MO3ULIMOHHO TiepBbIi PA MOXeT ObITh KaK TIJIABHBIM, TaK WU TOJYMHEHHBIM.
N cootBercTBeHHO HA000pOT. [IpH 3TOM rMaBHOM (—) cuMTaeTCs Ta WILIOKYIIHS, Ha
KOTOPYIO OKHMIIaeTCs TEPJIOKyTHBHAs (BepOanbHas W/WIM HEBepOanbHAs) peakius
ajpecaTta, a MOAYMHEHHOW («—) — Ta, I/Ie Takas peakius HauMEHee OXKHUaema.
EcrecTBenno, 4to 06a PA MOTyT HaXOIUTHCS B OTHONIICHHUSIX B3aUMHOMW TOJICPIKKH,
OBITH paBHOIPaBHBIMU («>). OO03HAYUB MO3UIIMOHHO TIEPBBIA PEUEBOM aKT Kak PAj,
a MO3UIIMOHHO BTOPOi — KaK PA,, MOKHO BBIBECTH aJITOPUTM MPEBPAIICHUS POCTHIX
PA B cioxHbI€, ONUPAIOIIUKACS HA TPU CIAETYIOUIUX MOJIEIIN:

1) PA; — PA,: PA; — rnaBubiid, PA; — momunHeHeHHbIiH (1)
2) PA; < PA, : PA; — noguuneHeHHsbIl, PA, — rinaBubiii (2)
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3) PA; & PA,: PA; u PA, — paBHompaBHbI€ (3).

Cnoxuble PA, ynakoBaHHble B (hOopMy MapaTakcuca, UMEIOT OIpeaeseHHbIN
KOMOMHATOpPHBIM MoTeHuuan. Eciu 3a MCXOAHYIO TOYKY B3ATh YK€ YIOMSHYTHIE
WITOKYyIUU (OHU e 0a30Bble ISl MPArMaJUHTBUCTUKHU) U COOTHECTH KaXAyIO U3
HUX C TOW MO3UIMEHN, KOTOPYI0 OHM 3aHUMaroT B cTpykType CCII, MOXXHO MOTYyYUTH
MaTpHIly KOMOMHATOPHBIX BO3MOXKHOCTEH CIIOKHBIX PA ¢ HabopoMm u3 16 BapuaHTOB
(Tabn. 1). Y3 aTOor0 moTeHNMana mapaTakTHUYECKUM CIOCOOOM MOTYT peain30BaThCs
TOJIBKO BOCEMb OMHApHBIX KOMOWHAIUH, T.€. poBHO 50% TeopeTHueCKH BO3MOKHBIX
ciaydaeB. [Ipu 3TOM HCKIIOUHTENBbHYIO AaKTHUBHOCTH MPOSIBISIET JINP, KOTOPHIA B
kauecTBe PA; cmocoOeH coderatbcsi CO BCEMHU WUIOKYIMSIMH B paMKax BCEX Tpex
0003HAYEHHBIX BBIIIE MOJENCH. BaleHTHO akTHBHBIM sIBIsieTCS] M KBEC, OTAArOIINNA
NpeanovTeHue no3uuuu PA,, HO IpHu ATOM OTIMYAIOLIUKACS BBICOKOW MOAYUHSIONIEH
CHOCOOHOCTBIO TIO OTHOLIEHHUIO K OCTaJbHBIM WILIOKYLUsM. CpeaHeil aKkTUBHOCTBIO
XapakTepusyercs B JaHHOW cuctemMe KOHCT M COBCEM HHU3KOM KOMUC, MMEIOIIUN
MAaCCUBHYIO TMPAarMaTHYEeCKyl0 BaJEHTHOCTh JHUIIbL K JWUP. W HakoHen, o
PAaBHOIIPAaBHOM CTaTyce IBYX MNpOCTBIX PA, coeauHseMBIX B OJWH CJOXHBIN: UM
OTJIMYAIOTCA TOJIBKO OJHOMMEHHbIE WUIOKYUUHU. IIOHSATHO, 4YTO B CIOKHBIE
aKTOpEUYEeBbIE OTHOUIEHUS OTEHLUATBHO MOTYT BCTYIIUTh TOJIBKO YETHIPE U3 HUX.

Tabauya 1
PA, - 0
O &) =
PA S s | 2| 3
1 = = &z 2
KOHCT > «—
JIP — — «— —
KBEC >
KOMUC «—

2. Tunbl 1 BUABI CJIOXKHBIX peueBbIX akTOB. Cpenu cioxHbX PA mpunsaTo
pazmuyath KoMmruiekcHble (KmPA) m xommosutnbeie (K3PA) [KapaGanm 1989: 13].
Yactu KnPA mnHaxomsrcs B CyOOpAMHATHBHOM IparMaceMaHTHYECKOM CBsI3H,
COOTHOCSICh MEXAYy COOOW Kak TMOAYMHSAIONMNA (TJIABHBIA) W TIOMYMHSEMBIN
(momgunHenHslil), a K3PA — B KoOpauHAaTMBHON NparMaceMaHTUYECKON CBS3U C
paBHONPABHBIM cTaTycoM WIUTOKyluil. CpaBHEHHME OOOUX THIIOB CIOXHBIX PA
[IOKAa3bIBAET, YTO OHU OOHAPYKUBAIOT KaK MHTETpaJIbHbIE, TaK U AU PepeHIanbHble
CBONCTBA.

K wunrerpanbHbiM oTHOCsATCsA: 1) momnepkka mporpamMmbl 3PGHEKTHBHOM
pean3alyy NepJIOKyTUBHOW IIeJIM 3a CUET CHMHTE3a JIBYX Pa3HbIX PEUEBbIX IIIaros.;
2) "HeneppopMaTUBHOCTH (TOBOPSAIIHMIA CHEIUATBHO HE OTJIallaeT CBOK WHTEHIIHIO),
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HO OTKPBITOCTb PEYEBOI0 JEHCTBUS (TOBOPSLIMI HE CKPBIBAET CBOKO HMHTEHIMIO);
3) NpUBS3aHHOCTh K pPEUYEBOMY KOHTEKCTY (CIOXHBIM PA sBisercs sjieMeHTOM
pEYeBOTO B3aMMOJICHCTBHSI) WM HempuBs3aHHOCTH (PA sBisercss peakiued Ha
HeBepOasbHble ACHCTBUS); 4) BO3MOXKHOCTH O(QOPMIICHHS CHHTAKCHYECKHX CBS3eH

MEX]1y TUMHU YaCTSMH COIO3HBIM, 0€CCOIO3HBIM U MAPIE/UIMPOBAHHBIM CIIOCOOAMH.
HuctunktuBable pu3Haku KnPA u K3PA HaBenens! B Ta01. 2.

Tabauya 2

KommiekcHbie peueBble akThl (KIMA)

Kommnosuthsie peueBnie akThl (K3PA)

e nmpsiMass uiau oOpaTHas 0OyCIOBIICH-
HOCTh TJIABHOW WJUTOKYIIUH (TIpe- WK
MOCTIO3MIUS TJiaBHOoro PA 1o oTHO-
IICHUIO K ITOTYHHEHHOMY)

o unauddepentHocts PA; u PA, k
CBOEH CHHTAKCUYECKON MO3UIHU

® HECOOTBETCTBHE MEXIY CTPYKTYPOH U
byHKIMAMEA (TTOTYMHEHHOCTh HA CEMaH-
TUKO-CHHTAKCHYECKOM YPOBHE 3aKOHaM
KOOpJIMHAIIMY, a Ha IparMaTu4eckoM —
3aKOHaM CyOOpIMHAINN)

® COOTBETCTBHE MEKIY CTPYKTYpPOH M
byHKIAIMI (O TYMHEHHOCTH Ha
CEMAHTUKO-CHHTAKCHUYECKOM M TIparmMa-
THYECKOM YPOBHSIX 3aKOHAM
KOOPAMHAIIH )

® HeoOpaTUMOCTh OTHOLICHUM MEXay
JIBYMSl WUIOKYIHUSMH (3allpeT Ha TMepe-
CTAHOBKY 4YacT€d CJOXXHOIO Mpeio-
YKSHUSI-HOCHUTEIIS )

® 00paTUMOCTb OTHOLICHUH MEXIy
ABYMsI WIIOKYLIMSIMH (HET 3ampeTa Ha
NIEPECTaHOBKY YacTe MpeIOKEHHS-
HOCHUTEJIS)

Herpyano 3ameruts (Tabn. 1), 4YTO KOMMYHUKAaTHBHAs Mapajurma
[apaTaKTUYECKH YIAKOBAHHBIX CJIOXHBIX PA W3HauanpHO acMMMeTpudHa. B Hew
3aJ105KEHa %3-1OMHHaHTa HEPAPXUYECKUX OTHOILICHU, T.C. KnoPA

(12 moTeHIMANBHBIX MOJEICH, peanu3yloTCs S5) W BCEro JHIIb Y3 MOJENeH C
PaBHOMPABHBIMU OTHOIIEHUs MU WiLTOKyuuii — K3PA (4 u 3, cooTBercTBeHHO). [Ipn
3TOM B airoputme KoHCTHTyupoBaHus KnPA c ero cempio JlakyHamMH dYeThIpe
MPUHAAJIEKAT KOHCTATUBY, JIBE€ — KBECUTUBY U OJIHa KOMUCCUBY. Takas qucno3uuus
MMEET OTHOIICHHE K Ipo0sieMe MparMaThuyecKod COYeTaeMOCTH WILTOKyLHil. Tak,
HECJIOKHO TMPEACTaBUTh CUTYAIINIO, B KOTOpOi "cocymiecTBoBasin" Ob1 KBEC ¥ KOHCT
(Tor nonun yeemor? Onu mo2ym 3acoxwyms), KOHCT u WP (L{eembt coxuym. [loneu
ux!), KOHCT u KOMUC ([{éemwi coxmym. A noavio), HO, BO-NIEPBBIX, Takue PA He
SIBIISIIOTCS CJIOKHBIMHU, a CYTh LIEMIOYKA MPOCTHIX, U, BO-BTOPHIX, OHU OPOPMIISIFOTCS
HE NIapaTakCUCOM, a JBYMs IPOCTHIMH MPEUIOKEHUIMHU.

2.1. KommiekcHble peuyeBble aKThl 00pa3ylOT HWHTETPUPOBAHHBIN OJOK
MepaxuyecKy OpPraHM30BaHHBIX HEOJHOPOAHBIX KOMMYHHUKATHBHO-TIPAarMaTHUYE€CKUX
TUTIOB BBICKA3bIBaHWSA, COWICHEHHBIX O0OIIel peueBodM wuHTEeHIHEH. Haxomscek
B CYOOpAMHATHBHOW MparMaceMaHTHIeCKoU cBsi3n, yacTh KnPA cooTHOCSATCS Mexmy
co00if Kak rnaBHbIM 1 nogunHeHHbIH PA. Koppenupys Ha CHHTaKCHUECKOM YPOBHE C
nByms  crpyktypHbiMu  4dactamu CCII, a Ha ceMaHTM4eCKOM — C JByMs
npono3unmsamu, KnPA yka3siBaeT Ha JTUCKPETHOE MCIOJIB30BAHUE COCTABISIOLIUX,
r€ Kakaas WUIOKYLUHsS MPUACPKUBACTCA CTPOrO OYEPUEHHBIX PAMOK CBOEro
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WHBAapUAHTHOTO peYeBOro cmbicia. Takum oOpasom, KnPA BeicTymamor kak
Pa3HOWUTOKYTHBHBIC BBICKA3bIBAHUS, TJIaBHASI MPArMayCTaHOBKA KOTOPBIX COCTOUT
B IPECKPUNITUBHO-CYITECTUBHOM WHTEHIIMM TOBOPSILIETO, OOIIYI0 TOHAJIBbHOCTH
KOTOPOU MOXKHO Ha3BatTh pezyaamuenoi [[Tpuxonpko 2002: 86].

NnnokyTuBHBIA  pemepTyap peryasiTUBOB 3ajlaeTcs JOMHUHUPOBAHHEM
B coctaBe KnPA aktopedeBbIx (yHKIUNA MOOYAWUTEILHOTO THIA — JUPEKTHUBHOMN
U KBeCUTUBHOW. OH COCTOMT H3 TNATH 0a30BBIX MOJENEeH — JUPEKTUBHO-
KOHCTaTUBHOM, JIUPEKTUBHO-KOMUCCHUBHOM, KBECUTHUBHO-KOHCTATUBHOM,
KBECHUTHUBHO-UPEKTUBHOM, KBECUTHBHO-KOMHUCCHUBHOW (Tabn. 1). Bcnencrue
KOHTAMHMHAIIMU Pa3HBIX WUIOKYTUBHBIX cuil KnPA-perynsitTuB — B cpaBHEHUU
C TPOCTHIM JHPEKTUBOM — BBIpaXaeT Ooyee HIOAHCHpPOBaHHbBIE, TU(y3HBIC
parMaTHYeCcKre 3HAYCHHUS.

2.1.1. /lupexmueno-koncmamuesnvte pecynsmueu (PA; 1up — PA, KOHCT)
MOTYT BBICTYNaTh B JHCKYpPCE€ B BHJIE apTryMEHTHPOBAHHOTO COBETA, OCHOBHOM
MparMayCcTaHOBKOW KOTOPOTO SIBIISICTCSI MPEIOTBPAIICHHE YEro-TO HEXKeIaTeIbHOTO
WIM JaXe ONacHOro, TMO/DKUIAIONIer0 ajapecata B ClIydae HEBBIMOJIHEHUs
MPEeBEHTHBHOTO NOOYx1eHus: (4) Mach das Fenster zu / 3axpoii oxno, sonst holst du
dir eine Erkdltung / a mo npocmuinewn; Machen Se doch in diesem Semester lhre
Zwischenpriifung / Coaume 6 smom cemecmpe 3k3ameH, oder Sie verlieren ein
Semester a mo nomepsieme cemecmp! /D. Schwanitz/; cp. pyc. (5) He 3aodepeusaii
nona, a mo oH Ham, ye2o 000po2o, 0e8ouKy Ha noi onpokurnem /M. 301LIEHKO/ U YKP.
(6) ITnamone, pozsasxc JIioy, a mo eona mym 3acymysana /A. KopHidayk/.

2.1.2. Jlupexmueno-xkomuccuenvte pecynamuest (PA; 1up — PA, KOMIUC)
CHCIMAU3UPYIOTCS. ~ Ha  BBIPQKEHWH  MOTHBHPOBAHHBIX  NPU3BIBOB U
apryMEHTUPOBAaHHBIX TpPHUKa30B. llepBble HCHONB3YIOTCS TaM, T€ MOSBISIETCA
MOTPEOHOCTH B MPUOOIIEHUH ajjpecaTa K ONpeAelICHHBIM HEBepOATbHBIM ACHCTBUAM
B mpoduTrBHOM peskume nodyxaenus: (7) Vertrauen Se auf Technik Loewe Aconda
/' Hosepvmecvy mexnuke upmor Loewe Aconda, und Sie entdecken ungeahnte
Moglichkeiten / u eam omkpoomcs Hesudanuvie 6o3modcHocmu! /Pexnamal),
(8) Ilepecmanvme 0asams 635mKuU, NIEBAMBCSL 8 NOOBLE3OAX U PA3YIUBAMb C NUBOM
8 pykax, u evl 6yoeme 6 Egpocorose! /13 nuctoBku/. Hamekass Ha BBIMTPBII, TaKHe
KnPA otnmyaroTcst BBICOKOW SMOTHBHOCTBIO M 3aKPBITOCTHIO IS MOCIEAYIOUINX
peYeBbIX JEHCTBHIA. ApPryMEHTHPOBAHHBIE TMPHUKA3bl BO3HUKAIOT Ha OCHOBE
KOHTPaKIMM JABYX MNephopMaTUBHBIX cxeM: “Tpebyio, umobwi..” u “Obewaro,
ymo...”, Ha TIEPECEUYECHUH KOTOPBIX OOpa3zyeTcsl IVIaBHBIM THUI TaKUX NPUKA30B —
yIbTUMATUBHBINA. Cpein HUX MOXHO pas3inyaTh yIbTHMaTUBHBIE yrpo3sl ((9) Tun Se
Ihre Pflicht / Buinoausitime coti 0one, oder Sie werden entlassen / uiu eac ysonsim
/H. Moers/) u ynbtumaTtuBHbie ipeaynpexaenus ((10) Noch ein Wort von dir / Ewe
cnoso, und du bist tot u met mepmesey! ID. Noll/), pyc. (11) Cmou — cmpensmo 6y0y!;
ykp. (12) 3amosxnu, epixcy!; aurn. (13) Eat your dinner or I'll spank you).
B ynerumatuBHbIXx KnPA wmMmeer MecTO WrHOpHpOBaHHE KOJAEKCAa KOOIEepaluu
U MaKCHM BEXJIMBOCTH, MO3TOMY MX MHOTJA CYUTAIOT 3JIEMEHTOM JECHOTHYECKOrO
JUCKypca, B KOTOPOM BO TJIaBYy yIjia CTaBUTCS TPOJUIMHT — OOIICHHE C HApYIICHUEM
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STHKHU B3aUMOJICHCTBHS MyTEM HAarHETaHWs KOH(DIUKTOB, BhIpaxkaromieecs B (hopme
arpecCUBHOTO TTOBEICHUSI.

[MaparakTiaeckn odopmieHable KnPA MoryT wucrmonb3oBaThCs HE TOJIBKO
B JIECLIOTMYECKHMX, HO H B JEMOKpaTH4YecKux nuckypcax. Ilocnegnue
XapaKTEepU3YIOTCs  AUATOTUYHOCTHIO WM HMHTEPAKTUBHOCTHIO,  YBaKEHUEM
K COLIMAIbHBIM M KYJBTYPHBIM 3alpocaM TeX, K KoMy oOpamieHo cioBo [Meggle
1997: 217]. UmeHHO B TakuX AMCKYypcaxX (DYHKIIMOHHPYIOT JBa MOCIEAYIOIIHNX
tuna KnPA.

2.1.3. Keecumusno-xkoncmamuenote pezyaamuent (PA; KOHCT «— PA, KBEC)
UCTIOJIB3YIOTCS B T€X JPOTETHUYECKHX CUTYyalHsIX, TJe BO3HUKAET MOTPEOHOCTH
B IEpernpoBepKe, MEpPEeoleHKe, IBANOANNN HCTHHBI, KOTOpas TpeOyeT OTCHIIKU
K obrieit 0a3e 3Hanmii kommyHukaHToB: (14) Da ist ein Campingplatz / 4 30eco
kemnune. Oder suchen Se ein Hotelzimmer /| Umu Bur uwume omens?
/J. Berndorf/. UHTpoayKTHBHAs TaKTHKa IOJIyd4eHHUS ‘“OOHOBICHHOIO’ 3HAHUS
peanusyercs Ha 0a3e HEOTHEMJIIEMOW KOTHHUTHUBHO-JOTHYCCKON COCTAaBISIOIICH
KnMA - ycrnoBHO-ciiencTBeHHOW uwMIiumkanui. Ha ee ¢oHe KOHCTAaTHB BBOIUT
TEMy W MapKHpPyeT TPaHUIy MEXIY JOCTOBEPHBIM M HEIOCTOBEPHBIM 3HAHHUEM,
a KBECUTHB HEMOCPEICTBEHHO OCYIIECTBIISIET 3alpOC Ha IMOJY4YEHHE aKTyalbHOU
nH(pOpMAIUH.

2.1.4. Keecumusno-oupexmuenot pecynsmuevt (PA; P «— PA, KBEC)
burypupyroT Tam, TA€ BO3HHKAeT NOTPEOHOCTP B  HHTCHIMOHAIHHOU
MEPEOPUECHTAIIMH TOBOPAIIETO HEMOCPEICTBEHHO B MOMEHT OCYIIECTBJICHUS UM
pEYEeBOTO JEHUCTBUS, YTO BO3MOXHO IIPU YCJIOBHHM BBICOKOW KOONEPATUBHOMU
TOTOBHOCTH TOBOPAIIETO. JTH OOCTOSTENHCTBA HE MPEIyCMATPHUBAIOT BIMSHUS HA
SMUCTEMUYECKUA MHUp (MHp 3HAHHWK) aapecata W HE TpeOYIOT OICHKH U,
COOTBETCTBEHHO, yKa3aHUs Ha IelecooOpa3HoCcTh HcnoiaHeHusa. OHU  MOTYT
BapbHUPOBATHCs Kak OTIIOKeHHbIH npuka3 ((15) Steck nun die Sachen in den Rucksack
/ 3acyHv éewyu 6 proxsax, oder wie hast du dir das gedacht / unu kax mer cebe s3mo
moicaun? /1. Noll/), ornmoxxennoe mnpemnoxenue ((16) Laff uns tanzen / Jasaii
nomanyyem. Oder willst du erst mal essen / Hnu mul xouewv cHauana nepexycums?
/EM. Remarque/), npukpeitoe npemioxkenue ((17) Bitte, schicken Se mir lhre
Rechnung / Ilpucvinaiine cuem — oder darf ich in Naturalien bezahlen unu modicno
oniamums  wamypou?  /H.  Martin/). Takme  MomauduKanud  UMEIOT
MParMarncuxoJIOTHIECKYI0 OCHOBY — 3aI103/1aJI0¢ BHUMAHUE TOBOPSIIETO K HHTEPECcaM
azpecara, 94To (aKTHYECKH MPUBOAUT K OTMEHE TIEPBUYHON UHTEHIIHH.

2.1.5. Keecumueno-xomuccuenvte pezyaiamueu (PA; KOMUC «— PA, KBEC)
TAK)KE XapaKTEPU3YIOTCS 3amo37ajbiM BHUMAaHHUEM TOBOPSIIEr0O K HWHTEpecam
anpecara. VX wHTeHHHMOHanbHAsE 0a3a COCTOMT BO B3BEUIMBAHWU OOCIIAHUS, UTO,
B CBOIO odYepenb, TpeOyeT 3HAHUI O Mepe 3aMHTEPECOBAHHOCTU COOECEeIHUKA
B mnonydyenun Bo3HarpaxieHus: (18) Die Eintrittskarten beschaffe ich selbst /
ounemovt 1 npuobpemy cam. Oder hast du keine Lust mehr / Hnu mwt yoice
pacxomena? IB. Kellermann/; (19) Ich schenke dir ein Handy / A nodapio mebe
mobunxy. Oder haste schon wieder was eingebrockt / Uau mer umo-mo onsmo
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nameopun? IS. Schumacher/. Takue obemanus 00CTABISIOTCS PSIOM YCIOBHIA, TIPU
KOTOPBIX OHH MOTYT OBITh BBITIOJHCHBI, HE BBIMIOJHEHBI WJIA 3aMCHEHBI KaKHM-TO
JIPYTUM OOCIIaHuEM.

Cpenotounie B OZHOM pPEUYEBOM JIEHCTBUM PA3HBIX WIUIOKYKTHBHBIX CHII
CBUCTEIBCTBYET OO0 YCHUJICHHHM WHTETPATHBHBIX YCWIMK Pa3HBIX PEUYCBBIX AKTOB.
WnnoxyTuBHBIN noTeHnuan perynatuBHoro KnMA naet roBopsiiemMy BO3MOKHOCTb
BbIOpaTh HamOoJee ONTUMAJbHBIE CTPATETMH W TAKTHKU TMPHUHYXICHUS OO0BEKTa
BJIMSTHHSI K CBEPIIICHUIO MTOCTYIIKOB, HAYEPTAHHBIX CYObEKTOM BIIUSHUS.

2.2. Kommno3uTHble pedeBble aKTbhl 00pa3ylOT HMHTETPUPOBAHHBIN OJOK
OJTHOPOJIHBIX KOMMYHHMKATHBHO-TIParMaTUYeCKUX THUIIOB BBICKA3bIBAHUS C €IUHOU
pedeBoit uHTEeHIMEH. Byayun oopMIeHHBIMU OJHONW CHHTAKCHUYECKON CTPYKTYpOH,
K3PA craHOBAT cO000I0 JABYyakTOBblE OWHApHbIE HOMHHALMUM C PaBHONPABHO
UCIONB3yeMbIMU  WTOKynusaMu. C  TOMOINBIO  MapaTakchuca MOTYT — OBITh
peaiu30BaHbl TPU U3 YETHIpEX TEOPETHUYECKH BO3MOXKHBIX  KOMOWHAIUH
aneMeHTapHbix PA (tabm. 1). DTH WUIOKYTUBHBIE CXEMBI BOIUIOMIAIOTCA,
COOTBETCTBEHHO, B Tpex Tumax K3MA, BbICTynarommx Kak JBOMHBIE KOHCTATHBBI,
JIBOMHBIE KBECHUTHBBI M JBOMHBIE JUPEKTHBBHL. VIX THaBHOE IUCKYpPCHUBHOE
MpeIHa3HAYCHUE — CIY)KUTh CPEICTBOM SMUCTEMUYECKOTO (MMEIOIIErO OTHOIICHHE
K 3HAHUIO) WIH Ja’Ke TIePCya3suBHOTO BIUSHUS CYOBEKTOB PeUr Ha OOBEKThI PEUH.

2.2.1. Komnozumnsie koncmamuewvt (PA; KOHCT <> PA, KOHCT) onuparoTcs
B CBOeM (YHKIIMOHUPOBAHWU Ha TAaKOW Ha0Op KOTHUTUBHBIX CXEM, KOTOpBIC
COOTHOCSITCSL € TapaMeTpoM '"KadecTBO 3HaHHS" (BBIBOJHOE, JOCTOBEPHOE,
HEJ0CTOBEPHOE, HE3HAHHE) U OKa3bIBAIOT BIMsAHKE Ha BhIOOp Toro mim nHoro CCII
(counHUTENBHBIC, MPOTUBUTEIBHBIC, pa3aenuTenbhbie U mp.). Cp.: (20a) Ich habe ein
paar Brotchen gekauft / A kynun 6ynouex, aber nicht gegessen, no ne e, (20b) Ich
habe ein paar Broétchen gekauft / A kynun 6ynouex, denn ich habe Hunger u6o
eonooen; (20c) Entweder kaufe ich ein paar Brotchen / Unu s kynnio 6ynouek, oder
ich verhungere / unu ympy c 2onooa.

2.2.2. Komnozummnsie kéecumugnl (PA; KBEC <> PA, KBEC) UCTIOJIB3YIOTCS Ha
¢doHe >MHUCTEeMUYECKON SHTpONHH (HeaAou()OPMHUPOBAHHOCTH) TOBOPSIIETO, KOTOpast
MOJKET BapbUpPOBATHCS B BUJE PAa3HBIX KOTHUTHUBHBIX CXEM, HO B paMKaxX €IWHOU
peYeBOil CTpaTernd — UHTPOAYKIMHU Bompoca. OHa (CTpaTerus) OCYIIECTBISETCS
MyTeM OTCHUIKH K OOMIeH IMHCTEMUYECKOW MPE3yMIIMH YYaCTHUKOB MHTEPAKIIHH:
(21a) Hast du die Blumen begossen / Tot noaun yeemwt oder hast du wieder vergessen
/ unu onsims 3a6ui1?; (20d) Hast du Brotchen gekauft / Tol kynun 6ynouex? Oder hast
du keinen Hunger / Hnu mul He 2onoden? IlparmaTtuka UCIIOJIb30BaHUS KOMIO3UTHBIX
KBECHTHBOB COCTOHUT B BepU(DUKAIIMU UCTUHBI, YTO PeaTH3yeTcsi pa3HbIMU TaKTHUKO-
METOJAMYECKUMH TIpreMamMu (OJHa, JBE, HUKakol Bepcum). [lpm Hammumu omHOU
BEPCHH MO3UIIMOHHO MepBbld PA-KBeCHTHB M30()YHKIIMOHAIEH KOHCTATUBY, TaK Kak
BBIp@XaeT HE COOCTBEHHO BOINPOC, a AaKIEHTHUPYET €ro IMPOMO3UIIMOHAIBLHOE
COJIEp’KaHME, a caM BOIIPOC COJEPKUTCS B MO3ULMOHHO BTOpOM PA, KOTOpbId MU
HampaBJieH Ha IOJIyYeHHWE HOBOTO 3HaHUS. BbiBmwkeHue ABYX U Ooiiblie Bepcuid
MpelycMaTpuBaeT UCTUHHOCTh OJHOM W3 HHUX W JOXKHOCTh Apyrux. Takme KzsMA
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BCTPEUAIOTCSl TMPEUMYIIECTBEHHO TaM, TJi€é HICHTHU(PHUKAIUS HCTUHBI Ha (OHE
HECKOJIBKMX BEPCHU COMPOBOXIAETCS MOTPEOHOCTHIO B MOPAJILHOU TOIICPKKE WA
B pazymMHoM coBete: (23) Ndhern wir uns wohl der Erkenntnis / Mvi npubnusicaemcs
Kk ucmune? Oder gehen wir vielleicht im Kreise / Unu, moscem, mvl xo0um no kpyay?
/H. Hesse/. OTcyTcTBHE KaKOH-IMOO BEPCUU MMEET MECTO TOTJa, KOTJia Pedub HJET
0 TeX HeBepOAIBLHBIX HAMEPEHHSAX COOSCETHHUKA, KOTOPhIC CIIOKHO MPOTHO3UPOBATH:
(24) Aber was willst du denn tun / Hy umo sice mol xouewn? Oder willst du gar nichts
tun / Unu mot 60o6we nuuezo ne xouewn? [A. Ayren/.

2.2.3. Komnosummnvie oupexmuevt (PA; P < PA, IUP) KOppemupyroT
C JHWYHBIMH WJIA WHCTUTYIIHOHAJIBHBIMA WHTEPECAMHU TOBOPSIIErO, a TaKKe
C COLIMOPOJIEBBIM CTAaTyCcOM KOMMYHHKAaHTOB. WX ¢yHKIIMOHHpOBaHHE B pedu
CBSI3aHO C HEOOXOJWMOCTBIO 3allONHEHHs Tepu(epuiiHBIX JIAKyH B CHCTEME
Tpanchepa 3Hanus. Imenno nostomy B Takux K3PA pemnpesenTanus 3HaHus Kak Obl
OTO/IBUTAETCs] Ha 3aJHUN TUIaH, a HA TEPEIHUN BBIXOIUT MOOYIUTEIBHBIA UMITYIIBC
((25) Schlafen Sie / Ilocnume und ruhen Sie sich erst mal richtig aus / U xopowenvko
omooxnume! /E. Neutsch/), BciemcTBue 4ero KOMITIO3WTHBIE IUPEKTHUBBI HMEIOT
JIOBOJIBHO Pa3MBITYI0 WJUIOKYTHBHYIO 0a3y, ouepueHHyr nuddysuell mnpukasa,
coBera, MpochObI, TpeboBanuss u np.: (20€) Kauf dir ein paar Brotchen / Kynu
oynouex und hor auf zu flennen / u nepecmansv kianyums!; (21b) Begiefs die Blumen /
Iloneii ysemovr und mache dir ein paar Brotchen / u coenail cebe 6ymepopoouvt!
bonee-mMeHee oOnHO3HAYHO MOXXHO TOBOPUTH O JBYX HUX HWJUIOKYTUBHBIX
Pa3HOBUAHOCTAX: YKa3aHWH, KOTOPOE OCYIIECTBISET OTCBHUIKY K CYIIECTBYIOIIAM
koHBeHIWSM ((25) Beehren Sie uns bald wieder / Coenaiime nam ewe uecms, und
bringen Sie Ihre Arbeitskollegen mit u npusooume c¢ coboui rxonnee! 1S. Zweig/),
ocobeHHO B ciydasx ux Hapymenus ((26) Mann, reden Sie endlich verniinftig /
Tosopume pazymno, oder halten Sie Ihre Klappe unu 3amxnumecov IK.-P. Wolf/)
u urcrpykiuu ((27) Halten Se die MOD-Taste gedriickt / yoepoicusatime xknaguuty
MOD und betditigen Sie die Suchwort-Taste u naxcumaiime Kiaguuty NOUCKQ).

Hcnonp3oBanne mapatakcuca st yrmakoBku K3PA oOycrmoBrneHo dakxTopamu
AMUCTEMUYECKU-UHTEPIPETATUBHOTO TOPSIIKA — BOCIPHUSATHEM U OTOOpaKECHHEM
KU3HEHHOTO MHpa uenoBeka. X TepiIoKyTHUBHBIA TOTEHIMAT OMpPEaeIsIeTCs
“TpaHcepHON” HMHTEHIMEH TOBOpSIIEr0 — TMepefadeil Wi  MOJXyYeHHEM
uHpoOpMarMu. DTOW IeNM MOAYMHEHA TaKTUKO-CTpaTerHueckas Mporpamma,
U TaKTUKO-OIIEpPAllMOHHBIC CPEJICTBA €€ BBINIOJNHEHHs. PedeBas mporpamma
peanu3yeTrcsi B paMKax HWHHUIIMAIBHOW WJIM PECTIOHCUBHOW (YHKIMA, a IyTH €€
BOTUIOLICHHUS — B MHTPA- WITM SKCTPABEPTUBHOM PEKMMAX OOIICHUSI.

3. 3akiro4enue. Vcnonp30BaHNE CIIOKHBIX PEUEBBIX aKTOB B TUCKYPCE CBSA3aHO
¢ ()eHOMEHOM PEUYEeBOI0 CHHEPru3Ma, MParMarncuxoIOTHIecKasi CyIIHOCTh KOTOPOTO
COCTOHT B TOM, UTO MEPIOKYTHUBHBIN 3(peKT cnoxuoro PA mpesblmaeT cyMMapHbIN
MEPJIOKYTUBHBIN 3(PPEKT, KOTOPHIA OCYIIECTBIISIET KAaXKIbI OTIEIBHO B3SITHIA €ro
KoMnoHeHT — mpoctoit PA. Ilo cBoeil ¢yHkuuu B cocrtaBe cioxHoro PA ero
COCTABIISIIONIME JETSTCS HAa WUIOKYTHBHO CHJIbHBIE W HJUIOKYTHBHO ClIa0ble.
K mepBbIM OTHOCSTCS KBECUTHBBI, KOTOPhIE B HHTEPAKTUBHOM IIpPOIECCE BCET/AA




101

BBICTYIIAIOT TIJIaBHBIM PA, a Takke AMPEKTUBBI, KOTOpPHIE B TaKOM KadeCTBE
BBICTYIIAIOT TPEUMYIIECTBEHHBIM 00pa3oM. K WIUIOKYyTHBHO cnabbIM OTHOCSITCS
KOHCTAaTUBBl M KOMHUCCUBBI. Takas B HEKOTOpPOM pOJE YCIOBHAs pPAaHKHPOBKA
PEUEBBIX aKTOB OTPaXKaeT TOT (DaKT, YTO B KOMMYHUKATHBHOM TpoIiecce OOJBIIYIO
CUJIy BJIMSIHUS Ha cobeceaHnka umeroT PA ¢ uHteHuuen noOyX/1eHus U MEHbIIYIO —
PA c unTeHuuMel nepenayn 3HaHUS.

CnoxHble WTOKYTUBHBIE CXEMbl — KOMIUIEKCHBIE U KOMIIO3UTHBIE — SIBIISIFOTCS
OTpakeHueM OOOTaIIAIONIEr0 BJIUSHHUS TAKCUCHOM CEMaHTHKW Ha JUCKYPCHBHO-
(yHKIIMOHATBHBIE XapaKTEPUCTHKU pedeBoro akrta. I[laparakcuc B QyHKIUM
KOMILJIEKCHOT'O PEUYEBOI0 aKTa — 3TO SIPKUU MpPUMEp €IUHUL, B KOTOPBIX HMEpapXus
rpaMMaTHYeCKUX OTHOIICHWH HE Bcerga M3oMopdHa HepapXuH MparMaTUYecKuX
OTHOULIEHUIA, a CUHKPETU3M pedyeBoro CMBICIIa JNETEPMUHHUPYETCS
MparMaceMaHTHYECKONW TUCKPETHOCThIO UX KOMIIOHEHTOB — IMPOCTBIX PEYEBBIX aKTOB,
Ha MepPEeCceueHnr KOTOPhIX OHU 00pa3yroTCs.

[IparmacemanTnueckas crnenuduka mapaTakcuca HamNpsIMyl0 COOTHECEHa
C OCOOEHHOCTSIMU €ro (YHKIMOHUPOBAHUS B PEUH, IJI€ OH BBICTYIAE€T CPEIACTBOM
apaHXUPOBKU CJIOKHBIX PEYEBBIX AKTOB — KOMIIO3UTHBIX M KOMILIEKCHBIX.
I[Ipy  >TOM  KOOPAMHATUBHBIM  XapakTep TIPaMMATHYECKUX  OTHOUICHHH
B MapaTakTHUYEeCKH OQPOPMIIECHHBIX KOMMHO3UTHBIX PA sBisercs wu30oMop(HBIM
KOOPAMHATUBHOMY XapaKTepy OTHOLICHUN MeXAy HUX WIUIokynusamu. Hepapxus
rpaMMaTH4YeCKUX M CEMAaHTHYECKMX OTHOUIEHHMHM B  KOMIUIEKCHbIX PA
Hen3oMop(dHa HepapXuu MparMaTUYECKUX OTHOIICHHM, a CHUHKPETH3M pPEyYeBOr0
CMBbICJIA  JETEPMUHHUPYETCS  IpParMaceMaHTUYECKON  JHCKPETHOCTBIO  HUX
KOMIIOHEHTOB — MPOCTBIX PEUYEBBIX AKTOB, U3 KOTOPBIX OHU cOCTOAT. Ecu rinaBHas
MparMayCTaHOBKa KOMIUIEKCHBIX PA COCTOMT B COBEpPLICHUH PETYJIATHBHO-
CyIrreCTUBHOTO "maBieHUsA" CyOBEKTOB pedd Ha OOBEKTHl peyd, TO TJIaBHAs
MparMayCcTaHOBKAa KOMIIO3UTHBIX PA — B 3MHMCTEMUUYECKU-TIEPCYa3MBHOM BIUSHUU
ropopsmero Ha anpecara. Otcrona u pasHocTh uened: KnPA B auckypce
npecienyeT MPEeBEHTHBHYIO, MPOXUOUTHUBHYIO, NPOPUTUBHYIO, aHHYISITHBHYIO
uenu, a KsMA — nepegaya 3HaHus.

N3yuenne 0003Haue€HHON TPOOIEMBI MPEACTABISETCS  MEPCIEKTHUBHBIM,
II0 MEHBUIEH Mepe, B JABYX HaIlpaBJICHUAX. BO-NEpBBIX, ONpENErIeHHBIM HHTEpeEC
MpEACTaBIAET COOOM CTPYKTypHas THUIIOJOTHS pEYEBBIX AaKTOB, B KOTOPOH
MaJIOU3YUYEHHBIMHU SIBJISIFOTCS U IPYTUE CIIOKHBIE UX THUIIbI, B T.4. U CBEPXCIIOKHbIE,
U JUCKYypCUBHBbIE. BO-BTOpBIX, MajOM3y4e€HHOH SBISETCS IpodiieMa KOppessiiuu
TUIOTAKCUCA U CIOKHOTO PEYEBOTr0 aKTa, B T.4. U Pa3JIMYHbBIX €r0 Pa3HOBUIHOCTEN —
repuoja, CyrnepTakcuca, apxuTakcuca u mp.
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CYBBEKTUBHOCTD KAK KJIFOYUEBOE INOHSATHUE
®PAHIIY3CKOH JUHTBUCTHYECKOU IPATMATUKHA
JLIL. PoizkoBa (MockBa, Poccus)

JLIIL. PoikoBa. Cy0BEKTHBHOCTH KAK KJIIOYeBO€ MOHSTHE (PPAHIY3CKOH JUHIBUCTHYECKOI
NparMaTuKu. B cTaTtee paccMaTpuBaeTcs KaTeropus CyObeKTUBHOCTH C TOUKHU 3PEHUS €€ CTAaHOBJICHHS
BOo (paHiy3ckoil nuHrBHCTHKE.Il0OKa3aHO, YTO NOMUHHpYIOLIEe BO (DPaHIy3CKOW JIMHTBUCTHYECKON
[IparMaTUKe MOHIATUE CYOBEKTHBHOCTHU SIBJISETCS PE3YJIbTATOM IIOCTENIEHHOTO HAKOIUIEHUs CBEIEHUM
O pOMM 4YelnoBeKa B Pa3BUTUM M (YHKUMOHUPOBAHUHU SI3bIKA, MX TEOPETUUYECKOTO OCMBICICHUS
OT CYOBEKTHBHOCTH B SI3bIKE K HHTEPCYObEKTUBHOCTH B KOMMYHHUKAITHH.

KnawueBbie c10Ba: WHTEPCYOBEKTHBHOCTh, CYOBEKT TUCKYpCa, CyOBEKTHBHOCTD, (ppaHIly3cKast
IparMaTuka.

JLII. PuwkoBa. Cy0’€KTHBHICTH $IK KJHOYOBE MOHATTA (PPAHIY3bKOI JIiHIBiCTHYHOI
nparMaTuku. Y CTaTTi pO3TIIIAETHCS KATeropiss Cy0’€KTMBHOCTI 3 TOYKH 30py ii CTAHOBICHHSI
y (panmysskiit miarsictuni. [lokasano, mo goMinyoue y (GpaHIy3ChbKill JIHTBICTHYHIA mparMatui
MOHATTSI Cy0’€KTUBHOCTI € pe3yJbTaTOM IOCTYIIOBOTO HAKOIUIEHHs iH(popMalii Mpo poib JIOIMHU
y PO3BUTKY Ta (YHKIIOHYBaHHI MOBH, II TEOPETHYHOTO OCMHCIEHHS BiJ] CyO €KTHBHOCTI B MOBI
10 iHTepCy6’ EKTMBHOCTI B KOMYHiKarii.

KarouoBi caoBa: iHTepcyG’€KTHBHICTD, Cy0 €KT JHUCKYPCY, CyO €KTHBHICTh, ()paHIly3ChbKa
mparMaTuka.

L.P. Ryzhova.The subjectivity as the key concept of French linguistic pragmatics.This article
focuses a category of subjectivity in terms of its formation in French linguistics. Shown that dominant in
the French linguistic pragmatics the concept of subjectivity is the result of the gradual accumulation of
information about the human role in the development and functioning of language, their theoretica
comprehension of subjectivity in the language of the intersubjectivity in communication.

Key words: French pragmatics, intersubjectivity, the subject of discourse, subjectivity.

JIuHTBUCTHYECKAsT TIparMaTuka cHOpMHUpPOBAIaCh B MUPOBOW JIMHTBHUCTHKE BO
BTOpOM mosioBuHE XX CTOJIETUSI KAaK KOMMYHUKATUBHO-JIEATEIIbHOCTHAS Tapagurma
BCJICZICTBME HAKOIUICHUS PE3yJbTAaTOB HCCIEAOBAaHMN B O0OJACTH CHHTaKCHCa W
CEMaHTUKH TIPEUIOKEHUS, BBICKA3bIBAaHUS W TEKCTA, CTAHOBJICHHUS JIMHTBUCTHKHU
TEKCTa M TCOPUW auanora. BaKHyiO poJib CHITPAjo0 TAaKXKe YCTaHOBJICHHE OoJiee
TECHOT'0 B3aMMOJICHCTBHUS JIMHTBUCTUKH C (UIocopueit, ICUxXoIoruei, COIMoIoruen,
sTHOrpaduel  pedyd W KOMMYHHUKAlUM,  CATHOMETOJOJIOTHEH,  Teopuei
KOMMYHUKAIMKM, TEeOpHer aesTenbHOocTH W T.1. OHa mpencraBiseT coOou
B 3HAUMTEIHHOU CTETIEHH HEOHOPOAHYIO 00JaCTh UCCIIENOBAHUN U pacIioiaraeT Kak
IIUPOKUM CHEKTPOM METOJIOB, TPUEMOB M CPEACTB aHaJIM3a SI3BIKOBOTO MaTepHasa,
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TaK M JOCTaTOYHO OOraTbiIM COOCTBEHHBIM MOHSITHHHO-TEPMHUHOJIOTUYECKUM
anmapaTtoM M XapaKTepHU3yeTcsl  UCKIIOYUTEIBHOW  MHOTOACIEKTHOCTBIO U
pa3HOHANPaBIECHHOCTHIO UccaeqoBaHUN. CIOKUBIINNCA HAMOHATIbHO-HENTPAIbHBIN
B3IJIS1] HAa MPAarMaTU4YeCKOE M3Y4YEHHUE S3bIKOBOTO MaTepHalla CBS3bIBACTCS, MPEKIE
BCEr0, C AHTJIOS3BIYHON TPAAUIMEH, IPU 3TOM JTOCTHXKEHMSI YUEHBIX JIPYTUX CTPaH,
B yactHocTH, ®pannuu, [lIBerinapun, bensruu, Poccun mubo mummb ynmoMuHAIOTCS
(uamie Bcero HanvCaHHBIC HAa aHTJHICKOM S3bIKE), JIMOO HE YYUTHIBAIOTCS BOOOIIE
[cm.: CONCISE ENCYCLOPEDIA OF PRAGMATICS, 1998].

MeToonorudecku CTaHOBJICHHE (GPAHITY3CKOM MparMaThkd OCYIIECTBISIIOCH
B o0mIeM pycjie COBPEMEHHOTO IparMaTH4ecKoro ABikeHus. [nyOokoe 3HaHME
Hambosee BaXXHBIX TPYIOB, MPEXKIE BCErO, aHTIIOSN3BIUHBIX aBTOPOB IO MpoOIeMaM
MparMaTMKd W TEPMAaHCKUX YYEHBIX IO JIMHIBUCTUKE TeKkcTa, B 70-€ rozml
NPOHUKIINX BO DpaHIMIO, U TBOPYECKOE IEPEOCMBICIECHUE HX TEOPETHUECKUX
MOJIOKEHUN W PE3yNbTaTOB B PYCJE HAUMOHAIBHBIX (PUI0CO(CKO-TYMAHUTAPHBIX
TpPaJMIIMA COCTABJISIET OCHOBY OOIIEH HAmpaBICHHOCTH B Pa3BUTHH (PpaHIly3CKOU
nparmMaTHku. Bce Hambonee 3HaYMMblE MOMEHTBI, pacCMaTpUBaeMble B MHPOBOMU
nparMaTHKe, Halluld OJarofaTHyo cpeay BO (paHIly3CKOM JIMHTBHCTUKE, OKA3aIHUCh
JUIS Hee TOHATHBIMU U «paboTaroinmmmuy». Takum o0pa3oM, B pa3BUTUN (DpaHITy3CKOU
MparMaTHKU UMEET MECTO MHTErpallusi U TBOPUECKOE MEPEOCMBICIICHIE 3apyOeKHBIX
MparMaTHYeCKUX TEOPUH U COXPaHSETCS BEPHOCTh HAIIMOHAIBHBIM HCTOPUYECKU
CJIIOKUBIIUMCSL TPAJULUSIM B OCMBICIICHHH $3BIKOBOTO CYyIIeCTBOBaHUS [PbDkoBa
2004; 2007].

CBoeoOpasue ¢GpaHIly3CKOil JIMHTBUCTHUECKON MparMaTuku O0O0YCIOBICHO TEMHU
TpaaAULIMSIMHU, KOTOPBIE CIOKUIUCH B TEUEHHE, 10 KpaliHEN Mepe, MOIyTopa CTOJIETUI
B XOZIe pa3BUTHUS (PPaHIy3CKOM I'yMaHUTApHOU HAYKH, B TOM YHCJE U JIMHIBUCTUKH,
u KOTOpbIE XapaKTEPU3YIOTCs MOMCKOM YHUBEPCAJIbHbIX 3aKOHOB
U 3aKOHOMEPHOCTEH pa3BUTUS U CYLIECTBOBAHUS PA3JIMUYHBIX S3BIKOB MHPA,
aKIICHTUPOBAaHUEM BHUMAaHUS Ha PAIMOHAIBHBIX, HHTEJUICKTYyaJbHBIX KaueCTBax
A3bIKa, HA €ro CBA3SIX C JIOTMYECKHMM MBIIIJICHUEM, HA HWHTEUIEKTYaJbHO-
MBICIIUTEJIBHBIX ~ aCMEKTaX pe4YeBOM KOMMYHHMKAUUU. MeXIUCUUITIMHAPHBIN
XapakTep €€ CTAaHOBJIEHHUSI BO B3aUMOJCUCTBUM C COLMOJOTHEN, ICUXOJIOTUEH,
sTHOrpaduell peyd U STHOMETOJOJIOTHMEH, Teopued KOMMYHUKAllMU H JIp.
U B COYETAHUU C CYTry0O JMHTBUCTUYECKON HANPABICHHOCTHIO UCCIIEIOBAHUHI B ATOU
0071acTHOOYCIIOBUIT TIOCTENIEHHOE HAKOIUICEHNE a/ICKBATHBIX 3HAHUM YCHIIMSIMU BCETO
HAay49HOTO COOOIIeCTBa — TICUXOJIOTOB, COIMOJIOTOB, (UiI0co(OB, JIHUHTBHCTOB.
N3yuenne OONBIIOTO KOpIyca TEKCTOB, HAMMCAHHBIX JTUHTBUCTaMH, (uiocodaMu,
COLIMOJIOTaMHU, TICHUXOJIOTaMd BO BTOpoM monoBMHE XIX — TmepBOMl MOJIOBUHE
XX BEKOB, MO3BOJWI YCTaHOBUTbH, YTO IPEACTABICHHBIE B HUX HAay4YHbIE TEOPUU
ChITPAJIA OMNPEJCICHHYIO POJb B CTAHOBJICHUUM M PA3BUTUU NPArMaTUYECKOIO
MBIIUIEHUS (PPAHKOA3BIYHBIX UCCIIEI0BATENCH U MOATBEPAUTH MOJIO0KEHUE O TOM, YTO
CTAaHOBJICHHE HAyYHOW MapaJurMbl MPOUCXOAMUT MOCTENEHHO.DTO TeM Oojiee BaXHO,
YTO BONPOC 00 MCTUHHBIX UCTOYHMKAX, KOPHSX M Hayalax MparMaTU4ecKol HayKu
B LIEJIOM HE UMEET €lle SICHOTO U NCUYEPIBIBAIOIIETO OTBETA.
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VYxe Bo Bropoil momoBmHe XIX — Hauane XX BEKOB y4eHBbIE OOpaTWIU
BHUMAaHHE Ha TOT (PaKT, YTO CyOBEKTHBHOCTH B SI3BbIKE IPOSBIACTCS MPEXK]E BCETO
KaK CITOCOOHOCTBH TOBOPSIIETO CyOBEKTa MpHUCBaWBaTh ce0€ s3BIK B MPOIECCE €T0
UCIONB30BaHUs. SI3BIK SIBISETCS COLMAIbHOW (PYHKIMEH, TO €CTh HE CYIIEeCTBYET
y OTAEJIbHOIO YEJOBEKa M MOXKET paccMaTpUBAThCS TOJNBKO KakK «IPOAYKT
COTPYIHHYECTBA, HanOoJIee yceueHHas popma KOTOpOro o0s3aTeIbHO BKITFOYAET CIIe
nBa (hakTopa, TOr0, KTO TOBOPUT, M TOTO, KTO CIYIIAET, OTIPABUTEINS U MOTyJYaTes)
(Paris 1906: 286). B 3T0ii CBsI3U yMECTHO BCIIOMHHUTH U OINPE/ICIICHHUE SI3bIKA, JTAHHOE
JI. Tee6o eme B 1802 romy: «S3pik (lelangage) Obur ObI HEBO3MOXEH, €Ciau Obl
He OBLJIO TOT0, KTO TOBOPHUT, WM TOTO, KTO MPEANOjaraercsi, 4TO OH T'OBOPHT;
abCcypIHO MPEACTABIATh, YTO KTO-TO TOBOPHUT, HO OH HE TOBOPHUT HU C KEM; HAKOHEII,
HEBO3MOKHO TOBOPUTH M TOBOPUTH HHU O YeM. IJTO, CIIEJIOBATEIbHO, IPUPOIA BEIIeH
U HEOOXOAUMOCTb, KOTOpasl MpHAAeT SI3bIKY B HEKOTOPOM pOJie XapakTep (Sic)
TeaTpaJIbHOM CIIEHbl, TJ€ Mbl BHJIMM B KauecTBE JCHCTBYIOIIMX Kak Obl Tpu
nepcoHaxa[...], abconroTHAasE MOTPEOHOCTh B KOTOPBIX OLIYIIAETCS, KAaK TOJIBKO
KTO-TO XO4Y€T TOBOPHUTH; WX pa3iuyue, CJIEeI0BATEIbHO, HEOOXOAUMO MPHUHATH
W MpU3HaBaTh Npu aHaiamuse quckypcay [Thiébault 1802: 206-207].

W3 3T0TO OTpBIBKA SIBHO CIEAYET, YTO JUIS a/IeKBAaTHOTO (DYHKIIMOHHUPOBAHUS
s3bIKa HEOOXOAMMO KaK MUHUMYM JIBa YYaCTHMKa KOMMYHHUKAaTHBHOTO Ipoliecca —
TOBOPSUINI U CIYIIAIOIIHI, TO, O YEM OHHU TOBOPSIT U JJIsl YETO OHU T'OBOPAT, a TAK¥KE
MECTO, TJA€ TMPOUCXOAUT HUX B3auMmojeicTBue. llpuuemM »>TH mapamerpsl
U XapaKTePUCTUKH PACKPBIBAIOTCS B CaMOM SI3bIKE€ M MEPENarloTCsl SA3bIKOBBIMU
CpeICTBaMH, CpeAHu KOTOPBIX, corjacHo uccienoBanusMm J[. Trebo, BaxkHyI0 poJib
UTPalOT MECTOMMEHHUS KaK HWHAMWKATOPBl cyOvbekmugnocmu 6 sA3vike. VI3ydeHue
CyOBEKTHBHBIX (DAKTOPOB B SI3BIKE OCTACTCS AKTYaJbHBIM M I HUCCIIEIOBAaHUMN
B 00J1aCTH JTMHTBUCTHYECKOM MPAarMaTUKH.

AHanu3 Hay4YHBIX TPYAOB  (PPaHKOS3BIYHBIX YYEHBIX JAeT IpaBo
KOHCTaTUpOBaTh, 4TO NpuUMepHO ¢ 80-x ronos XIX cToJIeTHS UCCIEN0BATENH, TAK
WU WHaye, yIeNsu BHUMaHue mpobOieMaM (yHKIMOHUPOBAHUS A3bIKA, MBITAsCh
OCO3HATh pOJib 4YeJoBeKa B ero pa3sutud. M. Dbpeans mnoauepkuBaet
HEOO0XO0JAMMOCTh OCO3HAHUSI BaXKHOW POJIM JUHTBUCTUKHM KaK HAyKW JUJIs YeJIOBEKa
U yenmoBedecTBa: «JIMHrBUCTHKA paccKa3biBaeT YENOBEKY O HEM CaMOM: OHAa eMy
MOKa3bIBA€T, KAaK OH BBICTPOMJI, KaK OH YCOBEPLIEHCTBOBAJ, MpPeoi0jeBas
IIPUPOJHBIE KaTaKIU3Mbl, BOIPEKU HEN30€KHO MEJICHHOMY X0y UCTOPHUH U J1aXKe
HECMOTpS Ha BpPEMEHHbIE OTCTYIUJICHUS, CaMbli HEOOXOAMMBIH HMHCTPYMEHT
nuBuau3anun» [Bréal 2005: 27-28]. IMeHHO MOATOMY S3BIK MPEACTABIACT COO00M
MPOIYKT COTPYAHUYECTBA MEXKIY JTIOJbMU: «KaXIBbI U3 HAC BHOCUT CBOM BKJIaJa B
pa3BUTHE YEJIOBEYECKOM peuym» [TaM xe: 27]. UHeloBeK SBIAETCS MOCPEIHUKOM
MEXJy CHUCTEMOM M aKTOM pe4H, M S3bIK — HEOOXOJUMBIH HMHCTPYMEHT
KOMMYHUKAIUU MEXAYy J0abMU. [Ipy 3TOM KOMMYHHKALMSI pacCMaTpPUBAETCS HE
KaK MpocToil oOMeH MH(opManuei, HO KaKk CpPeACTBO JedTesbHOCTU: «Pedb He
co3maeTcs Uil ONMCaHMs, [JJs  pacckasa, g  HE3auHTEePEeCOBAaHHOTO
paccMoTpeHusi. BrIpa3uTh jxenmaHue, OTAAaTh NpHKa3, OO0O03HAUUTHL OOJanaHHE
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YEJIOBEKOM WJIM BEIIbIO — BOT ITH MCIIOJIH30BAHHUS SI3BIKA SBISIIOTCS TIEPBUYHBIMI
[tam xe: 169]. S3pik gns M. bpeanss — 3TO0 «mIpou3BEIeHUE, HAYaToOE
Y MPOJIOJDKEHHOE Uil pealn3aldi MPaKTUYEeCKOW Heiau» [Tam xe: 27], KoTopasd,
«...C TOYKH 3pEHUS A3BIKOBON AESATEIBHOCTH, 3aKJIIOYAEeTCs B TOM, YTOOBI OBITh
NOHATBIM» [TaMm xe: 30].

N kak crneacTBue, pe3yiabTaTOM BKIIOUEHHS TOBOPSIIETO YelIOBEKa
B IMHTBUCTUYECKUI aHalmu3 cTano oco3Hanue M. bpeanem BaXXHOCTH W3y4yeHUs
«CYOBEKTHBHBIX 3JIEMEHTOBY», CBHUJICTCIBCTBYIOIINX O MPUCYTCTBHH TOBOPSIIETO
gyeloBeka B ero peud. VIMEHHO 23Ta CyOBEKTHBHas CTOpOHA  S3bIKa
onuckiBaeTcsauMB TiaBe XXV «OdepkoB 10 CEMaHTHKE», KOTOpas TakK
u HasbiBaeTcsi «CyObeKkTHUBHBIM aieMeHT»[Tam xe: 164-169].IlpeameTom
TEOPETHUUYECKOTO OCMBICICHUSI CTAHOBSTCA HAapeuus, NMpujarareybHble, HEKOTOphIe
4ICeHbl TpeiokeHus (sansdoute, peut-étre, probablement, sirementu np.),
KOTOpBIE OTPaKAIT Pa3MBINUICHUS TOBOPSILIETO WM BBIPAXKAIOT OIEHKY,
COMHEHHE WM HeyBepeHHOCTh. Cpeau MapKepoB «CYOBEKTHBHOW CTOPOHBI»
a3pika M. bpeanb BbIAeNSeT KaTeropuio HAKJIOHEHUS B CIPSIKEHUM TJIaroJioB,
paccMaTpuBas ~MHIUKATHB KaK  BO3MOXHOCTh  IIE€PEeBOJA  BBIPAXKEHHOTO
(= ommcaHHOTr0) MpHUKa3a B MMIIEPATHB, B CIOOKOHKTHB wmiau B ontatuB.Ilo ero
MHEHHIO, B SI3bIKE Ba)KHEHIas pOJb MPUHAMICKHUT MeCmOUMEeHUAM KaK OJHOU
UX CaMbIX JIPEBHUX YacCTEd pedH, Cpeld KOTOPHIX Hanbosee 3HaUNMBIMU SBIISIIOTCS
nuynble mectouMmenus. Kak otmewaer C. J[enbcans [Delesalle 1987: 311],
M. Bbpeanb, B OTIMUKE OT CYIIECTBYIOUIMX B TO BpEMs IIKOJBHBIX I'pPaMMaTHK
u kak J. beHBeHUCT MATHAECAT JET CIYCTS, 00bENUHSIET IEPBOE U BTOPOE JIMIIO,
oTnensis WX OT Tperbero. I[lepBoe W BTOpOe IHUIO SBISIIOTCA JJIEMEHTaMU
CyObEeKTUBHBIMU M JIeKAaT B OCHOBE aKTa PEYH: FOBOPSIIMI YEJIOBEK JaleK OT
TOTO, YTOOBI paccMaTpuUBaTh OKPYXKAIOMIMI MHUpP Kak HE3aMHTEPECOBAHHBIN
HaOmonarens. HanpoTtus, TO ydacTue, KOTOpO€ OH BBISBISET sl ce0si camoro
B SI3BIKE, COBEPIICHHO HEMPOIMOPIMOHANBHO. M3 TpeX TIIarojbHBIX JUI, HMEECTCS
OIHO — TIepBO€, KOTOPOE OH COXpaHseT TOoJbKO s cebs. Tem caMbiM OH
MPOTUBOTIOCTABIISIET CBOIO MHAMBUIYAIbHOCTH OCTAIbHOMY Mupy. BTopoe nuiio
0o0BeIUHSACTCS C TEpPBBIM, MOTOMY YTO OHO HE HMEET APYroro OCHOBaHUS
CyIIeCTBOBATh, KaK TOJBKO OyAy4Hu CBSI3aHHBIM C IepBbIM. Mectoumenus A u Thl,
KOTOpBIE, MEHSIA yCTa, MEePEeXOoasaT OJHO B APYroe, HEM30€KHO CBUIACTEIHCTBYIOT
0 TOM, YTO YEJOBEK HUKOTJIa HE OCTAETCS HU MPOCTO HAOIIOJaTeNIeM, HU MPOCTO
omnuckIBaronuM. Tpetwe numo, mo M. bpeanto, mpeacTaBisieT co00i 00BEKTUBHYO
yacTh s3b1ka [Bréal 2005: 169].

Takum oOpaszom, mporpaMmMHbie uccienoBanus M. bpeansBenyT k mOHUMaHHUIO
0C000# PO «CYOBEKTUBHBIX AIEMEHTOBY» (IUCKYPCHBHBIX CIIOB, BDEMEHHBIX (hOpM,
TJIar0JbHOTO HAKJIOHEHUS U JIMYHBIX MECTOMMEHHUI) B opranuzanuu oomeHus. OHu
CHOCOOCTBYIOT «IPHUCBOSHHUIO SI3bIKA WHIUBUJAAMU» W SIBISIIOTCS I[apaMETPOM,
KOTOPBI HEBO3MOKHO BBIBECTH M3 JIMHTBHCTUYCCKOTO OTIHCAHUSI.

O CcyObeKTHBHBIX 3JEMEHTaX pPEuYeBOM MAEATEIbHOCTH B Jauainore, rae oOMeH
peubto uaetr MexayHd u Tsi, yTBEpKAAOIMUX O OYEPEAH CBOIO CYOBEKTHBHOCTH,
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rosoput E.-b. JIépya, dbpanmysckuii ncuxodusmonor. CHHTE3Upys ABa MOIXO0/a
K aHAJIM3y S3bIKa — JIMHTBUCTUYECKUM W TICUXO(PHU3MOJIOTHYECKHH — OH YETKO
pasrpaHNYUBacT OOBEKT JTMHTBUCTHKU W OOBEKT TICUXOJIOTUU: «B IE€JIOM, JIMHTBUCTHI
U3Y4aloT CTPYKTYpY $3bIKa, IICUXOJOTM H3Y4alOT PEYEBYIO JI€ATEIBbHOCThY,
CTPEMSITCSl IOHSATh TO, YTO MPOUCXOJUT B CO3HAHUHU, KOI/IA MCIOJB3YETCS SI3bIK,
6o Habmromas ero, oo ero mepemasas» [Leroy 1905: 2-3]. Ucxons u3 mepBoro,
SI3BIK pacCMaTpPUBAETCS KaK CUCTEMa 3HAKOB, UCXO/IS U3 BTOPOI0 — KaK JACHCTBUE WM
WHJIUBUyallbHOE TOBe/eHne. Yepe3 CyObEeKTHUBHBIE SJIEMEHTHI, PaCCTaBISIONINE
BEXW B TMPOM3BOJCTBE MHUCKypca, M dYepe3 TMOIMydeHHE peYH CIYHIAIonuM
npeoOpa3yeTcsi OOBbEKTHUBHBIN XapaKTep s3bIKa KaK CUMBOJIMYECKOW CHUCTEMBl HIIN
CUCTEMBI 00pa30B, KOT/1a TOBOPSIIIUI MPUCBaUBaeT ceOe SA3bIK, KOTOPHIM eMy JaH Kak
BHEITHUN W OOBEKTHBHBIA COIUANBHBIA (PakT [Tam xe: 96].O0bEKTUBHBIN XapaKTep
S3bIKa KaK CHMBOJIMYECKOM CHCTEMbl HIIM CHUCTEMBI 00pa3oB MpeodpasyeTcs
HE TOJIBKO C IMOMOIIIBIO 3JIEMEHTOB, PACCTABIIAIOIIMX BEXU B MPOU3BOACTBE AUCKYpCa,
HO elle M 4epe3 MOoJyuyeHHue pedu ciaymaroumM. [Ipu 3ToM OH CYMTaeT, 4TO CMBICI
BBISIBIIICTCSA W YTOYHSETCS HAa OCHOBE OOMMX (PaKTOpOB, TaKWX, KaK 3HAHHE O JIUIIC,
KOTOpO€ TOBOPHUT, WJIM O TEME pa3roBopa B €ro LEJOCTHOCTU. B cBsi3u ¢ 3tum
MPOLIECCHl PEYEBOTO B3aWMOJCHCTBUSL JIIOJEM — KOMMYHUKATHUBHBIE MPOLIECCH —
HE MOT'YT ONMCHIBATHCSA KaK MPOLIECChl KOJAUPOBAHUS U JEKOJUPOBAHUS, KaK MPOCTO
oOmen uH(popMmarueil. [IponsBoauTens MPENIOKEHUS — TOBOPSIIUNA — W3MEHSET
s3bIK (KOHBEHIIMIO), BKJIIOYAash B HEro IOKa3aTelb CBOCH CyObeKTHBHOCTH [Leroy
1905: 87-98].

Cnenyer OTMETUTh, YTO TaKO€ MOHMMAHHUE sI3bIKa B OONBLICH WM MEHbIIEH
CTENEHU OKCIUIMIUTHO TMPOSIBISUIOCH B TEOPETUYECKOM  OCMBICIEHUU  €ro
(YHKIIMOHUPOBAHMS, U UCTIOIB30BAJIOCH, KaK MPABUIIO, /TSI BBISBICHUS MEXaHHU3MOB
W3MEHEHUS 3HAUCHMsS  A3BIKOBOTO  3HaKa, s  OOBSICHEHUS MNpPUYUH U
3aKOHOMEPHOCTEH  SI3bIKOBBIX W3MEHEHWH, JJig BBISBICHUS U  OOBSCHEHUs
MEXaHU3MOB YCTaHOBJICHHMSI B3aUMOCBSI3U U B3aMMO3aBUCHMOCTH MEXIY S3BIKOM,
MBIIIJIEHUEM U COZHAHUEM.

Kareropun CcyOBEeKTUBHOCTH BajKHAsi pOJIb OTBOAUTCS B HCCIECIOBAHMAX
1. bannu. Ee paccMOTpeHHE TOJ YIJOM 3PEHUS] MPAarMaTU4eCKOM METO0JI0THHU
BBISIBIISIET, TPEXKIE BCEro, yKa3aHWE Ha TOCTOSIHHOE Haluyue CyOBhEKTUBHOCTU
B Pa3rOBOPHON peyd, Ha HEBO3MOXHOCTb OTUYXACHHUS pE4Yd, WU S3bIKa
B KOMMYHUKAIIMHM, OT TOBOPAILIETO, CYObEKTa pPEYM, a TakKe Ha HEOOXOIMMOCTh
«pa3nuyaTh B PEYH TMO3UIIMH TOBOPSIIETO M CIYIIAIOIIETO: MEPBhI 00jee aKTUBEH,
BTOpOW — 0oJiee BOCIIPUMMYMB; IEPBBI XO0UET BHIPA3UTh CBOKO MBICIL M HaBsSI3aTh
ee Apyromy, TOT ke mbITaeTcs ee moHsAThy» [bammu 2003: 130].Kaxk ormewaer I11.
bannu, «kKOHTAKT ¢ APYTrUMH JIMIIAMUTIPUIAET PEYU ABOMCTBEHHBIN XapaKTep: HHOTIA
TOBOPSLIMIT KOHUEHTPUPYET CBOM YCHUJIMS HAa TOM BO3ICHCTBUHU, KAKOE OH KEJIAeT
MPOU3BECTH, U Pa3yM cOOECeHMKA MPEACTAET KaK HeKas KPernocTb, KOTOPYIO Haa0
B35Th INITYPMOM; HWHOT/Ia TPEICTaBICHUS COOECETHUKA OMPENEIIIOT XapaKTep
BBIPOKECHHM, BBIOMPAEMBIX TOBOPAIIMM; TOBOPSIIMN HE HaMEpPeBACTCs HAHOCHUTH
yIaphl, a JyMaeT CKOpEe O TeX, KOTOPbIE OH MOXET MOJy4uTh. B mepBoMm ciyuae
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Harop, MNOpbIB, HANaJCHUE, BO BTOPOM — CIEPKAHHOCTb U OCTPOKHOE OTCTYIUICHUE)»
[Tam xe: 35].

II. bamnu oOpamaer Takke BHHUMaHHUE Ha npucymcmeue Opyeux Jauy,
HE yYaCTBYIOLUX B pa3roBOpE, UM HA MblCb O HUX, U OTMEYAET, YTO 3TO OKA3bIBAET
BIIMSIHAE HA OPTaHU3aLMI0 PEYH U MPEAONPEACIIAIOT IOHUMAaHUE PeUr JPyroro.

Bce «3THM xapakTepuCTUKU HOCAT COLMAIbHBIM XapakTtep» [Tam xe: 31].
[TornmaHu0 CIOCOOCTBYET caMa cpena, cumyayus, 0OCmosmenbcmed, B KOTOPHIX
MPOTEKAET OOJBIIMHCTBO PAa3rOBOPOB B PEANbHOW >KMU3HHU. DTO, MPEXKIE BCEro, Ta
BHESI3BIKOBAsI PEAIbHOCTh, B KOTOPOW OCYIIECTBIISIETCSI P€Yb, TO 00IIEe WM HEKOe
0cob0e OKpY>KEHHE, C KOTOPBIM KaXIblii pa3 CBsS3aHbl MPOH3HOCHMBIE CJIOBA;
B KpailHeM cily4ae, cumyayus CO3IAeTCsl CaMOM peubl0 M0 Mepe TOro, Kak OHa
pa3BepTHIBAETCS, TO €CTh MPEICTABIIAET COOOU KOHMEKC M.

[I. bannu paccmaTpuBaeT MpPEAsIOKEHUE KaK «HauOoJiee MPOCTYI0 BO3MOXKHYIO
(dbopMy BbIpaXEHHsI MBICITH. MBICTUTh — 3HAYUT PeardpoBaTh Ha IMPEACTABICHHE,
KOHCTaTUPYs €ro HaJu4ue, OIEHUBas €ro WiH >kenas. IHpIMU cli0BamMu, MBICIUTH —
3HaYUT BBIHECTU CYXXICHHE, €CTh JM Bellb WIH €€ HeT, JU0O OIpeaeIHTh,
JKellaTeslbHa OHA WM HeXKelaTelbHa, MO0, HAaKOHEll, BHIPA3UTh MOXKETaHHe, YTOObI
oHa ObuTa WM He ObLIa. JINOO dymarom, 4TO UAET AOXKAb, TMOO ITOTO He dyMaiom,
WIH B 3TOM COMHe8alomcs; paoyromcs TOMY, 4TO HAET AO0XKAb, WIH 00 3TOM
coofcanerom; dfcenarom, 4ToObl 1IeI JOXKIb, WIIK 3TOTO He Jcenatom. B mepBoM ciayyae
BBIpa)KaeTCs CyXJAeHHEe O (akTe, BO BTOPOM — CYXKJIEHHE O IIEHHOCTH (aKTa,
B TPETHEM — MpPOSBICHUE BOJIA. [lepBas omepanust OTHOCUTCS K pacCylKy, BTopas —
K UyBCTBY, TPETbl — K BOJIE, KOTOpas HAaxOJIWUT CBOE 3aBEpUICHUE B JCUCTBUM —
3aBepIlIeHHe, SBIISIONICECS OMHON W3 (QYHKIMA PEeueBOM AESITETBHOCTH, XOTS OHO
1 BBIXOJIMT 3a paMKH rocieaneii» [bammm 2001: 43-44].

CnenoBaTellbHO, MBICIb HENb3Sl CBECTH K MPOCTOMY IMPEACTABIICHUIO,
BKJIFOYAIOIIEMY BCAKOE AKTUBHOE YYacTHE€ CO CTOPOHBI MBICIAIIEIO CyOBEKTa.
JelicTBue, KOTOpOE OCYIIECTBISET TOBOPAIIAA CBOMM aKTOM BBICKa3bIBaHUS
OTHOCHUTEJIBHO CIIYIIAIONIETO, COOCTBEHHO TOBOps «pedeBoit akt», . bammm
OTMUCHIBACT uUepe3 MOHATUS addexmusHocmu (CyObeKmugHOCmuU) U MOOANbHOCHU.
W nns moHuMaHus JEHCTBUS, KOTOPOE OCYILECTBISET TOBOPSIIMM CBOUM aKTOM
BBICKA3bIBaHMsI ~ OTHOCHUTENBHO  CIYHIAIOUIETO, HEOOXOIWMBI  ONpE/esICHHBIC
ananumuyeckue WIN YHROPAOOUUBAIOWUe UHMENIEKMYalbHble YCUuius [Tam XKe:
36-37]. Ora unes, seickazanHas L. bammm B Hauane XX Beka, UMeeT MPSIMON BBIXOJT
B KOTHUTUBHYIO [TparMaTUKy, B 3HAUUTEIbHON CTEMEHU CONMKAsCh MO COAEPIKAHUIO
¢ npunyunom penesanmuocmu, chopmynupoBanusiM [. Crnepbepom u /. Yuncon
6oree 70 nmeT CIycCTs, U MOJOXHUBIIUX B OCHOBY CBOEH KOHIICTIIUU TaKUE MOHSTHUSA,
KaKKOCHUMuU6Hoe u Konmexkcmyanvroe ycuiue [ Sperber, Wilson1986].

HeBo3moxxHOCTh peun 0e3 HEMOCPEACTBEHHOTO YydYacTusi CyObeKkTa, ero
HaMmepeHus, 0e3 mpuBiedeHus ero BHUMaHus yTBepxknaaer u A. Cewe. Kax 1.
bannmu wu panee M. bpeanb, OH HMCXOAUT W3 AUAIOTMYECKOW CHUTyalHu U
NEATENbHOCTH, CONPSDKEHHBIX € aKTOM  BbICKassiBaHus. OH  uccienyer
PA32080pHbILL A3bIK, SABISIIOUIUNCSA «CaMOU TJIaBHOM (OpMOM, KOTOpas MOJIydHIia
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HauOoJplllee pa3BUTHE M KOTOpas jydmie Bcero u3pectHa» [Ceme 2003: 67].
Nmenno B peun mposiBISIETCS A3bIKOBasi KPEaTUBHOCTH, OJaronapsi KOTOPO#l SI3BIK
u pasBuBaeTci. HeBepHo paccmartpuBath s3bik (lelangage) kak wuaeanbHyrO
€UHHUIYy, Pa3BUBAIOLIYIOCS HE3aBHCUMO OT JIIOJAEH U NPECHEAYIOUIYyI0 CBOU
cOOCTBEHHBIE 1eJU. SI3bIK HE CYIIECTBYET HE3aBUCHUMO OT Te€X, KTO JyMaeT U KTO
ropoput. OH TOTpyXaeTcsi CBOUMHU KOPHSMU B TJIYyOHWHBI KOJUIEKTUBHOTO
CO3HaHUsA, KOTOPOE MPEANUCHIBAET CBOM 3aKOHBI KaxaoMy. Ho «uenmoBek MoOKeT
CO3/1aTh WJIM YHOTPEOJISITh JIMIIb TAaKyl0 TPaMMAaTHKy, KOTOpas COOTBETCTBYET
MOCTOSIHHBIM TEHJCHIMSAM €ro TMNCUXUYECKOM JesTelbHOCTH» [Tam ke: 128].
[TosToMy «KaXkablii TOBOPAIINMA CyOBEKT pacmoiiaraeT COOCTBEHHOW TPaMMaTHKOM;
OHA COCTOMUT U3 TOT0, YTO MUHJAMBUIY YIAJIOCh YCBOUTH U3 'PAaMMaTUKHU APYTUX, U
W3 TOTO OPUTHHAJIBHOTO, YTO OH caM INpuBHEC B Hee» [TaM xe: 128]. To, uto oH
BHOCUT B OpPTaHU3AIMIO CBOETO S3bIKA, «ECTECTBEHHBIM O00PAa30M COOTBETCTBYIOT
WHJUBUJYaTbHBIM MEHTAJIbHBIM TEHACHIUAM» [Tam xe: 128-129]. «SI3bik
KOHKPETHOTO YeJlOB€Ka B KOHKPETHbII MOMEHT oO0BscHsAeTcs [...] Kak
pe3yIAbTUPYIONIAs ICUXUYECKOT0 UMITYJIbCa, UHTEIJIEKTYaJIbHOTO aKTa M BOJIEBOTO
aKTa, MPOSBIAIONIAACS Yepe3 eCTeCTBEHHbIE YCTAHOBKHM M MPUOOpPETEHHBIE
S3bIKOBbIE YCTAHOBKM OJIHOBpeMEHHO» [Tam xe: 129]. CnenoBaTenbHO,
«...JBUXKYIIUE CHUJIBI, KUBYIIHE B YEIOBEKE, CO3/IAIOT SI3bIK U PYKOBOISAT BCEMU
ero m3meHeHusmu. OOpaTHOe HeBepHO. JIMHTBUCTHKA CBs3aHA HUCKIIOUHUTEIHHO
C IPUYUHHO-CIICICTBEHHBIMA OTHOLICHUSIMU MEXAYy OJTUMHU CUJIaMU H UX
NPOAYKTOM — pedbto» [Tam ke: 207]. BelsicHEeHHE K€ MCTOYHMKOB M NPUYHH
BO3HUKHOBEeHHS 3TuX cuia A. Ceme OTHOCUT K OOJacTH «aHTPOIOJIOTHH,
stHOoTrpadun wimm uctopun. OHU yKe HE MPUHAIIECKAT JIMHTBUCTHKE» [TaM XKe:
207].

[ToaToMy «OOBEKTOM TpaMMaTHYE€CKOH MNpOOIEMATHKU SBISIETCS TENepbh He
TOBOPAILINI CYOBEKT, BO3JCHCTBYIOIIMII Ha JMHIBUCTUKY, HO CaM S3bIK Kak
SI3BIKOBOM OpraHW3M, WJIM, €CJIM TaK OOJbIlle HPABUTCS, 3TO TOBOPSIIUI YEIIOBEK,
KOTJIa OH WCITBITHIBACT BIMSHHE 3aKOHOB CBOero s3bika» [Sechehayel908: 24].
N »TOT  acmekT  4YeTKo  MPOCIEKUBAETCA B MPAarMaTUKO-CEMaHTHYECKHX
uccnenoanusx O. Jlrokpo.

l'oBopst 00 wIEHHBIX TNPEIIIeCTBEHHUKAX COBPEMEHHOTO IparMaluHIBHC-
TUYECKOTO HAmpaBlICHUS BO (PaHI[y3CKOM SI3bIKO3HAHUH, HENb3s HE OOpaTHTh
BHUMaHUs Ha paboTel ¢paniy3ckoro ¢uiocopa M. Mepno-Ilonmu, KOTOPBIH,
3aHUMasCh  TpoOsemMamu  Qritocopuu  sI3bIKA,  OCYIIECTBIISIET  MEPECMOTP
TPAIUIIMOHHON MPOOIIEMaTHKU SI3BIKO3HAHHUA Ha OCHOBE @enomenonocuu. Ero
(heHOMEHOJIOTUYECKOE OCHOBaHME (PHIOCO(UN SI3bIKA BHITEKAET U3 AHATCKTUIECKOTO
MPOTUBOIOCTABJICHUSI CYOBEKTUBHON M OOBEKTUBHOW TOUEK 3PEHHUS, PEUU U SA3BIKA,
CUHXPOHUU H JUAXpOHUHU, (PEHOMEHOJOTHH s3bIKa W OOBEKTHBHOW HAyKU
o si3bike.CoeMHsAsT CyOBEKTUBHYIO) TOYKY 3PEHHSI C TOYKOW 3PEHHSI TOBOPSIIErO
cyOBeKkTa, a OOBEKTUBHYIO TOYKY 3pEHHS — C TOYKOW 3pEHUs JIMHTBHUCTA,
paccMaTpuBasi CUHXPOHHMIO KakK IMOMNEpEeYHBbId pa3pe3 AUaxXpOHHH, HCCIIEIOBaTENb
MOJIy4aeT BO3MOYKHOCTh M3BJIEKAaTh HAYYHOE 3HAHHME HE TOJBKO M3 3MIHMPUYECKOTO
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MHpa Belled, HO U M3 aKTOB CO3HAHUA KaK MPUOPUTETHOTO CBOMCTBA CaMOIo
CYILIECTBOBAHUS YEJIOBEKA, €r0 ObITHSI B 00BEKTUBHOM BHEIIHEM MHUPE.

M. Mepo-ITonTr HEOAHOKPATHO OTMEYAII, YTO CYOBEKT CYIIECTBYET JIMIIb KaK
YeJIOBEK TOBOPSIIMI M MBICISIUi BepOanbHOo (Cogitoverbale), kak mcTouHuK Beei
WHTEHIIMOHAIBHOUN NesiTeNlbHOCTH co3HaHus. C TOUKU 3peHusi PEeHOMEHOOT s, BeCh
YeJIOBEUYECKUI MUP — 3TO MUP CO3HAHUS,3TO YHUBEPCYM, B KOTOPOM pa3BepTHIBACTCS
BCS YEJIOBEYECKasl IEATEIBHOCTh. Peub SBIIsSIETCS OHUM U3 CPENICTB OBITUS YETIOBEKA.
Ona He HepeBOAMT Ha A3BIK CJIOB YK€ TFOTOBYIO MBICIb, a 3agepuiaem €€, peub
U MBICTIb KaK Obl OOBATHI JPYT JAPYroM M HE JOIMYCKAIOT MEXIY COOON HHMKaKUX
BHEIIHUX OTHOILIEHWH. B mpoiecce peun co3maiorcs CyObeKTHBHBIE 3HAUEHUS, TaK
KaKk B MX OCHOBE JIeKaT OTHOIICHUS CyOBEKTa K TOJI0 €ro CyIIeCTBOBaHUS, TJIe
OTIPENEISIIONIYI0  POJIb  WIpaeT «curHudukatuBHas uwHTeHUUs» ([ ‘intention
significative) [Merleau-Ponty 1955: 111] kak HeYTO WMHTYUTHUBHOE W
6ecco3narenpHoe. OHA BO3HMKAET B pe3yJIbTaTe CBOCOOPA3HOTO «HALICTIMBAHUS Tela
(leCorps) Ha okpyskarIIHe ero OOBEKTHl U «BIOXHOBISAET Pedb MOJO0OHO TOMY, Kak
MUD BIOXHOBJISIET MOE€ TE€JO» CaMHM CBOMM MPHUCYTCTBUEM, «IPOOYyXKAas Mou
WHTEHIIMM, HO HE PACKPBIBAsCh N0 WX MOSBICHHS». DTO «JIETEPMHHHUPOBAHHAS
MyCTOTa 0COOOro poja», OHa «oOpeTaeT CBOE TeNO M IO3HAeT ceds B IOUCKE
SKBHUBaJICHTa ce0¢ B CHUCTEME CYIIECTBYIOIIUX B S3bIKE, HA KOTOPOM 5 TOBOPIO,
3HAYCHUH U B KyJIbTYype, KOTOPYIO 51 yHAcJIeA0Bam» [Tam xe: 112-113].

B xonnenmuu M. Mepno-llontn noauepkuBaeTcsi, 4TO CyObEKTHBHAs TOUYKa
3peHHUs] OXBAaThIBACT OOBEKTHUBHYIO, YTO (PEHOMEHOJIOTHYECKasi TOUKa 3pEHHUs] — 3TO
U €CTh TOYKa 3peHusi ropopsiiero. ['oBopsmuil «BeIpaxkaeTcs HE IS JPYTHUX, HO
MpeXJe BCEro HJs TOTO, YTOOBI MOHITH CaMOMY», IMOATOMY JMJIsi TOBOPSIIETO
«BBIPA3UTh 3HAYUT OCO3HATH» [TaM ke: 111]. Takoil moaxod K A3bIKY KaK CPEACTBY
CaMOBBIP2YKEHUSI BBIIBUTAET Ha MEPBBIN TUTaH MPOOIEMY «A3bIK U UHOUBLUOY, KOTOpAs
B (denomenosorun M. Mepio-IlonTHpaccMaTpuBaeTcsi B CBSI3U C LIEHTPAJIbHOU
npobaemoit mena (lecorps) u eco cywecmeosanus (Sonexistence).

Tem He MeHee, YTOOBI «OCO3HATHY», TO €CTh YTOOBI BBISBHJICS CMBICI CKa3aHHOTO,
TOBOPSIIUN CyOBEKT JOHKEH COTPYAHHUYATH CO CAyHIaromuM. [IpyrumMu crioBamu,
WHJUBUYaJIbHOCTh TOBOPSAIIETro, €ro CyObEKTMBHOCTh HEOOXOJIMMO MPEANOJaraet
UHmMepcyObeKmuHOCMyb: «B aKTe TOBOPEHHUsS, B TOHE, B CTUJIE CyOBEKT OTCTaWBaeT
CBOIO AaBTOHOMHIO, TaK KakK HHYTO HE SBISETCS B OOINbIICH Mepe ero
COOCTBEHHOCTBIO, HO B TOT JK€ MHUI OH 0€30roBOpPOYHO  OOpalleH
K JJMHTBUCTUYECKOMY KOJUIEKTHBY M 3aBHCUT OT si3blka» [TaMm sxe: 74]. [lpusnanue
sToro (pakta 3actaBisgeT ¢paHIly3ckoro ¢uiocoda o0OpaTUTBCA K mpodiieMe
MOHUMaHUs: «JKenaHne roBOPUTh — 3TO TO K€ CAMOE, YTO KEJIaHUE OBITh MOHITHIMY)
[Tam xe: 74].

Takum oOpa3om, mpumaBas OOJbIIOE 3HAYEHHUE MPOLIECCY B3aWMOJCHCTBUS
TOBOPSIIETO U CIYHIAIOUIEr0 B PACKPBITHH CMbICIIA PEUX U MPU3HABAasl JIBYCTOPOHHUMN
xapaktep oOmenusi, M. Mepno-Ilontn npomomxmin pa3zpaboOTKy TPaAUIIMOHHO
(bpaHIry3cKOl TpOOJIEMbl «CYOBEKTUBHOCTH B SI3BIKE» M «HHTEPCYOBEKTUBHOCTH
B sI3bIKEe», JaB (EHOMEHOJIOTHUYeCKOe OOOCHOBAaHHE OIPENEICHUIO CHCTEMBI
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3HaueHUN yepe3 ynorpebnenue.B xonunenmuun M. Mepno-Ilontu nmpocmarpuaercs
000CHOBaHME [IJISl OMpPENENICHUsI CUCTEMbl 3HAYEHUHN uyepe3 YrnoTpeOaeHue, KOTopoe
BO MHOT'OM BOCXOIUT K KOHIenunuu M. bpeanst ¢ oqHOM CTOPOHBI, U MPEABOCXUIIAET
uccienoBarenbekyro nozuiuio O. [rokpo, ¢ Ipyromu.

Jlasxxe U3 KpaTKOTO 3KCKypca B UCTOPUIO (PPAHILy3CKOTO SI3BIKO3HAHUS CIEIYET,
gyto yxe B XIX Beke ¢paHIy3ckas TyMaHHTapHas MBICIb OblTa oOpalieHa Ha
W3YyYCHUE COLMATBHBIX M TCHUXOJOTHYECKUX XapaKTEPUCTHK S3bIKA, 3aKIaJbIBas
OCHOBBI JJIi CTAHOBJICHMSI M Pa3BUTHSI KOMMYHHKATHBHO-(YHKIIMOHAIBHOTO,
MparMaTMyeckoro TMoJaxoJa K W3YyYCHUIO S3BIKOBOTO Marepuaiga M S3BIKOBOM
JeHCTBUTEIBHOCTH. BrIsgBIeHUE ponu roBopsiero cyobekra B GyHKIMOHUPOBAHUN
U Pa3BUTHH S3bIKA MO3BOJISIET YCTAHOBUTH BO (PPAHITy3CKOM SI3BIKO3ZHAHWUU BTOPOU
nosioBuHBI XIX — nepBoit monoBuHbBl XX BEKa HaJW4YWE ONPENCIICHHON TPAIULIMU B
U3YYCHUU CYOBEKTHBHOCTH KakK ()yHIaMEHTAIbHOTO CBOMCTBa s3bIKa. SI3bIKOBas
pealbHOCTh TMpEACTaeT KakK HEOThbeMJIeMas YacTh CYIIECTBOBAaHUS YeEJIOBEKa,
00yCJIOBNIMBAsI €IMHCTBO 3HAYEHHS S3BIKOBOTO 3HAKa M OTpa)kasg €ro KOMILIEKCHBIN
XapakTep C TOYKM 3peHus (opmbl, coiepxkaHus U (PYHKIHOHHUPOBAHMS.
WU, cnenoBaTenbHO, YETOBEK MbICAAWUL — 20B0PAUUL — CAVIUAIOUWUL — NOHUMAIOWULL
BKJIFOUAETCSI B KOMMYHUKATUBHBIM TIpOIleCC KaK WHAMBHI M KaK YiIeH OOIIecTBa,
CTaHOBSACh UCTOYHUKOM BXHEHUIIINX MMPArMaTHUYECKUX XapaKTEPUCTHK S3bIKA.

He sBmsisice nmmepoM B CTAHOBIGHHWH MParMaTU4eCKOrO HAmpaBJICHHUS,
(dpaHIy3cKOe S3bIKO3HAHWE 3aHMMAeT B HEM, TEM HE MEHEe, CBOI COOCTBEHHYIO
KOHIENTYaIbHO-METOA0JI0T HUECKYIO CHULLIY». @paniry3ckas nparMaThka
MpOJ0OJDKAET TPaAJWIMM JIMHTBHCTHYECKOW Teopuu BbIcKasbiBanus (linguistique
énonciative; théorie de [’énonciation), mnomyuyuBIIel Hauboyiee IEIOCTHOE
npeacrapiieHne B Tpyaax J. benBenucra. Ee MeTo1070rnuecKoil OCHOBOW SIBIISIETCS
HE COCCIODOBCKOE pAa3IMuM€ MEXKIY S3bIKOM UM PEUYblo, a pa3iuuue MeExKIy
BBICKA3bIBAHUEM, TIOHMMAE€MbIM KaK aKT, KakK IPOIIECC TOBOPEHUsSI — énonciation,
Y BBICKa3bIBaHMEM, TMOHMMAaE€MbIM KaK TO, YTO CKa3aHO, KaK pe3yJbTaT Ipoliecca
TOBOPEHUS — ENONCce.

Korna B cratbe «L ‘appareil formel de [’énonciation», onyonmKoBaHHOW B MapTe
1970 r. B xypHane «Langage», O. BbeHBEHUCT 3aroBopui «00 5TOM SIBJICHUH,
HACTOJILKO OaHaJbHOM, YTO OHO cMmemmBaercs ¢ s3bikoM (langue), a umenHo o0
“axTe BBICKa3bIBaHUS~ (énonciation)» [Vignaux 1988: 63], 3T0 uMeno ans pa3BUTHs
(GpaHIly3CKOTO S3BIKO3HAHUS JAJeKO WAyUIMe TmociencTBusa. OmnpeaenuB axT
BBICKA3bIBaHUSI KaK «IpPUBEJIEHUE SA3BIKOBOM CHUCTEMBI B JeiicTBHE uepes
WHANBUAYAIbHBIM akT ynorpebneHus» [Benveniste 1974: 80], 3O. benBenucr
oOpamraeT BHUMaHHE Ha CBOEOOpPA3HBIN CTAaTyC TOT0O aKTa KaK aKTa MpPOM3BOJCTBA
BBICKa3bIBaHHsI TOBOPSIIMM, «KOTOPBIH HCMONb3yeT s3bik (langue) mo cBoemy
yCMOTpeHUI0. OTHOILIECHHSI, YCTAaHABIMBAIOLIUMECS MEXKAY TOBOPSIIMM U SA3BIKOM,
ONPENENSIIOT  SI3bIKOBbIE  YEPThl  BBICKA3bIBaHWA.  BbICKa3bIBaHHE  CIEAYET
paccMaTpuBaTh Kak akKT TOBOPSAIIEro, KOTOpPbIH ymorpebsser s3bik  (langue)
B KaUECTBE OPYIUs, U C YYETOM Te€X S3BIKOBBIX UYEPT, B KOTOPBIX MPOSBIISIOTCS
OTHOUIEHUS MEXIY TOBOPSIIMUM U s13bIKoM» [Tam xke: 80; benBenuct 1974: 312].
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I'maBHO¥ mpo06IEMOil CTAaHOBUTCS MU3yUEHHUE Mpoiiecca GOPMHUPOBAHUS «s1», WIH
«CYOBEKTUBHOCTH» KaK CIOCOOHOCTH TOBOPSIIErO MPEICTaBUTH Ce0sl B Ka4eCTBE
«cyOBeKTa», TO €cTh KaK NpOsIBJICHHE B 4YesloBeKe (hyHIaMEHTAJIIbHOTO CBOWCTBA
s3b1ka. TOT ecTh «€g0», KTO TOBOPUT «egoy» [Benveniste 1966: 259-260; bensenucr
1974: 293-294]. OcHOBBI 3TOH CITOCOOHOCTH 3aJIOKCHBI B S3BIKE:KUMEHHO B SI3BIKE
u O6marogapsi sI3bIKy 4EJIOBEK KOHCTHTYHpPYETCS KakK cyOvekm, W00 TOJBKO S3BIK
MPHUIIAET PeaTbHOCTh, C8010 PEANBHOCTH, KOTOpAsi €CTh CBOWCTBO Oblmb, — MOHATHUIO
“Ego”- “moe s1”» [Benveniste 1974: 293].

B paborax O. benBenucra mnpoOiema CyObEKTMBHOCTH B S3bIK€ Hayaia
pa3pabaThIBaThCsl yXKe B cepenuHe XX Beka. Tak, B CTaThe, OIMyOJIMKOBAaHHOW B
1946 rony [Benveniste 1966: 225-236] paccMaTpuBaeTCs CTPYKTypa OTHOIICHHIA
JUIIAa B TJIAr0JIe M yKa3bIBA€TCs, YTO OTHOIICHUS MEXIY TPEThUM U JABYMS MEPBBIMU
JTUIAMH aCUMMETPUYHBI. «B MepBBIX IBYX JHIIaX OAHOBPEMEHHO BBIPAXKAETCS JIUIO
U TO, YTO TOBOPUTCS 00 3TOM mwuie. “SI” o0o3HadaeT TOro, KTO TOBOPHT, U
OJIHOBPEMEHHO IOJPA3yMEBAET BBICKA3bIBAHME O ‘A4 TOBOpA ‘I, HENIb3s HE
roBopuTh 0 cebe. Bo Bropom nutie “Ter’” Mo HEOOXOAMMOCTH 0003HadaeTcs uepes “s”
U HE MBICIIUTCA BHE CHUTyallUd, MPEUIOKEHHOW OT “S’; B TO ke Bpems “a”
BBICKA3bIBAET HEYTO Kak Mpeaukar K “Tel”. B TpeTbeM mile TpeauKaT TaKxKe
BBIpKEH, HO BHE cepbl “a4 — ThI; 3Ta Gopma, TaKUM 00pa3oM, HCKIIOUYEHA W3
OTHOUIEHUS, Xapakrepusyromero “s” u “tel”» [benBenuct 1974: 262]. U3 sroro
CJIEyeT, YTO JIUI0 CBOWCTBEHHO TOJBKO TO3HMIHSM «I» U «ThD». TpeThe JHII0
SIBIISIETCS y’KE€ B CUJIy CBOEH CTPYKTYphl HETMYHOM (OpMOIi Ir1arobHOM Quiekcuu, To
€CTh OHHU TPOTUBOINOCTABICHBI KaK WIEHbl OJHON KOPPENSLUU — KOpperiyuu
auunocmu [Tam ke: 263-264]. Ho mape s/Tel CBOWCTBeHHa crenuduueckas
KOppemsiius — Koppenayus cyovekmusHocmu. IIpu 3TOM OH YTBEPXKIAET, YTO «sI»
SBIIICTCS. GHYMPEeHHUM TIO OTHOUICHHIO K BBICKA3bIBAHHIO M BHEIIHUM IO
OTHOIIICHUIO K «ThD», HO BHEITHUM TaKUM 00pa30M, KOTOPBI HE YCTPAHSET JUAJIOTa
Mexay IByms nuramu. Kpome Toro s Bcerna mpaucyenoeHmHo TO OTHOIICHHUIO
K «Tb». O. DBEeHBEHHCT NOJUEpPKMBAET YHUKAJIBHOCTh JHIl «SD» U «ThDY U HX
B3aMMOOOPATUMOCTh: TOT, KOTO sI ONPEAeNSI0 KaK «Thl», CaM MBICIHT ce0s
B TEPMHUHAX «s» U, 0o0pamasch B «s», MpeBpamiaer Moe «s1» B «TbD». «Tb»
ompenensiercss O. beHBeHHCTOM Kak Juyo He cyOvekmugHoe («JUIO HE-s») TO
OTHOIICHUIO K JUYY CYObEeKMUBHOMY, KOTOPOE MPEICTaBICHO B «s», U OTH 00a
«JTHIIa» TPOTHBOIOCTABIISIOTCS OpPME «HE-TTUIa» (= «OH») [Tam xe: 264-266].

Uccnenys namee CymHOCTh «CYOBEKTUBHOCTH B s3bIKe», J. beHBeHucr
n00aBisIeT, YTO «OCO3HAHHWE ce0S BO3MOXHO TOJBKO B IPOTHUBOIOCTABICHHH.
S ucnonp3yro s, TOABKO oOpamasch K KOMY-TO, KTO TPEACTaHET B MOEM
oOpamennu kak moi. [logoOHOE TUATOTMYECKOE YCIOBUE U ONPENEIseT 1uyo, noo
OHO TIpEJIoaraeT Takoi oOpaTUMBIN MPOIECC, KOTJa s CTAHOBIIOCH Mbl B PEUU
KOTO-TO, KTO, B CBOIO OUepe/ib, 0003HauaeT ceds Kak . [...] IMeHHO B peaabHOCTH
JTUATCKTUYECKOT0 €IMHCTBA, OOBEAUHSIOMIET0 00a TEPMHHA M OINPEICIISIONIETO
UX BO B3aUMHOM OTHOILIEHHH, U KPOETCS SI3bIKOBOE OCHOBAaHHE CYOBEKTHMBHOCTH
[Tam xKe: 294]. Takum o0Opaszom, HET CyOBEKTUBHOCTH oe3
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unmepcybvekmugHocmu. SI3pIK  paccMaTpHUBaeTCsl KaK uUHmMepcyOvbeKkmusHas
COBOKYITHOCTh 3HAKOB, WCIIOJIb30BAHHE KOTOPBIX MOAYHHIETCS OOIIMM JJIsi BCEX
MpaBujiaM, PeTyJIUPYIOIUM B3aUMOIEHCTBHE TOBOPSIIHNX.

S3bIK  «TITyOOKO OTMEUEH BBIPAKEHUEM CYOBEKTHBHOCTH» [TaM xe: 295].
S3pIKOBBIMU (pOpMaMK, 0003HAYAIOIIUMU «JITHIIO», SBISIOTCS MPEXKIIE BCETO JTUYHEIC
MECTOUMEHHUS «5» U «Thl», KOTOpPBIE OTIMYAIOTCSA OT BCEX IPYrHMX O0O3HAuYEHU,
o(opMIISIEMBIX SI3BIKOM, CIIEAYIOIIUM: OHU He COOMHOCAMCA HU C NOHAMUEM, HU C
unousuoom [tam xe: 295-296]. A MoxeT ObITh ONMpPEICICHO TOJBKO B TEPMHHAX
«mpou3BozicTBa peun» («locutiony). 4 — 3To 4eIoBeK, KOTOPbIA MPOU3BOAUT JaHHBIH
pEUYEBOM AKT, COACPXKALIUU 5, WIH, IPYTUMH CIOBAMU, 51 — 3TO WHIMBHUJI, KOTOPBII
MPOU3BOAUT JAHHBIA pPEUeBOM aKT, COAEpKalluii aKT TPOU3BOJACTBA S3BIKOBOU
¢dopmMel 5. OHO AEWCTBUTENBHO TOJIBKO B TOM €JUHOBPEMEHHOM aKTe€, B KOTOPOM OHO
npousBoAuTca. llosTomy Kaxkmoe s HMEET CBOIO COOCTBEHHYIO pedepeHInio
U COOTBETCTBYET Ka)JIblil pa3 €IWHCTBEHHOMY HHJIWBUIY, B3STOMY UMEHHO B €O
enuHCTBeHHOCTH. CIIeI0BaTENBHO, 5 HE MOXET OBITh HACHTU(UIIMPOBAHO MHAYE KaK
MOCPEACTBOM PEUYEBOT0 aKTa, KOTOPBIN €ro CONEPKUT [TaM xe: 286—287]. Paccyxnas
Mo1I00HBIM 00pa3oM, D. beHBEeHHCT MPUBOIUT CUMMETPHUYHOE OIIPEACTICHHUE TS Mbi:
3TO WHAMBHI, K KOTOPOMY OOpaIaroTcsi B JaHHOM PEUEBOM aKTe, COJEpKalleM aKT
MPOU3BOJCTBA SI3BIKOBOM (OPMBI mbl; mbl O3HAYAET CIIYIIAIOMIET0 B MOMEHT
WHAWBUIYAILHOTO BBICKA3bIBAHUS, COJEPXKAIET0 MECTOMMEHHE «ThD» [TaM IKe:
286-287]. Takum oOpazoMm, y MECTOMMEHHMH JBOiHasg MNpUpOJNA: «... OHHU
HE COCTaBJSIIOT €IMHOr0 Kjacca, a o0pa3yloT pas3iuyHble pOJbl U BUIBI
B 3aBHCHUMOCTH OT TOTO MOJyCa CYIIECTBOBaHMS S3bIKa, 3HAKaMHU KOTOPOTO OHHU
SIBJISIFOTCS) [TaMm ke: 285].

[ToMrUMO JMYHBIX MECTOMMEHHUH, CYIIECTBYIOIIUX B fA3BbIKE, B CTAHOBJICHUU
CyOBEKTUBHOCTH B JAMCKYpCE y4YacTBYIOT M Apyrue Gopmbl: beHBeHHCT yrmomMuHaeT
BpeMeHHbIE (OPMBI U JAPYTUE YyKa3aTelnu JeuKcuca («3IIeChy», «celdacy, «3aBTpay,
W T.JI.), a TakKe TaK Ha3bIBaeMble «MOJYCHBIC» TJIArOJIbI (croire, supposer,
présumeru T.1m.), KOTopbie, Oyaydn yrmoTpeOJeHHBIMHA B TIEPBOM JIMIIE, BHIPAKAIOT
OTHOIIIEHHE, KOTOPOE  TOBOPSIIMA  NPUHUMAET  OTHOCUTEIBHO  CBOETO
BbICKa3bIBaHus: «lloroga M3MEHHUTCS» — 3TO BBICKa3bIBaHUE «OOBEKTUBHOEY (WU
«0Oe3nn4Hoe»), B TO BpeMsi Kak «S nymaro, 94TO MOTroja M3MEHHUTCS» SBISETCS
cyOBEKTHBHBIM aKTOM BbICKa3biBaHUs (UNe énonciation subjective).

Kareropust cyObekTMBHOCTH B A3BIKE, NpeacTaBiicHHas . benBeHucTom
B 60-¢ rogpr XX Beka B paMKax Teopuu BbickasbiBanus (théoriedel’énonciation),
noy4aeT HoBoe pa3Butue B 70 — 80-e roapl Bo (paHITy3CKOM SI3BIKO3HAHHH, B TOM
yucie B paMmkax uHTerpupoBaHHOM mnparmatuku (O. rokpo, XK.-K.AHckoMOD,
®. Pexanaru, K. KepOpar-OpekkbOHN 1 MHOTHE JPYTHE).

K. KepbOpar-OpekkboHU pacmupsieT MepeueHb MapKepoB CyOBEKTUBHOCTHU
(subjectiv émes), BbIIEIsS, IOMUMO ACHKTHUYECKHUX €IUHUI] (JTMYHbIE MECTOMMEHUS,
TEPMHHBI POJICTBA, BPEMEHHBIC (DOPMBI TJIar0JIOB, JICMOHCTPATHBBI, IPHUJIaraTeIbHEIC,
Hapeuus, YKa3bIBAIOIIME Ha MPOCTPAHCTBEHHYIO WM BPEMEHHYIO JIOKAJIH3AIHIO),
TEPMUHBI, BBIpAXAIOIIUE HMOIUU M OIECHKY, MOAPOOHO OMHCHIBAE€T CpEACTBA
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AKCHOJIOTMYECKOM M HEaKCHOJOTHYECKON OLEHOYHOCTH, MOJAIbHOCTH, CPEJICTBA,
CBSI3aHHBIE C BHIOOPOM HAaMMEHOBAaHHUsS, C OTOOPOM M Mepapxu3auuei MH(popmauuu
U T.IL., TO €CTh BCE TE€ CPENICTBA, KOTOPBIE CIIy>KaT JIJIsl BKJIIOUEHUS B BBICKa3bIBaHUE-
npoAyKT (€NoNCé) cyOobekTa mpoliecca BhIcKasbiBaHus (énonciation). IloguepkuBas
HEOJIHO3HAYHOCTh TOHATUN CYOBEKTUBHOCTH/OOBEKTHBHOCTH, B KHHUTE JeJaeTcCs
BBIBOJI O TOM, YTO «CYOBEKTHBHOCTH MPOHMU3BIBAET BCE», BCE JUCKYPCHI OTMEUEHBI
CyOBEKTHBHOCTBIO, HO B pa3HOM creneHmH paznuyarorcs mo Qopme [Kerbrat-
Orecchioni 1980].

OpnHa W3 MEHTPATbHBIX POJICH B JIMHTBUCTUYECKUX HCCIEAOBAHUSIX OTBOJIUTCS
kareropun cyonbekta. Kak ormewaer K. Axex, «B mocinemaneit derBeptu XX B.
MOCTENIEHHO CTajJ0 OYEBUAHBIM, YTO MHTEPEC K SA3BIKY €CTh B TO K€ BpPEMsI MHTEpPEC
K CaMOMY 4YeJIOBEKYy, MO0 Ba)KHOM XapaKTEpPHCTUKON YelloBeKa SBISETCS TO, KaK OH
UCIONB3YeT S3bIK. [...] ['oBopsmmuii CyOBEKT HOMKEH MOCTOSHHO HAXOAUTHCS
B UeHTpe ux (quHrsuctoB — JI[IP) BHUMaHus, HO HUMEHHO Kak CyOBEKT
BBICKa3bIBaHMSI, a HE KaK HeKast a0CTpakTHasi CyObeKTUBHOCTbD, HAJIEJICHHAS K TOMYXKE
CIIOCOOHOCTHIO TOBOPHUTHY [Axkex 2003: 225]. I mamee oH kak ObI 00001Ia€T OMBIT
CBOMX IPEAIIECTBEHHUKOB, YTBEPKIAS: «... B CUTyallud JHAJIOTa YEJIIOBEK BCTYIAET
ccebe MOAOOHBIM B HEKOE OTHOIIECHWE, U B ITOM aKT€ COBMECTHO NPUHUMAIOT
y4acTHE BCE KOMIIOHEHTBI €r0 MCUXOJOTMU M €ro OOIIECTBEHHOUW MPUPOJIbI, KaKue
TONBKO MOTYT HAaWTH BBIpaXEHHE B MJaHHOW cuTyanud. TepMuH ‘“‘CyOBEKT
BBICKAa3bIBAHUS ~ CJEAYET MOHMMAaTh B CMBICJIE “TOBOPALIMU + CIIyLIAKOLIHN~, a HE
B CMBICJIE “TOBOPSAIIMN — CIyIIAlONMi~ Kak eciad Obl pedb Mma o JABYX
B3aMMO3aMEHSEMBIX CYHTHOCTSX. [...] Ilcuxo-conmanbHbIi CyOBEKT BBICKA3bIBAHUS
€CTh UJCANBHBIA CYOBEKT, 3TO HE MU(UYECKOE MPOCTPAHCTBO MEPMYTALUU MEXKIY
TOBODPSIIIUM W CHIYIIAIONIUM, HAJAEJICHHBIMU OJWHAKOBBIMU  JIOCTOMHCTBAMHU
Y CIIOCOOHOCTSIMHY [TaM ke: 225].

Opnnum u3 ocHoBatened (paHIry3cKod mparMatuku siBisiercst O. [okpo, aBTop
Beeoenusa x dpaniysckomy mepeBony Teopuu peuesvix axmos [x. P. Cepins.
Ucropuku coBpeMeHHON (paHIly3CKOW JIMHTBHCTHKH TPEACTABISIIOT €ro Kak
MPOBOJIHUKA HMJEH aHIJIOCAKCOHCKOM M aMepUKaHCKOW mnparmMaTuku Bo DpaHuuu
[Dosse 1992; Fuchs, LeGoffic 1992]. ®unocod mo obOpa3oBaHHIO, OH MPOSBIAET
MHTEpeC K Mpo0IeMaM aHTJIO-aMEePUKAHCKOHW (uiiocoduu A3bIKa U B Hayalle HayYHOU
Kapbepbl HaxoauTces 1o BiusiHueM uaed Ctpoccona, Octuna u Cepas [Ducrot 1984:
7-8]. BocniuraHHbIA Ha TpaaMUUsIX (paHIly3cKoil rymanuTapHoi Hayku, O. J{okpo
MOCTENEHHO OTXOJUT OT MHOTHX IMOJIOKEHUH aHTJIOCAaKCOHCKOW IparMaTUKH, CUUTAs,
YTO «UX TIOHATHMHBIN ammapar 0e3 3HAYUTEIbHBIX HW3MEHEHUN HENPHIOKUM
K KOHKPETHOMY H TIIATeIbHOMY aHamu3y s3bIKOB. [...] IlpeoOpa3oBanme 3TuX
KOHIIENITOB B SI3bIKOBBIE YHHMBEpPCAIMU, KaK 3TO MBITAJINCh ClENaThb HEKOTOpHIE
MPUBEPXKEHIIBl T€HEPAaTUBHOM TIpaMMATHUKH, SBISAETCA TUIMYHBIM  CIy4aeM
sTHOIeHTpU3Ma» [Ducrot 1986: 6]. OH co3maeT COOCTBEHHYIO JIMHIBHCTUYECKYHO
KOHYenyuro UHme2puposaHHol npazmamuKky Ha OCHOBE WMMAHEHTHO MPUCYIINX
SI3bIKY 4YE€pT, CBOWCTB, OTHOIIEHWH. OnupascbHa TMOJOXKEeHUsT . beHBeHucTa
o cymHoctd s3pika (langue) kak ummepcyO®LekmuHONUCOBOKYITHOCTH 3HAKOB,




115

O. J{roKpoyTBepKIaeT, 4YTO SA3BIK COJEPKHUT «BEChb HA0Op MEKYEIOBEUECKUX
OTHOIIEHUH, BECh CITUCOK POJIEH, KOTOPBIE TOBOPSIIUNN MOXKET caM BBIOpATh JIJist ceOst
W [pUnucath Apyromy. [...] SI3bIK pa3HOOOPAa3sUT MEKYEIOBEUYECKHE OTHOILICHMS,
NpEeAOCTaBsAss Il 3TOrO  CpeAcTBa M HAKJIa[blBas  ONpEJEICHHbIC
WHCTUTYIIMOHAJBHBIE PAMKH B BUJIE TPaBUI Ha (OPMBI B3aUMOJICHCTBUS MHIUBUIOB.
SI3BIK SBJSIETCA HE TOJIBKO YCIOBHEM, HO CTAHOBHUTCS CIIOCOOOM COIMAIbHOM YKU3HI
[Ducrot 1972: 4]. I'oopsiuii 00J1aaeT BIACThIO: OH HABA3BIBAET CBOEMY IAapTHEPY
M0 KOMMYHHUKAIIMM BONPOC, MPHUKa3, TEMY, MPECYNNO3UIMU U T.I., IPU STOM BCE
MBICJIH, KOTOPBIE TOBOPSIIMA MOXKET BBIPA3UTh, CIYIIAIONINN CIIOCOOCH TOHSATH.
Necnmn 0O0BEKTOM mMparMaTukKd CYMTAIOTCS JCWCTBUS YeEJIOBEKa B IIEJIOM, TO
TEPMUHOM MpazmMamuxa B 3TOM COBOKYIMHOCTH HMCCIEIOBAaHUA MOXHO 0003HAYHUTH
TOJIBKO T€ W3 HHUX, KOTOpPbIE OTHOCATCA K JEWUCTBUSAM, OCYLIECTBICHHBIM
MOCPEJICTBOM SI3bIKA, YKa3bIBAIOLIETO YCJIOBHS U panuyc aedctBusa. M 3ToT akr
3auKCUpoOBaH B  S3BIKE: yCTAaHABJIMBAas KATETOPUI0O MOOWIBHBIX  3HAKOB
u popManbHbIl ammapar mpolecca BbICKaszbiBaHMs, s3bIK (langage) mo3Bossier
KaXxaoMy OOBSBIATH cebs cyobekrom [Ducrot 1980: 7-56; 1984; Anscombre,
Ducrot: 1983].

O. Jlokpo TmoOABEpPracT COMHEHHIO KOPPEKTHOCTh TPAAMIIMOHHON TEOpHH
BBICKA3bIBaHUSI OTHOCUTEIBHO TIOCTYJaTa UENOCTHOCTH CYyOBEKTa BBICKA3bIBAHMS:
«OIHO BBICKa3bIBaHME — ONIUH CYOBEKT». CyOBEKT, XapaKTepu3ysch CBOWCTBOM
LEJIOCTHOCTH, SIBJIETCSI OTHOBPEMEHHO M aBTOPOM BBICKA3bIBAaHHSI M OTBETCTBEHHBIM 32
TO, 4YTO B HeM roBopuTcsi. OH coBeplIaeT HEOOXOMUMYIO JUIl BBICKA3bIBAHUS
NCUXO(U3NOTIOTUYECKYIO  JIeSTEeIbHOCTh,  SIBISIETCS  aBTOPOM M MCTOYHHUKOM
WIJIOKYTUBHBIX aKTOB, OCYIIECTBISIEMBIX B MPOLIECCE MX IPOU3HECEHHs, TO €CThb
CYOBEKT TOT, KTO TMpPHKa3bIBaeT, IMPOCHT, YTBEP)KIAAeT U T.M. B TpaguumoHHOM
SI3BIKO3HAHUH TOBOPSILIEMY CYOBEKTY MPHUIHUCHIBACTCSI CBOMCTBO — OBITH 0003HAYEHHBIM
B BBICKa3bIBaHHMHU uepe3 Mapkepsl 1-oro suia [Ducrot 1984: 189-190].

Apantupyst K JMHIBUCTUKE TmosnoxeHus 3. @peiina o KoH(poOHTALUU
B CTPYKTYpE JIMYHOCTH JABYX IICUXHYECKHX cymHocten U M.M. baxtuHa o
JTUCKYypCe Kak BepOaJbHOM B3aMMOJEWUCTBHUH, O JUAIOTH3ME U MOJU(DOHUYECKOM
xapakrtepe cioBa, O. J[10oKpo yTBEpKIAECT nonugoHuveckuti xapakxmep OucKypca,
TO €CTh MHOXECTBEHHOCTb TOYEK 3PEHMS, BHIPAKEHHBIX B OJJHOM BBICKA3bIBAHUHU.
O. [rokpo pasaugaeT cosopsauezo (locuteur) u evickazvisaroujecocs (énonciateur),
OT/ACJSISE UX OT DMIMPUUYECKOTO 2ogopsaweco cydovekma (sujetparlant), KoTopbrit
SBJISIETCS TIPOU3BOAUTEIIEM AUCKYpca, ero Gu3udecKoi onopoii. I'oBopsmuii — 3To
OZIyILIEBJICHHBIM CyOBEKT, KOTOPBI B 3HaUYEHUU BBICKA3bIBAaHUS MPEJICTABICH KaK
OTBETCTBEHHBIM 3a €ro peaju3aluio, 3TO K HEMY OTHOCUTCS MecToumeHue A u
npyrue mapkepbl l-oro nuna. Kak pedepeHT nauyHoro mecroumenus A, OH
NpUHUMaeT Ha ce0s OTBETCTBEHHOCTh 3a HEKOTOpbIe (HE 3a BCE) U3 S3BIKOBBIX
aKTOB, 3aHMMasi MECTO, IPHUIUCHIBAEMOE €My MparMaTUYecKoil CTPyKTypoi
BbICKa3biBaHus. Cpeam poisieil, akTyanusupyommx rosopsmero, O. Jlrokpo
pasnuuaet cosopsaueco kak maxozo L (locuteur en tant quet el) u cosopsiweco kax
Hexomopoeo coyuanvHoeo cyovexma A (locuteur en tant qu’étre du monde). Oto
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JUHTBUCTUYECKHE CYOBEKTHI AMCKYpCa, aHOHUMHBIC TEPCOHAXKHU, «HUMEHA pPOJICi»,
WIIYIIUX CBOE JeHCTByrolee JuIo. L  sSBIseTcs OTBETCTBEHHBIM 3a  aKT
BBICKA3bIBAaHUS M PAacCMATPUBAETCS TOJBKO KaK BBICKA3bIBAIOLIUIICS, OOJagaromui
3THUM CBOWCTBOM.AMPENCTaBIsIeT cOOO0I dYeroBeka BOOOIE, CBOWCTBO KOTOPOrO —
ObITb HMCTOYHHMKOM BBICKa3bIBaHUS. METOMOJOTMYECKUN CTaTyC J3THX poJei
OTIIMYAeTCs OT CTaTyca TOBOPAIIETO CyOBEKTa, MOCKOJIBKY 3TOT MOCIEAHUN
BBISIBIIIETCA W3 «BHELIHErO» MPEJACTaBICHUS PEYU, YYXKIOr0 MpPEICTaBICHUIO,
nanHomy B énoncé [Ducrot 1984: 200].

Takum o6pazom, O. [iokpo pazinuyaeT B CyObeKTe, KOTOPHIH MPOU3BOJIUT
PEYEBOH aKT, SMIIMPHUUECKYIO CYIIIHOCTh, BHEIIHIOIO MO OTHOIIEHUIO K JTIOOOMY aKTy
peuH, JUCKYPCUBHYIO CYIIHOCTH (TOBOPSILErO), OTBETCTBEHHYIO 33 BbICKa3bIBaHHE-
MOPOAYKT, W CYIIHOCTh YUCTOTO BBICKAa3bIBAHUA-TIPOIECCA (BBICKA3BIBAIOLIETOCH),
KOTOpasl ~ ONpeleisieT TOYKY 3pEHUS  BBICKa3bIBaHUSA-NPOAYKTa.  JHCKypc
paccMaTpuBaeTcsi Kak aHcaMmOJb TOJIOCOB, KaK HaJOXEHUE BbICKAa3bIBAHUIA,
OCYIIECTBIISIIONINX PA3JIMYHbIE PEUYEBBIE aKThl «TEX, KTO BBICKa3bIBaeTCs». JIroboe
MpeNIOKEHHE MOXKET OBbITh ONHCAaHO Kak JAHalior, TpaMMaTH4ecKas CTPYKTypa
KOTOPOTO CXEMaTHYECKH MPEACTABIISAET CUEHapuil  jauasora, YHUCIIO
BBICKA3bIBAIOLIUXCSI © OCHOBHBIE HAIIPaBJICHUS UCIOTHAEMON UMH POJIH.

Nneto o wHeomHopomHoctn cyOwbektapassuBaetr [II. Illapooo B paMkax
JUHTBUCTUKHA TEKCTa W TEOPUHM AUCKYypca, OTTAIKUBAsACH OT TEOPUU MOIU(DOHUH
O. Jltokpo 0 TOBOpSIIEM CYObEKTE KakK HOCUTEIE MHOTOYUCICHHBIX TOJIOCOB
B BbICKa3bIBaHUH. [lo ero MHeHMIO, poib CyOBEKTa AMCKYpca, C OJHOM CTOPOHBI,
npenonpeaeneHa YCIOBUSMU PA3IMYHOTO TOpsAKa, C JPYrod — OH CBOOOJACH
B BbIOOpEe B Xxone peamm3anuu peud. OZHOBPEMEHHO OH OTrPaHUYEH YCIOBUSMHU
KOMMYHHMKATUBHOM CHUTYyallid, KOTOpbIE MPUHYXKAAIOT €ro K OINpeAeICHHOMY
JUCKYPCUBHOMY IIOBEJICHUIO, U CBOOOAEH IJisi MPOSIBICHUS WHAUBUAYAJIbHOCTH.
B 91011 CBA3M CTAaHOBUTCS aKTyaJIbHbIM H3y4YEHUE CyOBEKTa JUCKYypca Kak sIBJICHUS,
HEO0OXOMMOTr0 JJIsl YTOUHEHHUS CTaTyca, MeCTa U TOJIOKEHUS TOBOPSIIETO CyOBheKTa
(locuteur) ¢ Touku 3peHHUs €ro SI3BIKOBOM ACITEIBHOCTH. IIpH 3TOM €ro KOMIIETECHIIHS
SBJISIETCSI TENEpPbh HE TOJBKO S3BIKOBOW, HO OJHOBPEMEHHO KOMMYHUKAYUOHHOLU,
OUCKYPCUBHOUL U A3bIKOBOI.

B »TOM CBSI3M A1 MOHMMAaHHUA CJIOXKHOTO MEXaHM3Ma IMOPOXKIAEHUS JUCKypca
[1. Hlapononpennaraer MOpPOBECTH pa3ivyuMe, BO-TIEPBBIX, MEXAY CyOBEKTOM
KOMMYHUIIUPYIOIIUM ¥ CYOBEKTOM HWHTEPHPETUPYIOIIUM, KOTOPBIC SIBISIIOTCS
BHEUTHUMH OTHOCUTENIBHO TOTO, YTO TOBOPHUTCS (CHUTYallMOHHBI YpOBEHb), U, BO-
BTOPBIX, MEXAY CYOBEKTOM BBICKA3bIBAIOIIUMCS U CYOBEKTOM-TIOIyYaTesieMm,
KOTOpbIE€ XAapaKTEPU3YIOT TO, YTO TOBOPHUTCS, U3HYTPU (AUCKYPCHUBHBIA YpPOBEHbB)
[Charaudeau 1988]. B 3TOM NpOSBISETCS OIIMO3MIUSA  6HYMPEHHUL/GHEUHUL
roBopsimuil B Auckypce. Takum oOpazom, 000 TOBOPALINA CYyOBEKT, COCOOEH
MMETh J[Ba THUNA WJACHTUYHOCTH: COLMAIBbHOM HJIEHTUYHOCTH U JUCKYPCHUBHOMU
uaeHTHIHOCTH. ColManbHas WACHTHYHOCTH OMPENETSieT TOBOPSAIIETO CYObhEKTa Kak
TOr0, KTO O€peT CJI0BO, KTO HMMEET HEKOTOpPbI COLMaJbHBIA CTAaTyC — Kak
KOMMYHHKAHT — ¥ KTO 00JIaflacT KOMMYHHKAaTUBHBIMU HaMepeHUsIMU. J{ucKypcuBHas
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WJEHTUYHOCTh OIpEAeNIeT TOBOPSIMIMM CyOBEKT Kak 4YeJOBEKa, BIIAJICIOLIErO
SI3BIKOM, KOTOPBIN BBIpaXKaeT ce0sl uepe3 OCYIIECTBJICHHE MPOIecca BHICKA3bIBAHUS
[ Charaudeau 2002: 556]

Bmecrte ¢ TeM, nHTEpCyOBEKTUBHBIN XapakTep OOIIEHUS BBIHYXKIaeT CyObheKTa
UrpaTh I[IOOYEPENHO JIBE pas3Hble O0a30BbIE€ POJU: pOJb CYObEKTa, KOTOPBIU
MIPOU3BOAUT PEUEBOE JACWCTBHE M €ro MpEeACTaBiseT, MpeArnoiarasi, Kakoi MOXKET
OBITh peaklusi ero coOecelHUKa, U PONib CyOBEKTa, KOTOPBIA MOMyYaeT W JOJKEH
WHTEPIIPETUPOBATh PEUYEBOE JCUCTBHE B 3aBHCHUMOCTH OT TOTO, YTO OH JyMaeT
0 CyOBEKTE, KOTOPBIM TPOU3BENI ATO peueBoe AeiicTBue. Kaxkmas u3 3Tux poiei
BBIHYX/1aeT CyOBbEeKTa AMCKYpca BHOCUTH OINpPEACTICHHBIH BKJAJ B OCYILECTBICHHE
Pa3IMUYHBIX ONEpalWii: KOJUPOBAHUE ISl TIEPBOTO M JCKOIUPOBAHUE ISl BTOPOTO,
IIpH 3TOM 00a MPOU3BOIAT ONEpaluu UHPEPEeHIIUN, KOTOPhIe HE SBISIOTCS AJS HUX
WISHTUYHBIMU [TaM ke: 554-555]. CrnemoBaTenbHO, OIIO3ULUAS HPOUZBOOCMBO /
noayueHue OTChUIAET K POJISIM, KOTOpPbIE NMPUHUMAIOT MapTHEPHI MO BepOaTbHOMY
oOMeHy BO BpeMs ero mporekanus. [lociemoBareabHO W TOOYEPETHO OHHU
BBITIOJHSIOT POJIb TOTO, KTO MPOU3BOJIUT PEUEBOE JEHUCTBUE, aJIpecysl €ro Jpyromy,
U TOTO, KTO TMIOJIy4aeT pedyeBOe JCHCTBUE W TBITAETCS HMHTEPIPETHPOBATH €ro
[Tam sxe: 556].Mcxos U3 Takoro MOHUMAHHS POJIA «YECIIOBEKA B SI3bIKE U YUHUTHIBAS
MHOTOUMCJICHHbIE M  YacTO MEpPeceKaloluecss YHNoTpeONeHUus  HOMHUHAIM,
BBISIBJISIFOIIMX KOMMYHHKATHBHBIE (YHKIMHM «4enoBeka B s3bikey», II. Ilapomo
KJIacCu(UITUPYET POJIU TOBOPSIIETO CyOBhEKTa CIICAYIOIIUM 00pa3oM [Tam xe: 557]:

CyObexT [To3nums mpounsBoacTea [To3unms nonydeHus
JMCKypca JHMCKypca
Buemnmii OTIIPaBUTEIh [Momyuarens (récepteur)
OTHOCHUTEIILHO (emetteur)
JHMCKypca
roBopsimuii (locuteur), {EO6CCCHHI/IK (interlocuteur)
nymaronruii (allocutaire)
aBTOp(auteur) AE:JIyHIaTCHB(aUditeJr)
ypTarenb(|ecteur)
BHuyTpenHuit BBICKA3bIBAIOIIUICS anpecar (destinataire)
OTHOCHTEIILHO (énonciateur) cnynraroruii (allocutaire)
JMCKypca CO-BBICKA3bIBAIOIIHICS

(co-énonciateur)

pacckazuuk (narrateur) Anpecar (narrataire)
UJI€aIbHbIN aBTOP HJieaIbHBIM YNTATEIIh
(auteurmodele) (lecteurmodele)




118

MHuoroo6pa3ue KOMMYHUKATUBHBIX POJICH TOBOPSAIIETO CYObEKTa, BBIICICHHBIX
[I. IIMapomo, mnoOKa3bIBAE€T, UYTO «OMPEAEJICHHbIC BHUIbl HAIIErO TIOBEACHUS —
HaIlpaBJICHHBIC HA TMO3HAHWE, Ha COIUAIBHBIM OOMEH, WJIM K€ CBUIACTECIIbCTBYIOIINE
00 apeKTHBHOCTH — BCE OJMHAKOBO CBSI3HBI (JIOTUYECKH HECAMOIPOTHBOPEUUBHI),
CTaOWIbHBI M MHAUBUAYyaTH3upoBaHbl»y [Tutescu 1975: 19]. SI3bpikoBas peaqbHOCTH
MpEACTaeT KaKk HeOTheMJIeMasi 4acTh CYIICCTBOBAHHS YEJIOBEKA, W, CJICIOBATEIBHO,
YEJIOBEK MbICIAWUL — 2080PAWUL — CAVUUAIOWUL — HOHUMANOWWA BKIHOYACTCS
B KOMMYHUKATHUBHBIM MPOIECC KaK WHAWBH] U KaK YJCH OOIIECTBA, SBJSSCH OJHOU
U3 BRKHEHIIMX XapaKTEPUCTHK s3bIKa. TeM caMbIM OOOCHOBBIBACTCS BBISBICHHE
Y OMHCAaHUE CyObekmueHocmu Kak (PyHIaMEHTaJbHOTO CBOMCTBA SI3bIKA, B OCHOBE
KOTOPOTO JISKUT IMUCTEMOJIOTUYECKHIA MPUHIIUI aHTPOTIOIEHTPU3MA.

PaccmoTpenne kateropun CyObEKTHBHOCTH C TOYKU 3PEHUS €€ CTAHOBJICHHUS BO
(bpaHIy3cKOM JHMHTBUCTHKE TOKAa3ajo, 4YTO JAOMUHHpYIOIIee BO (ppaHIy3cKon
JUHTBUCTUYECKON TparMaTHKE TIOHSATHE CYOBEKTUBHOCTH SIBIISIETCS PE3YJIbTaTOM
MOCTENIEHHOTO — TI0 KpaiHel Mmepe ¢ cepeannbl X|XBeka — HAKOMIICHUS CBEIEHUN
0 POJIM YETIOBEKa B Pa3BUTHUU W (YHKIIMOHUPOBAHWUU S3bIKA M UX TEOPETUIECKOTO
OCMBICIIEHUSI Ha OCHOBE HCTOPUYECKH CIIOKHMBIIUXCS TPATUIHNA YCHUIHSIMH BCErO
HAay4YHOT'O COOOIIECTBA, YTO OOYCIOBIMBAET TPEEMCTBCHHOCTh (DpaHIly3cKOn
JIUHTBUCTHUKH.
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Pa3BuTHe HaykMm HeBO3MOXKHO 0e3 coxpaHeHMM Tpaauumii. Pacnmonaras mucbMaMu
npodecopa UBana IaBaoBuua CycoBa, coCTaBUTENM ITOH NMYOJUKANUM MOCYHUTAIN CBOUM
J0JITOM MO3HAKOMMTb YMTaTeJslell KypHaja ¢ MbICJISAMH Bbiiawolerocs Yuyenoro u Yenoseka,
BBIPa;KEHHBIMH MM B MOCJeJHHE TOAbl KU3HH B YACTHOH NepenucKe, COXpPAaHUB CTUJIb
aBTOpA, KaK JaHb Hallero 0eCKOHEYHOr0 YBasKeHHsI M MPeAaHHOCTH.

NL.II. Cycos

MBICJIA O IMHI'BUCTUKE
(13 Heomy0JIMKOBAHHOI0)
Yacrs 11

Ceiiuac B TMHTBUCTUKE BEIYTCS CIIOPHI O CYITHOCTSX M O TOHSITHIX/TEPMUHAX.
Kaxxnass HopManbHas Teopus — JAEIYKTUBHO OpraHM30BaHHAs CUCTEMA, TJI€ €CTh
MOHSITUSI UCXOJIHBIE, (TI0 MaTeMaTHKaM® ) HeompeesieMble (Yepe3 Ipyrue MOHSITHS)
¥ TIOHATHS TPOM3BOIHBIC (OMpeseisieMble uepe3 apyrue B pamkax DTOM xe
CUCTEMBI).

Jlyumie u mosne3Hee 3HATH TEOPUM KaK CUCTEMbI (JIOTMYECKHUE HCUHUCIICHHUS).
Criopsl 0 Ha3BaHUSAX CYUIHOCTEH (TepMUHAX), B IpUHIIMIE, Oecrosie3Hbl. Hampumep,
CHOpBI O AMCKypce. 3a OAHUM HMMeHeM yacTo 3aech crosaT PASHBIE CYHIHOCTU
Y C HUMU Pa3HbIE TEOPETUUYECKUE CUCTEMBI. JTO HE BCEr/a yUEHbIe TOHUMAIOT U 3Psi
JIOMaloT Nepbs B Cropax.

OpauHakoBO 3By4allMii TEPMHH B pa3HbIX Teopusx? Jomyctum, coOepém B Kyuy
Bcex Myx4uH 1o umenu Wpan. Ilpencrapnsiere xkaptuny? Teopum — 3TO CHCTEMBbI
MOHATUHN, HO He Ky4n. W xak OyaTO OJHO M TO ke Mo HazBaHuio (!) mOHATHE — ATO
OJIEMEHT pa3nbix cuctem. OgHOMMEHHBIN, HO HE Ta K€ MO3UIUS B OUYEPEIHOM
cucreme!

S3bIK B CTPYKTYpHOM IUIaHE — cUCTeMa cymHocTe. Kaxnas cymHocTh nMeer
cBO€ cOOCTBEHHOE MECTO B JaHHOM cucTteMe. bepéMm ¢dparmMeHT kakoil-HUOYIb
SI3BIKOBOM crcTeMbl. OH MOXET OBbITh MOJICIIMPOBAH B PA3HBIX TEOPETHUYECKHX /
KOHILIENTYAJIbHBIX CUCTEMaX. M OIMH M TOT K€ 3JEMEHT S3bIKOBOM CHUCTEMBI
OTOOpa3UTCs B pPa3HbIX IO HHTEHCHOHANY (M MO SKCTEHCHUOHANY?) TMOHATHUAX
B Pa3HbIX KOHLIENTYAJbHBIX CUCTEMAX.

JluarBucTdeckue mKonbl paspadbareiBaloT cBoM METAsspiku. IlepeBon c
oaHOTO MeTass3pika Ha APYrod BO3MOXEH, HO HE JIOCIIOBHBIM, a OMUCATEIIbHBIN.
HyxeHn y4€T NpUHIMIIOB CUCTEMOJOTHH (00IIeHd TEOpUU CHUCTEM) U TEOpUHU
MOJEIUPOBAHUSL.

© besyrna JI.P., 2014
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Wtak, ecTb CyIIHOCTH (SI3bIKOBas CUCTEMA) M MOHATUS (KOHLENTyalbHas
cucrema). Mpbl BocnuThIBaeMcsi B XapbKOBCKOM yHHMBepcuTere U CaHKT-
[leTepOyprckoM yHUBEpPCHUTETE B paMKaxX pa3HbIX KOHIENTYyaJIbHbIX CHCTEM M 4epe3
HUX CMOTPUM Ha S3bIKOBYIO cucTeMmy. OTCrofa HalM pas3Hble MOAXOABI K OJHUM
U TEM CYLIHOCTSIM.

HeMmHoro o cucremax. Bo MHOTHX sA3bIKax €CTh apTUKYJIsATOpHAss CyIHOCTS [a].
Ho 6nm3kue, HO He o4eHb, hoHEMBI THNA /a/ — pa3HbIe HE TOJIBKO apTHKYISTOPHO,
HO U CHCTEMHO, (DOJOTHYECKH HE OJHO U TO Ke. Y PYCCKUX, HEMIIEB, (PpaHIly30B,
tatap (oHeMBbl /a/ pa3Hble, C HEOAMHAKOBBHIMH HaOopaMu AudQepeHInaIbHbIX
MPU3HAKOB U Pa3HBIMU MECTAMHU B Pa3HBIX (DOHOIOTUUECKUX CHCTEMAX.

HeposmoxxHo 3HaThb BCE 6e3 mpusMel ofHON WM psaa Teopuil, MOHATH
CYIIHOCTh CYIIHOCTEW, MUHYSI HUCKPHUBIISIOIINE KAPTUHY BBITYKJIO-BOIHYTHIE JIMH3BI
3epKai-noHATHH. be3 Pazyma (KOHLENTyalbHBIX CUCTEM KaK €ro MPUHAIEKHOCTEN
U ake 06e3 JMH3 00bIIEHHbBIX, HEHAyYHBIX BO33PEHUI) JI0 CYIIIHOCTEH He 100paThesl.

Kaxk npoiTi K BBIAICHEHHIO CYTH CyIIHOCTEN? U OHa, 1 BeCh Halll ONBIT TOBOPHUT:
Yepes DKCepuMEHTHI, Yepe3 MOMBITKH IMIUPUUYECKON Bepu(UKALUNA UMEIOLIIXCS
TEOPHI WM W/UIIN TaK Ha3bIBaeMOro 3/JpaBoro CMbICIa.

Cymmocts (entity), mo ®énopy Msanosmay Coccropy® (Tak UIyTHINX B HAIIK
acCTMpaHTCKUE Tojbl), — 9To eauHuIa. OHa kKak Obl cama mo cebe. S3bIK — cuctema
cymHocTel, equHull. COOTBETCTBYET JIM €1 B r0OJIOBE MOHITHE / KOHIIETIT?

Teopust — cucrema NOHATUH, KOHLIENTyalIbHas cuctema. E€ eAuHuIa — MOHATHE.
Ho o0bekToM mMOHATHS HE SABISETCS XK€ OJIHA, OTAENBHO B3sATass (QoHeMa WU
mophema! Teopus (B cepbE€3HOM CMBICIE) — 3TO MOAENb, TO €CTh MBICIUTEIHHOE
MOCTPOSHUE I OTOOpaKeHHS O00BEeKTa (CKakeM, s3biKa). Mopaelb MOXKET OBbITh
Oosiee aOctpakTHOW W Ooynee KOHKpeTHOW. Ho Bcskas Monenb oToOpaxaer /
pPEeNpPEe3eHTUPYET OOBEKT TOIBKO B TEPMUHAX a0CTPAKTHBIX MPU3HAKOB, & HE EMHHIL.
Ona cucrema-unteHcuonaia. W ortoOpaxaercs B Hell kapkac oObekra. Takos
MPUHLIUI CTPYKTYpallu3Ma.

®onema u nonstue? DoHBI (OTHOKPATHBIE pPEUYEBBIE COOBITHS) OTOOpaKaIOTCsS
B MHAMBHIyaJIbHBIX MPEACTABICHUSX, MOCTYNAOIINX HA BXOJ peLelenTopa ciyxa.
B Mo3ry u pasyme W TpPOHCXOIUT HIACHTHU(PHUKAIUS JaHHOTO 3ByKa IYTEM
COOTHECEHHUsI C TOM WM WHOW (PoHEeMOl Kak KiaccoM (POHOB (IKCTEHCHOHAJIOM)
M KaKk TUrmoM (HaOOpoM TPH3HAKOB, WHTEHCHOHaTOM). Ho moka He TOoBOpSAT
o [IOHATHUU donemsl /a/ B COBPEMEHHOM CTaHAAPTHOM PYCCKOM SI3BIKE.

Buytpu cebst, ponema — MHOKECTBO (POHOB M aIOOHOB KaK KIaccoB (hOHOB
C TIO3UITMOHHBIMA W KOMOMHATOPHBIMH OCOOCHHOCTsSMU. BHe cebs1, ¢donHema —
€IMHUIIAa CETMEHTHOTO CEKTOpa (POHOIOTUYECKOW CHUCTEMBI sI3bIKA. DJTa CHUCTEMa
u MojienupyeTcst (kak kimacc W kak tum). OroOpaxaroTcs B Mojenu / Teopun
HauOoJsiee OOIIMe OCHOBAaHMS pa3OMEHWsT Ha TJIACHBIE, COTJIACHBIE W YTO-JIMOO
poMekyTouHoe (YKp. /y/), OCHOBaHMS NainbHEHMX pazoueHuii. [lonsarue ponema —
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anieMeHT cucTteMbl (hoHeM. [IOHSITHS W KOHIENTyalbHBIE CHUCTEMBI, TEOPUU — HE
B 3bIKE, a B FOJIOBE.

HayuHble MOHATHS — WTOTM CO3HATEIBHOTO KOHCTPYHUPOBaHUS (KOHCTPYKTHI).
A 0 TOoHay4HBIX OHATUAX — cM. paboThl A. [ToteOHnu, JI. Beirorckoro, XK. Inaxe™.

PeucBoii akT Kak oaHOKpaTHOe cobbiTre (P. me Coccrop, JeCKPHITHBHCTH CO
cBouM (Utterance). PeueBoii akT Kak MHOKECTBO WHIWBUAYAILHBIX PEYEBBIX aKTOB
(eIMHHUIIA-KIJIACC) U KaK MHOKECTBO KJIACCOOOPA3yIOMIMX NPU3HAKOB (€IMHULIA-THI).
NHuBuayanbHbIA pEYEBOM aKT OCTABIISIET BIIEUATIEHUE HA BXOJE B MO3T.

PeueBoii akT Kak KJ1acc M KaK THIT — 3TO YXKe MOHsATHE (OBITOBOE UM HAYYHOE).
PeueBoit akT BHe ce0s1 — €IMHMIIA CUCTEMBbI pEUEBBIX aKTOB. BHYTpH ce0s — TOT min
MHOH a/utoBapranT (Takcons! Jk.P. C8pa — THITBI pedeBbIX akTOB®).

BHe ce0s, peueBoii aKT MPOTUBOCTOUT HE-PEYEBOMY aKTy, HalpUMeEp, AUCKYPCY
(Ynopsiio4eHHOMY JIMHEWHO M BEPTUKAIbHO MHOKECTBY PEUEBBIX AKTOB), B JPYIOM
MU3MEPEHUN — NPEITIOKEHUIO.

PeueBoit akT kak eguHUIA-cOOBITHE (AK3eMILIsIp, o FO.C. Macn03y7). OnuH u3
YJIEHOB MHOXECTBA, TO €CTh EAUHMIIBI-KJIACCa W EIUHULBI-TUNA. TOJBKO
OJIHOKPATHBIM, KOHKPETHBIM PEUEeBOM akT 00JaJlaeT OmNpenesiéHHOW WHTEHIIUEH,
MMEET OMNPENEIIEHHOE CIIOBECHOE OKPYKEHUE U ONPEAECIEHHBIM KOHTEKCT CUTYyalluu
oOlIeHusi, CBOE BEPTUKAJIBHOE CTPOCHHE (PUTOPUUECKYIO CTPYKTYpy, IO
Y. Manny®). TONBKO OH SKCIUTHIMTEH WIH HMIUTAINTEH! AGCTPAKTHBIH PedeBoil akT
Tumb  o0beAuHSET (MO MPUHIUITY TOMOOMs WJIM CEMEHMHOro CXOJACTBa) BCE
MHOXECTBO HMHAMBUIYATIbHBIX PEUEBBIX AKTOB WM HEKOTOPOE TMOJMHOXKECTBO
B PaMKax BCEr0 MHOKECTBA PEUYEBBIX aKTOB.

Y alCcTpakTHOTO PEYEeBOrO0 aKkTa — THUIM30BAaHHAS WHTCHIMS, THIIHM30BAHHOE
CJIOBECHOE OKPYKEHUE U THUIIM30BAHHOE CUTYaTHUBHOE OKpPYKEHHUE, THUIH30BAaHHBIC
CBOMCTBA UMIUTMLIUTHOCTU U KCIUTUIIUTHOCTHU U T.JI.

OOBEKT TEOPUH PEUEBBIX AKTOB — A0CTPAKTHBIN peueBoil akT. IHIuBUya bHbIE
MpUMEPHl WUTIOCTPUPYIOT HWHIWMBHAYAJIbHBIE PEYEBHIE aAKThl, MOABOAUMBIE TOJ
abCTpaKTHBIN peyeBOr aKT (MOHATHE / KOHIENT).

S ckopee 3a nonymenne PASHOuménnoctu. IloHnMannio y yMHOIO JIEKTOpa U
aBTopa He MemmaeT. OJJHOuMEHHOCTD U BpeiHa. DTO PEKOMEH/IYIO U CBOUM.

Most rpaganus nparMaTHYECKHUX 3HAueHUil (ouepelHoe BKIOYaeT B cels
peapIayIee):

1. uHTEeHIHMOHAJILHOE >

2. TmepcyaTuBHOE >

3. ¢wurypanpHOE / HETIpsIMOE >

4. WMIUIMKaTUBHOE (= UMILUIUKATYPA).

Menss  ycrapuBatoT  (OpMYJIBI-KOHBKM  cTaHaapTtHot  teopuu:  Ilo
JUx.JI. Octuny®, WMJInokyrmst + IEPmoxymms, mo Jk.P. Cépmy™®, Wmmokymmst +
[IponosunnonansHoe comepxanue + I[lepiokyiusa. YcTpauBaroT ciioBa YCTaHOBKA
(roBOpSIIMM CIYHIAIOLIETO0 Ha pPa3roBOp O TAKOM-TO TMOJIOKeHHH Jaen) u lLlenb
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(cooO1eHre TOBOPSIIETO a) 0 BUC TepeiaBaeMoii HH(pOopMaIuu — Mpock0a, COBET U
T.I., 0) O MepcyaTUBHOW HANPaBJIEHHOCTH JaHHOW HH(POpMAIIH).

Hpasurcs npunimn ABTOpoLeHTpU3Ma / DTOLIEHTPU3Ma, MHOIO OH IPOBOIUTCSL.
3HaueHNe €CTECTBEHHOE y3yalbHO, 3HAYEHHE T'OBOPSIIETO OKKA3MOHAIBHO (ITOYTH
I. Haynbll, 1o Coccropa emig).

K ypaBuuBanuio Ilparmatuueckoe = IHTeHUHOHaNbHOE = 3Ha4YCHHE
roBopsiero s a06apnsito  3HaueHUe-coObITHE (OIHOKpaTHBIM akt, Coccrop),
3navenue-ynotpednenue (token, a e type). B 1anHOM MecTe, B JTAaHHOM TMOJIOKECHUH
Jle7, B JAHHOM €IWHOM, COrJaCOBAaHHOW YYaCTHHKaMHM MPAKTUYECKOM UEIu
(COBMECTHO OXHJaeMOM KOHEYHOM pe3ynbrare). Il. l“pafl(:a12 TOXE€ MOXHO, HE
oTBepras, nepedopMyIupoBaTh.

Bricka3piBaHue — HE TOJBKO OOBEKT, HO W aeiicTBue. Ho BO (¢paHIy3cKomM
SI3BIKE ITO Pa3HBIC CII0BA ™,

Bcé B paBHOBecuu u cornacud. Paznudnel numib cioBa. YTo ke s Toraa uiry?
3amoNHEeHUsT TPOMYCKOB. OTO TO3BOJWT TOYHEE paccMaTpuBaTh pPa3HbIC
puTopudeckne (GuUTypsl U HE BBIOpPACcHIBaTH 3a OKHO (M3 MparMaThKu) MeTadopsl,
runepooibl, mapaboibl, HUPOHHIO, HAMEKH, IIYTKH, OCTPOTHl W T.A. Bor
U KOHCTUTYHPYIO (KaK TEOPETUK) MIPOMEKYTOUHBIE CTYIICHH.

Ecte MpIcIM W O TMpemioKeHHH. OTO BeIb 3apOJBIII PEYEeBOrO  aKTa.
[Ipennoxxenne — equHCTBO (POpMBI (03HAUAIOIIETO) M COJEpXKaHMs (03HAYaeMoro).
B OGunarepanuctckoi KoHIeNmy — 3HaK. Bc€ pedeakToBoe pa3BEPTHIBACTCS B TUIAHE
ero cojepkaHus, TO €CTb Ha 0a3e mpeanoxeHus. lIpennoxxeHre — MHOTOYpOBHEBBII
3HaK. Ero KOHCTUTYEHTBI — 3HAKU C TAKMMHU O3HAYAEMbIMHU, KaK MMOHATHS / KOHIIETTHI.
ba3oBoe B colepikaHUM MPEIOKEHHS — CyXKICHUE / TPONO3KIUs (MOsI PeTISIOHHAs
cTpykTypa). Ha camom BepxXy akTyanM3allMOHHas CTPYKTypa (= ImparMaTudecKuit
ypoBeHb). EcTh emg BOMPOCHKH O COOTHOIICHHH PAaIMOHATBHOTO (JIOTHYECKOTO)
Y TICUXOJIOTMYECKOTO (TIePEeKUBAHMS, IMOIUH, OLIEHKH H TIP. ).

JluarBucTka — 3HaHWE 00 yCTpoucTBe BepOampHOTO Oopyawms, IIparmatmka —
3HaHueM 00 HMCMOIb30BAHUU 3TOTO Opyausi. JIMHTBUCTHKA 3aHUMAETCSl €AMHULIAMU
(ponemamu, mopdpemamu u T.1.). OHA pa3nUYaeT: B JECKPUITUBUCTUKE €IHHUIIBI
Kak types u kak tokens (ponembl u GoHbI, MOpPEMbI U (QOHBI); CTUHUIIBI-KIACCHI
1 exuHmmb-3Kk3eMmapbl (FO.C. Macnos™) witd exuHUIBY/ THIIB / eIMHAIB-KIACCHI
(cm. Mo yqe6H1/H<15) U eOUHUIBI-cOObITUS. MTak, 1Ba YpOBHS: 3MHYECKHUI
Y OTUYECKUM.

Enuanma-knacc — OECKOHEYHOE MHOXKECTBO  COOBITHH  (OJHOKPATHBIX
peanu3anuii dSMuYeckor eauHuIbl). DOHBI B KiIacce pealu3allid OmpeAenEéHHON
(dhoHembI HercuucauMbL. To ke 1 Mop(dbI B KJIacce peaau3anuid JaHHOU MOP(EMBI.

[TonemHory nanst ceGsi depe3 TpU JecCATKA JIeT PEBUAMUPYIO CBOIO TEOPHUIO
CEMAHTUYECKON CTPYKTYpHI IpeiokeHusd. B 70-x rr. y Hac ciIoBO «IIPOMO3ULUS»
opUIMATBHO HE MPOMYCKAIOCh B JIMHTBUCTUKE, Mbl HE JODKHBI (!) ObuUM 3HATH
O PETSITUBHON JIOTUKE U CJIEJ0BaTh, B OCHOBHOM, apUCTOTENIEBCKOM aTpuOyTHBHON
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KOHLEMLMU CYXAeHUs (TeMa TeX JIeT y Hac: MPeUIOKEHUE U CYXKACHHE —
CYOBEKTHOIIPEIMKATHAs! CTPYKTYpa, COCTOSIIAs U3 MOHATUH).

He y Hac mpocTo roBopuiin 0 MpONO3UIUHN KaK 3HAUEHUH MPeJIoKeHHs. Y Hac
MHOTOMECTHYIO CTPYKTYPY «IpPEIUKaT + apryMEHTb» B OCHOBY OMMCAHUS 3HAUYECHHUS
TPEe/IIOKEHHS TOTa KaK pa3 i monoxmin Kanuenscon, Cycos, boraanos™®,

Ho CycoB mnoctpomsn TpEXYpOBHEBYIO MOJEIb 3HAUCHUS MPEIIOKEHUS:
OT OCMBICJICHUSI BHES3BIKOBOM CHUTYyaIlMM KaK aHCaMOJIg MpU3HAaKa M 00pa3yrolIuX
€ro OKpYKeHHE MPEAMETHBIX BEJIMYUH 1) K PESIIIMOHHBIM CTPYKTypaM (HEYTO THUIIA
MPOTIO3UIIMOHATIBHBIX CTPYKTYpP C MPEIUKaTaMH pa3HbIX paHroB). Ha pensinoHHbIe
CTPYKTYpPBl S HAJIOXKWI 2) MPEANKAMOHHYIO CTPYKTYPY (CYOBEKT Kak Hadayio
CEMaHTUKO-TPAMMAaTUYECKON MEPCHEKTUBBI MPEMJIOKEHUST + MpeauKar C sSapoM
U OOBEKTHBIMU WJIEHAMH), T.€. Ha HOBYIO JIOTMKY HaJOXui crapyro. Haxg
NPEIUKAMOHHOW CTPYKTYpOM I HAACTpomia 3) YpPOBEHb AaKTyalU3aTOPOB
(MOJaTBHOCTD, TEMITOPATTBHOCTD U T.JT) .

[Ipouiecc mOpoXaEHUST MNPOXOAUT TYTh OT MPEMIOKEHUS aOCTPaKTHOTO
K MIPEIJIOKEHUIO aKTyalbHOMY (BBICKa3bIBaHUIO). B nanpHelimem y Hac u 3a
pyOeXOoM pa3BUBAIUCh HCCIEIOBAHHUA TOJBKO MPOMO3UIIMOHAIBHOTO YpPOBHS
ceMaHTU4eckol cTpykTypbl npemioxenus. Emé mna  Coccropa, bpénpans,
EnemcneBa, 'apaunepa, na m MOCKanbCKOM KakOro-TO IEPUOJA, MPEIIOKECHUE
CUMTAJIOCh EAMHMIIEH peuyu, a He eAMHMIEeH s3bika. McTropuio MoaxoaoB HAAO
YUUTHIBATh.

Most noktopckas gucceprauus 1973 roga paccMaTpuBae€T MHOTOYPOBHEBYIO
CEMaHTUKY MPEAJIOKEHUS ¢ MPEMO3UTUBHBIM (PyHIameHToM. Jlyumie Bcex B 70-€ IT.
Mo10 Teoputo noHsuin KannenscoH, bornanos, Pes3un, ApytioHosa. Tenepb oHa
SBJICHUE HMCTOPUU, MOJEpPHM3AIMM He BbLAepxkuT. Jla 3T0 u He HyxHO. Hano
MOCTPOUTH HOBYIO.

CMbICH TPEJIOKEHUsT HE CTOMT CUMTaTh KOHUEenToM. KoHuent sneMeHTapeH.
A cemanTHuecKasi / CMBICIIOBas ~ CTPYKTypa  MPEIJIOKEHHS  MHOTOYPOBHEBA
U MHOTOKOMIIOHEeHTHa. KoHuenty 3aech Herge mNpuienuTbes (pa3Be dYTO MpHU
ONMCAHHUH PESIUOHHON CTPYKTYPBHI.

CemaHTHueCKasi CTPYKTypa — O3HA4aeMOoe MPEJIOKEHHs, OHa — BTOpasi CTOPOHA
MPEMIOKEHHS. A O3Ha4aeMoe — B pa3yMe, MEHTAJIbHO. MBI 3TO TOI/1a UCCIIE0BAIH,
a CerOAHSIIHME KOHLIENTOJOrH MepekienBatoT OMpku. CUHTAKCUYECKUA KOHLIET?
A 4t0 3T0 Ha (poHEe MHOrOMepHOH, riaodansHoM Teopun CycoBa? KorHutuBHol oHa
Obla 1 Torna (6€3 HOBBIX HAPSAIOB).

B pasyme/yMe HeTr meperopolok MeXIy MEHTaIbHBIMU CYIIHOCTSIMH
U TIPOIIECCaMU IO THITY JIEKCHKA, CHHTaKCUC, MOpdoorusi, GOHOIOTHS, TparMaTHKa,
S3bIKA JKECTOB M B3rJs0B! D10 ypoBHeM Huxke! A.A. PomanoB m C.A. Cyxux
B YHUCOH, XOTS M HE3aBUCUMO JpYyr OT jApyra, cmerorcsa: «CUHTaKCUYECKUM
koHuent? MBan [laBnoBuy, HO y Bac B JOKTOpCKOM auccepTanuu U MOHOrpaduu
1973  roma oro  HaseBanock ~CEMAHTMYECKOW  CTPYKTYPOI
[MTPEJJIOXKEHUA!». Tlepexneensl sSpiblku, HOBOTO JakKe HA OJUH OyTepOpoa He
XBaTurt!
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Ha si3pik03HaHUE s CMOTPIO KaK MCTOPHUK 3TOM Hayku. B mpornosax ommbaroch
peaxo. Pazo0pascs ¢ koHLenTamMu, a Tenephb ¢ TPYCThIO CMOTPIO HAa HUX.

Pycckasd KOrHUTHBHAsI JIMHTBUCTHKA PacTBOPWIACH B KOHIENTOJOTHU. B urore
oHa OoNlbHA MO BCEH CTpaHE KOHIIENMTOBUTOM (OT cTaporo mpodeccopa U [0
3enéHeHbKOW acnupaHTku!). B ceMaHTMKe 3HaUY€HHE HUMEHYIOT I0-HOBOMY —
koHIlenToM. CeMaHTHYecKoe TIOoJie MPO3BaIM Temeph KoHuenTochepoir. Marus
TEPMUHOB.

Ha camom pene, 3to xopomo 3a0biToe crapoe. Hacrosimas nekcuueckas
CTPYKTypHast rmoJieBast CEMaHTHKA, HECKOJIbKO TICUXOJIOTU3UPOBAaHHAS
U COLIMOJIOTU3UPOBaHHAsA. Jlymaio, 4TO B JIMHTBUCTUKE KOHIIENITyaJbHBIA Oym
Ha UCXOJE.

Msbl 3aHMMaeMcsi B Mepy HEOOXOAMMOCTH MBICIUTENbHBIMU (IIO-PYCCKH,
MEHTaJIbHBIMH, KOTMTUBHbIMH (0e3 H) mpoueccamu M CyniHOCTSAMHU (3HAUYEHUSIMU,
HNOHSTHUAMHU WIM KOHIENTAMHU, IPONO3ULUAMH U T.II. ).

C onHOI CTOPOHBI, MBI OTTAJIKUBAEMCS OT TOJKOBAHHUS CIOB B BepOalbHOU U
BOOO11IE J1I000H 3HAKOBOW perpe3eHTali. JTO Kak pa3 Halla pofHas KOTHUTOJIOTHS
c €& CHeKyJISTHUBHBIMH, OKCIEPUMEHTAIFHO HEBEpUPHUUUPYEMBIMH, YHCTO
KaOMHETHBIMH [TOCTPOCHUSMHU.

C npyroil CTOpOHBI, BCAKHE KOTMTHUBHBIE CYIIHOCTH IHOPOKIAIOTCS MO3IOM
(Helipo(pU3MOIOrMUECKUMU MEXaHU3MaMH) B HTOre BOCHPHATHS U TepepabOTKH
JaHHBIX MUPA OIIBITA.

KorHutuBrcTyKa (pasmmuaeM COQIt0 M COQNIto™) mpuimnia K HaM Ha ruiedax
KOMITbIOTEpa — aHajora Mosra. 1 He mpezcTaBisito cebe, Kak MOXKHO ceroins 0e3
KOMIIBIOTEPA MOZEIUPOBATh IOPOKICHUE KOHLENTOB, IMOHATUIHOE CMELICHNUE,
NOHATUIHBIC / KOHIENITYallbHBIE TOJIT M TJI. W T.JO. be3 scnepuMeHTanbHON
IIPOBEPKU KOHLIETITOJIOTUYECKUX TIMIoTe3. Bmecto apudmomerpa cyutath Ha
nanbliax WM 1o 3apyOkaMm Ha nepeBbsix? KommbroTep — TIJIaBHBIH MHCTPYMEHT
KOTHUTUBHCTA. be3 oOpaleHus K OSKCIEpUMEHTaM KOHLENTOJIOTUS HE ecTb
KOTHUTUBHAs AUCLUIUIMHA. TONBKO ceMUOTHYECKas!.

B KOTrHMTHBHCTHKE MJOJDKHBI 3aHATH CBOE MecTo (Quiocodus MO3HAHMS,
Heilpodu3nonorusi,  NCUXOJNOTUS  IO3HAHUS,  MCKYCCTBEHHBIM  MHTEIUICKT.
B HCKyCCTBEHHOM MHTEIUIEKTE TOH, B OCHOBHOM, 3aJal0T JMHIBUCTBI (TEOPETHKHU
U 3KcriepuMeHTaTopbl). VX pabounii MHCTpYMEHT — KOMIIbOTep. Belb KOrHUTUBU3M
Y KOTHWTHBHCTHKA INPUIUIM K HaM Ha IUle4aX KOMIIBIOTEpAa — HCKYCCTBEHHOI'O
a”asora mosra. KorHutuBuct ucciaenyer 1) BocnpusTHe M NepepabOTKy MO3roM
JAHHBIX OIBbITA M IOPOKACHHE MO3TOM MBICIMTEIBHBIX CYHIHOCTEH (Hampumep,
KOHIICTITOB), X CBS3€H APYr ¢ APYroM U 2) crmocoObl 3HAKOBOW pENpeH3CHTAINH
comepkanusi  Mblcneil.  bes  osrama  2)  koHuenrtosorus / KOHIENTHKA /
KOHILIENTUBUCTUKA HE BIIPAaBE IPETEHA0BATh Ha 3BaHNE KOTHUTUBHOM.

A »srtoro kak pa3 Her B Hamed Poccun. Ecth 3at0 B CIIIA (koHUENTyanbHbII
ananus P. [llenka, JUx. Jlakobda, XK. ®okonse, M. Téprepa'® u mp.). [l npaktuxu
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TaKOW MyTh OECKOHEYHO BaKEH. A HAIlIM KOHLIENTOMaHbI ceidyac BCE OOJIbIIIE YXOIT
B KYJIbTYPOJIOTHIO U IO CYILECTBY HE ONUPAIOTCS Ha CEPbE3HYI0 KOTHUTUBHYIO 0asy.

VY MeHs 3a Iule4aMu U3ydeHue KHMOEpHETHKH, MaTeMaTHYeCKOM JIMHTBUCTHUKH,
HCKYCCTBEHHOT'O MHTEJUIEKTa, BCErO psJia BEPCHI NOPOKAAIOIINUX IPAMMaTHK. JTO
MHE IoMmoraer. B IulaH MOATrOTOBKM KOTHUTHBHUCTA JIOJDKHBI BXOAWTH Ha3BaHHbIE
BBIILIE JUCLUIUIMHEI.

Ecte nBa Buaa 3HaHmii — Oa3oBble M NpOW3BOJHBIC. [lepBhie — MNPOAYKT
MO3HAHUS AMIUPHUECKOTO, OIBITHOTO, YYBCTBEHHOTO: OT pPEaJbHOCTH, JaHHBIX
u ¢akToB. MeTo b, B OCHOBHOM, MH/TyKTHBHBIE.

Mps1 no3HaéM Mup, MojTydasi BIeUaTJIeHUs, Yepe3 3peHue, CiyxX, OCsi3aHue, BKYC,
OOOHSIHME, ONIyIICHHS TOJOXEeHHs B  mpocTpaHcTBe. OT  HaOmoneHuit
K 0000111eHISIM, KIIaCCU(PUKAIUSIM.

3HaHUS MPOU3BOJHBIE — PACCYAOUYHBIE, BbIBOJAHbBIE. VICTOUHUKN — MMEIOIIHECs
3HaHMs, Teopuu. (OCHOBHBIE METOABI — JEAYKTHBHBIC, TOYHEE, THUIOTETHUKO-
JeAYKTUBHBIE (MOJICTUPOBAHNE, YETHOYHBIE MPOIETyPHI U T.I1.).

A BOT BcTpeuaroTcsi (DaKkThl, KOTOpBIE JIydlle OOBSACHSIIOTCS BOT Tak...
B03M0HO 1 HIHOE TOJIKOBAHHUE...

S3bIK — 3TO CylIeCTBYIOLIUN BHE HccienoBaTens o0bekT. OH HE JaH MpPsMO,
a yepe3 MpU3My TOTO WM UHOTO Y4€HOro. dusuku roBopsAT o0 omubdkax mpudopa.
Wiem, modeMy M Kak pasHble MPU3MbI / IPUOOPHI UCKAXKAIOT BOCIIPUATHE OOBEKTA.
D10 ¢dunocodusi HEOMO3UTHBH3MA, TaK Ha3bIBACMBIA (PU3UYECKUN HICATH3M,
CTaBALIMH MOJ COMHEHHE aJIeKBaTHOCTb KaKHUX-TO BBIBOJOB. Poamiock 3To
B (uocopuu ¢ poxkaeHUEM QUUKH dIIEMEHTAPHBIX YacTUIl. Tak XOpoHWIH QU3UKY
Herorona.

Y Hac uaeosoru BO3MYLIATUCH PEIsSTUBU3MOM. B Markoit ¢popme, pensatuBuzm
€CTh U B MO3HAHUU s3bIKa. OTCIOJ]Ja MHOXKECTBO Teopuidl. CMOTpPHIIB CI€Ba — OJHO.
Cnpasa apyroe. ®opryHaroB He moxox Ha [lore6Hto u T.1. MctHa u y omHoro,
Uy IPYroro 4eCTHOTO UCCIIEI0BATENS.

B xu3Hu: A 310 Kak mocMoTperb. He muTanmum 4yXMX MHEHUH, a MOUCKH
cBoero oOwsicHeHms. Hayka — uynecHas mpodeccus. Konueniusi yu€HOro — ero
nuyHasg npusma. I[loMyTHena — TBOpU HOBYIO. bosbplie COMHEHUN B MCCIIEIOBAHUU
cBoero oobekTa. He Bcerna Beps apyromy. I'oBopsT Beab, PakThl — BO3AYX YUEHOTO.
3amyTaiicsi B OOBSICHEHMSIX — Ha3aJ, K akTam.

IIpumevanus

! Crates coctasnena JLP. besyrmoil mo marepuanam nuuHoi nepenucku ¢ M.II. CycoBbiM.
B nanpHeieM — npuMedyaHus pelakTopa-CoCTaBUTEIS.

06 stom cMm., Hanpumep: Hukombekast M.JI. dakynbTaTHBHBIH Kypc MO Maremartuke. 7-9 /
N.JI1. Hukonbckas. — M. : [Ipocemenue, 1991. — C. 356-363. — 383 c.

Cwm.: Cocctop, ®. ne. Kypc obmeii munarsuctuku // Coccrop @. ne. Tpyzs! 1o sI3BIKO3HAHUIO. —
M. : [Iporpecc, 1977. — C. 31-273.

Cwm.: IloteOHs A.A. Mbicib u s3b1k // IloteOus A.A. CnoBo u mud. — M. : IlpaBma, 1989. —
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C. 17-200; Bemrorckmii JI.C. HccnemoBanue o0pa3oBaHUsS TOHSATHHA: METOAHMKA IBOMHOMN
crumyssiun / JI.C. Berrotckuit, JI.C. CaxapoB // Xpecromatus 1O OOIIEH IMCHXOJIOTHH.
Bemyck 1II. CyOpexkt mosnamms / OtBercTBeHHBIH pemakTop B.B. IleryxoB, pemakTopbl-
cocrasutenmu FO.b. Hopmames, C.A. Kamyctun. — M., 1998. — C. 194-203; IIunaxe XK.
I'enetnueckas snucremoitorus. — CII6. : [Tutep, 2004. — 160 c.

JeckpuntuBu3M (aMEpUKAHCKUM CTPYKTYpall3M) — HallpaBJICHUE aMEPUKaHCKOM TMHIBUCTUKU
1920-1950-x romoB. OCHOBOMOJOXHHKOM IECKPUITHBH3MA M €ro TJIABHBIM TEOPETHKOM
cunrtaetcs JI. Brymdun.

Cwm.: Cepnp k. Kmaccudukarmus wutokyTuBHBIX akToB / Cepns k. ; [mep. ¢ aHrm.
B.3. JlembsiakoBa] / HoBoe B 3apybOexnoii muarsuctuke. — M. : Ilporpecc, 1986. — Brm. 17
[Teopus peueBbix akToB]. — C. 170-194.

CwM.: Macnos 10.C. Beeaenue B s3piko3nanue / FO.C. Macios. — M. : Bricmas mikoina, 1987. —
272 c. (A3bIk u peusb, §10).

Cum.. Mann W. Rhetorica structure theory and text analysis / Mann William, Matthiessen
Christian, and Thompson Sandra A. // Discourse Description. — Amsterdam : Benjamins,
1992. — P. 39-78.

Cwm.: Octun JIx.JI. CrnoBo kak aeiicteue / [Ix.JI. Octun ; mep. ¢ anria. A.A. MeaHuKoBO#H //
Hogoe B 3apy0esxHol nmHrBuctuke. — 1986. — Bem. 17 : [Teopus peueBbix aktoB]. — C. 22—
130.

Cwm.: Cépn Ix.P. Uro Takoe peueBoit akr? / JIx.P. Cépn // Ounmocodus s3pika / pen.-cocr.
k. P. Cépn ; mep. ¢ auri. U.M. Ko6ozeBoii. — M. : Dautopuan YPCC, 2004. — C. 56-74.

Cwm.: Tlayns I'. [Ipuanumns! ucropun s3bika / ['epmann [layns. — M. : 3n-Bo WHOCTp. JUT-PHI,
1960. - 500 c.

Nmeercs B Buny Teopus umrumkaryp I'.I1. I'paiica: I'paiic I'.I1. Jloruka u pedeBoe oOmenue /
I'.Il. I'paiic // HoBoe B 3apyOexHo¥ ymHrBHCcTHKEe. — M. : Ilporpecc, 1985. — Brm. 16
[JImarBHCTHYECcKas mparmatuka). — C. 217-250.

Paznuume  BRICKA3BIBaHHS-TIPOIIECCA W BBICKA3bIBAHHUS-TIPOAYKTA  IKCIUTAIIUPYETCS  BO
(bpaHIy3cKOM SI3bIKE pa3HBIMU JIEKCeMaMH: éNONciation — enonce.

Cum. mpumedanue 6.

Nmeercst B Buay yueOHUK «JImHrBHcTHYeckas mparmaTtuka»: Cycos M.II. JImHrBHCTHUECKAS
nparmatuka / M.I1. Cycos. — Bunnnna : HoBa kueira, 2009. — 272 c.

Cwm.: Kamuaenscon C.JI. 3amerku o mamexHout teopuu Y. Ommamopa / C.Jl. Kamuenscon //
Bomnpocs! si3piko3nanus. — 1988. — Ne 1. — C. 110-117; Cycos WN.I1. CemanTHYeCKast CTPYKTypa
npeanoxenus / Cycos W.II. — Tyna : U3n-Bo Tynsckoro mexa. mH-ta uMm. JIL.H. Tonctoro,
1973.— 142 c.; bormanos B.B. IlpemmoxeHne W TEKCT B COIEP)KATEIBHOM acIekTe /
B.B. bormanos. — CII6. : ®unonoruueckuii paxynster CIIOIY, 2007. — 280 c.

Cwum.: CycoB W.II. CemanTHueckas CTpykTypa npennoxenus. — Tyna : U3n-Bo Tynbckoro nen.
nH-Ta uM. JI. H. Toncroro, 1973. — 142 c.

Jlar. cogito — ‘meIcmio’, COgNito — ‘mo3Ha’.

Cwm.: lllenk P. O0pabotka xoHuentyanbHoi uHpopmaiuu / P. lllenk ; mep. ¢ anrn. — M. :
Oueprus, 1991. — 360 c.; Lacoff G. More than Cool Reason. A Field Guide to Poetic
Metaphor / G. Lacoff, M. Turner. — Chicago, L. : Univ. of Chicago Press, 1989. — 230 p.,
Fauconnier G. Metaphor, Metonymy, and binding / G. Fauconnier, M. Turner // Metaphor and
metonymy in comparison and contrast / ed. by René Dirven; Ralf Porings. — Berlin, New York :
de Gruyter, 2003. — P. 477-478.
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NL.II. CycoB
MBICJIN O JIMHI'BUCTUKE
(13 HeonyO0JIMKOBAHHOI0)
Yacrs 2"

Y wmeHs Her 3acTeiBIIEM KoHuUenmuu. S BcE Bpems B ABWkeHUHU. [Ipotus
aBTOPUTAPHOCTH W OCOOGHHO  WpoTMB  jgormMatusMma.  lletepOyprckas
JUHTBUCTHYECKAs 1mkona. Mos nmunus: boxaysn — lllep6a — 3unnep — Cycos. binzok
k Kamnenscony. Yepes oty npusmy s m umraro Coccropa, EnsmcineBa, XoMckoro,
benBenucra, Menpuyka, Anpecsra, ApytioHoBy, [lodenmoBa, BexOurkyio, Hy u
Ky6psikoBy ¢ A.A. JleontseBbiM. [y mens [lepOa nopoxe A.A. JleontreBa. Yepes
Kamnrenbcona unrtaro muHTBUCTHKY 19 Beka. Bximouas [lotebnro. Cebst BcE BpeMs
peBU3yI0 (3a 3T0 MHE HpaBHUTCS XOMCKHi). [IpekoHs0Cch mepea CBOMM BEJIMKHM
yunteneM JI.P. 3unnepoM. OH no masneiinieMy MOEMy WM APYIHX CJIOBY JINOO Hac
yOexaan UIMEHHO B CBOEi IpaBoTe (HE aBTOPUTApHO!), 1100 mepes CTyAeHTaMH e
IpPUHUMAJI WX B3IJI[ W OPHUJIABA JIEKIMH HOBBIM NOBOPOT. OH TepmeTs HE MOT
BBICTYIUICHUH 10 OyMa)kke (TEKCT — 3TO OMEPTBEBIIAsI MBICIIb, @ UCTHHHAS JIEKLUS —
Mmbiciib JKUBAS). Bor u s Tak uutan jekuuu, 6e3 Oymaxek. beiBano, uro u
nepecMaTpuBall CBOM HJEU TOJ HAloOpOM KOHTPAaryMEHTOB U HOBBIX (DaKTOB,
MPUBOJUMBIX CIYIIATENSIMHU WM U3 IPOOJIECKa APYTOil UIeH B MOEH TOJIOBe.

.51 BoctiuthIBazncs B kpyry npoaoipkateneii JI.B. lep6st, y JIbBa Padaunnosuua
3uHJEepa, a 3/1eCh HE B 4€CTH OBbLIO MPOBUHIMAIBHOE MOKIOHEHHE KYJIbTY KUBBIX U
OYEHb YEJIOBEYHBIX, BEJIMKUX MBICIBIO U HEPEAKO OUEHb CMEIIHBIX B OOBIJCHHBIX
nenax. B Hamell acnmupaHTCKON cpeie pa3roBOpbl O HAIIMX BEJIMKHUX Yalle ObLIN
OIYTJAMBBIMU W Jlake€ HpPOHMYHbIMU. Buktop MakcumoBuu JXupmyHCKuil, 3Ta
I'JIBIBA B repMaHuMCTHUKE, TIOPKOJOTMH, HEMELIKOM POMAaHTH3ME, MOT BBITJISACTb
M0-4€JI0BEYHOMY B IIyTKax Hamux o ero mojojaoi xeHe H.A. Ceran (XKupmyHckoit)
WIM TI0 IIOBOAY €r0 HEIOBOJIbCTBA HALIEH HAy4HOU CMEHOW, KoTopas B ['epmanun
50-x — 60-x TO70B HE cUaeNa PSAAOM C HUM B OMOJMOTKAX Ha/J MBUILHBIMA TOMaMH, a
yBJIEKallach HEMEUKHMH OnoHauHoukamMu (3uHzmep: «Bukrop MakcumoBHY CBOE
OTTYJISLTI TaM B MOJIOAOCTIY; XKupmyHckuil B 'epManuto ObLT OC/IaH HA CTAXKUPOBKY
JUISL TIPUTOTOBJICHUSI K mpodeccopckomy 3BaHuio emé B 1912 r.). U pykomnoxarue
Bukrtopa MakcuMoBrMYa TMpU TOCEUIEHUH €ro JIEKUUH 10 JIHaJeKTOJIOTHH,
CTHJIMCTUKE U OOILIEMY SI3BIKO3HAHUIO S MPUHUMAJN C HE MEHBIIMM TpeneToM. Mpbl
B JIEKTOPE BUJEIHM U €r0 YEIOBEUECKHE YEepPThl. A aHEKJOTHYECKOE IMOBECTBOBAHME
o ToM, kak kanutaH JI.P. 3unnep, maop C.JI. Kaunenscon, maiiop A.B. ®énopos,
ciaBaid B BOEHHOM HHCTUTYT€ HHOCTPAHHBIX S3BIKOB AIK3aMEH IO HEMELKOMY
S3bIKy HadaJbHUKY Kadenpsl monkoBHUKY O.M. MockaiabCko#, pPBIKEBOIOCOM
IPO3HOM KpacaBUlle, HE NPSTABIIEH CBOM POCKOILIHBIE BOJIOCHI MOJ IANaxoi,
C MeJIoYaMH, KTO KOMY M KakK IOJICKa3bIBajl, — BCE 3TO HE yMAJSUIO HAIEro K HUM
MOYTCHUS.

© Hlesuenko N.C., 2014
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A 3naere ygu Bbl, kak cryaentel u acnupantsl MITIMUSA wmytwnu o0
N.P. laneniepune? ¥ W.P. Nanpnepuna 6M3kuM B 1ajEKOM MOJIOJAOCTH IPYTOM OBLIT
B. Maskosckui. W wmuorme rtomer WM.P. Ha nekuusx OUTHPOBAN 3OUTPAMMY
MasikoBckoro: Wnbsst Pomanmbru  TanmenepldH — rpo3a cynpykeckux nepuH!
Ho acriupantkam u cryaeHTkam mnanen B poT He kimagu! OHU U 3asBUIM
N.P. 'anpniepuny HOBOM BapuanTe snurpammbl: Wnes PomanoBuu ['amenEpun —
He rpo3a, a crapblii MepuH! Wibs PomanoBuy Toxke cmesica. BoT Takoe MOKHO ObLIO
ObI IpUcOeTMHUTH K JiekuusaM! Hamm ciymartenu Bo ¢To pa3 0osblie BO31H00MIN Obl
JIMHTBUCTUKY — HE CYXYI0, 3aILIOPEHHYIO, & ’KUBYIO YEJIIOBEUECKYIO HAYKY.

Yro menan sy cebs, mpunas Ha kKadeapy oOmiero si3piko3HaHus KalnHUHCKOTO
yHuBepcuteTa B 1976 1.7 3actaBmi pabotath Ha UMUK Kadeapsl BceX, 0COOCHHO
acmupaHTOB. MBI BBICTYNAIN Be3/le B KOJUIEKTHBE M B UTOTE YepEe3 HECKOJIBKO JIET
CTaJIi OJTHUM U3 BIUATEIBHBIX HAYYHBIX IEHTPOB B Coroze. Bmecte ¢ namu B CCCP
pOXKIaliach JIMHTBHCTHYECKAs MparMatuka. Mo€ mMs Jeniain He TOJBKO 51, a BCE MBI
Ho s He mporubasncst mepes BIacTh UMYIIMMH HH y ce0s, HU B HaIIed JTOOMMOIT
TUHTBUCTUKE. BEN ce0s kak paBHBINA ¢ paBHBIMU. M muIioMaTHueCKUe OTHOIICHUS
CTPOMJI Ha 3TOM OCHOBE.

S nmonmmaro Bamm TpymHOCTM <B OpraHu3alMM Hayku — ped>. ToJbKO He
noJijaBaiiTech MaHuke, He OyJbTe MHUTETBHBL. ECTh psimoM maccuBHbIE? A Kak ke U
e ke nHade? He 3aHnMaiite mo3umuto Tonbko 060poHsl. Camas stydinas 000poHa —
sTo Hactyruienne! He 3a0p1BaiiTe u o emé Heco3peBmux Bammx ydyenukax. 3to Bam
HEJOUCTIOJIb30BaHHbBIN pPe3epPB CHJIBL.

KoneuHo, Mbl Temepb pa3HbIE CTPAaHbI, K MOEMY BEIUKOMY COXKAJICHHUIO, U
Kuerckas Pycy He TO uTO 3a0bIBacT 00 00mux KOpHAX ¢ MOCKOBCKOH Pychio, HO H
camMo-To cloBo Pyck m3beraer numrHMI pa3 mpousHocuth. Ho 3T0 monmuThka, eé
MOJKHO OCTaBHUTbH B cTOpoHE. [107105)KMMCSt HA YMHBIE TOJIOBHI.

MuMOX040M MBI 3arOBOPHIJIM O MapajJurMe B JIMHIBUCTHKE. Bl HE 3aMeTrin
ckentuuHbIX Bbicka3zbiBaHuii C.J[. Kannenbcona u myOnukaumit CycoBa, rae A
TOBOPHJI O B3aMMONEPEIVIETEHUHU MapaJurM — «TPaJULUOHHOW», T€HETUYECKOM,
CTPYKTYPHO-CUCTEMHOM, TeHEPaTUBHOM, NEeATEIIbHOCTHOM ? PazBuBaercs
JMHTBUCTHUKA, co3ugaercs TopT Hanoneon. OuepenHoit BEpXHUN €0l BOUTHIBAET
MHOIO€ M3 HIXKE JIeKalero M o00yclOBIMBAaeT B HEM ONpElEIEHHBIE
Momupukamuu. omyctum, Mbl OepéMm (MOXHO Hmake TOJbIMH pyKamu, 0e3
J0kedek!) CTpYKTYpHBIN (B €BPONEHCKOM TOHUMAHNH) U TeHEPATUBHBIN CJION KaK
nByenuHctBo. dopmupyercs (B MpoaoKeHUue €BpPONEHCKUX TpaJulluii) HOBBIH,
(GYHKIIMOHATBHBINA CITON. MBI yUUIIU B By3€ TEMBI «SI3BIK M MBIIIICHUE» U «SI3BIK
u oOuieHue» (MMeHa MOTYT ObITh pasHble!). DyHKIMOHATBHAS MaKpomnapagurma
MMEEeT JIB€ UIIOCTacH: KOMMYHUKATUBHYIO0 (C TMparMajiMHTBUCTHUKOW Kak
WHTPEUECHTOM) U KOTHUTHUBHYIO.

Br1 <B XapbkoBe — ped> pabotaere B chepe PyHKIIMOHATBHOTO SI3bIKO3HAHMS, T]IE
cerosHs umeet Mmecto Y3 KoMMyHMKAaTUBHOTO M KOTHUTUBHOTO. BBI <.. .> BUIUTE




130

B HEM YacTUYKy (Py3MOHHON KOMMYHHKATHBHO-KOTHUTHBHOW JIMHTBUCTUKH, KOTOpas
MOXET CTaTh CJIOTAaHOM XapbKOBCKO HIKOJIbI (PYHKIIMOHAIBHON JIMHTBUCTUKHU.
MOo0’kHO IOCTaBUTh 3HAK PABEHCTBA:
[Napagurma JlestenpHocTHasE = PyHKIMOHATBHAA = KOMMYHUKAaTUBHO-KOTHUTHBHASI.
Mortrto si3piko3Hanus ['enernueckoro — PASBUTUE SA3bIKA (mporiecc),
s3biko3HaHust CtpykrypHoro — MHBAPUAHTHOCTD CUCTEMBI A3bIKA,
s3bIKO3HaHUsT DyHKIMOHAIBHOTO / KOMMYHUKAaTUBHO-KOTHHUTHBHOTO —
JNEATEJIBHOCTDL 'OBOPAIIEI'O UEJIOBEKA.

...Ecte JIBE TIPAI'MATHUKHM. Brl roBopure o mnparmMaTuke KOTHUTHUBHOMN
(MHTEHIIMOHATILHOW) W «OOBIUHOIY (aKIMOHAJIBHOM). 3apo’klaiach MparMaTUKa
cnepBa kak akimoHanbHas (/. Iptou, Y. [Tupc, Y. Moppuc, Ix. Octun, Ix. Cépn —
He 0e3 cuiapHOro BiWsAHUSA Benukoro JI. Butrenmreiina), a BTOpoe Haualio,
UMITNIMKATUBHOE / UMIIVIMKALIMOHHOE (tax ayuire, Tounee — said >
imlicated), mpucyrcroBaBmee y OctuHa u CEpna M3HAYaIbHO), 3aHSUIO MOYETHOE
MecTo B mparmatuke Onaronaps I1. I'paiicy.

OTa JBOMCTBEHHOCTh MEHS MYy4YWJia JaBHO, JaX€ B HE M3JAHHOM IO BOJE
KOMMepcaHToB JIMHrBUCTHUECKOi mparmMatnke.” CKIOHEH OTHATh MPHOPHTET
JIeATEIbHOCTHOMY Hauajly: UMIUIMKATHPOBAHUE — 3TO TOXKE JIEUCTBHE.

A BOT arpubyT «KOTHHTHBHAs» s HE CTal, TOBOpS MO-MYKHIIKH,
«mpucobaunBate». Ilyete  Oymyr nBa  BEKTOPA  —  akiuoHanbHBIMA
1 UMIUIMKAIIMOHHBINM, COOTBETCTBCHHO, JBE HIIOCTAaCH EI[I/IHOI71 IparMaTuku
(B 3aBUCHMOCTH OT aKIEHTA).

S roBopro 00 MMIUTMKATUBHOM WJIM HUMIUTUKAIIMOHHOM, YTOOBI MOAYEPKHYTh
KOMITOHEHT «JECHCTBUE», TOrJa KaK 3a CIIOBOM «UMILIMKATUBHBIN» MPAYETCS
Pe3yJAbTaTUBHOE, 3aCThIBIIEE.

NMIuMKalilmoHHOE W aKIMOHAJIbHOE He psaoMmmnoioxkeHsl. [Iparmatuka BCS
akioHanbHa. Ho BepxHWA c0W (HAACTPOSYHBIN) WMIUIMKAIMOHEH, 3/1eCh BOJICH
JEMUYPI'A nuckypca (ecTb y MEHsSI 00 3TOM CTaThsl) CO3MaETCsl B KAUECTBE MPOIYKTa
JESTETbHOCTH HUMIUIMIUTHOE (Hampumep, MeTapopuuecKue, UPOHUYECKHE U T.1I.).
bazoBelii  cnoli  HE  WMIUIMKAIIMOHEH, 37€Ch  TBOpATCA  OyKBaJbHBIE  /
HEUMILTUIIUTHBIC / SKCTUTUIIUTHBIC BHICKA3bIBaHUsL. VIMIUTUKATYPBI BBIIIE SKCILTAKATYP.

S m3noxun cBoé. S U3 TEX, KTO MOXKET MPOTrHOaThCs IO TSHKETOBECAaMH, HO
MTOJIHOCTBIO HE TIporudaercs u He jomaercs! [TpusbiBato 1 Bac ObITh TAKUMU KeE.
[Torom mpoomkuM Harn pazroBop. Ceityac pekiaMHas rmaysa...

IIpumevanus

1 Crares cocrasmena U.C. IlleBdyenko 1o MatepuanaMm audHoi mepenucku ¢ M.II. CycoBbiMm.
<...>— OpUMEYaHUS PEAAKTOPA-COCTABUTCIIA.
Peus uner 06 yuebnuke W.I1. CycoBa, nmpucnanaom um B 3ekTpoHHoM Bune M.C. IlleBueHko
II0CJIE TIIETHBIX HMONBITOK e€ro u3gaHus B Mockse. KHura Oblna moAroToBiieHa K ITyOIMKaluy
B XappkoBe U u3gaHa B YkpauHe: «JIuHrBuctuueckas mparmatuka»: Cycos I.IL
Jlunrsuctudeckas nparmaruka / M.I1. CycoB. — Bunnuna : HoBa kueira, 2009. — 272 c. MlBan
ITaBnoBHY ycren MOTYyYUTh THPAX K MOCIEAHEMY JAHIO CBOETO POXKACHHUSL.
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KOI'HUTUBHO-KOMMYHUKATUBHBIE
CBOVMICTBA CKPOMHOCTH
(Ha MaTepuaJjie AHIJIOSA3BIYHOI0 JUCKYPCA)
B.A. Typuenko (XapbkoB, YKpanHa)

B.A. Typuenko. Koruurupno-xommyHukatuBubsle cBoiictBa CKPOMHOCTH (na
MaTepuaJie aHIVIOSI3BIYHOIO AMCKypca). B crarbe mpesyaraercss METOIMKa aHalU3a 3THYECKOTO
JIMHIBOKYJIFTYPHOTO KOHLIENITa — PErysITHBAa KOMMYHHKATHBHOI'O IIOBEJEHMS, KAaKUM SIBIAETCA
CKPOMHOCTD, B Hepa3pblBHOM €IMHCTBE KOHHUTMBHOTO M KOMMYHHMKAaTHBHOro mnozaxonoB. C ee
TTOMOIIBIO TIOCJIEIOBATEIHHO YCTAHOBJICHBI JIEKCHYECKHE CPEJCTBA €ro OObEKTHBALMK B aHTJIMHCKOM
s3bIKe M MeTaopuyuecKas akTyanu3amus B JUCKYpCE; OXapaKTepU30BaH MOHSATHHHBIN, [EHHOCTHBIH,
OOpa3HBIi COCTaBIAIOLIME KOHIENTa W €ro INpU3HAKM Kak wWieHa MOHATUHHOM KaTeropuu
JOBPOAETEJIb; cTpyKTypHpOBaHO CEMaHTHYECKOE TIPOCTPAHCTBO HOMHHAIMM  KOHIIETITA;
cxemaruzupoBaHa (peiiMmoBast cTpykTypa konmenta CKPOMHOCTD; omnucana peanuzanus
CKPOMHOCTM B cTpaTterusx u TakTUKax BEKIMBOCTH BUKTOPHAHCKOTO AUCKYypCa.

KuroueBble ci10Ba: KOHIENT KOMMYHUKAaTHBHOI'O IOBEACHHS, KOTHUTHBHO-KOMMYHHKATHBHBIN
MOJIX0[I, METOJINKA, CKPOMHOCTh, PpeliMOBast CTPYKTypa, CTPATETHs BEKIMBOCTH.

B.O. Typuenko. KorniruBHo-komyHnikatupHi BjaactuBocTi CKPOMHOCTI (na martepiami
AHIJIOMOBHOIO JAMCKYPCY). Y CTAaTTi NPOMOHYETHCS METOJMKA aHAIi3y €TUYHOrO JIHIBOKYJIBTYPHOTO
KOHIENTY-peryisaTuBa KoMyHikaTuBHOI moBeainku, skuM € CKPOMHICTD, y Hepo3puBHiii emnHOCTI
KOTHITMBHOTO Ta KOMYHIKAaTMBHOTO MiIXOMiB. 3 Ti JIONIOMOrOIO TMOCIHIIOBHO BCTAHOBJICHO JICKCHYHI
3acobm Horo oO0'exkTHBaIlii B aHITIHCHKIA MOBI Ta wMeTaQopwyHa akTyalizaimis B JHUCKYPCi;
CXapaKTEePU30BaHO TOHATTEBHA, [IIHHICHUHA, 0Opa3HUN CKIaJHUKH KOHIENTY i HOro O3HAKH SIK 4JieHa
nonstTiitHO1 Kateropii JIOBPOYECHICTD; cTpykTypoBaHO ceMaHTHYHHIA TTPOCTIp HOMIHAIT KOHIIENITY;
cxemaru3zoBaHo QpeiiMoBy cTpykTypy konuenty CKPOMHICTD; onucano peanizanito CKPOMHOCTI
B CTPATETisIX i TAKTHKAX BBIWIMBOCTI BIKTOPIaHCHKOTO JUCKYPCY.

KawuoBi cjoBa: KOHIENT KOMYHIKATHBHOI TOBEIIHKH, KOTHITHBHO-KOMYHIKATHBHUWI ITiJXi,
METOJINKa, CKPOMHICTb, (hpeiMOBa CTPYKTYpa, CTPATETisl BBIUIMBOCTI.

V.A. Turchenko. Cognitive and communicative properties of MODESTY (based on the
English-language discourse). The paper proposes a method of analysis of ethical linguocultural
concept — a regulator of communicative behavior MODEST as an inseparable unity of the cognitive and
communicative approaches. The method provides a base for coherent stages of analysis enabling to state
lexical means of nominating the concept in English and its metaphorical actualization in discourse; to
characterize conceptual, evaluative, image components of the concept and its properties as a member of
the conceptua category VIRTUE; to structure the semantic space of the concept nominations; to
schematize a frame structure of MODESTY; to describe the implementation of MODESTY in
politeness strategies and tactics of Victorian discourse.

Key words. concept of communicative behavior, cognitive-communicative approach,
methodology, modesty, frame structure, politeness strategy.
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BBoanbie 3ameuanusi. CoBpeMeHHas KOTHMTHMBHO-AMCKYPCHBHAs Mapagurma
munrBucTHkM [KyOpsikoa 2004] nexnapupyer TOMUHHUPOBAHUE €IMHOIO KOTHUTHBHO-
KOMMYHUKAaTUBHOI'O TOJX0/1a, OAHAKO Ha MPAKTHKE B JYYIIEM CIIy4ae MUMEET MECTO
MEXaHUYECKOE COEMHEHHE JABYX Hadyajl B OJHOM HCCleloBaHUU. JlaHHas cTaThs
Npe/ylaraeT HMHIEPEHTHO CBSI3aHHYI0 KOTHUTHMBHO-KOMMYHUKATUBHYIO ~METOJUKY
M3y4YeHUs] KOHIIENTa Ha MpUMepe Hanbojee PeJeBaHTHOrO IS 3THX LeNieil KOHIenTa
CKPOMHOCTD. Kak koHLENT-peryyisiTUB KOMMYHHUKATUBHOTO MOBEIEHUS (TEPMHH
cm. [IlleBuenko 2013]), 0oqHOBPEMEHHO MEHTAJILHBIA U KOMMYHHKATUBHBIN (PEHOMEH,
CKPOMHOCTD B aHrnmiickoil si3bIKOBOM KapTMHE MHpa BIEPBBIE pacCMaTPUBACTCA
HaMH B HEPA3PBbIBHOM €MHCTBE €r0 UMOCTACEN.

UccnenoBanust muHreokyiasTypHoro konuenta CKPOMHOCTD na matepuane
pa3HbIX SA3BIKOB M KyJIbTyp [3anka; KommManoBa; MyiiaeBa| nmo3BoJIMIIM YCTAHOBUTD
PSI €ro HAIMOHAIBHO-KYJIBTYPHBIX OCOOCHHOCTEH, OMpeNeInTh MPEe3eHTAI[MOHHYIO
U PETYJIATUBHYIO CYIIHOCTh, OJHAKO HE PpacKpbUIM CTPYKTYpY KOHIIENTAa,
BHYTPEHHHE CBSI3U €r0 AJIEMEHTOB, €r0 KaTErOPUAIbHYIO CYIITHOCTb.

bynyun muarBokynsTypHbM KoHIentoM, CKPOMHOCTD Ttpanchopmupyetcs
C Pa3BUTHEM COIMYMa, KyJIbTYpPhl U CHCTEMBI si3bIKa. HeoOXonuMocTh mpoCieuTh
KyJIbTYPHO U HCTOPUYECKH OOYCIIOBJICHHBIE OCOOEHHOCTH HTOrO0 KOHILIENTa —
HeoTremsieMoro kommnonentra MOPAJIN — rtaxke oOycioBuiia BBIOOpP 0OBEKTa H
3a/1ayyl €ro UCCIIEIOBAHUS.

B nenom, akTyanbHOCTh pabOTHI ONpPENESETCS TeM, YTO JTUHIBOKOTHUTHBHbIE
xapaktepuctuku KoHuenta CKPOMHOCTD kak onHOW M3 3TUYECKUX JIOMHUHAHT
AHTJIMACKOM KYJBTYPhl PACCMATPUBAIOTCS C MO3UIMKA COBPEMEHHOIO KOTHHTHBHO-
KOMMYHHUKATUBHOTO TOAXO/Aa, TEeM CaMbiM JTO CHOCOOCTBYeT pa3paboTke
KOTHUTHUBHO-IMCKYPCUBHOM MapaurMsbl.

JInst pelieHusi KOHKPETHBIX 3aJa4 MCCJIEA0BaHUSl — BBISBICHUS KOTHUTHUBHO-
KOMMYHHMKATUBHBIX Xxapaktepuctuk koHienta CKPOMHOCTDB: ero wmecra
B QHTJIMICKOHN s3BIKOBOW KapTHMHE MHUpa, OCOOCHHOCTEH BepOanu3aluu B CHUCTEME
SA3bIKa W aKTyaln3allid B BHUKTOpHAaHCKOM mguckypce XIX Beka, korma 3Ta
MoOpanpHasi 100poaeTens MpUOOpETaeT HAWBBICHIYI0O Ha MPOTSKEHUU HCTOPHH
3HAYMUMOCTh, MAaTEpPHAJIOM TMOCHYKUIU 62 JEeKCEeMbl-HOMHUHAIIMM KOHIIEITa
CKPOMHOCTD, ¢pazeonoru3zmsl (mapemMun), a Tak)Ke BbICKa3bIBAaHUS PA3TUIHOTO
JIEKCUYECKOro HanoJHeHus, ciyxane peanuzauuu CKPOMHOCTU B cTpaterusx
BEXKJIMBOCTU, OTOOpPAHHBIE U3 JIEKCUKOTPaUUECKUX AHTJIOSI3BIYHBIX HMCTOYHUKOB
U XYJ0KECTBEHHBIX TEKCTOB.

[Ipenyaraemasi  KOMIUIEKCHAasT ~ KOTHHUTHUBHO-KOMMYHUKATHBHasi — METOJMKA
COUETAeT CEMACHUOJIOTMYECKU © OHOMAaCHOJOTWYECKUH MOAXOIbl. AJITOpUTM
aHalln3a BKJIOYAeT MOCJe0BaTeIbHOE YCTAHOBIIEHUE (a) MOHSATUHHO-LIIEHHOCTHOM
ocHoBbl KoHlenta CKPOMHOCTD (mo cymMMe SHUMKIONEIUYECKUX 3HAHUU H
CEMaHTUKE HOMHMHAIMI KOHIIENTAa, B T.4. MO ATUMOJOTHUYECKOMY CJIOI0 KOHIIENTa),
(6) wmcxoas U3 MOHSITHIMHO-TIEHHOCTHON COCTAaBIIAIONICH KOHIIETITA — OINPEACIICHNE
€ro KaTeropuajibHOM mnpuHamiexxkHoctu U Mecta B kareropuu JIOBPOJIETEJID,
(B) BBIIBIIEHHE UMEHHU KOHLENTAa U CEMAHTUYECKOIO MPOCTPAHCTBA €I0 HOMHMHALIMIA-
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CUHOHMMOB, Ha 0a3e 4ero () MOAEIMPOBAaHUE KOTHUTHUBHOM CTPYKTYpPbl KOHILIETITA;
(1) ompeneneHue 0Opa3HON COCTABISIONIEH KOHIIENTA, (€) CIOCOOOB aKTyaIu3aluu
CKPOMHOCTM B cTparerusx U TaKTUKAX JUCKYpcCa.

HonsaTuitnbie xapaktepucTukn CKPOMHOCTMHN. bynyun KOHLIEITOM 3TUKH,
CKPOMHOCTD perynupyeT KOMMYHHUKAaTUBHOE IIOBEJCHHE B COOTBETCTBUU
C MOPaJIbHBIMM HOPMAMH 3I10XH, & 3HAYUT UCIIBITHIBAET UCTOPUUECKOE BapbHUPOBAHUE.
[lonstTue CKPOMHOCTD (Benyuiuii KOTHUTUBHBIM MPU3HAK «YMEPEHHOCTBY) —
MOpajbHOE KayecTBO, IPOTHUBOMOJOKHOE KHUJIMBOCTA M  BBICOKOMEPHIO),
MPUHAISKAIEe K KapIWHAIBHBIM JT0OpOIETENSIM, KOTOPBIE CIyXaT PEryisiTUBAMH
YeJIOBEYECKOTO OBITHSI, B €BPOIEHCKON STHKE M TMCUXOJOTMH BOCXOIUT K aHTUYHBIM
KapAMHAIBHBIM JTOOPOJETENSIM U JIOMOJIHIETCS B XPUCTHAHCTBE ACIIEKTaMU YUCTOTBI
u kpotoctu. Konment — perymarue CKPOMHOCTD cnyXuT peryimpoBaHHUIO
KOMMYHHMKATHUBHOTO TIOBEJCHHUS B COOTBETCTBUM C HOPMaMH 3MOXH, BOILUIOLIAET
MoOpajbHble  (FOPUIMYECKHM  HE(PUKCHUPOBAaHHBIE) I[IEHHOCTH, pealu3yercs B
paIoHaIbHO OCO3HAHHOM KOHTPOJMPYEMOM TOBEJCHHUH, SBIISIETCS OOJUTaTOPHBIM C
TOYKHA 3pPEHHS COLMAIBHBIX TpPeOOBAaHMI M 3aKpEIUIEHHBIM 32 OIpPENeICHHBIMU
CUTyallsIMU JIUCKYpCa.

B unenom CKPOMHOCTD — perynsiTuBHbIA KOHIENT KOMMYHUKATUBHOTO
MOBEJCHUS, OTPaXXEHHAs B CO3HAHWU MWHJMBHJA MOJEIb KOMMYHHUKATHBHOIO
MOBEJACHUS B COOTBETCTBUU C 3aKPEIUICHHBIMU B CTEPEOTHUNAX STUKU HOPMAMH
MOpaJIM ONpPENEICHHOro JUHIBOKYJIbTYypHOro comuyma. Konunent CKPOMHOCTD
BepOaIn3yercs CIOBOM M CJIOBOCOYETAHHEM M AaKTyaJU3upyeTcsi B JHUCKypce
MPEUMYILIECTBEHHO CTPATETUsMU BEXJIMBOCTM — BBICKA3bIBAHUSAMM, a TaKKE
BOILIOIIAETCS B HESI3BIKOBBIX (hOpMax COIMATLHOTO B3aMMOJICHCTBHS.

Kareropuanbubie xapakrepuctukn CKPOMHOCTHU. B kaptuHe mwupa
koHuent CKPOMHOCTD otHocutcs k cermenty MOPAJIb u siBasiercss uineHOM
kareropun JJOBPOJIETEJIb, kotopas (¢GuUKCHUpYeT HAMJIMYHOCTHYIO CYLIHOCTb
MOPAIJIN, BeIpakaeT MHAMBUAYAIU3UPOBAHHBIC NPUHLHUIBI U HOPMBI IOBEICHUS
yenoBeka. [loHATHITHAS KaTeropus OXBaThIBACT JJIEMEHTHI (KOHIIETITHI) C Pa3HOM
crenenpio ynoaoonenus [Cruze 1990; bakoi" 1987]. Kareropus JJOBPOIAETEJIb
oOpa3oBaHa KOHIENTaMH, OOBEAMHEHHBIMH KJIACCU(UKATOPOM, BKIIIOYAIOIIUM
MPU3HAKK MOPAJIbHOTO COBEPUIEHCTBA, IPOTUBOCTOSIHUS TIOPOKY M YMEPEHHOCTH KakK
croco0a JOCTHKEHHSI COBEPILICHCTBA.

[lonstuiinas paguansHo-uenoyeynas kateropus JOBPOJETEJIb o6benunena
KJIaCCU(PHUKATOPOM  «YMEPEHHOCTb» U  MOJEIUpPYeTCcs Kak EIMHCTBO Tpex
cyokareropuii ~ TEOJIOIT'MYECKUE, TPAAULTNOHHO-OTUYECKHUE  n
COLUAJIBHBIE HNOBPOAETEJIN, mnpodunupoBaHHBIE B TMpeneinax JIOMEHOB
PEJIMTUO3HO-OTUYECKOE u COLIMAJIBHO-OTUYECKOE ¢ nocnenyroummu
pacCHIMPEHUSMH, KOTOPbIE YACTUYHO MEPECEKAIOTCS:

- cybkareropusi TEOJIOTMYECKHWE HJOBPOJETEJIN BkiatouaeT KOHIETITHI
BEPA, HAJIEX/IA, JIIOBOBD;

- cyokareropus COILMAJIBHBIE JOBPOAETEJIM BkimtoyaeT KOHIIEHTHI
BEPEXJIMBOCTD, TPY JOJIFOBUE;
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- cyOkareropust TPAJIUIINOHHO-DTUYECKHUE JOBPOJIETEJIN
BKJIFOYAET KOHIICTITHI MY JIPOCTHD, CITPABE/JIMBOCTD, CUJIA,
YMEPEHHOCTHbD.

Konnient CKPOMHOCTbL Bmecte ¢  konunentamu MWJIOCEPUE,
PACCYIUTEJIbBHOCTh, CAMOKOHTPOJIb HaxomuTrcs Ha Oojiee HHU3KOM,
0a30BOM ypoOBHE Kareropuzanmuu u sBiagercs pacmmpenuem YMEPEHHOCTU
B IOCNieIHEH cyOkateropuu, OyAy4yd depe3 Hee CBsI3aH C HWHBIMH B3aWMHO
nepecekarommmucs cyokareropusimu. B cBoro ouepens CKPOMHOCTD nopoxaaer
JIBa Ipyrux paauainbHbix pacmmpenus — konuentsl [IOKOPHOCTDb u CMUPEHUE.

B Bukropmanckoit kaptune wmwupa godpoxaererr CKPOMHOCTU wumeer
JIBOMHYIO IPUPOAY: B CBETCKOM CETMEHTE OHa OIPEAEIIAETCS MOPAIbHBIMA HOPMaMH
ANOXHU, KOTOpbIE, B CBOK OYEpPEIb, HCTOPHUYECKH KOPEHSTCS B PEIUTHO3HOM
CerMEHTe KapTUHbI MHpa. BukrtopuaHnckas smoxa (GopMHpyeT OCHOBHI ATHKH,
KOTOPBIE COCTAaBUJIU KOJIEKC TMOBEJICHUS U JIEU, U JHKCHTJIbMEHA, JIETJIM B OCHOBY
KOMMYHUKATUBHO 3HAYMMBIX TPAIUIUNA aHTJIMICKON JIMHTBOKYJIBTYPBI, B YaCTHOCTH,
NpUHIMNA BEXJIMBOCTH. OHM  NpPeayCMATPUBAIOT MAKCUMBI  BEJIMKOJYILHS,
CKPOMHOCTH, COTJIACHs, CHMIIATHH | T.J. U KOPPEIUPYIOT ¢ TPeOOBAaHUSIMH PEYEBOTO
ATUKETA.

Benymmm korautuBHbM 1npuzHakoM CKPOMHOCTU B BUKTOpHaHCKOMN
KapTUHE MHpa SBJISETCS YMEPEHHOCTh KaK OCO3HAHHE JIMYHOCThIO CBOMX
00s13aHHOCTEN — MOpaJIbHOE KauyeCTBO, XapaKTEpU3YIOIEee YeJIOBEKa C TOUKH 3PEHUs
€ro OTHOLIEHUS K ce0e U K IpyroMy, YTO IPOSBISIETCS B OTCYTCTBHH IIPEBOCXO/ICTBA,
B COOJIONCEHWH HPABCTBEHHOW YHMCTOTHI M T.I. B  0OBIIEHHOM CO3HAHUH
BuktopuaniieB CKPOMHOCTD cBesneHa k COOTBETCTBUIO TPEOOBaHUSIM TTOBEICHUS,
CACPKAHHOCTH B OJACKIEC M YKpPalleHUSX W 0OpoY., [PU 3TOM IOKa3Hasd
CKPOMHOCTD Hepenko BocnipuHuManach kak antukonuent — XAHXKXKECTBO.

Housituiinoe mnpocrpanctBo CKPOMHOCTHU. Copaepxanue KOHLENTA
CKPOMHOCTD namnbonee moJHO pacKpbIBacTCs B THUIIEPCEMaX WMEHH KOHIICTITA
modest (adj.) u ero cemaHTHYecKMX pacmpeHHsx. V TOHSATHA, W 3HAYCHUE
«MPUHAJIEKAT K KOHILIENITYaIbHOMY YPOBHIO 00OOIIAIONINX €IUHUIL CO3HAHUS», HO
B IIEPBOM CJIy4yae HAac MHTEPECYeT, 4YTO OHHU OTPAXarwT, BO BTOPOM — KaK MX
BbipakatoT [Hukutun 2007, c. 89]. UHrerpanbHas cema «yMEpEHHBIN» SIBIISETCA
LEHTpaJILHOM 151 orceManTa modest (adj.), Bce 20 ceM KOTOpOro 00beAUHEHBI TI0
panuagbHO- LIETIOYEYHOMY TUIY B 3 THUIIEPCEMBI C MOCIEAYIOIIUMH PACIIUPEHUSIMU:
«Humble», «Decenty, «Moderate». [1o maHHBEIM KOMIIOHEHTHOI'O aHaJIN3a JIEKCEM —
HomuHaimii  CKPOMHOCTHM, ceMaHTHYecKO€ TPOCTPAHCTBO  KAaK  4acTb
KOHIIETITYaIbHOTO MpOCcTpaHcTBa cTpykrypuposano JICIT «Modest» ¢ momuHaHTOM —
nekcemoit modest (adj.) u tpems mukpomnonsimu ¢ pacmmpenusmu. JICIT «Modesty
MHTETPUPOBAHO  APXHCEMOM  «yMEpPEHHbI» ©  JUuPPepeHIIMPOBAaHHO  TpeMs
TUIepCeMaMU: «HEKUYJIUBBIA, MOKOPHBIN», «IPWINYHBIN» U «OTpaHUYEHHBIH /
YMEPEHHBIN», KOTOpPBIE CIYyKaT OCHOBHOM JUIA JAJbHEUIIEr0 pPaguajbHOTO
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BETBJICHUS, 00pa3ys TpU paauaibHO-IIeNoYeuHbie MuKponons — «Humbley,
«Decenty, «Moderatey:

- nekceMbl  mukpomosii  «Humble»y,  MOTHBHpPOBaHOTO  THIEPCEMOI
«tioxopHbIi» (momeH MOPAJIDB), onceiBatoT noBeeHue yenobeka kak «humble in
spirit or manner» [WordNet 3.1]. Mcropudeckass 0OCHOBa 3TOM THUIIEpPCEMBI — ceMa
«CMHUPEHHOCTH YeoBeka nepen boromy»:

If it were not for the wealness and wickedness of the priests, every one would

know and understand God. Every one who was modest enough not to set up for

particular knowledge (H.G. Wélls);

- B mukpomoie «Decenty rumepcema «mopsAIOYHBIN, (07aro)IpruCTONHBIN
COOTBETCTBYET JICKCHKOrpaduueckomy TosikoBaHutoo «decent, conforming to
standards of propriety and morality» [WordNet 3.1] u o0beauHAET JEKCEMBI CO
3HaYEHHUSIMH, KOTOpPbIE YKa3bIBAIOT Ha MPUIMYHUS MOBEACHHUS YEIOBEKa, €ro peud,
ONIeXIIbI U T.J. B COOTBETCTBUU C UMEIONIMMHCS TPAaBUJIAMH MOPAIH M STHKETA.
Takue kadecTBa, B OTIMYUE OT BHYTPCHHHUX TCHXOJOTUYCCKHX YEPT JTUIHOCTH, KaK
MPaBUJIO, UMEIOT COLMUAIbHBIN XapakTep, UX MNPUOOPETaloT IMyTeM BOCIHUTAHUS,
B XOJI€ COIMATU3aIlUH YeJIOBEKa:

The Report describes her as a remarcably attractive person; modest and |ady-

like in her manner, and, to all appearance.felling sensitively the public position

in which she was placed (W. Coallins);

- wMukpomnone «Moderate» MOTUBHPOBAaHO THIEPCEMOW «OTPAHUYCHHBIH
(HemocTaTOUHBIN) / yMEpPEHHBIN (HE3HAUUTEIbHBIN) 110 KOJMYECTBY, pa3Mepy U T.1.»;
TaKWe 3HAYCHHUS OTHOCATCA K 0OJacTH apTe(akToOB WM COLMUAILHOTO CTaTyca /
npodeccuoHaIbHOTO cTaryca uenoBeka («relatively limited or small in status or
range or scope or quality» [WordNet 3.1]):

<She> entertained them with such humble refreshments od tea and crumpets as

her modest means permitted her to purchase (W. Thackeray).

Kaxxnoe w3 MUKpOTIOIeH CTPYKTYpUPOBAHO IO MPHHIIUITY [EHTp — nepudepus,
MOTHBHPOBAHO IIEHTPAJIbHBIM YJIEHOM, OTJIMYAETCA CTENEHbIO CJIOXKHOCTH IO
KPUTEPHIO  HaW4us / OTCYTCTBHUS ~ JaIbHEHIIMX  CYOKOMIIOHEHTOB,  HMEET
AHAJIOTUYHO TIOCTPOCHHBIE PACHIMPEHUs W 30HBI TepecedeHuid. Kak BuaHO U3
NPUMEPOB, JIEKCEMBI — OJIeMEeHThl Mukpononeid «Humbley, «Decenty mpsmo
HaspiBaroT KoHIenT CKPOMHOCTD, a snementer «Moderate», BeIxomsime 3a
Mpelenbl CEMAaHTHYECKOTO MPOCTPAHCTBA HPABCTBEHHBIX IPU3HAKOB YEIIOBEKA,
CIIy’)KaT KOPPEISITUBHOM 30HOM MeTagop NpU KOCBEHHBIX HOMHUHAIMIX IPYTUX
konnentoB (humble dinner, modest house). B si3bIke BUKTOPHAHCKOTO MEPHOa MBI
bukcupyeM MaKCHMalbHBIA 10 CpPaBHEHHIO C JPYTUMH JHoXaMH 00beM
MHTEHCHOHAJIa UIMEHU KOHIIETITA U BCEr0 CEMaHTHYECKOIO MPOCTPAHCTBA, KOTOPOE
BKIItouaeT 6osnee 60 CHHOHUMOB.

Konnenryansnass crpykrypa CKPOMHOCTH. ®peiimoBas CcTpyKTypa
konienta CKPOMHOCTDB cocrour wu3 JByX CIOTOB, COOTBETCTBYIOLIUX
mukponoisim «Humble»y u «Decent» B cocrase JICIT «Modesty (Puc. 1).
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Cnor HUMBLE Bxmtowaer paBa pacmmpeHusi, 0Opa3OBaHHBIE [0 CXEMe
cnenudukarmmu: eppoe UNPRETENTIOUS > UNPRETENDING, UNASSUMING,
RESTRAINED otiangaercst moJIOKHUTEITbHON OIEHKON W CBS3aHO CXEMOM Kay3alluu.
Bropoe SHEEPISH conepxuT HeratuBHy0 KOHHOTAIHIO.

Cnor DECENT oxBareiBaer Tpu pacmupenus: UNOSTENTATIOUS,
PROPER, DEMURE, neramu3upoBaHHbIE Ha OCHOBAaHWW CXEMBI CICIIM(PUKAIINU.
Pacmuperne UNOSTENTATIOUS 6o:biieit 4acThio MpopuInpyeTcs B CyOJ0MEHE
[ICUXOJIOTNMYECKUE KAYECTBA YEJIOBEKA u coderaeTcsi ¢ KOHIIETITAMU
SILENT, LOW, MEEK, kortopsie ero crumynupyioT. B cBoio ouepens, 3TH
koHuenThl cienuduupyet koaent COQUETTISH.

Pacmmuperne PROPER ytouHsiercs mo cxeme crnenu@uKaiuy KOHIENTaMu
DECOROUS u DELICATE, xotopsie Moryt ObBITh cHeIH(PHUIIUPOBAHBI Kak
DEFINED, BeicTynaromum antukoHuentoM otHocuteabHo CKPOMHOCTU.

Pactmmpenne DEMURE oxBaThiBaeT 3HaYCHUsI, MPOPHINPOBAHHBIC B TIPEILIax
CEKCYAJIbHON C®EPBl u o06bequHEHHBIE OTHOLICHUSIMH cnenupuKam
(HEBUHHBI »sto IEJIOMYJIPEHHBIN) ¢ nanbHeiimell  BO3MOXKHOCTBIO
orpuniatenbHoi kBanudukanun kak PURITANICAL.

Oopasnas cocraBiasiomass koHuenta CKPOMHOCTD B cooTBeTcTBUM
C MOJIOKECHUSAMH TEOPUU KOHIICTITyaabHOU MeTa(opbl / METOHUMHH OTIpeeNieHa Kak
pe3yNbTaT TEPEKPECTHOro0 KapTUpoBaHMs. B BHUKTOpHAHCKyIO 3M0Xy Habop
KOPPEJATUBHBIX KOHIIENTOB / JOMEHOB, KapTUPOBAHHBIX Ha pe(epeHTHbIN KOHLENT
CKPOMHOCTL B gomene MOPAJIb, oxsateiBaeTr pomensl: UYEJIOBEK,
BEIIECTBO, TIPUYMHA, ®U3NYECKNI OFBEKT, BOMHA, U30EPETEHUE.
CoBokynmHO OHU 00pa3yloT MeradopuuecKuil amuama3oH pedepeHTHOro KOHIIeTTa
CKPOMHOCTD. IlepBpie Tpu H3 3ITHUX KOPPEIATUBHBIX JIOMEHOB SIBISIOTCA
MCTOYHUKAMHU OHTOJIOTUYECKUX KOHLIENTyaJbHBIX MeTadop, MOCHeAHHE TPU —
CTPpYKTYpHBIX. [IOCKOIBKY KapTHPOBAHUIO TMOMJIEKAT JHUIIL OMpPEICICHHBIE YacTH
COIOJIOKEHHBIX ~ KOHLIETITOB, HMMEET MECTO paclueryieHne Metadopsl  Uiu
«HEKOHTpYEeHTHOe KapTupoBaHue» (TepmuH [XKabGotunckas 2013: 104]), npu 3Tom
koppensatuBHbIl foMeH UEJIOBEK oxkasbiBaeTcs Haubosiee pa3BeTBICHHBIM (OoJjee
10 otnenpHBIX MeTaop ) 1 HanboIee YACTOTHBIM B quckypce X|X B.o cpaBHEHUIO
¢ npyrumu jomeramu, Hanpumep, CKPOMHOCTD 9TO ITPOCUTEJIb:

He was bout to remind her of the evil construction <...>; but her innocence

pleaded with him to be silend (W. Callins);
a takxke CKPOMHOCTbD 2TO IIOMOUIHUK / CITACUTEJIb / TIPEJATEJIb /
OXPAHHMK; CKPOMHOCTH 3TO YEJIOBEK, HAJIEJIEHHBIH BJIACTBIO;
nono6Ho yenoBeky CKPOMHOCTD CITUT / MEUTAET / PASMBIINUIAET u T.11.

Metadopuueckuii crnektp konuenta CKPOMHOCTDL o6pasyer rpynmna
pedepeHTHBIX JOMEHOB / KOHIICTITOB, KOTOpPBbIE COOTHOCATCS C HHM Kak C
KoHIenTyabHbIM KoppeisToM. [lo 3. Koseuenty, mogobHo Tomy, kak abcTpakTHbIE
nomensl  MOPAJIb  (mordity), BPEMSI JIFOBOBb wu japyrue  MOXKHO
XapaKkTepu30BaTh 4Yepe3 OONbIIOE KOJIWYECTBO KOHKPETHBIX KOPPEISTUBHBIX
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JIOMEHOB, «OJIUH KOPPESITUBHAS KOHIIETIT MOXKET 0XapaKTepU30BaTh MHOTO Pa3HBIX
pedepentHbix gomeHoB (target domains) [Koveces 2002: 107]. Dto gomenst YEJIOBEK
(mambonee  pasBeTBieHHBIN), a Takke APTE®AKT, EJIA/HAIIMTKU,
LIEHA / COCTOAHUE, BPEMS / TIPOCTPAHCTBO, X XUJIBE, BRICKA3BIBAHUSI.
OCOoOeHHOCTh JAHHOTO KOHIENTa — B HEPa3pBIBHOCTH METa(oOpbl ¢ METOHHMHUCH.
B cooTBeTcTBUM C MHEHHMEM HOBEWILIHX MCCIENOBATENIEH, CYUTAEM, YTO BpAX JIH
MOKHO Pa3rpaHU4YUTh MeTadopy U METOHHUMHIO, UCXOIs W3 MOHSATHH CXOJCTBA U
cMexkHocTd. OOmHOCTh  (GUIOCOPCKUX TOAXOAOB K TOHATUSIM CXOJACTBA H
CMEXKHOCTH TOJYCPKHBACT WX CMEKHOCTh M 3aCTaBJSCT IMPHU3HATH METOHHMHIO
POIOBBIM MOHSATHEM I10 OTHOIICHHMIO K cxoacTBy [Barnden 2010].

B  cmektpe  korHutHBHBIX ~ Meragop CKPOMHOCTU  mocrostHHO
MIPOCIICKUBACTCS METOHUMHUS, Hanpumep, pedepentroe pacmupenue OBIIIECTBO /
KJIACC HoMuHmpyeTcsi ¢ momolbio Metagronnmuu (tepmun [Barselona 1990]),
npu 3TOM 00pa3ysl Ciy4ad YCTOMYMBOM METaQTOHUMHH, OOBEINHECHHBIC
NOBTOpsItoIIElcs cxeMoll [MetoHumus + mertadopal: Hanpumep, YMCTBEHHBIE
CIIOCOBHOCTHU / MYPOCTbD (meronumust YM UEJIOBEKA — YEJIOBEK,
meragopa CKPOMHBIM YEJIOBEK »sto HEJOCTATOYHO MYV/JIPbIA
YEJIOBEK):

To confess the truth, | very heartily wishes, and not for the first time, that | had

had some other quardian of minor abilities (Ch. Dickens);

- pedeperr BHEHIIHOCTD / OAEXIA (meronumust BHEHIHOCTD UEJIOBEKA —
YEJIOBEK, wmerapopa CKPOMHBI UYEJIOBEK »st0 HEBPOCKAS
BHEIIHOCTD):

Watson, even your modest moustashe would have been singed (C. Doile);

- pedpepent 3JIOPOBBE (meTormvus ®PU3MUYECKUI COCTOSIHME YEJIOBEKA —
YEJIOBEK, metadpopa CKPOMHBII YEJIOBEK 310 CJIABOE 3/JOPOBBE):

| left my employment on account of delicate health (Ch. Dickens);

- pedepent IMPOUCXOXIAEHUE YEJIOBEKA — YEJIOBEK (meronumus) u
mertadopa CKPOMHBIN sTo HU3KUI:

... it had determined Miss Sllars to take warning by her mother’s error and

avoid connection with the lowly born (J.K. Jerome).

HauBbiciass cremenp MeTadopu3any, IO HAlIUM JaHHBIM, MPUCYIIA
koppenstuBHbiM cyoomenam OBIIIECTBO / KJIACC (low life, the lowest member
of the society t.11.). CooTBeTcTByIOIIHE METAPOPBI COYECTAIOTCS C METOHUMHYCCKUM
nepeHocom POXJIEHUE — KJIACC, OBPASOBAHUE — KIIACC, o6pa3ys
YCTONYMBYIO METahTOHUMHUIO.

KommynukaTuBHble  xapaktepuctuka  koHuenra CKPOMHOCTD.
Konuent kommynukatuBHoro nosenenuss CKPOMHOCTD cayxut perynsiTuBoM
YeJIOBEYECKOT0 OOILEHNUs, OH HEIOCPEICTBEHHO 00YCIIOBIEH 3TOCOM, T.€. HOpMaMu
OOIIEHWs] W CTWJIEM pPEYeBOTO B3aMMOJICUCTBUS JIMHTBOKYJIbTYPHOW OOIIHOCTH
B OMPEEICHHBIN HUCTOPUYECKUI nepuo. Axkrtyanuzanus KOHIIENTa
CKPOMHOCTD B ctparerusix cOMMXKEHUS U AUCTAHIUPOBAHHUS (TEPMHHBI CM.
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[JTapuna 2009]), koTOpbie COOTBETCTBYIOT MOHITUAM POSitive :: negative politeness
[I. bpayn u C. JleBUHCOHa, OCYIIECTBISIETCS aJapecaHTOM Kak B (dopme
IUTAHUPYEMBIX, TaK W HEIUTaHupyembix Taktuk (On record, off record) [Brown,
Levinson]. [lo HammMm paHHBIM, NpeoOIagacT BEXKIUBOCTH JUCTAHIIMPOBAHUS,
OpUYeM Cpeld JEeCSATH 3allIaHUPOBAHHBIX TAKTUK JIUCTAHIIUPOBAHMS KOHIICTIT
CKPOMHOCTD naunbonee mnpenactaBieH B CIEAYIOUUX uYeThlpex (Kak OHHU
onucansl y 1. bpayn u C. JleBuHcona):

— u3beraii BmernrarenbpcTBa (question, hedge);

— MUHUMU3UPYH CTEIICHb BMeIIaTebcTBa (Minimize the imposition);

— yBa)kall MBICJIM | KellaHus cobeceanuka (apologize) [Brown, Levinson: 131].

[Ipumepom Haumbosiee YACTOTHOM W3 HHUX TaKTUKH HEBMEIIATEIbCTBA,
pealn30BaHHON XE€IKMHTOM, JUMHUHYTHUBAMH, BOIIPOCAMH, MOJEPATOpaMU KayecTBa
U Tp., CIy)KaT XeMKuHr perhaps, ymenwimmrensHoe mpuiararensbHoe the faintest,
Hape4ne Mephl jUst:

Mrs.Reed answered for me by an expressiveshake of the head, adding soon,

“Perhaps the less said on that subject the better, Mr. Brocklehur st

(Ch. Bronte)

Only this evening, about thesmall, sensitive mouth there seemes to be hovering

just the faintest suggestion of a timid smile. (Jerome K. Jerome)

Konuenr CKPOMHOCTD aktyanusupyercss U B OTACIbHBIX IUIAHHUPYEMBIX
TaKTHKaxX COJMMKEHHs! (OHM COCTABJIAIOT JIMIIb MSATYI0 YacTh BCEX MPHUMEPOB), Te
(GYHKIMIO BBIpAXKEHUS YBaKEHHUS K CIYIIATENI0 B COOTBETCTBUM C HOpMaMu
CKPOMHOCTH BBITOJHAIOT pa3inyHble (OPMBI PUTYaIbHOTO MOBeAeHUs. bonbiieit
YaCTBIO ATO JIBE TAKTUKH CONIKEHUS:

— «IEMOHCTpUPYH TOHMMAaHHME M CHUMIIATHIO K HMHTEpecaM, MOTPEOHOCTIM
u kadectBam ciymatens» (Notice, attend to H’s interests, wants, needs, goods) u
(Give giftsto H: goods, understanding, cooperation);

— (IpeyBEeNWYHMBAail HHTEpEC, OJOOpEHHE, CHUMIIATHIO K  CIIYIIaTeIro»
(Exaggerate interes, approval, sympathy with H). Ilpumepom mocieaHeii CiryKuT
KOMIUTUMEHT «UJeaIbHOTO MY>Ka» CBOEH JKEHe:

Sir Robert Chiltern. How beautiful you look to-night, Gertrude!
Lady Chiltern. Robert, it isnot true, isit? (O. Wilde)

[lomyueHHbIC NaHHBIE O peaTU3allid CKPOMHOCTH B CTPATErHAX BEXKIMBOCTH
CONMKEHUsT HaXOIAT MOATBEP)KICHUE B HAOMIONEHUSAX U BbIBoAax [ ummensdapod
[Himmelfarb] o BaxkHOCTM KOMIUIMMEHTa B KOMMYHHKATHBHOM IOBEICHUN
aHTJIMYaH BUKTOPUAHCKOM SMOXHU.

BeiBoabl. Takum oOpazoM, mpeiaraeMas METOAHMKA aHAIW3a STHUYECKOTO
JIMHTBOKYJBTYPHOTO KOHIIENTA — PEryJsiTHBa KOMMYHHMKAaTUBHOTO IIOBEICHMUS,
kakuM siBisiercss CKPOMHOCTD, peanusyer B mojgHOM 00beMe JEKJIapUpyeMoe
B KOTHUTUBHO-/IUCKYPCUBHON TMapajirMe HEpPa3pbIBHOE E€AMHCTBO KOTHHUTHBHOTO
1 KOMMYHUKAaTHUBHOTO  TOAXom0B. OHa oOpamieHa K TOCIEIOBATCIBHOMY
PAaCCMOTPEHHIO  KOHIIENITYaJbHOTO,  KAaTerOPHAJLHOTO M MeTaQOpUUYECKHU-
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METOHUMHUYECKOTO, a TaKxKe parMaTUKo-IUCKYPCUBHOTO aCIeKTOB
paccMaTpUBAEMOTO KOHIIENTa B BUKTOPUAHCKOU JIMHTBOKYJIBTYPE.

Hayunass HOBHM3HA M PENEBAHTHOCTH HAIIEM KOTHUTHBHO-KOMMYHHUKAaTHBHOU
METOJIUKNA OOYCJIOBJI€Ha TEeM, UYTO Ha €€ OCHOBE BIIEPBbIE PEKOHCTPYHPOBaH
muHrBoKynbTypHU KOoHIIeNT CKPOMHOCTD B aHrnumickoi s3bIKOBOW KapTHHE
Mupa. B YacTHOCTH, yCTaHOBJIEHBI JIEKCUYECKHE CPEACTBA €ro OOBEKTHUBAIUH
B QHIJIMHCKOM  si3bIKe U MeTadOopUUecKoi / MCTOHUMUYECKOH  HOMHUHAIIMU
B IUCKYpCE; 0XapaKkTepU30BaH NOHSATUWHBIN, LIEHHOCTHBIN, o0Opa3HbIit
COCTABJISIFOIIME KOHIIETITA M €T0 KaTerOpualbHbIC MPU3HAKU KaK WICHA TOHITHITHOM
kateropun JIOBPOJETEJIb; CcTpyKTypHpOBaHO CEMAHTHYECKOE MPOCTPAHCTBO
HOMMHALIMM  KOHIIENTa, CMOJEIUpPOBaHa (periMoBasi CTPYKTypa KOHIIENTa
CKPOMHOCTDB; OIIUCAHEI 3aKOHOMEPHOCTH aKTyaJIu3aluu KOHIIEIITA
koMMmyHukatuBHoro mnoseaeHuss CKPOMHOCTDL B crparerusx © TaKTHUKax
BEKJIMBOCTH BUKTOPUAHCKOTO JIUCKYpCa.

[IpenyioxkeHHass ~ METOAWKA  KOTHUTMBHO-KOMMYHHKAaTHBHOTO  aHajM3a
KOHIIENITOB MOXET OBbITh TMEePCHEKTUBHOW M HW3YYEeHUS [PYIHMX KOHIIETITOB
KOMMYHUKATHUBHOTO ITOBEJICHUS B aHTVIMMCKOW U MHBIX JUHTBOKYJIbTYpax.
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PEKOMEHJAIIMHA IO O®OPMJIEHHIO CTATER

1. Marepuansl mpuHHUMaOTCI B oObemMe He Menee 10 cTpaHmil TekcTa
B TeKCTOBOM penaktope Microsoft Word, Bepcust 6.0 u Bbime, mpudt Times New
Roman Cyr, pa3smep mpudra 14, untepan 1. Tekct popmaTupyeTcss Mo HIMPUHE.
Otctyn s a63ama 1,25 cM, mons: crneBa — 2 ¢M., cripaBa — 2 CM., BBEpPXY U BHU3Y —
2,5 cm. B neBom yriy ykaseiBaercst Y /K. [1o neHTpy 3arnaBHbIME OyKBaMU KUPHBIM
mpu@TOM THIIETCS Ha3BaHUE cTaThu. Ha crenytomieil CTpoke MO UEHTPY
YKa3bIBAIOTCS CHaudajga WHUIMAJBI, 3aTeM (aMuius aBTOpa, B CKOOKaxX MHIIETCS
rOpoJ, CTpaHa; HalpUMep:

IMPOBJIEMA BTOPUYHOM PENIPE3SEHTAIIMA 3HAHUI
H.!. UBanoBa (KueB, Ykpauna)

2. Annotanuu (okono 500 3HaKOB KaXkaasi, BKIItoUYasi MpoOesbl; KI0YEeBbIE CIOBA
pacnoyiokKUTh B aja(aBUTHOM IMOPSJIKE) HA TPEX S3bIKaX: YKPAMHCKOM, PYCCKOM,
aHrauiickom) noxparorca wmpupToM 12 Times New Roman, B Havame kaxaoi
aHHOTAIlMM YyKa3aThb MHHULMAJIGL, (aMWINIO aBTOpa M Ha3BaHUE CTAaTbu Ha
COOTBETCTBYIOILIEM SI3BIKE.

3. B mHawane xaxaou cratbu BAK VYkpauHsl pekoMeHIyeT yKa3bIBaTh
AKTYaJbHOCTh, 00bEKT, MpeIMeT, LeJdb U MaTepuana crtarbu. [IpuBeTcTByeTCs
CTPYKTYPHUPOBAaHHUE CTAaTbU Ha MOJApa3leibl (HyMEpOBaHHBIE), Ha3BaHUS KOTOPBIX
MeYaTaloTCs C OTCTYIIOM CTPOKH OT MPEABIAYIIEro TEKCTAa U BBIACISIOTCS KUPHBIM
mpUQPTOM.

4. Ilpumepsl U UX TMEPEBOJ BBIACIAIOTCS KYPCUBOM, HY’)KHOE TOTYEPKUBACTCS.
[Mompaznensl, BaKHEWITNE TMOHATHS MAIOTCS >KUPHBIM MIPUQPTOM; aBTOPHI MOTYT
UCIIONB30BaTh TMoa4YepkuBanue. PacTskka mpudTa, NOCTpaHUYHBIE CHOCKH B
ANIEKTPOHHBIX H3JIaHUSAX He JomyckalTcs. [Ipm HEoOXOAMMOCTH BO3MOXHBI
MPUMEYAHUS MOCTIE TEKCTA CTaThH MEPE]] CIIUCKOM JINTEPATYPHI.

5. Ccbuiku Ha JTUTEPATYpY ODOPMIISIFOTCS B KBaJPAaTHBIX CKOOKax 1Mo oOpasiry
[ApytioHoBa 1976: 15; I'ymbomsar 1985: 373]. bubmmorpadus odopmisercs 1o
tpeboBanusiMm BAK Ykpaunsl. [Tocne cnoa JUTEPATYPA (3arnaBHbiME OyKBaMu
KUPHBIM TpupTOoM ©O€3 JABOETOUMS B KOHIIE) NPUBOAUTCS HYMEPOBAaHHBIN
andasutHbli criucok. Tupe u neduc paznuuarorcs. B coywyae nuutupoBanus padbot
OJIHOTO aBTOpa, M3JaHHBIX B OJIUH I'0j, Tociie Tofa craButcs Oyksa (2001a; 20010).
IIpumep:

1. HdembsnkoB B.3. KornuTtuBHass JHMHIBHCTHKA Kak pa3HOBUAHOCTD
uHTepnpetupytomero noaxoxa / B.3. JlemwbsnkoB // Bompocsr
si3piko3HaHuA. — 1994. — Ne 4. — C. 17-33.

2. Kapnora E.B. Ctpareruu BeXJIUBOCTH B COBPEMEHHOM aHTJIMMCKOM SI3BIKE
(Ha matepuane mManoopMaTHBIX TEKCTOB) : aBTOped. MUC. HA COMCKAHUE
y4Y€H. cTeneHu Kauj. ¢uioil. Hayk : crel. 10.02.04 “I'epmanckue si3b1ku” /
E.B. Kapnosa. — CII6, 2002. — 20 c.

3. IlomoBa 3./[. KoruutuBHas muarsuctuka / 3.J[. IlomoBa — M. : ACT:
,,BocTok — 3aman‘, 2007. — 314 c.
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6. [locne crmcka aMTEpaTyphl MojacTcs WHPOPMAIUS O MeCTe PadOThI (IIOJHOE
Ha3BaHUE), CTENEHU U 3BAHHWM, TPHUBOJUTCS DJIEKTPOHHBIA aapec, KOTOPHIA aBTOP
JKEJTaeT yKa3aTh JIJIsl YMTaTele )KypHaa.

7. Bce craThu mpoXoIAT aHOHUMHOE PEICH3MPOBaHKe. ABTOpaM MOTYT OBIThH
MPe/JI0KEHBI U3MEHEHUsI, KOTOPHIE JKEeJIaTeIbHO BHECTH B TEUEHUE MECSIIA.
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